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Dla Doris Sauter,
ktora ocalita mi zycie,
moje zdrowie,

mojq dusze,

ale ztamaita mi serce.



RzeczywistosScC Philipa K. Dicka

Niedawno zaproszony zostalem na spotkanie Stowarzyszenia Science
Fiction Uniwersytetu Cambridge. W koncu przyszedt czas na pytania
publicznosci i — jak zwykle — ktos zapytat:

— Kto jest twoim ulubionym pisarzem science fiction? Odpowiedzialem
tak samo, jak odpowiadatem — och! — od ilu juz lat:

— Philip Dick.

Nie jest to zresztg zadna tajemnica. Juz w 1966 roku, kiedy talent tego
pisarza w sposob iscie hanbigcy negowany byl wowczas w Wielkiej
Brytanii, napisalem o nim pelen niecierpliwosci, jednoczes$nie podniosty
artykut dla ,,New Worlds”, w owym czasie wiodacego angielskiego pisma
poswieconego fantastyce. Dzisiaj sprawia mi przyjemnos$¢, gdy wyobrazam
sobie, ze przyczynit sie on do spopularyzowania nazwiska tworcy po tej
stronie Atlantyku.

Jak na godnego swego tytulu naukowca przystalo, pytajacy nie byt
usatysfakcjonowany prosta odpowiedzig i domagat sie, bym uzasadnit swoj
wybor. I wtedy przyszedt mi do glowy argument, ktorym nie postugiwatem
sie nigdy wczesniej, ktory jednak, jak sobie natychmiast zdalem sprawe,
wlasciwie zawsze mialem na koncu jezyka. Odrzeklem wiec:

— Poniewaz po przeczytaniu jego ksigzki zawsze mam uczucie, jakbym
wiasnie zostal wyprowadzony w pole przez mistrza.

Tak. Z pewnosciag z tego powodu wlasnie mam w domu wiecej ksigzek
Dicka nizli ktéregokolwiek innego autora. To wiasnie on jest przykladem

pisarza par excellence, ktory potrafi sprawic, ze opisywane przezen swiaty



wydaja sie realne. Moga by¢ absurdalne, nielogiczne, niewiarygodne... ale
nie sposéb przekonac sie o tym, poki nie skonczy sie czytac.

A nawet kiedy sam jestes, tak jak ja, profesjonalistg i kiedy cofasz sie
pod prad narracji, by zobaczy¢, jak coS zostato opisane...

Tego sie po prostu nie da zrobic.

Zebysmy sie dobrze zrozumieli: $wiat Dicka rzadko kiedy bywa
imponujgco bogaty. Po wiekszej czesSci jest pusty, spustoszony wilasciwie —
zawolaj, a tylko echo ci odpowie. OczywiScie mozna w nim znalez¢ rozne
Sliczne rzeczy, ale nikt o nie nie dba, nikt sie nimi nie przejmuje; w
najlepszym razie sprawiajg wrazenie zakurzonych, czesto tez niszczejg
zaniedbane. Jedzenie jest tu pozbawione smaku i nie sposob sie nim
nasyci¢. Znaki drogowe wioda do miejsc, ktérych nie chcesz wecale
odwiedza¢. Ludzie odziewajg sie nieporzadnie, a ubrania ich drg sie w
najbardziej klopotliwych momentach. Medykamenty przepisane przez
lekarza wywotujq takie skutki uboczne, ze sg Srodkiem zaradczym gorszym
niz sama choroba. Nie, to nie jest przyjemny ani pociggajacy swiat.

I dalej, czytelnicy Dicka ostatecznie czujg sie wyprowadzeni z
rownowagi, kiedy nagle rozpoznaja, o co w tym wszystkim chodzi: oto jest
Swiat, w ktorym zyjemy. Och, detale zostaly zmienione — bohaterowie
wymieniaj 3 miedzy sobg sarkastyczne uwagi albo betkocza co$ bez
zwigzku, ewentualnie ktocg sie z prowadzacym pojazd robotem — ale to jest
tylko werbalna dekoracja.

A jednak, a jednak... Swiat ten jest odmienny. Poniewaz ukazuje sie go
nam z punktu widzenia wiasciwego jedynie Philipowi Dickowi, ktorego nie

da sie pomyli¢ z zadnym innym pisarzem.



To, ze tak utalentowany artysta najlepiej powinien by¢ znany w dosc¢
ograniczonym Srodowisku mito$nikow science fiction, ze wraz z publikacjq
tej ksigzki jego imie powinno dolaczyC do listy zdominowanej przez
autorow takich jak Weinbaum i Kuttner, na poty juz zapomnianych (chociaz
zupeklnie niechcacy) przez innych czytelnikow poza fanami s.f., jest
rownoczesnie zastuzonym zaszczytem, jak i wolajaca o pomste krzywda.
Nie bylo zamiarem Philipa Dicka zosta¢ pisarzem s.f. Najbardziej
wyrafinowane obzngjomie — nie z pirotechnicznym iScie zasiegiem
literackich technik, jakie przedstawil w swojej prozie, z tatwosScia moze
przekonac czytelnika, ze wyposazony byt az nadto dobrze, aby probowac
sit w dowolnej dziedzinie literatury. Po prostu jakos sie tak stalo, iz we
wczesnych latach piecdziesigtych, kiedy Phil zaczynat radzi¢ sobie jako
niezalezny pisarz, na innych rynkach odrzucono jego opowiadania. Jedyna
powies¢ z gtdéwnego nurtu literatury, ktérg napisat w 1959 roku, Wyznania
tgarza, pojawita sie na rynku dlugo po napisaniu, i to w ograniczonym
nakladzie... mianowicie w latach siedemdziesigtych. Paul Williams
recenzowal ja w magazynie ,Rolling Stone”, opatrujac okreSleniami:
»,zabawna” oraz ,straszliwie celna”. W zeszlym miesigcu opublikowano
naprawde cate mndostwo powiesci, ktore probuja byc i takie, i takie, a zadna
z tych rzeczy nie udaje im sie w pelni. C6z! Taki juz Zzywot autora.

Jako dhlugoletni towarzysz podrozy po krainie s.f., musze przyzna¢, iz
jestem dumny z tego, ze dzielo Phila doczekalo sie w niej wreszcie uznania.
Nie ma to oczywiscie nic wspolnego ze zwyklym przypadkiem. Oto, na
przykiad, jak wygladat Phil w oczach Damona Knighta u zarania swej

kariery(%],

Philip Dick jest pisarzem, ktéry przez ostatnie mniej wiecej pie¢ lat wciaz
eksploduje nowymi pomystami — w ciggu jednego, 1953 roku opublikowat

dwadzieScia siedem opowiadan — z jakim$ rodzajem skromnej, zmiennej jak u



kameleona kompetencji. Zacytujmy Anthony’ego Bouchera: ,,W chwili obecnej
jego nazwisko pojawia sie niemalze w kazdym wydawnictwie poswieconym
science fiction — a co tym bardziej zaskakujace, w kazdym wypadku proponuje on
opowiadania dostosowane do gustu wydawcow i potrzeb okreslonej publikacji:
wydawcy zarowno «Whizzing Star Patrol», jak i «Quaint Quality Quarterly» sa
catkowicie zgodni, ze Dick jest szczegdlnie zadowalajacym wspétpracownikiem”.

Wchodzac i wychodzac, jak to tylko on potrafi uczynié, przez tak rozmaite drzwi
naraz, Dick wywoluje w nas niejasne wrazenie kogos, u kogo nieznaczny talent
literacki skojarzony jest z krotkowzrocznie doskonatla znajomoscia potrzeb rynku
— pisze on banalne, krétkie opowiadania, ktore bawig, nie budzac rownoczesnie
glebszych uczug, z miejsca sie sprzedajq i z miejsca sa zapominane.

By¢ moze taki byt typowy wizerunek, jakiego dopracowat sie w oczach
wydawcow innych niz ci, ktorzy kupowali jego opowiadania science
fiction. Pisarzy, ktérzy tak mocno jak on potrafia wry¢ sie w pamiec¢, ze
Swiecq szukac.

Lecz powyzszy cytat z Damona Knighta stanowi tylko wstep do
entuzjastycznej recenzji dwu pierwszych powiesci Dicka: Stonecznej loterii
oraz Swiat Jones.

Jezeli mielibysmy sie doszukiwaC powodow — a na poczatku niniejszego
wstepu padlo takie pytanie — dlaczego dzieto Dicka rozbrzmiewa glebokim
akordem w umystach czytelnikéw science fiction oraz dlaczego w ciggu
ostatniej dekady czy nawet w jeszcze krotszym czasie pisarz stat sie tym,
kim jest — autorem zupeinie wyjatkowym, niezaleznie od etykiety, jaka
przyczepia mu sie w tym wilasnie tygodniu — by¢ moze nalezatoby p6jsc
nastepujacq drogg argumentacji.

Istnieje w literaturze caly zestaw technik pisarskich, ktére cechuje
reductio ad absurdum: wyolbrzymianie, skrajnos¢, przesada oraz

niespojnosc. Ogolnie rzecz biorac, wszystkie one odpowiadajq temu, co w



sztuce okreSla sie mianem ,surrealizmu”. I podobnie jak w wypadku
rysunku oraz malarstwa, Srodki takie zarezerwowane sg glownie dla
karykatury, totez wiekszoS¢ pisarzy stosuje je zasadniczo do celow
satyrycznych. Science fiction wszakze zobaczyla w tych technikach istote
wiasnego stylu, nie traktujac ich jako co$ wyjatkowego, lecz stosujac w
praktyce.

Grunt, na ktérym plodna moc inwencji — taka, jaka na przyklad
dysponuje Dick — moze rozkwita¢, zostal zaorany i uzyzniony przez takich
jego poprzednikéw jak Henry Kuttner'®!, Ale c6z ja wlasciwie przed chwilg
powiedzialem? Potega wyobrazni taka jak u Dicka? Nie ma takiej drugiej!
Mial on wprawdzie nasladowcow, jak tego mozna by oczekiwac. Nie ma
jenak ,,szkoty” badZz ,kregu” Dicka, w takim sensie tego stowa, jakim
mozemy okreslic grupe pisarzy, ktorych dziela wykazuja wzajemne,
okreslone podobienstwa. Dick jest nie tylko zupelnym samotnikiem, lecz
nadto jest samotnikiem wyjatkowym. Dick, czego potwierdzenie latwo
mozna znalez¢ w zadrukowanych stronicach, napisat ksiazke, ktorg wielu
ludzi uwaza za psychodeliczng powies¢ par excellence — mianowicie Trzy
stygmaty Palmera Eldritcha — opierajac sie wylacznie na artykule z
czasopisma poswieconym LSD, nie zas w wyniku bezposredniego kontaktu
z narkotykiem. (Uczynit to pozniej, jak rozumiem. Ale nie wtedy.)

Spekulowano, ze LLSD oraz inne podobne narkotyki tak bardzo pociggaja
wspotczesnych ludzi, otulonych namnazajgcymi sie warstwami sztucznego
komfortu, poniewaz wywotujg ztudzenie wtargniecia w sfery dawniejszych
rodzajow percepcji, ktore blizsze sq rzeczywistosci — jakakolwiek by ona
byla. (Czy podobnie uwazal Cordwainer Smith, kiedy wymyslit Alpha
Ralpha Bouleuard ?'%l)

Lecz przeciez od niepamietnych czasow ludzie probowali uporzadkowac

sobie w glowach — wyzwoli¢ sie, chocby przemocg, z tych schematéw



percepcyjnych, do ktérych tak sie przyzwyczailiSmy. One wiasnie sq
odpowiedzialne za cienie, jakie rzuca przesztos¢, pamiec, na to, co — jak
sobie wyobrazamy — postrzegamy, a co z kolei nazywa sie terazniejszoscia.

Przeczytanie opowiadania Philipa Dicka jest wielce skutecznym
srodkiem zniszczenia takich przyjetych a priori zestawoéw pojeciowych. A
to tym bardziej winno by¢ zalecane, ze nie pocigga za sobg ewentualnego
uszkodzenia mozgu, jak w wypadku iniekcji skoncentrowanych srodkow
chemicznych. Efekt nadto nie jest wylacznie przejSciowy i nieodwracalny,
jak te przelotne wglady, ktére zawdzieczamy wdychaniu okreslonych
substancji  organicznych szeroko rozpowszechnionych w naszym
spoteczenstwie. Ani tez nie wymaga to wydatku ogromnych sum
pienieznych, jak na seanse psychoanalityczne czy psychoterapeutyczne.
Czytanie jego...

C6z, ono potrafi wyprawia¢ rézne rzeczy z twoim umystem. Zupelnie
mimochodem Dick kaze jednej ze swych postaci powiedzie¢ do innej: ,,Bog
umar}”.

I jest to prawda znana. Cialo jakiej$ istoty dostatecznie zaawansowane;j
w rozwoju, by moc stworzyC Ziemie i nas, zostalo znalezione, kiedy
orbitowato w przestrzeni kosmicznej.

Ale w ramach tej opowiesci stwierdzenie to nie jest czyms$, co mozna by

okresli¢ jako wazne.

W tak ograniczonych ramach nie bede prébowat szczegétowo uzasadnic,
dlaczego — moim zdaniem — glownym tematem prozy Dicka jest tropienie i
ujawnianie sprzecznosci miedzy rzeczywistoscia a naszym jej
postrzeganiem, tudziez dlaczego publicznie twierdzitem, ze nikt, nie liczac

garstki Sredniowiecznych niemieckich i angielskich mistykéw, ktorych



nawet w polowie nie czyta sie tak zabawnie, tak dobrze jak on nie wyrazit
tej dychotomii w przebraniu alegorycznym. Gdybym wdal sie w
rozwazania prowadzgce tym tropem, zapewne z koniecznosci czutlbym sie
zobowigzany omoOwi¢ dokladniej powracajacy motyw przewodni jego
pisarstwa — zaangazowanie amerykanskiej elity wiadzy w rehabilitacje
nazistow, ktorych metody chce ona zastosowaC w USA - co z kolei
doprowadzitoby mnie do kwestii wlamania do jego domu w Kalifornii,
kiedy to skradziono mu calo$¢ prywatnego archiwum, co w Swietle afery
Watergate oraz badan Kongresu nad dzialalnoscia FBI i CIA
zaowocowaloby w konsekwencji wszelkimi rodzajami alarmujgcych pytan.
(Jakiz ,marsjaniski poslizg w czasie”®! sklonit go do uczynienia elita
wladzy w tej powiesSci hydraulikow?)

Swojg wersje rzeczywistosci Dick adaptowal na niezliczone sposoby,
odpowiadajqce potrzebom jego prozy. Zostala tez — czego nie wolno nie
dostrzegacC — rozwinieta przez innych, ktdrzy skorzystali z mozliwosci, jakie
daje maska s.f.

Byc¢ moze wiasnie dlatego, ze z takq btyskotliwoscig potrafi przedstawic
swe powieSciowe postaci, iz kiedy czytasz, wydaja ci sie rzeczywiste,
rozumie pobudki kierujace tymi, ktorzy gonig za wiladzq i wpltywem na
rzeczywisty (?) Swiat, zamieszkany przez nas — przygladajaca sie temu
procederowi publicznosc.

Czy jest to Swiat demokratyczny, uczciwy, dajacy szanse kazdemu
przecietnemu cztowiekowi, aby mégl wybrac sobie sposob, w jaki bedzie
rzadzony, oraz dajacy szanse dziecku z chaty drwala, by zostato
prezydentem?

Panie Simulacrum, kiedy ostatni raz wynalaz}t pan aerozol albo wiertlo?

Coz, powiadajg tutaj, ze wlasnie pan to zrobit.

Och.



Rozumiem. Bardzo mi przykro. Czy mam prawo do tego, by byto mi

przykro?

Ze wszystkich powiesci, ktérymi raczytem ludzi, aby ich nawro6ci¢ na
czytanie s.f., najwiekszy sukces odniosty dwie: Earth Abides George’a R.
Stewarta oraz Cztowiek z Wysokiego Zamku Philipa K. Dicka. Dick jest tak
dobry w spehnianiu tego zadania, ze potrafi przedrzec sie przez ograniczenia
wigzgce kazda dusze.

Ale to musze wam powiedzieC prosto z mostu: nie chce zy¢ w Swiecie,
jaki z taka zrecznoscia opisuje Dick.

Chciatbym — rozpaczliwie chcialbym — oSmieli¢ sie wierzy¢, ze nie jest
to ten Swiat.

ByC moze, jesli znaczna czes¢ ludzi przeczyta Dicka, bede miatl wieksze

szanse zyC w lepszym Swiecie...

John Brunner
Somerset, Anglia
maj 1976

Przetozyt Jan Kartowski



GDZIE KRYJE SIE WUB

Za}adunek byt juz prawie skonczony. Optus stal przy statku z rekoma

skrzyzowanymi na piersiach. Twarz miat zasepiong. Kapitan Franco powoli
zszed! po trapie, uSmiechnat sie.

— O co chodzi? — zapytal. — Za wszystko ci zaplaciliSmy.

Optus nie odrzekt stowa. Odwrocit sie, zebrat faldy swej szaty. Wtedy
kapitan przydepnat koncem buta skraj jego tuniki.

— Jeszcze chwila. Nie odchodz. Jeszcze nie skonczytem.

— Tak? — Optus odwrocit sie z godnosciag. — Wracam do wioski. —
Spojrzat w kierunku zwierzat i ptactwa, ktore zaganiano badZ wnoszono po
trapie na statek. — Musze zajac sie organizacja nastepnych polowan.

Franco zapalit papierosa.

— Czemu nie? Twoi ludzie moga sie udaC na sawanne i znowu tropic
zwierzyne. Ale dopiero kiedy my bedziemy juz w potowie drogi miedzy
Marsem a Ziemiq...

Optus odszed}, nie rzeklszy wiecej ani stowa. Franco podszedt do
pierwszego oficera, stojgcego przy trapie.

— Jak idzie? — zapytal. Spojrzat na zegarek. — Udato nam sie ubic¢ tutaj
niezty interes.

Pierwszy spojrzat na niego kwasno.

— A dlaczego, pana zdaniem, tak sie stato?

— O co ci chodzi? Potrzebujemy tego bardziej niz oni.

— Zobaczymy sie pozniej, kapitanie. — Oficer utorowat sobie droge po

trapie, na ktorym tloczyly sie dlugonogie marsjanskie biegusy, i wszedt na



statek. Franco patrzyl, jak znika we wnetrzu. Wlasnie zamierzat ruszy¢ jego
Sladem, kiedy zobaczyt to.

— M6j Boze! — Zatrzymal sie, zagapil, rece mimowolnie oparl na
biodrach.

Peterson szedt w strone statku, z twarzg poczerwienialg od wysitku i
prowadzit to na sznurku.

— Przepraszam, kapitanie — wystekal, szarpigc za sznurek.

Franco ruszyt w jego strone.

— Co to jest?

Wub zatrzymat sie chwiejnie, wielkie cielsko powoli opuscit na ziemie.
Najwyrazniej mial zamiar usig$¢, przymknat lekko powieki. Kilka much
bzyczato przy jego boku, machnat ogonem.

Usiadl. Wokét zapanowata cisza.

— To jest wub — oznajmil Peterson. — Kupitem go od tubylca za
pieCdziesigt centow. Powiedzial, ze to bardzo niezwykle zwierze.
Niezwykle szanowane.

— To? — Franco szturchnat wielki, wydety bok wuba. — To jest Swinia!
Ogromna, brudna Swinia!

— Tak, prosze pana, to jest Swinia. Tubylcy mowig na nig ,,wub”.

— Ogromna $winia. Musi wazy¢ ze czterysta fantow. — Franco zlapat za
kosmyk szorstkiej siersci.

Wub westchnat ciezko. Otworzyt oczy, malutkie i wilgotne. Potem jego
wielki ryj zadrzal. Po policzku splynela mu 1za i plasnela o ziemie.

— By¢ moze nadaje sie do jedzenia — nerwowo zasugerowat Peterson.

— Wkrotce sie przekonamy — odpart Franco.



Wub przezyt start rakiety, przez caly czas Spigc w tadowni statku. Kiedy juz
byli w przestrzeni i wszystkie sprawy szlty gladko, kapitan Franco kazat
swoim ludziom zagnaC wuba na gore, chcac sie na wlasne oczy przekonac,
CO Z niego za Stwor.

Wub chrzakat i kwiczal, kiedy pedzono go korytarzem. No, chodZz —
denerwowat sie Jones, ciggnac za sznur.

Wub zataczat sie, ocierajac bokiem o gladkie, blyszczace sciany. Wpadt
do przedsionka i bezwladnie zwalit sie na podtoge. Wszyscy poderwali sie
na rowne nogi.

— Dobry Boze — odezwat sie French. — A c6z to jest?

— Peterson mowi, zZe to jest wub — odparl Jones. — Jest jego wlasnoscia. —
Kopnat wuba w bok.

Wub wstal niepewnie, dyszac ciezko.

— Co sie z nim dzieje? — French podszed! blizej. — Jest chory?

Obserwowali stwora. Wub zalosnie przewrocit oczami. Rozejrzat sie
dookota, spogladajac na ludzi.

— Mysle, ze on jest spragniony — powiedziat Peterson. Poszedt po wode.

French pokrecit glowa.

— Nic dziwnego, ze mieliSmy takie klopoty ze startem. Musialem na
nowo sprawdzi¢ wszystkie rachunki dotyczace obcigzenia.

Peterson pojawit sie z powrotem, przyniost wode. Wub zaczat ja z
wdziecznoscig chlepta¢, opryskujac ludzi. W drzwiach pojawit sie kapitan
Franco.

— Przyjrzyjmy mu sie. — Podszed}! blizej, krytycznie mruzac oczy. —
Dales za niego piecdziesiat centow?

— Tak jest — odrzek} Peterson. — Jest wszystkozerny. Datem mu pszenice
i zjadl. A potem ziemniaki, obierki, odpadki ze stolu i mleko. Wszystko

chyba zarl z radoscig. Gdy skonczyl, potozy? sie i zasnat.



— Rozumiem — powiedzial kapitan Franco. — Natomiast co do jego
smaku... Oto jest pytanie. Watpie, czy ma sens tuczenie go dalej. Dla mnie
jest juz dosc thusty. Gdzie jest kucharz? Ma zaraz sie tu zjawic. Chce sie
dowiedziec...

Wub przestat chlepta¢ wode i spojrzat w gére na kapitana.

— Doprawdy, kapitanie — powiedzial wub. — Proponuje, bySmy zmienili
temat.

W pomieszczeniu zapadta martwa cisza.

— Co to bylo? — zapytat Franco. — Przed chwilg?

— To wub, prosze pana — odpart Peterson. — Powiedziat cos.

Wszyscy spojrzeli na wuba.

— Co on powiedziat? Co on powiedziat?

— Zaproponowal, bySmy zmienili temat.

Franco podszedl do wuba. Obszed} go dookota, badawczo przygladajac
mu sie ze wszystkich stron. Potem cofnat sie i zatrzymat przy grupce ludzi.

— Zastanawiam sie, czy przypadkiem w Srodku nie schowat sie tubylec —
oznajmit z namystem. — Moze powinniSmy go rozkroic¢ i sprawdzic.

— Na litos¢ boskq! — zatkat wub. — Czy wy, ludzie, tylko o tym potraficie
mysle¢, o zabijaniu i krojeniu?

Franco zacisnat piesci.

— Wylaz stamtad! Kimkolwiek jestes, wytaz!

Nic sie nie poruszyto. Ludzie stali razem, ich twarze pozbawione byly
wyrazu, patrzeli w milczeniu na wuba. Wub zakrecit ogonkiem. Nagle
odbito mu sie glosno.

— Prosze o wybaczenie — powiedziat wub.

— Nie wydaje mi sie, zeby tam ktos w srodku byt — stwierdzil Jones
sttumionym glosem.

Wszyscy popatrzyli po sobie.



Do pomieszczenia wszedt kucharz.

— Pan mnie wzywal, kapitanie? — spytat. — Co to za zwierze?

— To jest wub — oznajmit Franco. — Zostanie skonsumowany. Gdybys
mogt go zwazy( i zastanowic sie jak...

— Naprawde wydaje mi sie, Ze powinniSmy porozmawia¢ — powiedziat
wub. — Jesli to mozliwe, chcialbym to z panem omowic¢, kapitanie.
Nietrudno dostrzec, ze pan i ja nie zgadzamy sie w pewnych podstawowych
kwestiach.

Dhuzsza chwile trwato, zanim kapitan byt zdolny cokolwiek odrzec. Wub
czekal dobrodusznie, zlizujac krople wody z ryja.

— Chodzmy do mojej kajuty — rzekl w koncu kapitan. Odwrocit sie i
wyszed} z pomieszczenia.

Wub powstat i potruchtat za nim. Ludzie stali i patrzyli, jak wychodzit.
Potem ustyszeli odglosy niezgrabnego gramolenia sie po schodach.

— Zastanawiam sie, jaki bedzie wynik tej rozmowy — odezwal sie
kucharz. — Céz, jestem w kuchni. Dajcie mi zna¢, gdy sie cos okaze.

— Jasne — powiedzial Jones. — Z pewnoscia.

Wub z westchnieniem rozmoscit sie w kacie.

— Musi mi pan wybaczy¢ — powiedzial. — Obawiam sie; ze nawyklem do
czestego zazywania wypoczynku. Kiedy jest sie tak wielkim jak ja...

Kapitan niecierpliwie pokiwat gtlowa. Usiadt przy biurku i splott dionie.

— W porzadku — odpart. — Porozmawiajmy wiec. JesteS wubem? Nie
myle sie?

Wub wzruszyt topatkami.

— Tak przypuszczam. To znaczy w ten sposOb nazywajq nas tubylcy. My
postugujemy sie wilasnym okresleniem.

— I mowisz po angielsku? KontaktowaliScie sie juz wczeSniej z

Ziemianami?



— Nie.

— A wiec gdzie sie nauczytes?

— Mowic po angielsku? A czy ja mowie po angielsku? W ogole nie
wydaje mi sie, zebym akurat mowit. Zbadalem panski umyst...

— Moj umyst?

— Przebadalem jego zawartoS¢, szczegOlnie zaS jego strukture
semantyczng, jak to zwyklem nazywac...

— Rozumiem — powiedziat kapitan. — Telepatia. OczywiScie.

— Jestesmy bardzo starg rasq — ciagnat dalej wub. — Bardzo starg i bardzo
nieruchliwg. Swobodne poruszanie sie sprawia nam duzo trudnosci. Zdaje
pan sobie sprawe, ze kto$ tak ociezaty i powolny znajduje sie wlasciwie na
lasce i nietasce bardziej ruchliwych form zycia. Zadnego wiec pozytku nie
mielibySmy z rozwijania czysto cielesnych organéw samoobrony. W jaki
sposOb moglibysmy zwyciezy¢? Zbyt masywni, by uciekac, nazbyt miekcy,
by walczy¢, zbyt dobroduszni, by polowac dla przyjemnosci...

— Czym sie wiec odzywiacie?

— Jemy rosliny. Warzywa. JesteSmy niemalze wszystkozerni. JesteSmy
tez bardzo liberalni. Tolerancyjni, eklektyczni i liberalni. Zyjemy i
pozwalamy zy¢ innym. W taki sposob udalo sie nam przetrwac. — Wub
spojrzat na kapitana. — I dlatego tez tak gwaltownie protestuje przeciwko
temu pomystowi z upieczeniem mnie. Jestem w stanie dostrzec, jakim
torem biegng mysli w panskiej glowie... wiekszoS¢ obrazow w panskiej
duszy to wizerunek mnie w lodowce, reszta na ruszcie, odpadki rzucimy
kotu...

— A wiec potrafisz czyta¢ w myslach? — zapytal kapitan. — Bardzo
interesujgce. Co$ jeszcze? Chodzi mi o to, co jeszcze potraficie robi¢ w tym

stylu?



— Jeszcze kilka tego typu drobiazgéw — odpowiedziat wub nieobecnym
glosem, rozgladajac sie po pomieszczeniu. — Pieknie sie pan tu urzadzit,
kapitanie. Catkiem czysto u pana. Szanuje schludne formy zycia. Niektore z
marsjanskich ptakow sga rowniez dosyC czyste. Wyrzucaja odpadki ze
swych gniazd i wymiatajq je...

— W samej rzeczy. — Kapitan pokiwal glowa. — Ale wracajac do
przedmiotu naszego sporu...

— Wiasnie. Méwit pan o zjedzeniu mnie na kolacje. Smak, tak mi
powiadano, jest przedni. Jestem troche tlusty, lecz mieso mam delikatne. W
jaki jednak sposob mielibySmy doprowadzi¢ do nawigzania trwalych
stosunkdw miedzy waszq rasa a moja, jeSli upieracie sie przy tak
barbarzynskich  pogladach? Zjes¢ mnie? Powinien pan raczej
przedyskutowa¢ ze mng podstawowe i najwazniejsze kwestie: filozofie,
sztuki piekne...

Kapitan wstal.

— Filozofia. By¢ moze zainteresuje cie wiadomos¢, ze przez najblizszy
miesigc trudno bedzie znalez¢ dla ciebie co$ do zjedzenia. A niestety tak sie
sklada, ze odpadki ze stotu...

— Zdaje sobie sprawe. — Wub pokiwal glowa. — Ale czy nie byloby
bardziej w zgodzie z waszymi demokratycznymi zasadami, gdybysSmy
ciagneli zapatki albo cos w tym stylu? Mimo wszystko demokracja jest po
to, by chroni¢ mniejszoS¢ przed pogwalceniem jej praw. A wiec, skoro
kazdy z nas dysponuje jednym glosem...

Kapitan ruszyt w kierunku drzwi.

— Chyba ci sie przewrdcito w glowie. — Otworzyt drzwi. Chciatl wilasnie
cos powiedziec...

Zamarl z rozwartymi ustami, wpatrzony pustym wzrokiem w przestrzen.

Jego palce wciaz Sciskaty klamke.



Wub obserwowatl go. Po chwili wybiegl truchtem z pomieszczenia,
przeciskajac sie w progu obok kapitana. Potem ruszyl korytarzem,
pograzony w rozmyslaniach.

W pomieszczeniu panowata cisza.

— A wiec widzisz — powiedzial wub — mamy nawet wspolny mit. W
twojej pamieci odnalaztem wiele znanych mi mitologicznych symboli.
Isztar, Odyseusz...

Peterson siedzial w milczeniu, wpatrujac sie w podtoge. Poprawit sie na
krzesle.

— Mow dalej — powiedzial. — Prosze, mow dalej.

— W waszym Odyseuszu odnajduje postac wspolng mitologiom
wiekszosci rozumnych ras. Interpretuje to w nastepujacy sposob: wedrowka
Odyseusza jest zdobywaniem przez jednostke SwiadomosSci siebie same;.
Pojawia sie tu wiec idea rozlgki, separacji od rodziny i narodu. Proces
indywidualizacji.

— Ale Odyseusz wraca przeciez do swego domu. — Peterson zerknat
przez okno luku na gwiazdy, nieskonczone pole gwiazd plongcych
niewzruszenie w pustym wszechSwiecie. — Na koniec wraca do domu.

— Jak muszg to zrobi¢ wszystkie istoty. Czas rozigki wreszcie dobiega
konca, stanowit jedynie krétki okres wedrowki duszy. Ma swdj poczatek,
potem koniec. Wedrowiec powraca do swej ziemi i przedstawicieli swej
rasy...

Wtem otworzyly sie drzwi. Wub przerwat i odwracit wielka glowe.

Do pomieszczenia wszedl kapitan Franco, za nim wida¢ bylo twarze
pozostatych. Zawahali sie w drzwiach.

— Nic ci sie nie stalo? — zapytat French.

— Chodzi ci o mnie? — zdziwit sie Peterson. — Dlaczego miatoby mi sie

cos stac?



Franco opuscit lufe broni.

— Chodz tutaj — rozkazal Petersonowi. — Wstawaj i podejdz tu.

Zapadla cisza.

— IdZ — powiedzial wub. — To nie ma znaczenia.

Peterson wstat.

— Po co?

— To jest rozkaz.

Peterson podszedt do drzwi. French ztapat go za ramie.

— Co sie dzieje? — Peterson wyszarpnat sie z uscisku. — Co sie z wami
dzieje?

Kapitan Franco podszed} do wuba, wcisnietego w kat.

— Doprawdy interesujgce. — Wub uniost wzrok i spojrzal na niego. —
JesteS zupelnie opetany obsesja zjedzenia mnie. Zastanawiam sie wlasnie
dlaczego.

— Wstawaj — warknat Franco.

— Jak sobie zyczysz. — Wub podniost sie, chrzakngt. — Prosze o
cierpliwos¢, nie jest to dla mnie latwe. — Stangl, ciezko dyszac. Jezor
glupawo zwisal mu z pyska.

— Niech pan go od razu zastrzeli — powiedziat French.

— Na mitos¢ boska! — wykrzyknat Peterson.

Jones odwrocit sie szybko w jego strone, jego oczy poszarzaly ze
strachu.

— Nie widzieliscie go... jak posag, stal tam z otwartymi ustami.
Gdybysmy go nie znaleZzli, wciaz by tak stat.

— Kto? Kapitan? — Peterson rozejrzat sie dookota. — Ale z nim przeciez
wszystko w porzadku.

Spojrzeli na wuba, ktory stal posrodku pomieszczenia, jego szeroka piers

unosita sie i opadata.



— No dalej — powiedziat Franco. — Z drogi.

Ludzie odciaggneli go w kierunku drzwi.

— Troche sie pan boi, prawda? — odezwal sie wub. — Czy co$ panu
zrobitem? Jestem zdecydowanie przeciwny idei krzywdzenia drugiego. Z
mojej strony byla to tylko préba samoobrony. Czy oczekiwal pan, ze z
radoscig pobiegne na spotkanie swej Smierci? Jestem istota Swiadoma,
podobnie jak pan. Ciekawy bylem panskiego statku, chcialem sie
dowiedzie¢, jak funkcjonuje. Zaproponowatem wiec tubylcowi...

Lufa broni uniosta sie do gory.

— No widzisz — powiedziat Franco. — Tak wlasnie myslatem.

Wub osunat sie na podtoge, ciezko dyszac. Wyciagnat tylng tape, owingt
wokot niej swoj ogonek.

— Jest bardzo cieplo — mowit dalej. — Jak rozumiem, znajdujemy sie
blisko silnikow. Energia atomowa. Udalo wam sie zrobi¢ z nig mnostwo
cudownych rzeczy... to znaczy w technologicznym sensie. Najwyrazniej w
waszej hierarchii nauk nie ma zbyt wiele miejsca dla umiejetnosci
rozwigzywania probleméw moralnych, etycznych...

Franco odwrocit sie do skupionych za nim mezczyzn, popatrzy} na nich
szeroko rozwartymi oczyma, ale nic nie powiedzial.

— Ja to zrobie. Wy mozecie patrzec.

French skingt glowa.

— Niech pan sprébuje trafi¢ w mozg. I tak nie nadaje sie do jedzenia. Nie
w piers. Jezeli kula strzaska klatke piersiowa, wszedzie pelno bedzie
odtamkow kosci.

— Shuchajcie — przerwal mu Peterson, oblizujac wargi. — Czy on wam co$
zrobit? Jakie krzywdy komu wyrzadzil? Pytam was. W kazdym razie i tak
nalezy do mnie. Nie macie prawa go zastrzeli¢. Nie zaplaciliScie za niego.

Franco unidést lufe broni.



— Wychodze — oswiadczyt Jones. Byt blady, wygladat jakby mu sie
zbierato na mdtosci. — Nie mam ochoty na to patrzec.

— Ja réwniez — dodat French.

Pozostali zaczeli sie rozchodzi¢, mruczac co$ niewyraznie. Peterson
zmarudzit przy drzwiach.

— Opowiadatl mi o mitologii — oznajmit. — Na pewno nie mial zamiaru
nikogo skrzywdzic. — Wyszed! rowniez.

Franco ruszyl w strone wuba. Ten powoli uniést na niego spojrzenie.
Potem przetknat Sline.

— Robisz bardzo ghupig rzecz — rzek}t. — Jest mi za ciebie wstyd. Istnieje
przypowiesc, ktora opowiadat wasz Zbawiciel... — urwal, wpatrujac sie w
wylot lufy. — Czy potrafisz zrobi¢ to, patrzac mi w oczy? — zapytal.
Bedziesz potrafil?

Kapitan spuscit wzrok.

— Moge ci patrze¢ w oczy — powiedzial. — Na Ziemi mam farme, a na
niej wieprze, brudne wielkie wieprze. Potrafie to zrobic.

Patrzac w dét na wuba, prosto w jego blyszczace, wilgotne oczy,

nacisnat spust.

Smak byt znakomity.

Siedzieli w ponurym milczeniu wokét stolu, niektorzy prawie nie
sprobowali. Jedynym, ktory najwyrazniej czerpal rozkosz z positku, byt
kapitan Franco.

— Kto$s ma ochote na jeszcze? — zapytal, patrzac po swojej zatodze. —
Doktadke? Moze jeszcze troche wina?

— Ja nie chce — powiedzial French. — Wréce chyba do sterowki.

— Ja réwniez dziekuje — Jones wstal, odsuwajac krzesto. — Zobaczymy

sie poznie;j.



Kapitan obserwowal, jak po kolei wychodza. Pozostali réwniez nie mieli
ochoty na doktadke.

— Jak sadzisz, o co im chodzi? — zapytal kapitan. Odwrocit sie do
Petersona, ktory siedzial ze wzrokiem wbitym w talerz z ziemniakami,
zielonym groszkiem i grubym potciem delikatnego cieptego miesa.

Otworzyt usta. Ale nie wydobyt sie z nich zaden dzwiek.

Kapitan potozyt dton na jego ramieniu.

— Teraz i tak jest to tylko porcja organicznej substancji — powiedziat. —
Esencja zycia odeszta. — Ukroit sobie kawaltek, wytarl sos z talerza odrobing
chleba. — Ja, na przyktad, uwielbiam jes¢. Jest to jedna z najwiekszych
przyjemnosci, na jakie moze liczyC istota zywa. Jedzenie, wypoczynek,
rozmys$lania, rozprawianie o najrozmaitszych kwestiach.

Peterson pokiwat glowa. Kolejnych dwu ludzi wstalo od stotu i wyszlo.
Kapitan upit tyk wody, westchnat.

— Coz — powiedziat na koniec. — Musze przyznac, ze byt to znakomity
positek. Wszystkie doniesienia okazaly sie jak najbardziej prawdziwe...
smak wuba. Bardzo dobry. Ale w przesziosci nigdy nie miatem okazji sie
nim cieszy¢. — Otarl usta serwetka i rozparl sie wygodnie na krzesle.

Peterson dalej patrzyt z przygnebieniem w talerz. Kapitan obserwowat
go z napieciem. Potem pochylit sie troche w jego strone.

— Dobrze juz, dobrze — powiedzial. — Rozchmurz sie! Porozmawiajmy o
ciekawszych rzeczach. — Usmiechnat sie. — Jak juz mowilem wczes$niej,
zanim mi tak niefortunnie przerwano, rola, jaka Odyseusz odgrywa w
mitologii...

Peterson drgnal, zagapit sie na tamtego.

— Wro¢my wiec do tej kwestii — powiedziatl kapitan. — Wedle tego, jak

rozumiem posta¢ Odyseusza...

Przetozyt Jan Kartowski






ROOG

- Roog! — stycha¢ bylo w glosie psa. Wspart lapy na szczycie

ogrodzenia i rozejrzat sie dookota.

Roog zblizat sie do podworza.

Byl wczesny ranek, slonce jeszcze nie zdazylo wzbi¢ sie ponad
horyzont. Powietrze przenikal chtod, niebo bylo szare, Sciany domu
omszate od wilgoci. Pies rozwart odrobine pysk, pazury wielkich czarnych
tap wpit w drewno plotu.

Roog stal przy otwartej bramie, patrzyl w glab podworza. To byl maty
roog, szczupty i biaty, stal na trzesacych sie nogach. Mrugnat w strone psa,
a ten obnazyt zeby.

— Roog — warknat znowu.

Dzwiek odbit sie echem w cichym potmroku. Nic sie nie poruszyto, nic
nie drgnelo. Pies opuscit przednie tapy na ziemie i poszedt przez podworze
ku schodom wiodacym na ganek. Usiadl na pierwszym stopniu i
obserwowal rooga. Roog spojrzal na niego. Potem wyciggnat szyje w
kierunku okna domu, doktadnie ponad nim. Weszyt.

Pies skoczyl przez podworze. Uderzyt w plot, az brama zadrzala i
jeknela. Roog odchodzit juz szybko Sciezka, Spieszac sie, drobit n6zkami.
Pies legl ciezko, opierajac sie o deski bramy, i ciezko dyszal, wywiesiwszy
czerwony jezor. Obserwowat, jak roog znika za brama.

Pies lezal w catkowitym milczeniu, jego oczy byly czarne i btyszczace.
Powoli zaczynal sie dzien. Niebo pojasniato, zewszad docieraly i

pobrzmiewaly w porannym powietrzu odglosy budzacych sie ludzi. Za



zastonami rozblyskiwaty Swiatla. Jedno z okien otworzylo sie na poranny
chiod.

Pies sie nie poruszyt. Obserwowat sciezke.

W kuchni pani Cardossi zaparzyta kawe w dzbanku. Nad strumieniem
wrzacej wody uniost sie obtok pary, oSlepiajac ja. Postawila dzbanek na
skraju kuchenki i weszta do spizarni. Kiedy wrdcita, Alf stal juz w
drzwiach kuchni. Wlozy} okulary na nos.

— Przyniostas juz gazete? — zapytat.

— Jeszcze lezy na zewnatrz.

Alf Cardossi przeszedt przez kuchnie. Otworzyl tylne drzwi i wyszedt na
ganek. Objatl wzrokiem szary, wilgotny poranek. Pod plotem lezal Borys z
wywalonym ozorem, czarny i kosmaty.

— Schowaj jezor — powiedziat Alf.

Pies spojrzat na niego przelotnie. Jego ogon uderzyt o ziemie.

— Jezor — powtorzyt Alf. — Schowaj go.

Pies i czlowiek patrzyli na siebie przez chwile. Pies ziewnal. Jego oczy
1$nity rozgoraczkowane.

— Roog! — oznajmit cicho.

— Co? — Alf rozejrzat sie dookota. — Ktos idzie? Gazeciarz przyszed}?

Pies patrzyt na niego z rozdziawionym pyskiem.

— Ostatnio za bardzo sie denerwujesz — powiedziat Alf. — Lepiej daj
temu pokdj. Ty i ja jesteSmy juz zbyt starzy, by sie tak podniecac.

Wrocit do domu.

Stonce wzeszto. Ulica rozblysta Swiattem i zywymi kolorami. Chodnikiem
szed} listonosz, niosgc listy i czasopisma. Kilkoro dzieci towarzyszyto mu,

Smiejac sie i paplajac jedno przez drugie.



Koto jedenastej pani Cardossi zamiotla frontowy ganek. Wciagnela
gleboko powietrze, na chwile zatrzymata je w ptucach.

— Powietrze dobrze dzisiaj pachnie — oznajmila. — Zapowiada sie ciepty
dzien.

W goracym stoncu potudnia czarny pies lezal wyciagniety Jak dhlugi
przed gankiem. Jego klatka piersiowa unosita sie i opadata. Ptaki trzepotaty
w gateziach wisniowego drzewa, ¢wierkajac i skrzeczac na siebie. Co jakis
czas Borys unosit glowe i spogladat na nie. Wreszcie wstat i potruchtat pod
drzewo.

Stat tam, a wtedy zobaczyl dwdch roogow siedzacych na plocie i
obserwujacych go.

— Jest wielki — powiedzial pierwszy roog. — WiekszoS¢ str6zow nie jest
tak ogromna.

Drugi przytaknal, jego glowa zachybotala na szyi. Borys obserwowat
ich, nie wykonujac najmniejszego ruchu, z cialem sztywnym i napietym.
Teraz zaden z roogoéw nic nie mowit, patrzyli tylko na wielkiego psa z
kosmatq kryzq bieli wokot karku.

— Co z urng ofiarng? — zapytat pierwszy. — Jest prawie pelna, prawda?

— Tak. — Drugi pokiwat glowa. — Prawie gotowa.

— Ty, tam! — powiedzial pierwszy roog, podnoszac glos. — Styszysz
mnie? Tym razem postanowiliSmy przyja¢ ofiare. A wiec pamietaj, aby
wpuscic¢ nas do srodka. Tym razem zadnych szalenstw.

— Nie zapomnij — dodal drugi roog. — To juz niedlugo. Borys sie nie
odezwal.

Zeskoczyli z plotu i zatrzymali sie na drézce. Jeden z nich wyciagnat
mape i wpatrzyli sie w nia.

— Ten teren rzeczywiscie nie jest zbyt dobry, jak na pierwsza probe —

oznajmil pierwszy roog.



— Zbyt wielu strézy... A jesli chodzi o obszar poinocny...

— Oni tak postanowili — powiedzial drugi roog. — W gre wchodzi tak
wiele czynnikow...

— Oczywiscie.

Zerkneli obaj na Borysa i odsuneli sie troche od plotu. Reszty ich
rozmowy nie méglt juz dostyszec.

Wkrotce schowali mape i odeszli Sciezka.

Borys podszedt do ptotu i obwachat deski. Wyczut zgnila won roogéw i
wlosy zjezyly mu sie na karku.

Tego wieczoru, kiedy Alf Cardossi wrécit do domu, pies stal przy
bramie i patrzyt na chodnik. Alf otworzyt brame i wszed} na podworze.

— Jak sie masz? — zapytal, poklepujac psa po karku. — Przestate$ juz sie
przejmowac? Ostatnio co$ za bardzo sie denerwujesz. Kiedy$ nie
zachowywales sie w taki sposob.

Borys zaskomlal, wpatrujac sie intensywnie w twarz mezczyzny.

— JesteS dobrym psem, Borys — powiedziat Alf. — Jestes tez catkiem
duzy, jak na psa. Nie pamietasz pewnie, jak bytes, ile to juz lat temu, tylko
malutkim szczeniaczkiem...

Borys otart sie 0 noge mezczyzny.

— Dobry pies — wymruczat Alf. — Naprawde, chciatbym wiedzie¢, co sie
dzieje w twojej glowie.

Wszedl do domu. Pani Cardossi nakrywata juz stot do kolacji. Alf
poszedt do salonu, zdejmujac po drodze ptlaszcz i kapelusz. Postawit
pojemnik na drugie $niadanie na kredensie i wrocit do kuchni.

— O co chodzi? — zapytata pani Cardossi.

— Ten pies moéglby wreszcie przesta¢ robiC tyle halasu, ciggle tylko

szczeka. Sasiedzi znowu poskarzg sie na policji.



— Mam nadzieje, Ze nie bedziesz musial odda¢ go swemu bratu —
powiedziala pani Cardossi, zakladajac rece na piersiach. — Ale to prawda,
ze czasami dostaje szatu, zwlaszcza w pigtkowe poranki, kiedy przychodza
Smieciarze.

— Moze sie uspokoi — powiedzial Alf. Zapalit fajke i z namaszczeniem
pyknat kilka razy. — Kiedy$ nie zachowywat sie w taki sposob. Moze znowu
wszystko wrdci do normy.

— Zobaczymy — powiedziala pani Cardossi.

Stonce wzeszto, chlodne i zlowieszcze. Mgla zalegala jeszcze wsrod
gatezi drzew i nizej, przy ziemi.

Byl piatkowy ranek.

Czarny pies lezal przed gankiem, nastuchujac, patrzyt szeroko
rozwartymi oczyma. Jego futro sztywne bylo od krysztatkéw szronu,
oddech z nozdrzy unosit sie klebami pary w mroznym powietrzu. Nagle
odwrdcit teb i poderwat sie na rowne nogi.

Z oddali, z bardzo daleka, do jego uszu dolecial staby odglos, jakby
odlegly tomot.

— Roog! — skrzeknat Borys, rozgladajac sie dookota. Pognat do bramy i
stanagt na tylny tapach, przednie opierajac na szczycie ptotu.

W oddali powtorzyt sie ten sam odglos, tym razem glosniejszy i nie tak
odlegly jak przedtem. To byl dZzwiek przypominajacy szczekanie i zgrzyt,
jakby cos sie toczylo, jakby otwierano wilasnie jakieS ogromne odrzwia.

— Roog! — zaskowytal pies. Patrzyl z niepokojem na ciemne okna nad
gltowa. Nie poruszato sie za nimi nic, nic.

A ulicg zblizaly sie roogi. Jechaly w jego strone ciezar6wka, ktora
podskakiwata na nierownym bruku, tomotata i warczata.

— Roog! — zawylt Borys i skoczyl, jego oczy plonely. Potem sie uspokoit.

Przywart do ziemi i czekal, nastuchujac.



Tymczasem przed frontowym wejsciem roogi zatrzymaly swoja
ciezarowke. Styszal, jak otwieraja drzwi, wychodza na chodnik. Borys
zatoczyt kilka matych koétek, zaskomlat i po raz ostatni spojrzat w strone
domu.

Wewnatrz, w cieptej i ciemnej sypialni, pan Cardossi usiadl na t6zku i
spojrzat na zegarek.

— To ten przeklety pies — wymamrotal. — Przeklety pies. — Potem
ponownie wtulit glowe w poduszke i zamknat oczy.

Roogi szly juz Sciezka. Pierwszy napart na brame. Gdy sie otworzyla,
weszly na podworze. Pies cofnat sie przed nimi.

— Roog! Roog! — wyt. Poczul w nozdrzach nieznosna, gorzka won
roogow i zawracit.

— Urna ofiarna — powiedzial pierwszy. — Jest pelna, jak sadze. —
Usmiechnat sie do zesztywniatego, rozzloszczonego psa. — Jak to mito z
waszej strony — dodat.

Roogi podeszty do metalowego pojemnika, jeden z nich odrzucit wieko.

— Roog! Roog! — zawodzil Borys, wcisniety w podndze stopni
wiodgcych na ganek. Jego cialo drzalo z przerazenia. Roogi podniosty
wielki metalowy pojemnik, przewrdcity go na bok. Zawartos¢ wysypatla sie
na ziemie, one zas zaczely grzeba¢ w wydetych workach, skladajac razem
papier, oddzielajac tupiny od pomaranczy i od jej czastek, kawalki tostow i
skorupki jajek.

Jeden z roogow wsadzit skorupke do ust. Chrupiac, zgryzt jg zebami.

— Roog! — wyl rozpaczliwie Borys, niemalze wylacznie do siebie.

Roogi konczyly juz przyjmowanie ofiary. Zatrzymaly sie na chwile i
spojrzaty na Borysa.

Potem powoli, w milczeniu spojrzaly w gore, po Scianie domu, powiodty

wzrokiem wzdluz sztukaterii, spojrzaly w okno, szczelnie zaciagniete



brazowa zastona.

— Roog! — zawodzit Borys, powoli zblizajac sie do nich, tanczqc nogami
z wscieklosci i przerazenia.

Niechetnie roogi odwrocity sie i odeszty od okna. Przeszly przez brame,
zamykajac jq za soba.

— Spéjrz na niego — powiedziatl z pogardq ostatni z nich, zarzucajac swoj
rog koca na ramie.

Borys wciskal sie w plot, z rozdziawiong paszcza, dziko kilapiac
szczekami. Najwiekszy z roogow zaczal wsciekle wymachiwac¢ ramionami i
Borys wycofal sie. Polozyt sie przy schodach wiodacych na ganek, z
pyskiem wcigz otwartym, a z glebi jego gardla wydobyt sie nieszczesliwy,
straszliwy jek, skowyt rozpaczy i nieszczescia.

— Chodz — powiedziatl drugi roog do pierwszego, ktory marudzit przy
plocie.

Poszli uliczka.

— Coz, z wyjatkiem tych trzech miejsc, gdzie sa stroze, teren jest juz
dobrze wyczyszczony — powiedziat wiekszy roog. — Bede zadowolony, gdy
skonczymy z tym strézem. Przysparza nam mnostwo klopotow.

— Nie badz taki niecierpliwy. — Jeden z roogdéw usmiechnal sie. —
Ciezarowka jest i tak juz petna. Zostawmy co$ na nastepny tydzien.

Wszyscy sie zasmiali.

Odeszli uliczka, niosac ofiare w brudnych, obwistych kocach.

Przelozyt Jan Kartowski



ODMIANA DRUGA

Po nierownym zboczu wzgorza szedt nerwowo rosyjski zotnierz z bronig

gotowaq do strzatu. Z napieciem rozgladat sie dookota, oblizujgc wyschniete
wargi. Od czasu do czasu unosit reke i rekawicg ocieral pot z karku,
odsuwajac koierz kurtki.

Eric odwrdcit sie do kaprala Leone.

— Chcesz go? Czy ja mam go zatatwic? — Nastawit ostros¢, tak ze twarz
Rosjanina w catosci wypekita szkla, linie celownicze przeciely sie na jego
twardych, ponurych rysach.

Leone zastanawiatl sie przez chwile. Rosjanin byt blisko, poruszat sie
szybko, niemalze bieg}.

— Nie strzelaj. Czekaj. — Zamarl w napieciu. — Chyba nie bedziemy
musieli.

Rosjanin przyspieszyt jeszcze kroku, rozkopujac buciorami popiot i
gruz. Dotart na szczyt wzgorza, zatrzymat sie, dyszac ciezko, i rozejrzat
dookota. Niebo zaciggaly dryfujagce chmury szarego pyhtu. Gdzieniegdzie
sterczaly nagie pnie drzew; teren byl stosunkowo rowny i zupeknie goty,
zastany gruzem. Tu i tam niby pozotkle czaszki wznosily sie ruiny
budynkow.

Rosjanin byt wyraznie zaniepokojony. Wiedzial, ze coS jest nie w
porzadku. Spojrzat w dot zbocza. Znajdowat sie tylko kilka krokow od
bunkra. Eric powoli zaczynat traci¢ cierpliwos¢. Bawil sie pistoletem, raz
po raz zerkajac na kaprala Leone.

— Nie martw sie — powiedzial Leone. — Nie dojdzie tutaj. Zajma sie nim.



— JesteS pewien? Dotarl juz cholernie daleko.

— Trzymajaq sie blisko bunkra. Najgorsze jeszcze przed nim. Uwazaj!

Rosjanin zaczat sie spieszyc, zeSlizgiwal sie po zboczu wzgoérza, jego
buty grzezty w kopczykach szarego popiotlu. Uwazal tylko, by nie
zanieczyscic lufy broni. Zatrzymat sie na chwile, podniost do oczu lornetke
polowa.

— Patrzy prosto na nas — powiedziat Eric.

Rosjanin ruszyt dalej. Mogli juz dojrzeC jego oczy jak dwa blekitne
kamyki. Usta odrobine rozwarte. Dawno juz sie nie golil, jego brode
pokrywala wyrazna szczecina. Na jednym z koscistych policzkéw widac
bylo kwadratowy kawatek plastra i niebieski siniec: Slad po grzybicy.
Zgubit gdzie$ jedng rekawice. Kiedy biegl, przytroczona do pasa manierka
tanczyta w gore i w dot, odbijajac sie od ciala.

Leone dotknagt ramienia Erica.

— Mamy jednego.

Po powierzchni ziemi sunelo co$ niewielkiego i metalicznego,
rozbtyskujac w metnej poswiacie pelnego dnia. Metalowa kula. Mkneta po
zboczu w $lad za Rosjaninem, biezniki az migotaly. Malutka, jedno ze
szczenigt. Miala wysuniete szpony, dwie pily na wysiegnikach wirujace
plamami biatej stali. Rosjanin ustyszal ja. Odwrocit sie blyskawicznie,
wystrzelit. Kula eksplodowata fragmentami metalu. Ale juz pojawita sie
druga i podgzata w slad za pierwsza. Rosjanin wystrzelil powtornie. Trzecia
kula dopadta jego nogi, zgrzytajac i Swiszczac. Skoczyta do reki. Moment i
wirujgce ostrza zaglebily sie w gardle.

Eric rozluznit sie.

— Coz, to by bylo na tyle. Boze, te przeklete rzeczy sprawiaja, ze ciarki

chodza mi po plecach. Czasami mysle, ze lepiej byto przedtem.



— GdybySmy ich nie wynalezli, oni by to zrobili. — Leone zapalit
papierosa, palce mu lekko drzaly. — Zastanawiam sie jednak, dlaczego
Rosjanin przeszed! calg te droge sam. Nie widziatem, by ktoS go ostaniat.

Porucznik Scott wynurzyt sie z tunelu i wsliznat do bunkra.

— Co sie stalo? Co$ pojawito sie na monitorze.

— Jeden Iwan.

— Tylko jeden?

Eric odwrocit monitor wizjera. Scott spojrzat wen. Wida¢ bylo liczne
metalowe kule pelzajagce po ciele lezacego; Swiszczaly i zgrzytaly,
rozcinajac Rosjanina na mate fragmenty, ktére zabiorg ze soba.

— Cala masa szpondéw — wymamrotat Scott.

— Zlatuja sie jak muchy. Nie majg ostatnio za bardzo na co polowac.

Scott z wyraznym niesmakiem odsunat wizjer.

— Jak muchy. Zastanawiam sie, dlaczego on tu przyszedl. Przeciez
wiedza, ze wszedzie peino szponow.

Do klebiacych sie kul dotaczyt wiekszy robot: dluga tepa tuba z
wystajacymi kamerami. Kierowal dziataniami tamtych. Z ciala Zohierza
nie zostato juz wiele. To, co zostato, Sciggaty ze zbocza zastepy szpondow.

— Prosze pana — zaczal Leone. — Jezeli wszystko jest w porzadku,
chcialbym wyjsS¢ na zewnatrz i przyjrzec sie mu.

— Dlaczego?

— Moze co$ przyniost.

Scott zastanawiat sie przez chwile. Potem wzruszyt ramionami.

— W porzadku. Ale uwazaj.

— Mam swoj identyfikator. — Leone poklepal metalowa bransolete na
nadgarstku. — Nie zobaczq mnie.

Wzigl karabin i ruszyt w kierunku wyjscia z bunkra, potem ostroznie

przecisngt sie miedzy betonowymi blokami i powyginanymi zebami



stalowych konstrukcji. Na gorze powietrze bylo chlodne. Brodzac w
niewazkim popiele, podszedt do miejsca, gdzie lezaly szczatki zohierza.
Wiatr dmuchnagt mu w twarz szarymi drobinami. Zamrugat i poszed} dalej.

Szpony cofnely sie, gdy podszedt blizej, niektére zamarly bez ruchu.
Dotknagt identyfikatora. Iwan duzo dalby za coS takiego! Twarde
promieniowanie o wysokiej czestotliwosci wysylane przez identyfikator
neutralizowato aktywnosS¢ szpondw, powodujac ich rozbrojenie. Nawet
wielki robot z dwoma ruchliwymi manipulatorami kamer na jego widok
wycofal sie z szacunkiem.

Leone pochylit sie nad szczatkami zohlierza. Dlon w rekawicy
pozostawala kurczowo zacisnieta. CoS w niej bylo. Leone sila rozwarl
palce. Zapieczetowany aluminiowy pojemnik. Wciaz jeszcze 1$nit.

Wsadzit go do kieszeni i wrdcit do bunkra. Za nim szpony wrocity juz
do zycia, podejmujac swe dzielo. Wkrotce procesja ruszyla na powrot,
metalowe kule pomknely przez szary popiot ze swym ladunkiem. Styszal,
jak ich biezniki szuraja po gruncie. Zadrzat.

Scott popatrzyt z zainteresowaniem, kiedy z kieszeni wyciggnat 1Snigcy
pojemnik.

— Miat to przy sobie?

— W dloni. — Leone odkrecit pokrywke. — Chyba powinien pan na to
spojrzecC.

Scott wzigl pojemnik. Wytrzasnal zawartoS¢ na dion. Maly skrawek
cienkiego papieru, mocno zwiniety. Podszed} do swiatla, usiad} i rozwinat
go.

— Co tam jest napisane, prosze pana? — zapytal Eric. Z tunelu wyszio
kilku oficeréw. Pojawit sie nawet major Hendricks.

— Panie majorze — powiedziat Scott. — Niech pan spojrzy na to.

Hendricks przeczytat karteluszek.



— To wiasnie nadeszto?

— Pojedynczy tacznik. Przed chwila.

— Gdzie on jest? — ostro zapytat Hendricks.

— Szpony go dostaly.

Major Hendricks mruknat co$ niewyraznie.

— Prosze. — Podal wiadomos¢ towarzyszom. — Mysle, ze to jest to, na co
czekaliSmy. Mieli dosc¢ czasu.

— A wiec chcg omoéwi¢ warunki kapitulacji — stwierdzit Scott. — Czy
mamy podjac rozmowy?

— Nie my bedziemy o tym decydowac. — Hendricks usiadl. — Gdzie jest
oficer tgcznosciowy? Niech mnie polaczy z Bazg Ksiezycowa.

Leone patrzyl zamyslony, jak oficer tacznoSciowy ostroznie podnosi
zewnetrzng antene, sprawdzajac niebo nad bunkrem, szukajac $ladu statku
zwiadowczego Rosjan.

— Prosze pana — zwrdcit sie Scott do Hendricksa. — To dosy¢ dziwne, ze
dopiero teraz przyszio im to do glowy. Wykorzystujemy szpony juz niemal
od roku. I dopiero teraz, zupehie nagle, zaczeli sie tamac.

— Moze szpony zaczely sie wdzierac do ich bunkrow.

— Taki wiekszy, z rodzaju tych z manipulatorami, dostat sie w zesztym
tygodniu do bunkra Iwana — powiedziatl Eric. — Zalatwit caty pluton, zanim
udato im sie zatrzasngc¢ wiaz.

— Skad wiesz?

— Kolega mi opowiedzial. Maszyna wrdcila z... ze szczatkami.

— Baza Ksiezycowa, prosze pana — oznajmit oficer tgcznosciowy.

Na ekranie pojawila sie twarz operatora z Ksiezyca. Byt Swiezo ogolony.
Jego odprasowany mundur zdecydowanie odcinal sie od munduréw
mezczyzn zgromadzonych w bunkrze.

— Baza Ksiezycowa.



— Tu dowodztwo jednostki L—Whistle. Na Ziemi. Prosze mnie polaczyc
z generatem Thompsonem.

Twarz operatora zniknela. Jej miejsce zajely grube rysy generala
Thompsona.

— O co chodzi, majorze?

— Nasze szpony dostaly jednego rosyjskiego lacznika przenoszacego
wiadomos¢. Nie wiemy, jak sie w tej sytuacji zachowac... w przesztosci
zdarzaly sie juz takie sztuczki.

— Jak brzmi wiadomos¢?

— Rosjanie chca, bysmy wystali na ich linie oficera w randze
upowazniajacej do prowadzenia negocjacji. Na narade. Nie sprecyzowali,
jaki ma byC temat tej narady. Piszq, ze chodzi o kwestie... — zerknal na
kartke — ...kwestie pilnej i powaznej natury, wymagajace rozpoczecia
rozmow miedzy przedstawicielami sit Narodow Zjednoczonych a nimi.

Uniost wiadomos¢ do ekranu, aby general mogt sam ja przeczytac.
Widac bytlo, jak oczy Thompsona poruszaja sie w slad za tekstem.

— Dlaczego mielibySmy im wierzyc¢? — zapytat Hendricks.

— Wyslij kogos.

— Nie sadzi pan, ze to putapka?

— Moze byc i tak. Ale potozenie punktu dowodzenia, jakie podaja, jest
wlasciwe. W kazdym razie warto sprobowac.

— Wysle jednego z oficeréw. I doniose panu o wynikach natychmiast,
gdy tylko wroci.

— W porzadku, majorze. — Thompson przerwat potgczenie. Ekran zamart.
Antena zaczela sie powoli opuszczac.

Hendricks zmigt w dloniach papier, gleboko pograzony w myslach.

— Ja pojde — zaproponowat Leone.



— Chca kogos w randze upowazniajacej do prowadzenia negocjacji. —
Hendricks potart szczeke. — Negocjatora. Od miesiecy juz nie wychodzitem
na zewnatrz. By¢ moze powinienem zazyc¢ troche Swiezego powietrza.

— Nie sadzi pan, ze to ryzykowne?

Hendricks ustawit wizjer i spojrzal w monitor. Szczatki Rosjanina
zniknely. W polu widzenia mozna bylo dojrze¢ tylko samotny szpon. On
rowniez wkrotce zniknal, zagrzebujac sie w popiele niczym krab. Jak jakis
odrazajacy metalowy krab...

— Jedno mnie tylko martwi. — Hendricks potart nadgarstek. — Wiem, ze
bede bezpieczny, poki bede mial to na sobie. Ale w nich jest cos dziwnego.
Nienawidze tych przekletych rzeczy. Zahje, Zze w ogdle je wynalezli$my. Z
nimi jest co$ nie w porzadku. Niezmordowane mate...

— GdybysSmy my ich nie wynalezli, zrobitlby to Iwan. Hendricks odsunat
wizjer.

— W kazdym razie wyglada na to, ze wygrywamy wojne. Przypuszczam,
ze to dobrze.

— Mowi pan tak, jakby sie ich bat nie mniej niz Iwan. Hendricks spojrzat
na zegarek.

— Sadze, ze lepiej bedzie jak wyrusze od razu, jezeli mam sie tam dostac
przed zmierzchem.

Wrciagnal gleboko powietrze i wyszedl na zewnatrz, na pokrytg szarym
gruzem ziemie. Po chwili zapalil papierosa 1 stal, rozgladajac sie wokot
siebie. Otaczajacy go teren byt martwy. Nic sie nie poruszato. Mégl siegnac
wzrokiem na cate mile wokot siebie, nic, tylko nie konczace sie popioty i
zuzel, ruiny budynkéw. Kilka drzew bez lisci czy chocby gatezi, same gote
pnie. Ponad jego glowq wiecznie sklebione szare chmury przewalaly sie

miedzy ziemiq a stoncem.



Major Hendricks ruszyt w droge. Po prawej stronie cos czmychneto mu
z drogi, co$ okragltego i metalicznego. Szpon uganiajacy sie za ofiarg.
Prawdopodobnie za jakim$ malym zwierzeciem, moze za szczurem.
Szczury tez zabijaly. Pewnie dla rozrywki.

Wszed} na szczyt malego wzgorza i unidst do oczu lornetke polowa.
Pozycje rosyjskie znajdowaty sie kilka mil dalej. Tam tez byt ich punkt
dowodzenia. Stamtad przyszedt tacznik.

Pekaty, przysadzisty robot z gietkimi manipulatorami przeszed! obok
niego, manipulatory poruszaty sie badawczo. Poszed}t swoja droga i zniknat
w jakim$ rumowisku. Hendricks obserwowatl go. Tego typu nie widziat
dotychczas. Z kazdym dniem bylo coraz wiecej typow, ktérych nigdy
wczesniej nie widzial, nowe odmiany i wielkoSci wypuszczane przez
podziemne fabryki.

Hendricks wyrzucit niedopatek i przyspieszyt kroku. Ciekawa kwestia,
wykorzystanie sztucznych oddzialow w boju. Jak to sie zaczelo?
Zdecydowata koniecznos¢. Zwigzek Radziecki zdoby} na poczatku znaczng
przewage, jak to sie zwykle dzieje w wypadku strony rozpoczynajgcej
wojne. Wieksza czeS¢ Ameryki Poinocnej zostala starta z mapy. Oczywiscie
odwet nastgpit natychmiast. Niebo pelne bylo krazacych po nim satelitow
bombardujacych na dlugo przed wybuchem wojny; znajdowaly sie tam juz
od wielu lat. Satelity sptynely nad Rosje w kilka godzin po tym, jak
Waszyngton oberwat.

Ale to w niczym nie pomogto Waszyngtonowi.

W pierwszym roku wojny rzady amerykanskiego bloku przeniosty swa
siedzibe do Bazy Ksiezycowej. Niewiele wiecej mozna byto zrobi¢. Europa
nalezala juz do przesztosci, zmienita sie w kupe zuzlu, z popiotow i kosci
kielkowaly czarne pnacza. Wiekszos¢ Ameryki Polnocnej nie nadawata sie

do zamieszkania; nic tam nie moglo wyrosna¢, nikt nie mogt zyc¢. Kilka



milionow ludzi prébowato jakos dawac sobie rade w Kanadzie i w Ameryce
Poludniowej. Jednak podczas drugiego roku wojny zaczely ladowac
radzieckie oddzialy desantowe, z poczatku kilka, pdzniej coraz wiecej.
Wyposazeni byli w pierwszy naprawde skuteczny sprzet antyradiacyjnys; to,
co zostato z amerykanskiego przemystu, przeniosto sie na Ksiezyc razem z
rzadem.

Odlecieli wszyscy procz zohierzy. Ci, ktorzy przezyli, starali sie jako$
trzymac, kilka tysiecy tutaj, pluton tam. Nikt nie wiedzial doktadnie, gdzie
sie znajdujag; byli tam, gdzie mogli sie utrzymac, przemieszczali sie w nocy,
ukrywali w ruinach, kanatach, piwnicach, razem ze szczurami i wezami.
Wszystko wskazywalo na to, ze Zwigzek Radziecki ma juz wygrana wojne.
Z wyjatkiem garstki wyrzutni odpalanych kazdego dnia z Ksiezyca nie bylo
wlasciwie zadnej broni, ktérg by mozna przeciwko nim rzucic¢. Przychodzili
i odchodzili, jak im sie podobato. Wojna, dla wszystkich praktycznych
powodow, skonczyla sie. Nic nie mogto im sie oprzec.

I wtedy pojawitly sie pierwsze szpony. I w ciggu jednej nocy stosunek sit
sie zmienit.

Szpony z poczatku byly niezgrabne. Powolne. Iwan byt w stanie
unieszkodliwia¢ je niemalze natychmiast, gdy wypelzaly ze swych
podziemnych tuneli. Potem jednak stawaly sie coraz lepsze, szybsze i
bardziej przebiegle. Wyprodukowaly je fabryki znajdujace sie na Ziemi.
Fabryki od dawna juz zagrzebane pod powierzchnig gruntu, za liniami
radzieckimi, fabryki, ktore kiedy$ produkowaly pociski atomowe, teraz juz
niemalze zapomniane.

Szpony stawaly sie szybsze, a takze coraz wieksze. Pojawily sie nowe
typy, jedne z czujnikami, inne potrafilty lata¢. Byto nawet kilka odmian
skaczacych. Najlepsi inzynierowie na Ksiezycu pracowali nad projektami,

czynigc je coraz bardziej skomplikowanymi, bardziej wszechstronnymi.



Stawaly sie coraz bardziej niesamowite, Iwan naprawde mial z nimi
mnostwo klopotow. Niektore z matych szponow nauczyly sie ukrywac i
czekac na ofiare, zagrzebujac sie gleboko w popiele.

A potem zaczely przenika¢ do radzieckich bunkrow, wslizgujac sie do
srodka w chwili, gdy tamci uchylali pokrywy witazow, aby wpusci¢ swieze
powietrze czy chocby rozejrzeC sie dookola. Jeden szpon w bunkrze,
wirujgca kula najezona metalowymi ostrzami — to wystarczyto. Z bronig
taka jak ta wojna nie mogta potrwac diugo.

By¢ moze juz sie skonczyla.

Moze on wiasnie mial ustysze¢ taka wiadomos¢. Moze Politbiuro
zdecydowalo sie rzuci¢ recznik. Niedobrze, ze zabralo to tyle czasu. Szesc¢
lat. To bardzo dlugo jak na taka wojne, jak na sposéb, w ktéry ja
prowadzono. Setki tysiecy automatycznych satelitow odwetowych
spadajacych na Rosje. A w srodku skrystalizowane bakterie. Sterowane
pociski radzieckie, z wyciem przeszywajace powietrze. Nieustanne
bombardowania. A teraz to, roboty, szpony...

Szpony w niczym nie przypominaly zadnej innej broni. Z praktycznego
punktu widzenia nalezalo je uzna¢ wlasciwie za zywe, niezaleznie od tego,
czy rzad chciat to przyznac, czy nie. Nie byly maszynami. To byly zywe
istoty, poruszaly sie, skradaly, wyskakiwaly znienacka z szarego popioty,
rzucaty na cztowieka i wspinaty po nim, probujac dosiegna¢ gardia. I po to
wiasnie zostaly stworzone. Takie bylo ich zadanie.

I zadanie to wypelialy dobrze. Szczegdlnie ostatnio, w miare jak
pojawialy sie nowe rozwigzania techniczne. Teraz byly juz zdolne same sie
naprawiac. Same potrafily o siebie zadbac. Identyfikatory radiacyjne
chronity zoinierzy Narodow Zjednoczonych, ale kiedy ktorys zgubit swoj
identyfikator, stawal sie zwyklg zwierzyna towna dla szponéw, niezaleznie

od munduru, jaki nosit. W glebi, pod powierzchnig ziemi,



zautomatyzowana maszyneria fabryk wypluwata je z siebie jednego za
drugim. Ludzie trzymali sie od tego z daleka. To bylo zbyt ryzykowne, nikt
zresztg nie chciat znalez¢ sie blisko nich. Zostawiono je samym sobie. A
one najwyrazniej Swietnie sobie radzity. Nowe modele byly szybsze, coraz
bardziej skomplikowane. Bardziej skuteczne.

Najwyrazniej to one wygraty wojne.

Major Hendricks zapalit drugiego papierosa. Krajobraz wptywat na niego
przygnebiajgco. Nic tylko popiot i ruiny. Zdawato mu sie, ze jest zupelnie
sam, jedyna zywa istota na wiecie. Po prawej stronie pojawity sie ruiny
miasteczka, kilka Scian i stosy gruzu. Wyrzucit na bok spalong zapatke,
przyspieszyt kroku. Nagle zatrzymatl sie, chwycil za bron, poczul, jak
napinajg sie jego miesnie. Przez chwile wygladato, jakby...

Zza szkieletu zrujnowanego budynku wyszta jakas posta¢ i powoli,
niepewnie ruszyla w jego strone. Hendricks zmruzyt oczy.

— Sto;j!

Chlopiec zatrzymal sie. Hendricks opuscit lufe. Chlopiec stal w
milczeniu, spogladajac na niego. Byt maly, zupeknie niedorosty. Mégl miec
osiem lat. Ale trudno stwierdzi¢. WiekszoS¢ dzieci, ktore przezyly, byla
malutka. Mial na sobie poplamiony, wyplowiaty niebieski sweter i krotkie
spodnie. Wlosy dlugie i splatane. Brazowe wiosy. Zastanialy mu twarz,
siegajac za uszy. Trzymat cos w rekach.

— Co tam masz? — zapytat ostro Hendricks.

Chlopiec wyciagnat reke. To byla zabawka, miS. Pluszowy mis. Oczy
chlopca byly ogromne, ale zupelie pozbawione wyrazu.

Hendricks rozluznit sie.

— Nie chce. Zatrzymaj go. Chlopiec ponownie przytulit misia.



I

— Gdzie mieszkasz? — zapytal Hendricks.
— Tam.

— W ruinach?

— Tak.

— Pod ziemig?

— Tak.

— Ilu was tutaj jest?

— Jak to ilu?

— Jak wielu was tu jest. Ilu ludzi liczy wasza grupa?
Chlopiec nie odpowiedziat.

Hendricks zmarszczyt brwi.

— Nie jesteS przeciez zupehlie sam?
Chlopiec skinat glowa.

— W jaki sposéb udato ci sie przezyc¢?

— Tu jest jedzenie.

— Jakie jedzenie?

— Rézne.

Hendricks wpatrywat sie w niego.

— Ile masz lat?

— Trzynascie.

To byto niemozliwe. A moze? Chiopiec byt wychudzony, niewyrosniety.

przypuszczalnie w przysztoSci bedzie bezptodny. Przez cale lata

wystawiony byt na dziatanie promieniowania. Nic dziwnego, ze jest taki

maty. Jego rece i nogi byly niczym wyciory do fajki, poskrecane i cienkie.

Hendricks potozyt dlon na ramieniu chtopca. Skére miat suchg i szorstka;

takg ma sie od promieniowania. Pochylit sie i spojrzal mu prosto w oczy.

Zadnego wyrazu. Wielkie oczy, wielkie i ciemne.

— Jeste$ Slepy? — zapytat Hendricks.



— Nie. Troche widze.

— W jaki sposéb udato ci sie uniknac¢ szponow?

— Szponow?

— Tych okraglych rzeczy. Ktére poruszaja sie i zagrzebuja w ziemi.

— Nie rozumiem.

By¢ moze tu w okolicy nie bylo szponow. Wiele terenow byto od nich
wolnych. Gromadzily sie glownie w okolicy bunkrow, tam gdzie byli
ludzie. Szpony skonstruowano w taki sposob, aby wyczuwaly ciepto, ciepto
zywych istot.

— Miate$ szczescie. — Hendricks wyprostowat sie. — No c6z, dokad
idziesz? Z powrotem... z powrotem tam?

— Czy moge iS¢ z tobg?

— Ze mnga? — Hendricks zalozy} rece. — Przede mng dluga droga. Cale
mile marszu. Musze sie Spieszy¢. — Spojrzat na zegarek. — Musze dotrzec na
miejsce przed zmrokiem.

— Chce is¢.

Hendricks pogrzebat w plecaku.

— Nie warto. Masz. — Podal matemu konserwy, ktore wziagt ze sobg. —
Wez je i wracaj, skad przyszedtes. W porzadku?

Chlopiec nic nie odpowiedziat.

— Bede tedy wracal. Za dzien lub dwa. Jezeli bedziesz jeszcze tutaj, to
wtedy moge cie wzia¢ z soba. Zgoda?

— Chce i€ z tobag teraz.

— To dtuga droga.

— Potrafie szybko chodzic.

Hendricks niespokojnie przestagpit z nogi na noge. Zbyt dobry

stanowiliby cel — dwaj ludzie idqcy razem. A przez chtopca bedzie musiat



iS¢ wolniej. Jednak z drugiej strony, by¢ moze nie bedzie juz wracat tq
droga. A jezeli chlopak rzeczywiscie byt zupeknie sam...

— . Dobra. Chodz.

Hendricks maszerowal rownym krokiem. Chlopiec szedl obok niego i
milczal, Sciskajgc swego misia

— Jak masz na imie? — zapytal Hendricks po jakims czasie.

— David Edward Derring.

— David? Co... co sie stato z twoimi rodzicami?

— Umarli.

— Jak?

— W wybuchu.

— Dawno temu?

— Szesc lat.

Hendricks zwolnit nieco kroku.

— JesteS sam od szeSciu lat?

— Nie. Byli jeszcze inni ludzie. Potem odeszli.

— I od tego czasu jesteS sam?

— Tak.

Hendricks zerkngt w dot na malego. Chilopak byl dziwny, niewiele
mowit. Zamkniety w sobie. Ale w taki wlasnie sposob zachowywaly sie te
dzieciaki, dzieci, ktére przezyly. Ciche. Niewzruszone. Owladniete jakims$
dziwnym rodzajem fatalizmu. Nic nie mogto ich zaskoczy¢. Akceptowaty
wszystko, co przynosit los. Nie istniat juz zaden normalny, powszechnie
akceptowany porzadek rzeczy, czy to moralny, czy naturalny, ktorym
moglyby sie kierowaC w zyciu. Obyczaje, nawyki, wszystko, czego
powinny nauczyC sie w dziecinstwie ludzkie dzieci, zniknelo; pozostaty
tylko brutalne doswiadczenia.

— Nie ide za szybko? — zapytat Hendricks.



— Nie.

Jak udato ci sie mnie zobaczyc?

— Czekatem.

— Czekates? — Hendricks nie zrozumiat. — Na co czekates$?

— Zeby zlapac cos.

— To znaczy co?

— Cos do zjedzenia.

— Och. — Usta Hendricksa wygiely sie w ponurym grymasie.
Trzynastoletni chlopiec odzywiajacy sie szczurami, gryzoniami i na poty
zgnilg strawq z konserw. Zagrzebany w jakiejs dziurze pod ruinami miasta.
A wokot strefy promieniowania, szpony i rosyjskie bomby nurkujgce
przemierzajace niebo.

— Dokad idziemy? — zapytat David.

— Na pozycje Rosjan.

— Rosjan?

— To wrég. Ludzie, ktorzy wywolali wojne. Spuscili pierwsze bomby
radiacyjne. Oni to wszystko zaczeli.

Chlopiec pokiwat glowa. Jego twarz nie zdradzata zadnych uczuc.

— Ja jestem Amerykaninem — dodat Hendricks.

Zadnego komentarza. I tak szli dalej we dwdjke, Hendricks wysforowat
sie nieco do przodu, David wedrowal w Slad za nim, przyciskajac wcigz
brudnego pluszowego misia do piersi.

Kolo czwartej po potudniu zatrzymali sie, aby co$ zjes¢. Hendricks
rozpalil ognisko w zaglebieniu miedzy jakimis odtamkami betonu. Wyrwat
chwasty i ulozyt w stos kawatki drewna. Pozycje rosyjskie musiaty juz byc¢
niedaleko. Wokdt niego rozciggata sie dluga dolina, ktorg kiedyS musiaty
porastaCc cate akry drzew owocowych i winorosli. Teraz nic nie zostalo

procz kilku poczerniatych pniakéw i gér widocznych w oddali na



horyzoncie. I chmur klebigcego sie popioty, ktéry gnal, dryfujac z wiatrem,
i osiadal na zielsku, na szczatkach budynkow, z ktérych wida¢ bylo juz
tylko pojedyncze Sciany stojace tu i tam przy resztkach dawnej drogi.

Hendricks sparzyt kawe i podgrzat troche gotowanej baraniny, rozkroit
chleb.

— Masz. — Podat chleb i baranine Davidowi. Chlopiec przykucnal przy
ogniu, wida¢ bylo wyraznie jego kosSciste, biale kolana. Przyjrzat sie
jedzeniu, a potem oddat ja, przeczaco krecac gltowa.

— Nie.

— Nie? Naprawde nie chcesz ani troche?

— Nie.

Hendricks wzruszyl ramionami. By¢ moze maly byl mutantem
przyzwyczajonym do szczegblnego rodzaju pozywienia Trudno. Kiedy
bedzie glodny, znajdzie sobie co$ do jedzenia. Chlopiec byt dziwny. Ale
tyle przedziwnych zmian przeszedt! ostatnio $wiat. Zycie nie bylo juz takie
jak dawniej. I nigdy nie bedzie. Ludzka rasa musiata w koncu zdac sobie z
tego sprawe.

— Jak chcesz — powiedzial Hendricks. Sam zjad} chleb i baranine, popit
kawa. Jadl powoli, z trudem przelykajac. Kiedy juz skonczyl, wstat i
zadeptat ognisko.

David podniést sie powoli, obserwujac go swymi oczyma postarzatego
dziecka.

— Ruszamy — poinformowat go Hendricks.

— Dobrze.

Hendricks poszed} przed siebie, trzymajac karabin w dioniach. Byli juz
blisko; czul napiecie miesni, gotow na wszystko, co moglo sie wydarzyc.
Rosjanie zapewne spodziewaja sie lacznika, ktory przyniesie odpowiedz na

ich propozycje, ale byli przeciez tak podstepni. Zawsze istniala tez



mozliwos¢ pomyitki. Uwaznie badat teren wokot. Nic, tylko zuzel i popiot,
kilka wzgorz, spalone drzewa. Betonowe Sciany. Ale gdzie$S przed nim
musial sie znajdowac pierwszy bunkier rosyjskich pozycji, wysunieta do
przodu placowka dowodzenia. Pod ziemia, zagrzebany gleboko, z
widocznym jedynie peryskopem i kilkoma otworami luf. Moze antena.

— Szybko dojdziemy? — zapytat David.

— Tak. Zmeczytes sie?

— Nie.

— To dlaczego pytasz?

David nie odpowiedzial. Mozolnie wedrowatl w $lad za nim, brodzac w
zwatach popiotu. Jego nogi i buty pokrywata gruba warstwa pytu. Drobna
twarzyczka poznaczona byla Sladami lez, ktore rzezbily biale linie w
skorupie popiotu pokrywajacej policzki. Na j ego obliczu nie bylo Sladu
rumiencow, opalenizny. Typowe dla tych nowych dzieci, wychowujacych
sie w piwnicach, kanatach i podziemnych schronach.

Hendricks nieco zwolnit. Podniést do oczu lornetke i uwazne
przepatrywat teren przed soba. Czy oni gdzieS$ tu byli, schowani w jakims$
miejscu czekali na niego? Obserwowali tak, jak jego zoiierze obserwowali
rosyjskiego tacznika? Poczul, jak dreszcz przechodzi mu po plecach. Moze
trzymaja swe karabiny w pogotowiu, przygotowujac sie do oddania
strzatlow, tak jak wczeSniej jego ludzie, w kazdej chwili gotowi zabijac.

Hendricks zatrzymat sie, ocierajqc pot z twarzy.

— Cholera. — Te mysli sprawily, ze ogarnal go niepokoj. Ale jego
przeciez powinni oczekiwac. Ta sytuacja byla inna niz tamta.

Brnat przez zwaly popiotu, kurczowo Sciskajac karabin w dioniach.
David szed} za nim. Hendricks rozgladat sie dookota, usta miat zacisniete.

To moglo wydarzyc¢ sie w kazdej chwili. Rozblysk bialego Swiatla, cios



energii pieczotowicie wymierzony z wnetrza betonowego bunkra gleboko
wkopanego w ziemie.

Uniost reke i pomachal na wszystkie strony.

Nic nawet nie drgneto. Po prawej stronie miat grzbiet dlugiego wzgorza,
na ktorym staly martwe pnie drzew. Oplatato je kilka zdziczalych pedow
winoroSli — pozostatosci ogrodu. I to wszedobylskie czarne zielsko.
Hendricks bacznie przygladat sie grzbietowi wzgorza. Czy ktoS tam by#?
Doskonate miejsce na punkt obserwacyjny. Z najwiekszq ostroznoscig
podchodzit po zboczu, David w catkowitej ciszy szedl za nim. Gdyby on
tutaj dowodzil, wystawitby w tym miejscu warty wypatrujace zoinierzy
wroga probujacych przenikngc na teren jednostki. Oczywiscie, gdyby on tu
dowodzil, wszedzie dookota bytoby pelno szponéw zapewniajacych
catkowite bezpieczenstwo.

Zatrzymat sie z rozstawionymi nogami, rece opart na biodrach.

— Juz doszliSmy? — zapytat David.

— Prawie.

— Dlaczego staneliSmy?

— Nie mam ochoty niepotrzebnie ryzykowac. — Hendricks powoli szedt
naprzod. Teraz grzbiet miat doktadnie h k siebie po prawej stronie. Gorowat
nad nim. Niepokdj, ktéry odczuwal wczesniej, wzmoglt sie. Jezeli jakis
Iwan byl m w gorze, nie miat zadnych szans. Ponownie pomachat reka.
Powinni spodziewac sie kogo§ w mundurze Narodow Zjednoczonych w
odpowiedzi na notatke z pojemnika. Chyba ze cala rzecz byla tylko
putapka.

— Trzymaj sie mnie. — Odwrdcit sie do Davida. — Nie zostawaj z tytu. —
Ciebie?

— Idz za mng! JestesSmy juz blisko. Nie mozemy ryzykowac. Idziemy.



— Poradze sobie. — David zostat kilka krokow za nim, wlokt sie z tytu,
wciaz Sciskajac pluszowego misia.

— Rab, jak chcesz.

Hendricks znowu podnidst lornetke do oczu, nagle zesztywnial. Przez
chwile... Czyzby cos sie poruszyto? Uwaznie przyjrzal sie grzbietowi
wzgbrza. Calkowity spokdj. Wszystko martwe. Zadnych $ladéw zycia,
tylko pnie drzew i popiot. Moze kilka szczuréw. Wielkie czarne szczury,
ktore uciekly przed szponami. Mutanty — budowaty schrony ze $liny i
popioty, swego rodzaju gipsu. Przystosowatly sie. Znowu ruszyt naprzod.

Na znajdujgcym sie przed nim grzbiecie pojawila sie wysoka postac,
poly jej ptaszcza rozwiewal wiatr. Szarozielony. Rosjanin. Za nim pojawit
sie drugi zZokierz, nastepny Rosjanin. Obaj unies$li karabiny, wycelowali.

Hendricks zamarl w p6l kroku. Otworzyl usta. Zohierze kleczeli,
mierzac w dot stoku. Przylaczyla sie do nich trzecia posta¢, mniejsza od
tamtych, rowniez odziana w szarozielony mundur. Kobieta. Stanela za nimi.

Hendricksowi udato sie wreszcie odzyskac glos.

— Stoéjcie! — Pomachat do nich szalenczo. — Jestem... Dwaj Rosjanie
wystrzelili. Hendricks ustyszat za sobg plask trafiajgcej energii. Poczul na
plecach fale goraca, padt na ziemie. Popiét podrapal mu twarz, wcisnat sie
do ust 1 nosa. Krztuszac sie, podniést sie na kolana. To byta putapka. Juz po
nim. Przyszed! tu tylko po to, by da¢ sie zabi¢, jak Po sznurku. Zokierze i
towarzyszgca im kobieta schodzili w jego strone, zeslizgujac sie co kilka
krokow w miekkim popiele. Hendricks byt zupehie ogtupialy. Czut tylko
pulsowanie w glowie. Niezgrabnie uniost swoj karabin i sprébowat
wycelowaC Wazyt chyba tysiac ton; ledwie mogt utrzymac¢ go w dioniach.
Bolat go nos i broda. W powietrzu wisial zapach, jaki zostawia wigzka

energii: gorzko — kwasny swad.



— Nie strzelaj — powiedzial jeden z Rosjan po angielsku, ale z silnym
akcentem.

Cala trojka podeszta blizej, otoczyli go.

— Opusc¢ bron, Jankesie — powiedziat drugi.

Hendricks byt ogluszony. Wszystko stato sie tak szybko. Wpadt. I spalili
chlopca. Odwrocit glowe. David zniknat. To, co z niego pozostato, lezato
rozrzucone w promieniu kilku krokow.

Trojka Rosjan przypatrywata mu sie ciekawie. Hendricks usiadl, otart
krew z nosa, wybral ze skory drobiny popiotu. Potrzasnat glowa, probujac
zebra¢ mysli.

— Dlaczego to zrobiliscie? — wymamrotat z trudem. — Chlopiec.

— Dlaczego? — Jeden z zolierzy dosy¢ brutalnie pomdgl mu wstac.
Potem odwrocit go. — Spdjrz.

Hendricks zamknat oczy.

— Patrz! — Dwaj Rosjanie popchneli go naprzod. — Widzisz. PoSpieszmy
sie. Nie zostato juz zbyt duzo czasu, Jankesie!

Hendricks patrzyt. I nie mogt uwierzy¢ wlasnym oczom.

— Teraz widzisz? Rozumiesz teraz?

Ze szczatkow Davida wytoczyto sie metalowe kotko Przekazniki, btyski
metalu. Czesci mechaniczne, przewody Jeden z Rosjan kopnat sterte tych
resztek. Mechanizmy podskoczyly, potoczyly sie dookota kotka, sprezynki,
tryby. Plastikowa ostona odpadla, na poty zweglona. Hendricks schylit sie,
drzac. Odeszta przednia czeS¢ powloki glowy. Mogl teraz dostrzec
skomplikowany mozg, druty i obwody, malenkie kondensatory i
przelaczniki, tysigce miniaturowych elementow...

— Robot — powiedziat ten, ktory trzymat go za ramie. — PatrzylisSmy, jak
sie do ciebie przykleja.

— Przykleja sie do mnie?



— W taki wiasnie sposob dzialaja. Przyczepiajq sie do ciebie jak cien. I
tak dostajq sie do bunkra. Do srodka.

Hendricks zamrugatl, zupelnie wytragcony z rownowagi.

— Ale...

— Daj spokoj. — Poprowadzili go w strone grzbietu. — Nie mozemy tu
zostac. Tu nie jest bezpiecznie. W okolicy muszg ich by¢ setki.

Cala trojka pomagata mu dostac sie na szczyt wzgorza i wszyscy Slizgali
sie i obsuwali bez przerwy w warstwie popiotu. Kobieta pierwsza dotarta na
gore i teraz czekala na pozostatych.

— Posterunek dowodzenia jednostki — wymruczat Hendricks. -
Przyszedtem, by negocjowac z radzieckim...

— Nie ma juz zadnej jednostki. One wlazty do srodka.

Wyjasnimy ci wszystko. — Dotarli wreszcie na szczyt. — ZostaliSmy tylko
my. Nasza trojka. Inni byli na dole, w bunkrze.

— Tedy. Tedy, na dot. — Kobieta odkrecita pokrywe wilazu, szarg klape
umieszczong na powierzchni gruntu. — WiaZcie.

Hendricks zszedl do wnetrza po drabinie. Dwaj zohnierze i kobieta poszli
za nim. Kobieta wczeSniej zamknela za nimi wtaz i zaryglowata klape.

— Dobrze, ze cie zauwazyliSmy — mruknal jeden z zolierzy. — On sie
przykleit do ciebie i prawie mu sie udato.

— Poczestuj mnie waszym papierosem — powiedziala kobieta. — Od
calych tygodni nie miatam w ustach amerykanskiego papierosa.

Hendricks podsunat jej paczke. Wziela papierosa i podata paczke
pozostatym. W kacie niewielkiego pomieszczenia stabo mrugata lampa.
Pomieszczenie bylo niskie, bardzo ciasne. Niedzieli we czworke wokot
matego drewnianego stotu. Na jego brzegu ktos postawit stos brudnych

naczyn. Za wystrzepiong zastong wida¢ bylo czes¢ nastepnego



pomieszczenia. Hendricks dostrzegt rog kurtki od munduru, jakie$ koce,
rzeczy wiszace na haku.

— Tu byliSmy — powiedzial siedzacy obok niego zoknierz. Zdjat z glowy
helm, odgarnat z czota blond wiosy. — . Jestem kapral Rudi Maxer. Polak.
Wcielony do Armii Radzieckiej dwa lata temu. — Wyciagnat dton.

Hendricks wahat sie przez chwile, po czym podat tamtemu reke.

— Major Joseph Hendricks.

— Klaus Epstein. — Drugi zolierz rowniez podal mu dion, maty
mezczyzna o smaglej cerze i przerzedzonych wiosach. Epstein nerwowo
skubat sie w ucho. — Austriak. Wcielony Bog jeden pamieta kiedy. Ja w
kazdym razie nie pamietam. We trojke byliSmy tutaj, Rudi, ja i Tasso. —
Wskazatl na kobiete. — Dzieki temu udalo nam sie przezy¢. Wszyscy
pozostali byli na dole w bunkrze.

—1I... i dostaly sie do srodka?

Epstein zapalit papierosa.

— Z poczatku tylko jeden. Z rodzaju tych, ktory przykleit sie do ciebie.
Potem wpuscit pozostate.

Hendricks zaniepokoit sie.

— Z rodzaju? A wiec jest ich wiecej niz jeden rodzaj?

— Maly chiopiec. David. David tulacy pluszowego misia. To jest
Odmiana Trzecia. Najbardziej skuteczna.

— Jakie sg inne typy?

Epstein siegnat do kieszeni kurtki.

— Masz. — Rzucit na st6t plik fotografii przewigzanych sznurkiem. — Sam
zobacz.

Hendricks rozwigzat sznurek.

— Widzisz — powiedzial Rudi Maxer — dlatego wlasnie chcieliSmy

omoOwiC warunki kapitulacji. To znaczy, Rosjanie. OdkryliSmy to jakis$



tydzien temu. PrzekonaliSmy sie, ze wasze szpony zaczely na wlasng reke
tworzyC nowe wzory robotow. Nowe typy samych siebie. Lepsze typy. Na
dole, w waszych podziemnych fabrykach za naszymi liniami. Pozwoliliscie,
by same sie reprodukowaly, same naprawialy. By same stawaly sie coraz
bardziej skomplikowane. To wasza wina, ze do tego doszto.

Hendricks przyjrzat sie fotografiom. Zostaly zrobione w pospiechu, byty
zamazane i niewyrazne. Na pierwszej byl... David. David idacy samotnie
droggq. David i jeszcze David. Trzech Davidow. Wszyscy identyczni. Kazdy
ze starym pluszowym misiem.

Wszyscy wygladali tak samo zatosnie.

— Spojrz na pozostale — powiedziata Tasso.

Nastepne zdjecia, najwyrazniej zrobione z duzej odleglosci, ukazywaty
siedzqcego przy skraju sciezki wysokiego rannego zohnierza, z reka na
temblaku, z wyciggnietym kikutem jednej nogi i nieporzadnie wykonang
kulg opartag udo Na innych bylo dwdch rannych zohierzy stojacych obok
siebie, identycznych.

— To jest Odmiana Pierwsza. Ranny Zolnierz. — Klaus wyciagnat reke i
wzial od niego zdjecia. — Widzisz, szpony zostaly tak zaprojektowane, by
niszczyC istoty ludzkie. Wyszukiwa¢ je. Kazdy rodzaj byl bardziej
skuteczny od poprzedniego. Za kazdym razem udawatlo im sie wedrzec
dalej, blizej, pokona¢ wiekszg czes¢ naszych umocnien, wejs¢ glebiej w
nasze pozycje. Ale dopoki byly to zwyczajne maszyny, metalowe kule z
zebami pit, manipulatorami, czujnikami, mozna byto je zlokalizowac jak
kazdy inny obiekt. Na pierwszy rzut oka mozna byto odkry¢, ze oto sa
Smiertelnie grozne roboty. Kiedy tylko dowiedzielisSmy sie, jak wygladaja...

— Odmiana Pierwsza wykonczyta cale nasze poinocne skrzydlo —
powiedzial Rudi. — Duzo czasu uptynelo, zanim ktos sie w ogdle

zorientowal. Potem bylo juz za pézZno. Przyszli pod bunkier, ranni



zolnierze, pukali i btagali, by wpuscic ich do srodka. Wiec ich wpuscilismy.
A kiedy tylko znalezZli sie w Srodku, zajeli sie wszystkim. SpodziewaliSmy
sie maszyn...

— W owym czasie sadzono, zZe istnieje tylko jeden typ — wyjasnit Klaus
Epstein. — Nikt nie podejrzewal, ze sa tez inne. Rozdano nam fotografie.
Kiedy wystaliSmy do was tgcznika, wiedzieliSmy tylko o jednym typie.
Odmiana Pierwsza. Wielki Ranny Zolnierz. SadziliSmy, ze to wszystko.

— Wasze pozycje zostaly zdobyte...

— Przez Odmiane Trzecig. David i jego miS. To okazalo sie nawet jeszcze
bardziej skuteczne. — Klaus u$miechnat sie gorzko. — Zolnierze sg zupelnie
naiwni, jesli chodzi o dzieci. Wprowadzili je do srodka i chcieli nakarmic.
W najbardziej bolesny sposob przekonalisSmy sie, o co im naprawde chodzi.
Przynajmniej przekonali sie ci, ktorzy byli w bunkrze.

— Nasza trojka miata szczesScie — ciggnat dalej Rudi — . Kiedy to sie
zdarzyto, Klaus i ja byliSmy... z wizytg u Tasso. To jest jej mieszkanie. —
Wykonat szeroki gest dlonia. — Ta mala komoérka. SkonczyliSmy i
wylezliSmy juz po drabinie, chcac wraca¢. Z grzbietu wzgorza
zobaczylismy, ze wszedzie dookota bunkra jest ich pelno. Walki wciaz
jeszcze trwaly. David i jego miS. Byly ich setki. Klaus zrobit zdjecia.

Klaus ponownie wigzat plik fotografii sznurkiem.

— I to dzieje sie wszedzie na waszych pozycjach? — zapytat Hendricks.

— Tak.

— A co z naszymi pozycjami? — Bezwiednie dotknal opietego na
nadgarstku identyfikatora. — Czy moga...

— Ich nic nie obchodza wasze identyfikatory radiacyjne. Dla nich nie ma
roznicy. Rosjanie, Amerykanie, Polacy, Niemcy. Dla nich to wszystko to
samo. Robig to, do czego zostaly skonstruowane. Realizuja pierwotny

zamiar swych tworcow. Niszcza zycie, gdziekolwiek tylko je znajda.



— Kieruja sie cieptem — powiedzial Klaus. — W taki wlasnie sposob
skonstruowaliscie je na samym poczatku. Te, ktore stworzyliScie, trzymajq
sie oczywiScie z dala od identyfikatorow, ktore nosicie. Teraz jednak juz
ominety te przeszkode. Nowe odmiany majg pancerze z otowiu.

— Jakie sg inne odmiany? — zapytal Hendricks. — Typ David, Ranny
Zoknierz... jakie sq inne?

— Nie wiemy. — Klaus wskazal gestem Sciane, na ktorej wisialy dwie
metalowe tabliczki, porysowane na brzegach.

Hendricks wstal, podszed? blizej i przyjrzal im sie uwaznie. Byly pogiete
i poszczerbione.

— Ta po lewej pochodzi z Rannego Zohierza — powiedzial Rudi. —
DostaliSmy jednego z nich. Zmierzal w strone naszego starego bunkra.
StrzelaliSmy ze wzgorza, w taki sam sposob zalatwiliSmy tego Davida,
ktory sie do ciebie przykleit.

Na tabliczce wytloczone bylo , O-I”. Hendricks dotkngt drugiej
tabliczki.

— A ta pochodzi z typu David?

— Tak. — Na tabliczce byt symbol ,,O-III".

Klaus réwniez spojrzat na nie, przechylajac sie nad szerokimi ramionami
Hendricksa.

— Teraz sam widzisz, z czym walczymy. Jest jeszcze jeden typ. Moze
jego produkcje zarzucono. Moze nie funkcjonowat, jak nalezy. Ale musi
by¢ Odmiana Druga. Jest przeciez Pierwsza i Trzecia.

— Miales szczescie — powiedzial Rudi. — David przyklejat sie do ciebie
przez cala droge az do naszych pozycji i nawet cie nie tknat. Pewnie sadzit,
ze wprowadzisz go do jakiegos bunkra.

— Jeden wejdzie do srodka i juz jest po wszystkim — dodat Klaus. —

Poruszaja sie szybko. Jeden wpuszcza do Srodka calg reszte. Sa nieugiete.



Maszyny, ktére maja tylko jeden cel. Zostaly zbudowane tylko po to. —
Otarl pot z gornej wargi. — WidzielisSmy.

Siedzieli w milczeniu.

— Daj mi jeszcze jednego papierosa, Jankesie — powiedziata wreszcie
Tasso. — Sg dobre. Juz prawie zapomniatam, jak smakuja.

Zapadia noc. Niebo bylo czarne. Przez skiebione chmury popiotu nie
przeswiecaly zadne gwiazdy. Klaus uniost ostroznie pokrywe wlazu, zeby
Hendricks mogl wyjrze¢ na zewnatrz.

Rudi wskazat dtonig w ciemnosc¢.

— Po tamtej stronie znajdujg sie bunkry. Tam wilasnie zyliSmy. Nie dalej
niz pot mili stad. To po prostu slepy los, ze Klausa i mnie nie bylo tam,
kiedy to wszystko sie stato. Stabos¢. Uratowaly nas cielesne zadze.

— Pozostali z pewnoscia zgineli — powiedziat Klaus Sciszonym glosem. —
Wszystko poszto szybko. Tego ranka Biuro Polityczne podjeto wreszcie
decyzje. Dali nam pelnomocnictwa... to znaczy dowodztwu kwatery
polowej. Natychmiast wystaliSmy }acznika. WidzieliSmy, jak wyruszal w
kierunku waszych pozycji. OstanialiSmy go, poki nie znikngl z pola
widzenia.

— Alex Radrivsky. Obaj go znaliSmy. Ostatni raz widzieliSmy go okoto
szostej rano. Stonce wiasnie wstalo. Kolo potludnia mnie i Klausa
zluzowano na godzine. WymkneliSmy sie wiec z bunkra. Nikt nie patrzyt.
PrzyszliSmy tutaj. Kiedys bylo tutaj miasteczko, kilka doméw, ulica. Ta
piwnica stanowi czes¢ wiekszych zabudowan. WiedzieliSmy, ze Tasso tutaj
bedzie, zagrzebana w swej kryjowce. PrzychodziliSmy juz tutaj wczesniej.
Inni z bunkra tez przychodzili. Dzisiaj wypadata akurat nasza kolej.

— I w ten sposob ocaleliSmy — powiedzial Klaus. — Przypadek. To mogt
by¢ ktos inny. My... skonczyliSmy, a potem wyszliSmy na powierzchnie i

ruszyliSmy w kierunku bunkra wzdluz grzbietu. Wtedy wiasnie ich



zobaczyliSmy, tych Davidow. WIlot zrozumieliSmy, co sie stalo.
WidzieliSmy wczesniej zdjecia Odmiany Pierwszej, Rannego Zolnierza.
Nasz komisarz rozprowadzil je wsrod zolnierzy ze stosownym
wyjasnieniem. Gdybysmy poszli cho¢ pare krokow dalej, zauwazyliby nas.
A i tak musieliSmy spali¢ dwoch Davidow, zanim udalo nam sie wrocic.
Byly ich setki, wszedzie dookota. Jak mrowki. ZrobiliSmy zdjecia i
wrociliSmy tutaj, zaryglowaliSmy doktadnie wiaz.

— Kiedy dopadniesz je w pojedynke, nie s takie straszne. Ludzie
potrafig sie poruszac¢ szybciej. Ale sg bezlitosne. Nie zachowuja sie jak
zywe istoty. Szly prosto na nas. I spaliliSmy je.

Major Hendricks stal wsparty o krawedz wiazu, czekal, az wzrok
przywyknie mu do ciemnosci.

— Czy to w ogole bezpieczne otwiera¢ wtaz?

— Jezeli bedziemy ostrozni. Jak inaczej mogibys uruchomic¢ swdj
nadajnik?

Hendricks powoli podni6st maty, przenosny nadajnik. Przycisnat go do
ucha. Metal byt chlodny i wilgotny. Dmuchnat w mikrofon, wyciagajac
krotka antene. Ustyszal staby szum.

— Chyba masz racje. Ale wciaz sie wahat.

— Zdazymy cie wciggna¢ do srodka, jesli co$ sie stanie — powiedziat
Klaus.

— Dzieki. — Hendricks czekal przez chwile, trzymajac nadajnik. — To
bardzo ciekawe, nieprawdaz?

—Co?

— No, te nowe typy. Nowe odmiany szponow. JesteSmy catkowicie zdani
na ich taske, no nie? Teraz na pewno przeniknely rowniez na pozycje

Narodow Zjednoczonych. Zaczynam sie zastanawiac, czy przypadkiem nie



jesteSmy Swiadkami narodzin nowego gatunku. Zupelie nowego gatunku.
Ewolucja. Rasa, ktdra zastapi cztowieka.

— Nie bedzie zadnej rasy po ludziach — mruknat Rudi.

— Nie? Dlaczego nie? By¢ moze teraz wlasnie obserwujemy koniec istot
ludzkich i narodziny nowego spoteczenstwa.

— One nie sq gatunkiem w sensie biologicznym. S mechanicznymi
zabdjcami. ZrobilisScie je, by niszczyly. Tylko to potrafia robi¢. Sa
maszynami ze $cisle sprecyzowanym zadaniem.

— Tak sie w tej chwili wydaje. Ale co bedzie p6zniej? Po tym, jak wojna
sie skonczy. By¢ moze, kiedy juz nie bedzie ludzi do zniszczenia, zaczng
sie powoli ujawniac ich prawdziwe mozliwosci.

— Mowisz, jakby byly zywe!

— A czy nie sg? Zapadla cisza.

— To sa maszyny — powiedzial Rudi. — Wygladaja jak ludzie, ale sa tylko
maszynami.

— Niech pan nawigze lgcznos$¢, majorze — powiedzial Klaus. — Nie
mozemy tu siedzieC przez calg wiecznosc.

Kurczowo S$ciskajac nadajnik, Hendricks wywotal kod bunkra
dowodzenia. Potem czekal, nashuchujgc. Zadnej odpowiedzi. Tylko cisza.
Jeszcze raz uwaznie sprawdzil namiary. Wszystko byto w porzadku.

— Scott! — powiedziat do mikrofonu. — Czy mnie styszysz?

Cisza. Powiekszyl wzmocnienie do maksimum i sprobowat znowu. Nic,
procz szumu wyladowan elektrostatycznych.

— Nie moge nic zlapa¢. By¢ moze nawet mnie stysza, ale nie chca
odpowiedziec.

— Powiedz im, ze sytuacja jest krytyczna.

— Pomyslg, ze zmuszono mnie do nawigzania tgcznosci.



— Wy mnie zmusilisScie. — Sprobowal znowu, streszczajac krotko
wszystko, czego sie dowiedzial. Ale stuchawka wcigz milczala, wyjawszy
odlegtle trzaski.

— Strefy promieniowania uniemozliwiaja wiekszoSC transmisji —
powiedziat po chwili Klaus. — Moze o to chodzi.

Hendricks wytaczyt nadajnik.

— Nic z tego nie bedzie. Zadnej reakcji. Strefy promieniowania? By¢
moze. Albo stysza mnie, ale nie chca odpowiedziec. Mdwiac szczerze, ja
bym tak wiasnie postgpil, gdyby 1acznik prébowat odezwac sie z
radzieckich pozycji. Nie maja powoddéw, by wierzy¢C w moja historie. Moze
nawet styszeli wszystko, co powiedziatem...

— Albo moze jest juz za p6zno. Hendricks pokiwat glowa.

— Lepiej zamknijmy wilaz — powiedzial nerwowo Rudi. — Nie
powinniSmy niepotrzebnie ryzykowac.

Powoli zlezli na dét do tunelu. Klaus starannie zaryglowat wlaz. Zeszli
do kuchni. Powietrze bylo ciezkie i duszne.

— Czy to mozliwe, zeby tak szybko daly sobie z nami rade? — zapytat
Hendricks. — Opuscitem nasz bunkier w potudnie. Dziesie¢ godzin temu. W
jaki sposob moglyby sie poruszac tak szybko?

— To nie zabiera im wiele czasu. Po tym jak juz pierwszy dostanie sie do
srodka, wszystko idzie szybko. Toczy sie btyskawicznie. Sam wiesz, na co
sta¢c male szpony. Zdolnosci egzemplarza nowszego typu sg zupelnie
niewiarygodne. Ostrza w kazdym palcu. Szalenstwo.

— W porzadku. — Hendricks odsunat sie zniecierpliwiony. Stanagt do nich
plecami.

— O co chodzi? — zapytal Rudi.

— Baza Ksiezycowa. Boze, jesli tam sie dostaly...

— Baza Ksiezycowa?



Hendricks odwrocit sie.

— Nie mogly przeciez dostac sie do Bazy Ksiezycowej. Jak miatyby tego
dokonac? To niemozliwe. Ja przynajmniej w to nie uwierze.

— Co to jest Baza Ksiezycowa? SlyszeliSmy pogloski, ale nic
konkretnego. Jak wyglada aktualna sytuacja? Chyba musieli cie dopuscic¢
do informacji.

— Otrzymujemy wsparcie z Ksiezyca. Nasze rzady tam sg, pod jego
powierzchnig. Wszyscy nasi ludzie i przemyst. To wiasnie pozwala nam sie
jeszcze utrzymac. Jezeli uda im sie znalez¢ jakis sposdb, by opusci¢ Ziemie
i dostac na Ksiezyc...

— Wystarczy, ze dokona tego tylko jeden. Kiedy pierwszy dostaje sie do
srodka, wpuszcza innych. Setki innych, wszystkie takie same. Powiniene$
je zobaczyc¢. Identyczne. Jak mrowki.

— Doskonaly socjalizm - powiedziala Tasso. — Ideal panstwa
komunistycznego. Wszyscy obywatele wymienialni na siebie.

Klaus mruknat co$ wsciekle.

— Dosy¢. No to co? Co teraz?

Hendricks przechadzal sie w te i z powrotem wokot malego
pomieszczenia. Powietrze bylo ciezkie od zapachéw zywnosci i potu.
Pozostali obserwowali go. Tasso przeszta za zastone do drugiego
pomieszczenia.

— Zamierzam sie przespac.

Zastona zasunela sie za nig. Rudi i Klaus siedzieli przy stole, wciaz
obserwujac Hendricksa.

— Ty decydujesz — powiedziat Klaus. — Nie znamy waszej sytuacji.

Hendricks pokiwat glowa.

— Jest jeden problem. — Rudi upit lyk kawy, napelniwszy przedtem

filizanke z zardzewialego dzbanka. — Przez jakiS czas bedziemy tu



bezpieczni, ale nie mozemy zostac tu na zawsze. Nie starczy dla wszystkich
Zywnosci ani innych zapasow.

— Ale jesli wyjdziemy na zewnatrz...

— Jesli wyjdziemy na zewnatrz, dopadng nas. Czy tez
najprawdopodobniej nas dopadna. Nie uda nam sie zajs¢ daleko. Jak daleko
jest do panskiego bunkra dowodzenia, majorze?

— Trzy, cztery mile.

— Moze nam sie uda¢. Naszej czworce. Czworo moze obserwowac
wszystkie kierunki naraz. Nie bedg w stanie Podkras¢ sie do nas z tytu ani
sie do nas przykteic. Mamy trzy karabiny, trzy karabiny laserowe. Tasso
moze wzig¢ moj pistolet. — Rudi poklepat sie po pasie. — W radzieckiej
armii czesto nie miewamy butéw, ale bron mamy zawsze. We czworke,
uzbrojeni, mamy szanse, Ze przynajmniej jednemu uda sie dosta¢ do
panskiego bunkra dowodzenia, majorze Najlepiej, gdyby to byt pan.

— A co, jesli juz sa w Srodku? — zapytat Klaus.

Rudi wzruszyt ramionami.

— Cébz, wowczas wrocimy tutaj.

Hendricks przestat sie przechadzac.

— Jak oceniacie ryzyko, ze juz przedostaly sie na amerykanskie pozycje?

— Trudno powiedzie¢. Raczej wysoko. Sa zorganizowane. Dokladnie
wiedza, co robig. Kiedy juz zaczna, ruszaja jak chmara szaranczy. Wtedy
juz musza poruszac sie, i to szybko. Ich silg jest wlasnie zaskoczenie i
szybkos¢. Chodzi o to, zeby wedrze¢ sie do srodka, zanim ktokolwiek
pojmie, co sie dzieje.

— Rozumiem — wymruczat Hendricks.

W drugim pomieszczeniu Tasso sie poruszyla.

— Majorze? Hendricks odsunat zastone.

- Co?



Tasso spojrzata na niego leniwie z tapczanu, na ktorym lezala.

— Czy zostaty panu jeszcze jakieS amerykanskie papierosy?

Hendricks wszedl do pomieszczenia i usiadl obok niej na drewnianym
stotku. Pomacat swojq kieszen.

— Nie. Wszystkie wypalilisSmy.

— Szkoda.

— Jakiej jestes narodowosci? — zapytat po chwili.

— Rosjanka.

— Jak tutaj trafitas?

— Tutaj?

— Kiedys to byla Francja. A dokladnie czes¢ Normandii. Czy przyszias z
Armig Radzieckqa?

— Dlaczego pan pyta?

— Po prostu jestem ciekaw. — Przygladal sie jej. Zdjela kurtke,
przerzucita ja przez oparcie kanapy. Byla mloda, musiala mie¢ okoto
dwudziestu lat. Szczupta. Dlugie wlosy rozsypaty sie po poduszce. Patrzyta
na niego w milczeniu, oczyma wielkimi i ciemnymi.

— O czym myslisz? — zapytata Tasso.

— O niczym. Ile masz lat?

— Osiemnascie. — Nie przestata go obserwowac, ani u nie mrugnela, rece
zalozyla za glowe. Miala na sobie koszule i spodnie Armii Radzieckie;.
Szarozielone. Szeroki skorzany pas z przytroczong manierkq i tadownicami.
Zestaw pierwszej pomocy.

— Jeste$ zolnierzem Armii Radzieckiej?

— Nie.

— Gdzie zdobytas mundur?

Wzruszyta ramionami.

— Dostatam — odrzekla.



—Ile... ile miatas lat, kiedy tu przybytas?

— Szesnascie.

— Taka mtoda?

Jej oczy zwezily sie.

— O co ci chodzi?

Hendricks potart szczeke.

— Twoje zycie z pewnoscia wygladaloby inaczej, gdyby nie bylo wojny.
Szesnascie lat. Przyszta$ tutaj, majac szesnascie lat. Aby zy¢ w taki sposéb.

— Musiatam jakos przezyc.

— Nie moralizuje.

— Twoje zycie rowniez potoczyloby sie inaczej — mruknela Tasso.
Siegnela reka i rozwigzala jeden ze swych butow. Kopnieciem zrzucita go z
nogi, spadt na podloge. — Majorze, czy nie zechcialby pan przejs¢ do
drugiego pokoju? Jestem Spiqca.

— To moze by¢ problem, nasza czworka tutaj. Bedzie nam ciasno w tych
pomieszczeniach. Sa tylko te dwa pokoje?

— Tak.

— Jak wielka byla pierwotnie ta piwnica? Wieksza niz teraz? Moze sa
jakieS inne pomieszczenia zasypane gruzem? Moze udatoby nam sie do
ktoregos dostac?

— By¢ moze. Naprawde nie wiem. — Tasso odpieta pas. Ulozyla sie
wygodnie na tapczanie, rozpiela koszule. — Na Pewno nie masz wiecej
papierosow?

— Wziaglem tylko jedna paczke.

— To naprawde szkoda. JeSli uda nam sie wrdci¢ do twojego bunkra,
moze znajdziemy jakieS. — Drugi but stukngl o podloge. Tasso siegnela po
sznurek wylaczajacy Swiatlo. — Dobranoc.

— Masz zamiar spac?



— Wiasnie tak.

Pomieszczenie pograzylo sie w ciemnosciach. Hendricks wstal i po
omacku przeszedt za zastone, do kuchni. I zatrzymat sie, czujac, jak
sztywnieja mu miesnie.

Rudi stal pod sciang z twarzq pobladla i ISnigcg od potu. Jego usta
otworzyly sie i zamknely, ale nie doby} z nich zadnego dzwieku. Klaus stat
przed nim, lufe pistoletu wcisngt w jego brzuch. Zaden z nich nawet nie
drgnat. Klaus z dlonig zacisnietg na broni, z twardym grymasem na twarzy.
Rudi, blady i cichy, wtulony na ptask w Sciane.

— Co... — mruknagt Hendricks, ale Klaus mu przerwat:

— Niech pan nic nie mowi, majorze. Prosze tu podejsc. Panska bron.
Niech pan wyciagnie bron.

Hendricks wyciagnat pistolet.

— O co chodzi?

— Niech pan wyceluje w niego. — Klaus popchnatl go. — Obok mnie.
Szybko!

Rudi poruszyt sie odrobine, opuscit rece. Odwrécit sie do Hendricksa i
oblizal wargi. Bialka jego oczu 1snity dziko. Pot sptywal mu z czola, jego
krople spadaty na policzki. Spojrzal na Hendricksa.

— Majorze, on oszalal. Niech pan go powstrzyma. — Gtos Rudiego byt
zduszony i ochrypty, niemalze niedostyszalny.

— Co tu sie dzieje? — dopytywat sie Hendricks.

Nie opuszczajac na milimetr lufy swego pistoletu, Klaus odpowiedziat:

— Majorze, pamieta pan nasza dyskusje? Trzy Odmiany? Znamy
Pierwszq i Trzecig. Ale nie wiemy nic o Drugiej. A przynajmniej dotad nie
wiedzieliSmy. — Palce Klausa zacisnely sie na kolbie broni. — Nie
wiedzieliSmy dotad, ale teraz juz wiemy.

Nacisnat spust. Eksplozja biatego Swiatla z lufy smagneta cialo Rudiego.



— Majorze, to jest Odmiana Druga.

Tasso odsuneta zastone.

— Klaus! Cos ty zrobit?

Klaus odwrocit sie od zweglonego ciala, powoli osuwajacego sie po
Scianie na podloge.

— Odmiana Druga, Tasso. Teraz juz wiemy. ZidentyfikowalisSmy
wszystkie trzy typy. Zagrozenie stato sie mniejsze. Ja...

Tasso patrzyta obok niego na pozostatosci ciata Rudiego, na poczerniate,
zweglone szczatki, strzepy odziezy.

— Zabites go.

3

— Jego? Chyba chcesz powiedzie¢ ,to”. Obserwowalem, miatem
przeczucie, ale nie bylem pewien. Przynajmniej dotad nie bylem pewien.
Jednak tego wieczoru zdobylem pewnos$¢. — Klaus nerwowym ruchem
wytart rekojes¢ pistoletu — MieliSmy szczescie. Nie rozumiecie? Jeszcze
godzina i mogt...

— ByleS pewien, tak? — Tasso przecisnela sie obok niego i pochylita nad
dymigcymi fragmentami ciala lezacymi na podlodze. Jej twarz stezala. —
Majorze, nich pan sam zobaczy. Kosci. Krew.

Hendricks pochylit sie obok niej. Byly to bez watpienia szczatki
cztowieka. Spalone mieso, poczerniale fragmenty kosci, czeS¢ czaszki.
Sciegna, trzewia. Krew. Krew tworzyla juz niewielkq katuze pod $ciana.

— Zadnych kotek — oznajmila spokojnie Tasso. Wyprostowala sie. —
Zadnych kétek, zadnych obwodéw, zadnych przekaznikow. Zadnych pit. To
nie byla Odmiana Druga. — Zaplotla rece na piersiach. — Bedziesz musiat
nam to jakos wytlumaczyc.

Klaus usiadt przy stole, krew znienacka odptyneta mu z twarzy. Chwycit

sie rekami za glowe, kotysal nig w gore i w dot.



— Przestan. — Palce Tasso zacisnely sie na jego ramieniu. — Dlaczego to
zrobites? Dlaczego go zabites?

Byl przerazony — powiedziat Hendricks. — Tym wszystkim, sytuacja, w
ktorej sie znalezliSmy.

— Moze.

— A wiec, co? Co myslisz?

— Sadze, ze mogt mie¢ powod, by zabi¢ Rudiego. Dobry powod.

— Jaki powad?

— Moze Rudi dowiedziat sie o czyms.

Hendricks wpatrywat sie w jej pozbawiong wyrazu twarz.

— O czym? — zapytal.

— O nim. O Klausie.

Klaus szybko spojrzat w gore.

— 7 pewnosScig rozumie pan, o co jej chodzi, majorze. Ona mysli, ze to ja
jestem Odmiang Druga. Nie rozumie pan, majorze? Teraz chce, by pan
uwierzyl, ze zabilem go celowo. Ze ja...

— A wiec, dlaczego go zabiles? — zapytata Tasso.

— Moéwitem ci. — Klaus ze znuzeniem pokrecit glowg — Myslalem, ze jest
szponem. Sadzitem, ze sie nie myle.

— Dlaczego?

— Obserwowalem go. Podejrzewatem.

— Dlaczego?

— Wydawalo mi sie, ze co$ widzialem. CoS$ ustyszatem. Myslatem, ze
ja... —urwatk.

— Mow dale;.

— SiedzieliSmy przy stole. GraliSmy w karty. Wy dwoje byliscie w
tamtym pomieszczeniu. Panowala catkowita cisza. Wydawato mi sie, ze

stysze jak on... zgrzyta..



Zapadlo milczenie.

— Wierzysz mu? — Tasso zapytata Hendricksa.

— Tak. Wierze w to, co mowi.

— Ja nie. Dalej mysle, ze zabit Rudiego, bo miat swoje powody. — Tasso
dotkneta karabinu stojacego w kacie pomieszczenia. — Majorze...

— Nie. — Hendricks pokrecit glowg. — Skonczmy z tym natychmiast.
Jeden wystarczy. Oboje sie boimy, tak jak on sie bal. Jezeli go zabijemy,
zamordujemy go tak, jak on zamordowat Rudiego.

Klaus spojrzat na niego z wdziecznoscia.

— Dziekuje. Balem sie. Pan rozumie, nieprawdaz? Teraz ona sie boi, tak
jak ja. Chce mnie zabic.

— Dos¢ zabijania. — Hendricks ruszyl w strone, gdzie stata drabina. —
Wychodze na gore, chce jeszcze raz sprébowac nawigzac tgcznosc. Jezeli
nie uda sie ich zlapac¢, jutro rano wracamy do mojego bunkra.

Klaus szybko sie podniost.

— Po6jde z panem, moze sie do czego$ przydam.

Nocne powietrze bylo chlodne. Ziemia szybko oddawata ciepto. Klaus
wciagnat gleboko powietrze, az do dna pluc. On Hendricks wyszli na
powierzchnie. Klaus rozstawit szeroko nogi, uniost karabin, obserwowat i
nastuchiwal. Hendricks przykucnagt przy wyjsciu z tunelu, probowat
dostroi¢ malenki nadajnik.

— Jak idzie? — zapytal po chwili Klaus.

— Na razie nic.

— Niech pan prébuje. Niech im pan opowie, co sie wydarzylo.

Hendricks probowat. Bez powodzenia. Na koniec schowat antene.



— To na nic. Nie moga mnie stysze¢ Albo styszq mnie i nie odpowiadaja.
Albo...

— Albo juz nie zyja.

— Sprébuje jeszcze raz. — Hendricks ponownie wysunat antene. — Scott,
czy mnie styszysz? Odezwij sie!

Nastuchiwat. Tylko szum wyladowan elektrostatycznych Potem, jednak
wcigz bardzo stabo, ustyszat:

— Tu méwi Scott.

Zacisnat palce.

— Scott! To ty?

— Tu mowi Scott.

Klaus przykucnat przy nim.

— To twoj oddzial?

— Scott, stuchaj. Zrozumiates mnie? O nich, o tych szponach. Czy
otrzymate$ moja wiadomosc¢? Czy mnie styszysz?

— Tak. — Stabo. Ledwie styszalnie. Niemalze nie potrafil wyr6znic stow.

— Otrzymales moja wiadomos¢? W bunkrze wszystko w porzadku?
Zaden z nich nie dostat sie do $rodka?

— Wszystko jest w porzadku.

— Probowaty dostac sie do srodka? Teraz glos byl jeszcze stabszy.

— Nie.

Hendricks odwrocit sie do Klausa.

— Z nimi wszystko w porzadku.

— Czy zostali zaatakowani?

— Nie. — Hendricks przycisnat stuchawke mocniej do ucha. — Scott.
Ledwie cie stysze. Czy powiadomiteS Baze Ksiezycowg? Czy oni wiedzg?
Czy oglosili alarm?

Zadnej odpowiedzi.



— Scott! Czy mnie styszysz? Cisza.

Hendricks poczul, jak rozluzniajq sie napiete miesSnie usiadt bezwiadnie.

— Przerwalo. Z pewnoscig to te strefy radiacji.

Hendricks i Klaus spojrzeli na siebie. Zaden z nich nic nie powiedzial.
Po jakims czasie Klaus przerwatl milczenie:

— Czy ten glos nalezat do twojego zolnierza? Czy rozpoznates$ gtos?

— Byt zbyt stabo styszalny.

— Nie mozesz by¢ pewien?

— Nie.

— A wiec mogt to byc...

— Nie wiem. Teraz nie jestem pewien. Wracajmy na dot i zamknijmy
wiaz.

Powoli zeszli po drabinie do cieptej piwnicy. Klaus zasungt za nimi
rygiel wlazu. Tasso czekala na nich, jej twarz byla zupehlie pozbawiona
wyrazu.

— Poszczescito sie? — zapytala.

Zaden z nich nie odpowiedziat.

— C6z? — powiedzial na koniec Klaus. — Co pan mysli, majorze? To byt
panski oficer czy jeden z tamtych?

— Nie mam pojecia.

— A wiec jesteSmy w tym samym miejscu co przedtem. Hendricks wbit
wzrok w podioge, zacisnat szczeki.

— Bedziemy musieli tam p6jsc¢. Aby sie upewnic.

— W kazdym razie zywnoS$ci mamy tutaj tylko na kilka tygodni. Tak czy
siak, pdzniej bedziemy musieli gdzieS jej poszukac.

— Na to wychodzi.

— Cos$ nie tak? — zapytata Tasso. — Czy udalo sie panu polaczyc z

bunkrem? O co chodzi?



— To moglt by¢ jeden z moich Zohierzy — powoli powiedzial Hendricks.
— Ale mogt to by¢ réwniez jeden z tamtych. W kazdym razie nigdy sie nie
dowiemy, jesli zostaniemy tutaj. — Spojrzal na zegarek. — Pot6zmy sie lepiej
i przespijmy troche. Rano trzeba bedzie wczesnie wstac. — Wczesnie?

— Bedziemy mieli najwieksze szanse, zeby unikna¢ szponow, jesli

wyruszymy wczesnym rankiem — odpart Hendricks.

Ranek byt mrozny i pogodny. Major Hendricks obserwowat okolice przez
lornetke polowa.

— Widzisz cos? — zapytal Klaus.

— Nie.

— Czy mozesz stad dostrzec nasze bunkry?

— W ktorg strone?

— Tam. — Klaus wziagt od niego lornetke i poprawil ostros¢. — Wiem,
gdzie patrzeC. — Przez dluzszy czas w milczeniu obserwowatl przestrzen
przed soba.

W tunelu pojawita sie glowa Tasso, po chwili ona sama wyszta na
Zewnatrz.

— Cos sie dzieje?

— Nic. — Klaus oddat lornetke Hendricksowi. — Stad nie mozna go
zobaczy¢. Chodzmy. Nie stojmy tutaj.

Catla trojka poszita w dot po zboczu, Slizgajac sie w miekkim popiele. Po
ptaskim kamieniu przebiegla jaszczurka. Natychmiast zatrzymali sie w
napieciu.

— Co to bylo? — mruknat Klaus.

— Jaszczurka.



Jaszczurka biegla dalej, przemykajac wsrod popiotow. Byta doktadnie w
tym samym kolorze co one.

— Doskonate przystosowanie — powiedzial Klaus. — Dowodzi, ze
mieliSmy racje, to znaczy L.ysenko miat racje.

Dotarli do podn6za zbocza i zatrzymali sie, stajgc blisko siebie i
rozgladajac dookota.

Chodzmy. — Hendricks ruszy?t pierwszy. — Piechotg zajmie nam to sporo
czasu.

Klaus zajat miejsce obok niego. Tasso szta z tyhlu, trzymajac pistolet
gotowy do strzatu.

— Majorze, chcialem pana o coS zapyta¢ — powiedziat Klaus. — W jaki
sposoOb natrafit pan na Davida? Tego, ktéry sie do pana przykleit?

— Spotkalem go po drodze. W jakichs ruinach.

— Co powiedziat?

— Nie méwit wiele. Powiedzial, ze jest sam. Zupelie sam.

— Nie potrafil pan stwierdzi¢, ze to maszyna? Moéwit jak zywy cziowiek?
Nawet przez chwile niczego pan nie podejrzewat?

— Nie méwit duzo. Nie zauwazylem niczego niezwyklego.

— To dziwne, maszyny tak przypominajgce ludzi, ze kazdego moga
oszukac. Prawie zywe. Zastanawiam sie, jak to sie skonczy.

— Robig to, do czego je stworzyliscie wy, Jankesi — wtracita Tasso. — A
stworzyliscie je, by tropily i niszczyly wszelkie zycie. Ludzkie zycie.
Gdziekolwiek tylko je znajda.

Hendricks uwaznie obserwowat Klausa.

— Dlaczego mnie o to pytasz? Co ci chodzi po glowie?

— Nic — odpart Klaus.

— Klaus sadzi, ze jest pan Odmiang Druga — oznajmita spokojnie Tasso

za jego plecami. — Teraz nie spusci juz pana z oka.



Klaus zaczerwienit sie.

— Czemu nie? WyslaliSmy lacznika na pozycje Jankesow, a ten wrocit
zamiast niego. Moze wydawalo mu sie, ze znajdzie tu tatwy tup.

Hendricks zasmiat sie ochryple.

— Przyszedlem prosto z bunkra Narodéw Zjednoczonych. Wszedzie
wokot mnie zyly tam istoty ludzkie.

— By¢ moze dostrzegtes sposobnosc, by sie dostac na pozycje radzieckie.
By¢ moze dostrzegles swoja szanse. Moze...

— Pozycje radzieckie zostaly juz zdobyte. Atak na wasze stanowiska
nastgpit, zanim opuscitem bunkier mego oddzialu. Nie zapominaj o tym.

Tasso zrownala sie z nim.

— To w ogole niczego nie dowodzi, majorze.

— Dlaczego nie?

— Poszczegolne odmiany najwyrazniej nie komunikujg sie ze soba.
Kazda wytwarza inna fabryka. Nie wspélpracujq z sobg. M6gt pan podjac
atak na radzieckie stanowiska, nie majac pojecia o poczynaniach innych
odmian. Albo nawet nie wiedzac wcale, jak tamte wygladaja.

— Skad wiesz tak duzo na temat szponoéw? — zapytal Hendricks.

— Widziatam je. Obserwowatam, jak zdobywaty radziecki bunkier.

— Wiesz catkiem sporo — powiedziat Klaus. — A prawde mowiac, widziec
mogtas bardzo niewiele. Dziwne, ze akurat jesteS tak uwaznym
obserwatorem.

Tasso zasmiala sie.

— Teraz mnie podejrzewasz?

— Przestancie — powiedzial Hendricks. Przez chwile szli w milczeniu.

— Calq te droge pokonamy na piechote? — zapytata w koncu Tasso. — Nie

jestem przyzwyczajona do marszu. — Rozejrzala sie po rowninie popiotow,



jak okiem siegnaC rozciagajacej sie wokot nich we wszystkie strony. — Jak
strasznie.

— Przez calg droge bedzie tak samo — powiedzial Klaus.

— Chyba zatuje, ze nie bylo cie w bunkrze, kiedy nastgpit atak.

— Jesli nie ja, kto$ inny bytby wowczas z toba — wymamrotat Klaus.

Tasso zaSmiala sie, wbila rece w kieszenie.

— No, chyba.

Szli dalej, ze wzrokiem utkwionym w otaczajacg ich rozlegla rownine
milczacych popiotow.

Stonce juz zachodzitlo. Hendricks powoli, ostroznie szed} naprzod, od
czasu do czasu dajac zna¢ Tasso i Klausowi. Klaus przykucnal, opierajac
kolbe broni o ziemie.

Tasso znalazia sobie betonowa plyte i z westchnieniem usiadla.

Dobrze jest odpoczac.

— Badz cicho — uciat ostro Klaus.

Hendricks wszedl na szczyt wzgoérza znajdujacego sie przed nimi. To
byto to samo wzgorze, z ktorego schodzi} rosyjski facznik dzien wczesniej.
Padl na ziemie, roztozyl sie wygodnie i spojrzal przez lornetke na
rozciggajacy sie ponizej teren.

Niczego nie mogt dostrzec. Tylko popiot i rozproszone pnie drzew. Ale
tam, nie dalej jak piec¢dziesiagt jardow od niego, znajdowato sie wejscie do
bunkra frontowej jednostki Bunkra, z ktérego wyruszyt. Hendricks w
catkowitej ciszy obserwowal perymetr. Najmniejszego ruchu. Zadnego
Sladu zycia. W dole nic nawet nie drgneto.

Klaus przyczolgat sie i potozyt obok.

— Gdzie on jest?

— Tam w dole. — Hendricks podal mu lornetke. Chmury popiotu pelzty

po wieczornym niebie. Nad Swiatem zapadal zmrok. W najlepszym



wypadku zostalo im jeszcze tylko kilka godzin Swiatla. Prawdopodobnie
nawet nie tyle.

— Nic nie widze — powiedziat Klaus.

— Tamto drzewo. Pniak. Obok sterty cegiel. Wejscie jest po prawej
stronie.

— Musze ci wierzy¢ na stowo.

— Ty i Tasso bedziecie mnie ostaniac. Mozecie stad widzie¢ calg droge az
do wejScia do bunkra.

— Chcesz sam zejsS¢ na dot?

— Majac identyfikator na nadgarstku, bede bezpieczny. Teren wokdt
bunkra jest istnym rojowiskiem szponow. Kryja sie w popiotach. Jak kraby.
Bez identyfikatora nie macie szans.

— Moze masz racje.

— Przez caly czas bede szed} powoli. Kiedy tylko zdobede pewnosc¢...

— Jezeli juz sq na dole, w bunkrze, nie bedziesz miat szans, by wrocic¢ na
gore. Poruszajq sie szybko. Nawet nie wiesz jak szybko.

— A wiec co proponujesz?

Klaus zastanawiat sie przez chwile.

— Nie wiem. Trzeba je zmusi¢, zeby wylazly na powierzchnie. Wtedy
zobaczymy.

Hendricks odczepit nadajnik od pasa, wysunat antene.

— Zaczynajmy.

Klaus dat znak Tasso. Fachowo podczolgata sie na skraj niesienia, do
miejsca, gdzie czekali na nia.

— On idzie sam na dot — poinformowat ja Klaus. — Bedziemy go stad
ostania¢. Kiedy tylko zobaczysz, ze sie wycoofuje, natychmiast strzelaj do
wszystkiego, co bedzie za nim. One poruszaja sie szybko.

— Nie jeste$ szczegblnie optymistycznie nastrojony — powiedziata Tasso.



— Nie, nie jestem.

Hendricks otworzyl magazynek swego karabinu, uwaznie sprawdzit
liczbe tadunkow.

— By¢ moze okaze sie, ze wszystko jest w porzadku.

— Nie widziales ich. Setek naraz. Wszystkie takie same.

Wylewajace sie zewszad niczym mrowki.

— Zanim dotre na miejsce, powinienem sie zorientowac, jak wyglada
sytuacja. — Hendricks zarepetowat karabin, ujat go jedna dionig, w drugiej
trzymat nadajnik. — Céz, zyczcie mi szczescia.

Klaus uniost dion.

— Nie schodz na doél, poki sie nie upewnisz. Sprobuj porozmawiac z nimi
stad. Kaz im sie pokazac.

Hendricks powstal. Ruszyt w dét zbocza.

Chwile pozZniej szed} juz wolnym krokiem w kierunku sterty cegiet i
gruzu znajdujacej sie obok pnia drzewa. W kierunku wejscia do bunkra
frontowego oddziatu.

Nic sie nie poruszyto. Uniost nadajnik, wlaczyt go.

— Scott? Czy mnie styszysz?

Cisza.

— Scott! Tu mowi Hendricks. Czy mnie styszysz? Stoje przed bunkrem.
Powiniene$s mnie widzie¢ na monitorze wizjera.

Nastuchiwal, mocno $ciskajac nadajnik. Zadnej reakcji. Tylko trzaski
wyladowan. Poszed! dalej. Z popiotéw wygrzebat sie szpon i ruszyt w jego
strone. Zatrzymal sie w odleglosci kilku krokéw, a potem niepewnie
odpelzt na bok. Pojawil sie drugi szpon, jeden z tych wiekszych,
wyposazonych w manipulatory z czujnikami. Podjechat do niego, uwaznie
sie przyjrzal, a nastepnie, jakby z szacunkiem, ruszy} zanim zachowujac

odlegtos¢ kilku krokow. Chwile pézniej dolaczyt do niego drugi wielki



szpon. W calkowitej ciszy wedrowaly w $§lad za nim, kiedy powoli
maszerowatl w kierunku bunkra Hendricks zatrzymat sie, a za jego plecami
zatrzymaly sie rOwniez szpony. Znajdowat sie juz bardzo blisko. Niemalze
na przedprozu bunkra.

— Scott! Czy mnie styszysz? Stoje dokladnie nad toba Na zewnatrz. Na
powierzchni. Czy mnie odbierasz?

Czekal, przyciskajac karabin do boku, a nadajnik trzymajac blisko przy
uchu. Czas mijat. Z natezeniem probowat wylowi¢ jakis dzwiek, ale tam
byla tylko cisza. Cisza i stabe trzaski wytadowan.

A potem, jakby z oddali, z metalicznym poglosem...

— Tu mowi Scott.

Glos byl calkowicie pozbawiony wyrazu. Zimny. Nie moégt go
rozpoznac. Ale przeciez stuchawka byta tak niewielka.

— Scott! Shuchaj. Stoje tuz nad twoja glowa. Jestem na powierzchni,
patrze w dot, na wejscie do bunkra.

— Tak.

— Widzisz mnie?

— Tak.

— Przez wizjer? Masz peryskop skierowany na mnie?

— Tak.

Hendricks zastanowit sie. Krag szponow czekat cierpliwie wokét niego,
szare metalowe ciala otaczaly go ze wszystkich stron.

— Czy w bunkrze wszystko w porzadku? Nie zdarzylo sie nic
niezwyklego?

— Wszystko jest w porzadku.

— Czy wyjdziesz na powierzchnie? Chciatbym cie na chwile zobaczyc¢. —
Hendricks zaczerpnat gleboko tchu. — Chodz tu do mnie. Chcialbym z tobg

pomoéwic.



— Zejdz na dot.

— Wydatem ci rozkaz.

Cisza.

— Idziesz? — Hendricks nastuchiwat. Nie bylo odpowiedzi. — Rozkazatem

ci

-

zebys wyszedl na powierzchnie.

— Zejdz na dot.

Hendricks poczul, jak zaciskaja mu sie szczeki.

— Pozwol mi porozmawiac z Leone.

Po tych stowa nastgpita dluzsza przerwa. Czekal wstuchany w trzaski
wytadowan. Potem glos powrdcil, twardy, zimny, metaliczny. Taki sam jak
poprzednio.

— Tu Leone.

— Hendricks. Jestem na powierzchni. Przy wejsciu do bunkra.
Chciatbym, zeby jeden z was przyszed! tutaj.

— Zejdz na dot.

— Dlaczego mam zej$¢ na do6t? Wydatem ci rozkaz!

Cisza. Hendricks odjat od ucha nadajnik. Ostroznie rozejrzal sie
dookota. Wejscie znajdowato sie tuz przed nim. Niemalze u jego stop.
Schowatl antene i wsunat nadajnik za pas. Uwaznie chwycit karabin w obie
dionie. Ruszyt naprzéd, odmierzajac kroki. Jezeli widzieli go, wiedza, ze
idzie do wejscia. Na utamek sekundy zmruzyt oczy.

Potem postawit stope na pierwszym stopniu wiodgacym w dot.

Dwa Davidy wyszly na niego, ich twarze identyczne, wyzbyte
wszelkiego wyrazu. Strzelit w nie strumieniem energii i rozbil je na
czasteczki. Kolejne w catkowitej ciszy szty na niego, byta ich cata horda.
Wszystkie identyczne.

Hendricks odwrocit sie i pobiegl przed siebie, byle dalej od bunkra, w

kierunku grzbietu wzgorza.



Tasso i Klaus juz strzelali w dot. Mate szpony mknely w ich strone;
szybkie, blyszczace, metalowe kule szalenczo pedzily przez popioty. Ale
nie miat czasu nawet sie nad tym zastanowic. Uklak}, celujac w wejscie do
bunkra, przycisngl kolbe karabinu do policzka. Davidy wychodzily na
zewnatrz w grupach, sciskajac swe pluszowe misie, ich chude koSciste nogi
az Smigaty, gdy pokonywaly kolejne stopnie wiodgce na powierzchnie.
Hendricks strzelit w kierunku najwiekszego zgrupowania. Kilka
eksplodowato, kétka i sprezynki polecialy na wszystkie strony. Wystrzelit
ponownie poprzez chmare szczatkow.

W wejsciu do bunkra pojawita sie wielka, ciezko poruszajaca sie postac;
szha, kolyszac sie. Hendricks przestat strzelac¢, zdumiony wbit w nig wzrok.
Cztowiek, zokhierz. Z jedna noga, podparty na kuli.

— Majorze! — ustyszat glos Tasso.

Kolejne strzaly. Wielka posta¢ ruszyla naprzod, Davidy mrowily sie
wokot niej. Hendricks wyrwat sie z otepienia Odmiana Pierwsza. Ranny
Zomierz. Wycelowal i wystrzelit. Zohierz rozpadt sie na kawatki, czesci
mechanizmow i obwodow pofrunely w powietrze. Wkrotce na otwartym
terenie przed bunkrem nie zostato juz wiele Davidow. Wystrzelit znowu, a
potem jeszcze raz, powoli wycofujac sie, pochylony, bron trzymajac przez
caly czas wycelowana.

Klaus strzelal w dét ze wzniesienia. Zbocze od strony bunkra az wrzato
od szponéw probujacych dosta¢ sie na gore. Hendricks wycofywat sie w
strone wzniesienia, biegl juz teraz lekko pochylony ku ziemi. Tasso
zostawita Klausa i powoli przesuwala sie w prawo, schodzac ze
wzniesienia.

Jeden z Davidéw podkradat sie do niego, mata biala twarzyczka nie
zdradzata sladu emocji, brazowe wilosy opadaty na oczy. Nagle pochylit sie,

rozwart ramiona. Pluszowy mis stoczy? sie na ziemie, potem odbit od niej i



skoczyt. Hendricks wystrzelit. Mis i David rozprysneli sie na kawalki.
Usmiechnat sie i zamrugat. To bylo jak sen.

— Tutaj! — ustyszal wolanie Tasso.

Hendricks ruszyt w jej strone. Znalazla sobie kryjowke za blokami
betonu, pozostatoSciami zrujnowanego budynku. Strzelata do jakiego$ celu
za jego plecami, z recznego pistoletu, ktory dat jej Klaus.

— Dzieki — Dotaczyt do niej, z trudem }apiac oddech. Pociggneta go do
tyhu, za ostone z betonu, siegneta do pasa

— Zamknij oczy! — Odczepita od pasa owalny przedmiot. Gwattownym
ruchem odkrecita zawleczke, potem wsadzila jg na miejsce. — Zamknij oczy
i poldz sie na ziemi.

Rzucita granat. Fachowo. Poszybowal wysokim tukiem, potoczyt sie,
podskoczy! pare razy i wpadt do wejscia do bunkra. Dwaj Ranni Zoknierze
stali niepewnie przy stercie cegiel. Kolejne Davidy wylewaly sie zza ich
plecéw prosto na wolng przestrzen. Jeden z Rannych Zohierzy ruszyt w
kierunku granatu, zatrzymat sie niezgrabnie i nachylit, by go podniesc.

Granat wybucht. Podmuch powietrza okrecit ciatem Hendricksa, rzucit
go twarzg ku ziemi. Fala gorgca przetoczyla sie ponad nim. Niewyraznie
dostrzegl Tassso, stojagca miedzy kolumnami, strzelajaca powoli i
metodycznie do Davidow wychodzacych wprost z bialej chmury
szalejacych ptomieni.

Na szczycie wzniesienia Klaus walczyl z pierScieniem szponow
krazacych wokoét niego. Wycofywat sie powoli, strzelajac do nich i wcigz
cofajac, starat sie przerwac krag.

Hendricks z wysitkiem gramolit sie na nogi. Bolala go glowa Ledwie
widzial. Swiat przed jego oczyma tanczyl, zlewat sie i wirowat. Nie mégt
poruszyC prawq reka.

Tasso ruszyta w jego strone.



— Chodz. Idziemy stad. — Klaus... wcigz tam jest.

— Chodz! — Tasso odciggneta Hendricksa do tylu, byle dalej od
nacierajacych szeregow. Hendricks potrzasal glowa, prébujac odzyskac
jasnos¢ widzenia. Tasso gwaltownie szarpata go, w jej oczach blyszczato
napiecie, gdy obserwowata szpony, ktore uniknety skutkow wybuchu.

Jeden David wyszed! z klebigcej sie chmury ognia. Tasso zniszczyta go
ciosem energii. Nastepny juz sie nie pojawil.

— Ale Klaus. Co z nim? — Hendricks zatrzymat sie, niepewnie trzymajac
na nogach. — On...

— Chod?z!

Wycofywali sie, oddalajac coraz bardziej i bardziej od bunkra. Kilka
matych szponoéw przez jakiS czas szlo w $lad za nimi, ale potem
zrezygnowaty, zawrocity i zniknety.

W koncu Tasso przystanela.

— Mozemy sie tu na moment zatrzymac i zlapa¢ oddech. Hendricks
usiad} na jakiejs kupie gruzow. Otart pot z karku, ciezko dyszat.

— ZostawiliSmy Klausa.

Tasso nie odpowiedziata. Wyjela z broni magazynek, wsunela na jego
miejsce Swieze tadunki energetyczne. Hendricks patrzyl na nig catkowicie
oszotomiony.

— Specjalnie go tam zostawitas.

Tasso ze szczekiem zarepetowala bron. Obserwowata uwaznie
otaczajace ich sterty gruzu, z jej twarzy nie sposob bylo niczego wyczytac.
Jakby na cos czekala.

— O co chodzi? — zapytal Hendricks. — Czego tak wypatrujesz? Czy co$
sie zbliza? — Pokrecit glowa, probujq pojac jej postepowanie. Co ona robi?

Na co czeka? Niczego nie mogl dostrzec. Wokot nich byly tylko popioty,



popiOjv i ruiny. Gdzieniegdzie obnazone pnie drzew bez lisci i gatezi. —
Co...

Tasso przerwata mu.

— Badz cicho. — Jej oczy zwezily sie. Blyskawicznie uniosta bron.
Hendricks odwrdcit sie, powiddt wzrokiem za jej spojrzeniem.

W oddali, tam, skad przyszli, pojawita sie jakas sylwetka. Szila
niepewnym krokiem w ich kierunku. Jej ubranie bylo poszarpane. Utykatla,
wedrujac mozolnie naprzod, bardzo powoli i ostroznie. Zatrzymywala sie
od czasu do czasu odpoczywajgc, najwyrazniej probujgc zebrac sily do
dalszej drogi. Raz omal nie upadta. Stala przez chwile, prébujac odzyskac
rownowage. Potem podjeta marsz.

Klaus.

Hendricks poderwat sie na rowne nogi.

— Klaus! — Ruszyt w strone tamtego. — W jaki sposob, u diabta, udato ci
sie...

Tasso wystrzelita. Hendricks az sie zatoczyl. Strzelita powtornie, smuga
energii przemknela obok niego parzaca prega zaru. Wigzka trafita Klausa w
pierS. Eksplodowal, polecialy w powietrze dzwignie i kétka. Przez krotka
chwile korpus szed} jeszcze naprzod. Potem zatoczyt sie do tytu, zatoczyt
do przodu. Rungl na ziemie z rozwartymi ramionami. Potoczylo sie
kolejnych kilka kotek.

Cisza.

Tasso odwrdcita sie do Hendricksa.

— Teraz juz wiesz, dlaczego zabit Rudiego.

Hendricks powoli usiadt na ziemi. Pokrecit glowa. Byl zupelnie
oghupiaty. Nie potrafit zebra¢ mysli.

— Widzisz? — zapytata Tasso. — Teraz rozumiesz?



Hendricks nic nie odpowiedziat. Caty Swiat wirowal wokét niego, coraz
szybciej i szybciej. Ogarneta go rozkotysana ciemnosc.

Zamknat oczy.

Hendricks powoli odzyskiwal Swiadomos¢. Bolato go cate ciato. Prébowat
usiagse, ale igly bolu przeszyly jego reke i ramie — z trudem ztapat oddech.

— Nie probuj wstawa¢ — ostrzegla go Tasso. Pochylila sie nad nim i
przytozyta chtodng dion do jego czola.

Byla noc. Nieliczne gwiazdy mrugaly wysoko, przeswiecajac przez
dryfujagce chmury popiotu. Hendricks lezal na plecach z zacisSnietymi
zebami. Tasso obserwowala go niecierpliwie. Rozpalita juz ognisko z
jakiegos$ drewna i zielska. Plomienie pelgaly stabo, syczac pod metalowym
kubkiem powieszonym nad nimi. Dookola panowata cisza. Nieruchoma
ciemnosc otaczajgca krag swiatta wokot ogniska.

— A wiec on byl Odmiang Drugg? — wymamrotat Hendricks.

— Przez caly czas tak myslatam.

— Dlaczego nie zniszczytas go wczesniej? — chcial wiedziec.

— Ty mnie powstrzymatesS. — Tasso nachylila sie nad ogniem, by zajrzec
do metalowego kubka. — Kawa. Za chwile bedzie gotowa.

Wrocita do niego i usiadla obok. Zabezpieczyta swdj pistolet i zabrala
sie do rozbierania go, uwaznie ogladajac wszystkie czesci.

— To piekna bron — powiedziala Tasso polglosem. — Wspaniala
konstrukcja.

— A co z nimi? Ze szponami?

— Wybuch granatu zapewne wiekszos¢ uczynit niezdolnymi do dziatania.
Sa stosunkowo delikatne. Wysoce zorganizowane, jak przypuszczam.

— Davidy rowniez?



— Tak.

— Jak to sie stato, ze wesztas w posiadanie takiego granatu?

Tasso wzruszyta ramionami.

— My je skonstruowaliSmy. Nie powinien pan nie doceniaC naszej
technologii, majorze. Bez takiego granatu ty i ja juz bySmy nie zyli.

— Bardzo pozyteczna rzecz. Tasso wyciggnela nogi, by ogrzac stopy w
cieple bijagcym od ogniska.

— Zaskoczylo mnie, Ze niczego nie zrozumiale$ po tym jak zabit
Rudiego. Dlaczego, jak sadzisz, miatby...

— Powiedzialem ci. Myslalem, Ze sie boi.

— Naprawde? Wie pan, majorze, przez krotka chwile podejrzewatam
pana. Poniewaz nie pozwolil mi pan go zabi¢ Sadzitam, ze moze pan go
chroni. — ZaSmiala sie.

— Czy jestesmy tu bezpieczni? — zapytat zaraz Hendricks.

— Przynajmniej przez jakis$ czas. Poki nie dostang uzupelien z innego
obszaru. — Tasso zabrala sie do czyszczenia broni za pomoca wyciggnietego
skads galganka. Skonczyla i zlozyla caly mechanizm z powrotem.
Zatrzasneta bron przeciggneta palcem po lufie.

— MieliSmy szczeScie — wymamrotat Hendricks.

— Tak. Wielkie szczescie.

— Dziekuje, ze mnie stamtad wyniostas.

Tasso nie odpowiedziata. Spojrzata tylko na niego, jej oczy btyszczaly w
Swietle ogniska. Hendricks obmacal swoja reke. Nie mogt poruszyc
palcami. Caly bok wydawat sie zupelnie zmartwialy. Wewnatrz ciata czut
tepy, staty bol.

— Jak sie czujesz? — zapytata Tasso.

— Cos sie stalo z moja reka.

— A oprocz tego?



— Obrazenia wewnetrzne.

— Nie schowale$ sie, kiedy rzucitam granat. Hendricks nic nie
powiedzial. Patrzyl, jak Tasso nalewa kawe z kubka do ptytkiej metalowej
miseczki. Podata mu jg.

— Dziekuje. — Zmusit sie, zeby wypi¢. Przelykanie przychodzito mu z
trudem. Poczul, jak skreca mu sie zoladek, i oddat jej miseczke. — Wiecej w
tej chwili nie przetkne.

Tasso wypita reszte. Czas mijat. Chmury popiotu pltynely po ciemnym
niebie nad ich glowami. Hendricks wypoczywal, w glowie miat kompletng
pustke. Po jakim$ czasie zorientowat sie, ze Tasso stoi nad nim, patrzac w
dot.

— O co chodzi? — wymamrotal.

— Czy czujesz sie choc troche lepiej?

— Troche.

— Wie pan, majorze, gdybym pana nie odciagnela, odpadlyby pana.
Bylby pan martwy, jak Rudi.

— Wiem.

— Czy chce pan wiedzie¢, dlaczego to zrobilam? Przeciez moglam pana
zostawiC. Moglam pana tam porzucic.

— No wiec, dlaczego mnie wyciggnelas?

— Poniewaz musimy sie stad wydostac¢. — Tasso pogrzebata patykiem w
ognisku, przygladajac sie spokojnie taricza — plomieniom. — Zadna istota
ludzka nie jest juz w stanie t przetrwacC. Kiedy dostang positki, nie
bedziemy mieli szans. Rozmyslatam nad tym, gdy by pan nieprzytomny.

Zostaly nam moze jakies$ trzy godziny, zanim sie pojawia.

— I spodziewasz sie, ze ja nas stad wydostane?

— Wilasnie. Spodziewam sig, ze pan nas stad wydostanie.

— Dlaczego ja?



— Poniewaz nie widze zadnego innego sposobu. — Jej oczy l$nity
wpatrzone w niego w potmroku, blyszczace i nieustepliwe. — Jezeli nie jest
pan w stanie wydostac nas stad, za trzy godziny nie bedziemy juz zyli. Nie
widze zadnego innego wyjscia. C6z, majorze? Co ma pan zamiar zrobic?
Czuwalam calg noc. Kiedy pan lezat nieprzytomny, siedziatam tu, czekatam
i nastuchiwatam. Jest juz prawie swit. Noc dobiegla niemal konca.

Hendricks zastanowit sie nad jej stowami.

— To ciekawe — powiedzial w koncu.

— Ciekawe?

— Ze dosztas do wniosku, ze potrafie nas stad wydosta¢. Ciekawe, co
twoim zdaniem moge zrobic?

— Mozesz zabrac¢ nas do Bazy Ksiezycowe;j?

— Do Bazy Ksiezycowej? Jak?

— Musi by jakis sposab.

Hendricks pokrecit glowa.

— Nie. O ile wiem, nie ma zadnego sposobu.

Tasso nic nie powiedziala. Przez chwile jej niewzruszone spojrzenie
jakby zadrzato. Sklonita glowe, odwrdcita sie gwattownie. W koncu wstala.

— Jeszcze kawy?

— Nie.

— Jak chcesz. — Tasso napita sie w milczeniu.

Nie mogt dostrzec jej twarzy. Lezal rozciggniety na ziemi, pograzony w
myslach, probujac sie skoncentrowac. Myci’ naptywaly z trudem. Glowa
wciaz go bolata. Wcigz Czui w niej oglupiajaca mgte.

— By¢€ moze jest sposob — powiedzial nagle.

— Ach tak?

— Ile czasu pozostato do sSwitu?

— Dwie godziny. Stonce wkrdtce wstanie.



— Gdzie$S w poblizu powinien byc¢ statek. Nigdy go nie widzialem. Ale
wiem, ze istnieje.

— Jaki statek? — W jej glosie zabrzmiaty ostre tony.

— Statek kosmiczny. Rakieta.

— Czy mozemy sie nim zabrac¢? Do Bazy Ksiezycowej?

— Po to wilasnie jest. Na wypadek absolutnej koniecznosci. — Potart
dtonig czoto.

— CosS nie tak?

— Moja glowa. Trudno mi zebra¢ mysli. Ledwie potrafie... sie
skoncentrowac. Granat.

— Czy ten statek jest gdzies$ blisko? — Tasso zblizyla sie do niego, usiadla
na ziemi. — Jak daleko stad? Gdzie on jest?

— Probuje sobie przypomnie¢. Zacisnela palce na jego ramieniu.

— Gdzies blisko? — Jej gtos byt niczym stal. — Gdzie on moze by¢? Czy
umiescili go pod ziemig? Schowali pod ziemig?

— Tak. W zamknietym hangarze.

— Jak go odnajdziemy? Czy to miejsce jest jakos oznaczone? Czy jest
jakis znak kodowy, po ktérym go rozpoznamy?

Hendricks probowat sie skupic.

— Nie. Nie ma zadnych oznaczen. Zadnego symbolu kodowego.

— Co wiec?

— Znak.

— Jaki znak?

Hendricks nie odpowiedzial. W migoczacym Swietle ptomieni jego oczy
byly jak pokryte mgla, dwie Slepe Zrenice. Tasso wpita palce w jego ramie.

— Jaki znak? Co to jest?

—Ja... ja nie potrafie zebra¢ mysli. Pozwol mi odpoczac.

— W porzadku. — Zrezygnowata i wstala.



Hendricks lezal plecami do ziemi, oczy mial zamkniete. Tasso odeszta
na bok, rece wbita w kieszenie. Kopnela jakis kamien, ktory lezal na jej
drodze, i zapatrzyla sie w niebo. CiemnosSci nocy zaczynaty juz powoli
ustepowac przed szaroscia poranka. Switato.

Tasso wziela do reki pistolet i zaczela spacerowa¢ wokot iska,
obchodzac je to w jednag, to w drugg strone. Major Hendricks dalej lezal na
ziemi, z zamknietymi oczyma, bez ruchu. Niebo powoli powlekata szarosc,
wspinajac sie coraz wyzej i wyzej. Jeden po drugim wytaniaty sie z mroku
elementy krajobrazu, pola popiotu rozciggajace sie we wszystkie strony.
Popiot i ruiny budynkéw, Sciana tu, Sciana tam, sterty betonowych blokow,
obnazone pnie drzew.

Powietrze bylo zimne i ostre. GdzieS w oddali ptak zaswiergotat stabo
kilka razy, a potem umilk}.

Hendricks drgnat. Otworzyt oczy.

— Juz Swit? Juz?

— Tak.

Hendricks uniost sie nieco.

— Chcialas sie czegos dowiedzie¢. Pytalas mnie o cos.

— Teraz juz sobie przypominasz?

— Tak.

— Gdzie on jest? — W jej glosie pojawilo sie napiecie. — Gdzie? —
powtorzylta ostro.

— W studni. Zrujnowanej studni. Jest w zamknietym hangarze pod dnem
studni.

— Studnia. — Tasso rozluznita sie. — A wiec znajdziemy studnie. —
Spojrzata na zegarek. — Mamy okoto godziny, majorze. Czy sadzi pan, ze w

ciggu godziny uda nam sie jg znalezc?



— Podaj mi reke — powiedzial Hendricks. Tasso odlozyla pistolet i
pomogla mu wstac.

— To nie bedzie tatwe.

— Zapewne. — Hendricks zacisnat usta. — Ale nie sadze, bySmy musieli
iS¢ daleko.

Zaczeli is¢. Stonce wczesnego poranka dawato niewiele ciepta. Teren byt
ptaski i zupeklie obnazony, jak okiem siegnaC rozciggala sie szara,
pozbawiona zycia pustynia, catkowitej ciszy wysoko ponad ich glowami
krazyto leniwe kilka ptakow.

— Widzisz co$? — zapytal Hendricks. — Zadnych szponéw?

— Nie. Jeszcze nie czas.

Przeszli przez jakie$ ruiny, spietrzone sterty betonowym blokow i cegiel.
Cementowe fundamenty. Szczury pierzchat im z drogi. Tasso odskoczyla
przestraszona.

— To kiedys bylo miasteczko — powiedzial Hendricks. Wiasciwie wioska.
Wioska z dala od miasta. Kraina winorosli. Tu, gdzie teraz jesteSmy.

Wyszli na zrujnowang ulice, ktorg przecinaly szczeliny i wyrastajace z
nich todygi zielska. Po prawej stronie sterczal w niebo samotny komin.

— Uwazaj — ostrzegt ja.

Przed nimi otworzyla sie szczelina, dawne wejscie do piwnicy. Sterczaty
z niej poszarpane krance rur, poskrecanych i pogietych. Mineli czesc¢
zrujnowanego domu, po drodze zobaczyli przewrocong wanne. Polamane
krzesto. Kilka tyzeczek i fragmenty porcelanowej zastawy. Posrodku ulicy
teren zapadt sie. Zagtebienie wypetnione byto zielskiem, gruzem i kos¢mi.

— To tutaj — szepnat Hendricks.

— Tedy?

— Na prawo.



Przeszli obok wraku ciezkiego czotgu. Licznik, ktory Hendricks miat
przy pasie, zatrzeszczat zlowieszczo. Czolg zostal trafiony z broni
atomowej. Kilka stop od niego lezaly zmumifikowane zwioki z otwartymi
ustami, ciSniete na ziemie w nienaturalnej pozycji. Za droga rozciagat sie
zupehnie plaski teren. Kamienie i zielsko, okruchy potluczonego szkla.

— Tam — powiedziatl Hendricks.

Cembrowina kamiennej studni byla przekrzywiona i popekana.
Przykrywalo jq kilka desek. Wiekszos¢ rozpadta sie w gruz. Hendricks
podszedt do niej niepewnie. Tasso szta za nim.

— Jestes pewien, ze to tu? — zapytala Tasso. — Nie wyglada szczegdlnie
zachecajaco.

— Jestem pewien. — Hendricks usiadl na krawedzi studni, zacisnat zeby.
Oddychat szybko. Otart pot z twarzy. — To zostalo urzadzone po to, by
glownodowodzacy jednostkg mogt sie stad wydostac — Na wypadek, gdyby
sie cos stato. Gdyby bunkier zostat zdobyty.

— I to miates$ by¢ ty?

— Tak.

— Gdzie jest statek? Tutaj?

— Stoimy nad nim. — Hendricks przesunat dlonia po kamieniach
cembrowiny. — Fotokomorka reaguje tylko na mnia, na nikogo innego. To
jest moj statek. A przynajmniej miat by¢ moj.

Ustyszeli krotki trzask. Wkrétce z ziemi pod ich stopami zaczely
dobiegac jakies zgrzytliwe dzwieki.

— Odsun sie — powiedziat Hendricks. Oboje odeszli kilka krokow od
studni.

Kawatek ziemi odsunagt sie. Metalowa konstrukcja wypelzala powoli
spod popiotow, rozgarniajac stojace na jej drodze cegly i zielsko. Gdy juz

zobaczyli dziob statku, wszystko znieruchomiato.



— Oto on — powiedziat Hendricks.

Statek byl niewielki. Spoczywal nieruchomo, zawieszony w
kratownicach wyrzutni niby stepiona na koncu igla. Deszcz popiotow padat
cicho w glab ciemnego otworu, z ktérego wiasnie sie wynurzyt. Hendricks
podszedt do niego. Wspial sie na kratownice, odkrecit pokrywe luku i
otworzyl ja. We wnetrzu statku wida¢ bylo zegary kontrolne i
amortyzowany fotel.

Tasso podeszta blizej i staneta obok niego, patrzyta na statek.

— Nie potrafie pilotowac rakiety — powiedziala po chwili. Hendricks
spojrzat na nia.

— Ja bede pilotowat.

— Naprawde? Jest tylko jeden fotel, majorze. Widze, ze zbudowano ja
dla jednej osoby.

Rytm oddechéw Hendricksa zmienit sie. Uwaznie zbadal wzrokiem
wnetrze statku. Tasso miala racje. Byt tylko jeden fotel. Statek zostat
zbudowany tylko dla jednej osoby.

Widze — powiedzial powoli. — A tg osoba masz by¢ ty. Skineta glowa.
Oczywiscie.

— Dlaczego?

— Ty nie dalbys$ sobie rady. Moglbys nie przezy¢ podrézy. Jeste$ ranny.
Prawdopodobnie nie dotartby$ zywy n miejsce.

— Ciekawy punkt widzenia. Ale widzisz, ja wiem, gdzie jest Baza
Ksiezycowa. A ty nie masz pojecia. Mozesz przez cate miesigce sobie latac
i jej nie znajdziesz. Jest dobrze ukryta. Jesli sie nie wie, gdzie szukac...

— Bede musiata sprobowac. By¢ moze jej nie znajde Zapewne samej mi
sie nie uda. Ale sadze, ze ty dostarczysz mi informacji, ktérych potrzebuje.
Twoje zycie od tego zalezy.

— Dlaczego?



— Jezeli uda mi sie znalez¢ Baze Ksiezycowa, moze potrafie ich
przekonac, zeby wystali po ciebie statek. Jezeli znajde Baze na czas. Jezeli
nie, nie masz najmniejszej szansy. Jak przypuszczam, na statku sg zapasy
zywnosci. Wystarcza mi na dosc¢ dhugo...

Hendricks probowat btyskawicznie rzucic¢ sie naprzod. Ale zawiodla go
kontuzjowana reka. Tasso wykonata unik, lekko odsuwajgc sie na bok.
Potem wyprowadzita cios. Hendricks zobaczyt tylko zblizajacq sie kolbe
broni. Probowal odeprze¢ cios, ale byla dla niego zbyt szybka. Metalowa
kolba uderzyta go w skron, tuz ponad uchem. Cale ciato przeszyt tepy bol.
Bdl i wszechogarniajgca ciemnos¢. Poczul, jak bezwladnie wiotczejag mu
miesnie, ciezko osunat sie na ziemie.

Jak przez mgle ustyszal kroki Tasso, wyczul, ze staneta nad nim.
Kopnela go buciorem.

— Majorze! Obudz sie. Otworzyt oczy, jeknat.

— Postuchaj mnie. — Pochylita sie nad nim, lufe karabinu wycelowata w
jego twarz. — Musze sie spieszy¢. Nie zostalo juz duzo czasu. Statek jest
gotow do lotu, ale musisz mi da¢ informacje, ktérych potrzebuje, by
poleciec.

Hendricks potrzasnat glowa, probujac zebra¢ mysli.

— PoSpiesz sie! Gdzie jest Baza Ksiezycowa? Jak mam jg znalez¢?
Czego mam szukac?

Hendricks nie odezwat sie ani stowem.

— Odpowiedz!

— Przykro mi.

— Majorze, statek jest wyladowany zapasami. Moze szybowac cate
tygodnie w prozni. W koncu wreszcie znajde Baze. A ty w ciggu pot
godziny nie bedziesz juz zyl. Masz tylko jedng szanse na to, by przetrwac...

— urwata.



Na stoku, przy rozsypujacych sie ruinach, cos sie poruszyto.Cos pelzto
przez warstwe popiotow. Tasso odwrdcila sie bltyskawicznie. Wystrzelita. Z
lufy jej broni wyskoczyto tchnienie ptomienia. Tamto co$ umknelo, toczac
sie wsrod popioldw Wystrzelita ponownie. Szpon eksplodowal, w
powietrze poleciaty kotka.

— Widzisz? — zapytata Tasso. — Zwiadowca. To juz nie potrwa diugo.

— Sprowadzisz ich tutaj, zeby mnie zabrali?

— Tak. Najszybciej, jak to tylko mozliwe.

Hendricks unidést wzrok i spojrzat na nig. Przez chwile wpatrywat sie w
nig z najwyzszg uwaga.

— Moéwisz prawde? — Po jego twarzy przemknat dziwny grymas, jakby
ostatecznego glodu. — Wrdcisz po mnie? Zabierzesz mnie do Bazy
Ksiezycowej?

— Zabiore cie do Bazy Ksiezycowej. Ale powiedz mi, gdzie ona jest!
Zostato juz mato czasu.

— W porzadku. — Hendricks wzigt z ziemi kawatek cegly, z trudem
usiadt. — Patrz.

Hendricks zaczat rysowac w popiele. Tasso stata obok niego, obserwujac
ruchy reki. Hendricks szkicowal niezgrabng mape Ksiezyca.

— To jest pasmo Apeninéw. Oto krater Archimedes. Baza Ksiezycowa
znajduje sie za krancem Apeninow, jakieS dwiescie mil. Nie wiem
dokladnie, w ktorym miejscu. Nikt na Ziemi tego nie wie. Ale kiedy
znajdziesz sie nad Apeninami, daj sygnal czerwong flarg, a potem zielona,
po niej jeszcze dwie czerwone, wystrzelone w krétkich odstepach czasu.
Oficer dyzurny Bazy zauwazy twoje sygnaly. Baza oczywiscie jest pod
powierzchnig. Sprowadza cie na dot za Pomoca cum magnetycznych.

A urzadzenia sterujgce? Czy bede umiata nimi operowac?



— Urzadzenia sterujace sq wiasciwie automatyczne. Ty musisz tylko
wysta¢ wiasciwy sygnal w odpowiednim czasie.

— Tak zrobie.

— Fotel pochlonie wiekszoS¢ przecigzenia wywolanego startem.
Powietrze i temperatura sq kontrolowane automatycznie. Statek wystartuje
z Ziemi i znajdzie sie w przestrzeni kosmicznej. Potem sam weZmie kurs na
Ksiezyc i wejdzie na jego orbite, jakies sto mil ponad powierzchnig. Po tej
orbicie dotrzesz nad Baze. Kiedy znajdziesz sie w rejonie Apenindw,
wystrzel rakiety sygnatowe.

Tasso wskoczyla do rakiety i ulozyla sie na fotelu amortyzacyjnym.
Porecze automatycznie objely ja. Palcami do tknela tablicy rozdzielcze;.

— Naprawde szkoda, ze pan nie leci, majorze. Wszystko tutaj
przygotowano dla pana, a pan nie moze poleciec.

— Zostaw mi pistolet.

Tasso wyciaggnela pistolet zza pasa. Przez chwile trzymala go, z
namystem wazac w dloni.

— Niech pan nie odchodzi stad zbyt daleko. Juz teraz nielatwo bedzie
pana znalezc.

— Nie. Zostane przy studni.

Tasso chwycita przelacznik startowy, przesunela palcami po gladkim
metalu.

— Piekny statek majorze. Dobrze zbudowany. Podziwiam waszq
fachowos¢. Wy, ludzie, zawsze robiliScie dobra robote. BudowaliScie
piekne rzeczy. Wasza praca, wasza tworczos¢, to wszystko osiggniecia
najwyzszej miary.

— Daj mi pistolet — niecierpliwie powtorzyt Hendricks, wyciggajac dton.

Z wysitkiem sprébowat wstac.



— Do widzenia, majorze. — Tasso rzucila pistolet za niego. Pistolet
zazgrzytat na ziemi, podskoczylt pare razy i potoczyt sie na bok. Hendricks
pogonit za nim. Pochylit sie i schwycit rekojesc.

Wiaz statku zamknat sie. Rygle wskoczyly na miejsce. Hendricks wrdcit
do wyrzutni. Wewnetrzne drzwi zamknely sie takze. Niepewnie uniost bron.

Ustyszal ogluszajace wycie. Statek wyskoczyt ze swej metalowej
kratownicy, ptomien jego odrzutu topit metal wyrzutni. Hendricks przypadt
do ziemi, odczolgal sie. Statek wystrzelit w kierunku skiebionych chmur
popiotu i znikng’ na niebie.

Przez dhuzszy czas Hendricks stal, patrzac w slad za nim, poki nawet
smuga odrzutu nie rozplynela sie w powietrzu. Nic sie nie poruszatlo.
Poranne powietrze byto chtodne i ciche. Ruszyl, idac bez celu w kierunku, z
ktorego przyszli. Lepiej nie zostawa¢ dlugo w jednym miejscu. Duzo czasu
minie, zanim nadejdzie pomoc — jesli w ogole nadejdzie. Przeszukiwat swe
kieszenie, poki nie znalazt paczki patosow. Ponuro sie usmiechajac, zapalit
jednego. Oni wszyscy chcieli od niego papierosow, ale papierosy stanowity
towar deficytowy.

Przez popioly przesliznela sie obok niego jaszczurka. Zatrzymat sie,
nagle zesztywniaty. Jaszczurka znikneta. Ponad jego glowa stonce wypelzto
juz wysoko na niebo. Z boku, na ptaskim kamieniu wyladowato pare much.
Hendricks kopnatl, prébujac je dosiegnac stopa.

Powoli robito sie goraco. Pot sptywal mu po twarzy i za kolierz. W
ustach zaschto.

Po krotkim czasie przerwatl marsz i usiadl na jakiejs stercie gruzow.
Rozpieczetowatl swoéj zestaw pierwszej pomocy i potknat kilka kapsulek
usmierzajacych bol. Rozejrzat sie dookota. Nie wiedzial, gdzie jest.

Cos lezalo przed nim. Rozciggniete na ziemi. Catkiem ciche i

nieruchome.



Hendricks btyskawicznie wyciagnat bron. Wygladato to jak sylwetka
cztowieka. Potem sobie przypomnial. To byly szczatki Klausa. Odmiany
Drugiej. Tam, gdzie Tasso zniszczyla go ciosem energii. Z miejsca, w
ktorym siedzial, moégl dostrzec kotka, przekazniki i metalowe czeSci
rozrzucone dookota w popiele. Lsnity, mienigc sie w promieniach stonca.

Hendricks wstal i podszedt blizej. Tracit noggq bezwiladny korpus i
przewrdcil na plecy. Zobaczyl wnetrze metalowego kadluba, aluminiowe
zebra i szkielet. Wysypaty sie kolejne druty. Niczym flaki. Stosy drutow,
przelgcznikow i obwoddéw. Nie konczace sie silniczki i dzwignie.

Schylit sie. Czaszka zostala zmiazdzona przy upadku. Wida¢ bylo
sztuczny mozg. Zapatrzyt sie w niego. Labirynt przewoddéw. Miniaturowe
lampy. Przewody cienkie jak wilosy. Dotknal czaszki. Odpadia na bok,
odstaniajac tabliczke z oznaczeniem typu. Hendricks zapatrzyt sie na
tabliczke.

I zbladt.

O-1Vv.

Przez dhuzszy czas nie mogl oderwac od niej oczu. Odmiana Czwarta.
Nie Druga. Pomylili sie. Bylo wiecej typow. Nie tylko trzy. By¢ moze
znacznie wiecej. Co najmniej cztery. A Klaus nie byt Odmiang Druga.

Jesli jednak Klaus nie byt Odmiang Drugg...

Nagle poczul, jak sztywniejag mu wszystkie miesnie. CoS zblizalo sie w
jego kierunku, rozgarniajgc popioty po drugiej stronie wzgorza. Co to bylo?
Z najwyzszym trudem probowat rozroznic ksztalty. Postacie. Zblizajace sie
powoli postacie brngce w popiotach.

Szty w jego strone.

Hendricks przycupnat blyskawicznie, podniost bron. Pot zalewal mu

oczy. Prébowat sthtumi¢ przerazenie, ktore podchodzito mu do gardla, w



miare jak ich sylwetki byly coraz blizej.

Pierwszy szedl David. David zobaczyt go i przyspieszyt kroku. Pozostali
ruszyli za nim. Drugi David. Trzeci. Trzy Davidy, wszystkie identyczne,
szty ku niemu w catkowitej ciszy, ich twarze nie zdradzaly sladu uczug,
cienkie nogi miarowo podnosity sie i opadatly. Davidy Sciskaly pluszowe
misie.

Wycelowat i strzelil. Pierwsze dwa Davidy rozpadly sie na kawalki.
Trzeci szedl dalej. Za nim pojawila sie kolejna posta¢. Wspinata sie cicho
poprzez szare popioly. Ranny Zoknierz, gorujacy wzrostem nad Davidem.
A...

A za Rannym Zohierzem szly dwie Tasso, ramie w ramie. Szeroki pas,
spodnie Armii Radzieckiej, koszule, dlugie wilosy. Ich sylwetki wydaty mu
sie znajome, przeciez widzial jg tak niedawno. Siedziala w fotelu na statku.
Dwie szczupte, milczace postacie, identyczne.

Byli juz bardzo blisko. David pochylit sie troche i nagle upuscit misia.
Mis pomknat po ziemi. Palec Hendricksa zupelnie automatycznie zacisnat
sie na spuscie. Mis zniknat rozpylony ciosem energii na mgle. Dwie Tasso
szty dalej, nie okazujac sladu emocji, jedna obok drugiej, przez, szare
popioty.

Kiedy znajdowaly sie tuz przy nim, Hendricks podniost pistolet do
biodra i strzelit.

Dwie Tasso rozpadty sie. Ale ze wzgorza juz schodzila kolejna grupa,
pieC czy szesc¢ Tasso, wszystkie identyczne, ich szereg posuwat sie szybko
W jego strone.

A on dat jej statek i kod sygnalowy. To przez niego byla teraz w drodze
na Ksiezyc, do Bazy Ksiezycowej. On jej to umozliwit.

Mimo wszystko mial racje w sprawie granatu. Zostal opracowany na

podstawie wiedzy o pozostatych typach: David i Ranny Zolnierz. Oraz



Klaus. Nie wymyslity go istoty ludzkie. Skonstruowano go w jednej z
podziemnych fabryk, bez udziatu cztowieka.

Szereg Tasso zblizal sie ku niemu. Hendricks zebral sie w sobie,
obserwowal je spokojnie. Znajoma twarz, pas, gruba koszula, granat na
swoim miejscu.

Granat...

Kiedy Tasso siegnely ku niemu rekoma, przez glowe przemknela mu
ostatnia ironiczna mysl. Kiedy zrozumial jej znaczenie, poczut sie troche
lepiej. Granat. Wykonany przez Odmiane Druga w celu niszczenia
pozostatych Odmian. Wykonany tylko i wylacznie dla tego celu.

Juz zaczynaly projektowac bron, ktéra mogly wykorzystywac przeciwko

sobie nawzajem.

Przelozyt Jan Kartowski



WYPLATA

Nagle wszystko ruszyto z miejsca. Wokét niego mruczaty cicho silniki

odrzutowe. Znajdowal sie w malym, prywatnym jachcie rakietowym,
pelzngcym leniwie przez popotudniowe niebo, przemierzajagcym odlegtosc
miedzy miastami.

— Uch! — jeknal, prostujac sie w fotelu i pocierajac czoto. Siedzacy obok
Earl Rethrick wpatrywat sie wen przenikliwie, btyszczacymi oczyma.

— Dochodzisz do siebie?

— Gdzie jesteSmy? — Jennings potrzasnat gtlowa, probujac przegnac z niej
tepy bol. — A moze powinienem inaczej sformutowac pytanie. — Z miejsca
byl w stanie sie zorientowac, ze wcale nie jest pozna jesien. Byla wiosna.
Pod jachtem zielenily sie pola. Ostatnie, co zapamietal, to jak w
towarzystwie Rethricka wsiadal do windy. I byla pozna jesien. Na dodatek
znajdowat sie w Nowym Jorku.

— Tak — powiedzial Rethrick. — Minely prawie dwa lata. Przekonasz sie,
ze wiele rzeczy sie zmienito. Kilka miesiecy temu upad} rzad. Nowy rzad
jest jeszcze silniejszy. Policja Polityczna posiada niemal nieograniczong
wiladze. Uczg juz dzieci w szkolach, jak nalezy donosi¢. Ale wszyscy
wiedzieliSmy, co nadchodzi. Pozyjemy, zobaczymy, c0z jeszcze mozna
zrobi¢? Nowy Jork jest wiekszy. Z tego, co wiem, skonczyli juz zabudowe
Zatoki San Francisco.

— Ja zas chce wiedzie¢, co, u diabla, robitem przez ostatnie dwa lata! —
Jennings nerwowo zapalit papierosa, Sciskajac jego koniec. — Powiesz mi?

— Nie. Oczywiscie, Ze ci nie powiem.



— Dokad lecimy?

Udajemy sie z powrotem do biura w Nowym Jorku. Tam po raz
pierwszy sie spotkaliSmy. Pamietasz? Zapewne pamietasz lepiej niz ja.
Mimo wszystko dla ciebie to byto nie dawniej niz dzien, dwa temu.

Jennings skinagt glowa. Dwa lata! Dwa lata z jego zycia zniknely na
zawsze. To sie wydawalo niemozliwe. Przeciez jak wchodzil do windy,
wciaz jeszcze sie zastanawial, wcigz nie podjat ostatecznej decyzji. A wiec
jednak zmienit zdanie? Nawet jeSli otrzyma te mase pieniedzy — a bylo to
naprawde o nawet jak na niego — to w tej chwili rzecz cala nie dawala sie
tego warta. Zawsze przeciez bedzie sie zastanawial, jakg prace wykonywat.
Czy byla legalna? Czy... Ale teraz byly to juz prozne spekulacje. Kurtyna
opadla nawet na te chwile, gdy musiat podja¢ pozytywna decyzje. Ponuro
popatrzyt przez okno na popotudniowe niebo. Ponizej ziemia byta wilgotna
i tetnita zZyciem. Wiosna, wiosna dwa lata pézniej. Ale co on musiat robic
przez te dwa lata?

— Odebratem wyptate? — zapytatl. Wyciagnat portfel i zajrzat do sSrodka. —
Najwyrazniej nie.

— Nie. Zaplacimy ci w biurze. Kelly ci zaptaci.

— Od razu za calq robote?

— Piecdziesiat tysiecy kredytow.

Jennings usmiechnat sie. Poczul sie troche lepiej, gdy wysokoS¢ sumy
zostata wymieniona glosno. By¢ moze, mimo wszystko, nie bedzie az tak
zle. To przeciez prawie tak, jakby ci zaplacili za sen. Byt jednak o dwa lata
starszy; tyle tez mniej mu pozostalo do przezycia. To tak, jakby sprzedat
czeSC samego siebie, czes¢ swego zycia. A zycie w obecnych czasach warte
byto duzo. Wzruszyt ramionami. W kazdym razie to juz sie stato.

— JesteSmy prawie na miejscu — przemowit starszy z dwu mezczyzn.

Robot pilotujacy jacht sprowadzal go wiasnie w dét, zmierzajac w strone



ziemi. Pod nimi wida¢ juz bylo granice Nowego Jorku. — Co6z, Jennings,
by¢ moze juz sie nigdy wiecej nie zobaczymy. — Wyciagnal reke na
pozegnanie. To byla prawdziwa przyjemnos¢, moc z toba pracowac. Bo
powiniene$ wiedzie¢, ze pracowaliSmy razem. Ramie w ramie. Jeste$
jednym z najlepszych mechanikéw, Jakich w zyciu widziatem. MieliSmy
calkowitq racje, zatrudniajqc cie, nawet za takie pobory. Zreszta z nawigzka
sie nam wyplacites... chocbys nawet teraz nie zdawat sobie z tego sprawy.

— Ciesze sie, ze nie wyrzuciliScie w bloto tych pieniedzy.

— To brzmi tak, jakbys byt zty.

— Nie. Po prostu probuje przywyknac jakos do mysli, ze jestem o dwa
lata starszy.

Rethrick zasmiat sie.

— Wociaz jestes bardzo miody. I na pewno poczujesz sie lepiej, gdy ona
wreczy ci wyplate.

Wyszli na niewielkie ladowisko potozone na dachu biurowca w Nowym
Jorku. Rethrick poprowadzit go do windy Kiedy drzwi zasunely sie za nim,
Jennings przezyt prawdziwy szok. Tak wygladata ostatnia sytuacja, jaka
pamietal: ta winda. Po tym byla juz tylko czarna wyrwa w Swiadomosci.

— Kelly ucieszy sie, jak cie zobaczy — oznajmit Rethrick, kiedy wyszli na
oswietlony korytarz. — Od czasu do czasu pytata o ciebie.

— Dlaczego?

— Twierdzi, ze jesteS przystojny.

Rethrick wcisngt w zamku drzwi kod cyfrowy. Drzwi zareagowaty
wlasciwie, rozsuwajac sie na calg szerokos¢. Weszli do luksusowego biura
Rethrick Construction. Za dlugim mahoniowym biurkiem siedziala mtoda
kobieta, czytajac jakis raport.

— Kelly — powiedziat Rethrick — zobacz, czyj to czas wreszcie uptynat.

Dziewczyna spojrzata na nich, uSmiechnela sie.



— Witam, panie Jennings. Jakie to uczucie z powrotem wroci¢ do Swiata?

— Przyjemne. — Jennings podszedt do niej. — Rethrick powiedzial, ze to
pani zajmuje sie finansami.

Rethrick poklepat Jenningsa po plecach.

— To do zobaczenia, mdj przyjacielu. Musze wracac¢ do fabryki. Gdybys
kiedys jeszcze chciat zarobi¢ szybko duzo pieniedzy, przyjdz do nas, a my
juz znajdziemy ci jakis kontrakt.

Jennings skinat glowa. Kiedy Rethrick wyszed}l, usiadt na krzesle i
zalozyl noge na noge. Kelly odsuneta swoje krzesto od biurka, wyciagneta
szuflade.

— W porzadku, panski czas uptynal, a wiec Rethrick Construction
gotowa jest wyplaci¢ panu pienigdze. Czy ma pan przy sobie swoja kopie
umowy?

Jennings wyciagnat z kieszeni koperte i rzucit jg na biurko.

— Oto ona.

Z szuflady w biurku Kelly wyciagnela maty ptocienny czek i kilka
kartek zapisanego recznie papieru. Przez chwile czytala jedng z nich. Na jej
drobnej twarzy pojawit sie wyraz napiecia.

— O co chodzi?

— Przypuszczam, ze bedzie pan zaskoczony. — Kelly podata mu z
powrotem jego umowe. — Prosze, niech pan to przeczyta.

— Po co? — Jennings rozdart koperte.

— Jest tu pewna klauzula: ,,Jezeli zazyczy sobie tego strona wymieniona
w drugiej czeSci umowy, w kazdej chwili, podczas realizacji kontraktu z
wyzej wymieniong spotka Rethrick Construction... A wiec jesli takie
bedzie zyczenie drugiej strony, zamiast sumy pienieznej wyszczegélnionej

powyzej moze ona wybra¢, wedle wlasnego zyczenia, artykuly badz



produkty, ktérych wartos¢, wedle jej opinii, jest rownoznaczna z owa
sumg”.

Jennings schwycit ptocienny woreczek, otworzyt go. Wysypat zawartosc
na dlon. Kelly przygladata sie temu w milczeniu.

— Gdzie jest Rethrick? — Jennings wstal. — By¢ moze on wie, co to
wszystko...

— Rethrick nie ma z tym nic wspolnego. To bylo panskie wilasne zadanie.
Tutaj, niech pan na to spojrzy. — Kelly Podata mu kartki. — Napisane panska
reka. Niech pan je przeczyta. To byt panski pomysl, a nie nasz. Szczerze. —
Usmiechnela sie do niego. — To sie od czasu do czasu zdarza z ludZmi,
ktorzy zawieraja z nami kontrakt. W tym czasie postanawiaja wzigC co$
innego zamiast pieniedzy. C6z, nie mam pojecia. Ale kiedy pojawiajq sie
tutaj z wyczyszczonymi umystami, a wczeSniej zgodzili sie...

Jennings przejrzat zapisane kartki. To byl jego charakter pisma. W tej
kwestii nie mogto by¢ zadnych watpliwosci. Zdat sobie sprawe, ze trzesa
mu sie rece.

— Nie potrafie w to uwierzy¢. Nawet jesli jest to moj wiasny charakter
pisma. — Ztozyt kartki, zacisnat szczeki. — Co$ z pewnoscig mi zrobiono,
kiedy tam bytem. Sam nigdy bym sie na cos takiego nie zgodzit.

— Musiat pan miec¢ jakis powdd. Przyznaje, ze dla mnie to rOwniez jest
pozbawione sensu. Ale nie wie pan, jakimi racjami sie kierowal, zanim
wyczyszczono mu umyst. Nie jest pan pierwszy. Przed panem kilku innych
postapito tak samo.

Jennings wpatrywal sie w to, co lezalo na jego diloni Z pldciennego
woreczka wysypatl sie niewielki zestaw przedmiotow. Klucz kodowy.
Odcinek biletu. Kwit depozytowy. Zwdj cienkiego drutu. Zeton do pokera,

przetamany na pét. Zielony pasek materiatu. Zeton na autobus.



— To, zamiast piecdziesieciu tysiecy kredytow — wymamrotal. — Dwa
lata...

Wyszedl z budynku na zatloczong popotudniowa porg ulice. Wcigz byt
oszotomiony, oszolomiony i calkowicie wyprowadzony z rownowagi. Czy
zostal oszukany? Siegnat do kieszeni, wymacal w niej te nic niewarte
Smieci, drut, kwit z banku, calg reszte. To, za dwa lata pracy! Ale widziat
przeciez wilasnorecznie napisane dokumenty: akt zrzeczenia sie, prosba o
wynagrodzenie zastepcze. Maly Jas i todyga fasoli. Dlaczego? Po co? Co
go sklonito do takiego kroku?

Zawrocit i ruszyl chodnikiem. Na rogu przystangl, by przepuscic
skrecajacq wlasnie naziemna rakiete.

— W porzadku, Jennings. Wsiadaj.

Uniost raptownie glowe. Drzwi maszyny byly otwarte. Kleczat w nich
mezczyzna i mierzyl z pistoletu promiennikowego w jego twarz.
Mezczyzna w niebiesko—zielonym mundurze. Policja Polityczna.

Jennings wsiadl do srodka. Drzwi zamknely sie, rygle magnetycznego
zamka wsliznely na swoje miejsce. Jak w grobowcu. Maszyna ruszyta i
Jennings zapadt sie w fotel. Siedzacy obok niego cztowiek z PP opuscit lufe
broni. Znajdujacy sie po drugiej stronie funkcjonariusz wprawnie przebiegt
rekoma po jego ciele, szukajac broni. Znalazt tylko portfel i garsc
drobiazgéw. Koperte i kontrakt.

— Cotam mamy? — zapytat kierowca.

— Portfel, pienigdze. Kontrakt z Rethrick Construction. Zadnej broni.” —
Oddat Jenningsowi jego rzeczy.

— O co chodzi? — zapytat Jennings.

— Chcielibysmy zada¢ ci kilka pytan. To wszystko. Pracowates dla
Rethricka?

— Tak.



— Dwa lata?

— Prawie dwa lata.

— W fabryce?

Jennings skinal glowa.

— Tak przypuszczam.

Funkcjonariusz pochylit sie w jego strone.

— Gdzie sie znajduje ta fabryka, panie Jennings? Gdzie jest potozona?

— Nie wiem.

Dwaj funkcjonariusze spojrzeli po sobie. Pierwszy oblizal wargi, rysy
jego twarzy wyostrzyly sie nagle, nabraty czujnosci.

— Nie wiesz? Nastepne pytanie. Ostatnie. Czym zajmowatles sie przez te
dwa lata? Na czym polegata twoja praca?

— To byta praca mechanika. Zajmowalem sie naprawianiem maszyn
elektronicznych.

— Jakiego rodzaju maszyn elektronicznych?

— Nie mam pojecia. — Jennings podniost na niego wzrok. Nie potrafit
opanowa¢ uSmiechu, jego usta wygiely sie w ironicznym grymasie. —
Przykro mi, ale nie mam pojecia. Taka jest prawda.

Zapadlo milczenie.

— Co masz na mysli, méwiac, ze nie wiesz? Chcesz powiedzie¢, ze przez
dwa lata pracowate$ z jakimi$ maszynami, nie wiedzac, czym one sg? Nie
wiedzac nawet, gdzie sie to wszystko dzieje?

Jennings sie zdenerwowat.

— O co w tym wszystkim chodzi? Po co mnie porwaliscie z ulicy? Nic
nie zrobitem. Bylem...

— Wiemy. Nie aresztowaliSmy cie. Chcemy tylko zdoby¢ informacje

uzupeliajagce do naszych akt. Dotyczace Rethrick Construction.



Pracowate$ dla nich, w ich fabryce. Na waznym stanowisku. Jeste$
mechanikiem elektronikiem?

— Tak.

— Naprawiasz komputery wysokiej jakosci i podobny sprzet? -
Funkcjonariusz zajrzal do swego notatnika. — Wedle moich informacji,
uwazany jestes$ za jednego z najlepszych w tym kraju.

Jennings pomingt wszystko milczeniem.

— Powiedz nam wiec te dwie rzeczy i natychmiast cie wypuscimy. Gdzie
znajduje sie fabryka Rethricka? I co produkuje? Pracowales z ich
maszynami, nieprawdaz? To prawda, tak? Przez dwa lata.

— Nie wiem. Tylko tak przypuszczam. Nie mam pojecia co robitem przez
te dwa lata. Mozecie mi wierzy¢ lub nie. — Jennings znuzonym wzrokiem
wpatrywat sie w podioge.

— Co zrobimy? — zapytal na koniec kierowca. — Nie mamy zadnych
instrukcji odnosnie do sytuacji takiej jak ta.

— Zabierzemy go na komende. Tu nie mozemy go dluzej przestuchiwac.

Obok radiowozu chodnikiem spieszyli mezczyzni i kobiety. Ulice
zapchane byly pojazdami, ludzie wracali z pracy do swych doméw pod
miastem.

— Jennings, dlaczego nie chcesz nam odpowiedziec? O co ci chodzi? Nie
ma powodow, dla ktérych nie moégilbyS nam udzieli¢ kilku prostych
informacji, takich jak te, o jakie pytamy. Nie chcesz wspolpracowac ze
swoim rzadem? Dlaczego ukrywasz przed nami informacje?

— Gdybym wiedziatl, powiedzialbym wam.

Oficer mrukngt co$ niewyraznie. Nikt nie palil. Wkrotce radiowoz
zatrzymat sie przed wielkim kamiennym budynkiem. Kierowca wylaczyt
silnik, wyjat z tablicy rozdzielczej glowice kontrolng i schowatl do kieszeni

Dotknat drzwi kluczem kodowym, zwalniajac zamek magnetyczny.



— Co mamy zrobi¢, wzig¢ go do srodka? Tak naprawde to nie...

— Czekaj. — Kierowca wysiadl. Pozostali dwaj wyszli za nim, zamykajac
i ryglujagc drzwi za sobg. Stali na chodniku przed komenda Policji
Politycznej i rozmawiali.

Jennings siedzial w milczeniu, wpatrujac sie w podtoge. PP chciala sie
dowiedzieC czegos na temat Rethrick Construction. C6z, nie byl w stanie
niczego im powiedziec. Wybrali niewlasciwg osobe, ale jak mogt tego
dowies¢? Cala sytuacja wydawata sie zupeklie nieprawdopodobna. Dwa
lata zostaly do czysta wytarte z jego pamieci. Kto mu uwierzy, skoro w jego
wiasnych oczach wszystko wygladato zupehie niewiarygodnie. Jego mysli
powedrowaly w przesztos¢, do chwili, gdy po pierwszy przeczytat
ogloszenie. Od razu wpadto mu w oczy, poruszylo jakas strune w jego
duszy. ,,Potrzebny mechanik...”, a potem ogélny opis wykonywanej pracy,
niejasny, posredni, ale w jego oczach na tyle precyzyjny, zZe natychmiast
stwierdzil, iz to co$ dla niego. No i gaza! Wywiady w biurze. Testy,
formularze. A potem powoli, krok za krokiem nastepujgce zrozumienie, ze
Rethrick Construction wie o nim wszystko, podczas gdy on nie wie niczego
o nich. Jaka produkcjq sie zajmujg? Konstrukcje, ale jakiego rodzaju?
Jakimi maszynami dysponuja? Piecdziesiat tysiecy kredytow za dwa lata
pracy...

I skonczylto sie na tym, ze wyprano mu moézg do czysta. Dwa lata i nie
pamietal z nich niczego. Nielatwo przyszto mu sie zdecydowaC na te
klauzule kontraktu. Ale wychodzito na to, ze jednak w koncu musiat sie
zgodzic.

Jennings wyjrzal przez okno. Trzej funkcjonariusze wcigz stali na
chodniku i rozmawiajac, dalej nie mogli sie zdecydowac, co z nim zrobia.
Zrozumial, ze sprawy przybieraja kiepski obrot. Chcieli informacji, ktérych

nie mogt im udzieli¢, informacji, ktorych nie miat. Ale jak mdglby tego



dowiesc? Ze pracowal przez dwa lata w tamtym miejscu, a teraz nie wie nic
wiecej niz wowczas, gdy jeszcze nawet nie podjat pracy! PP z pewnoscig
podda go bardzo dokladnemu przestuchaniu. Minie duzo czasu, zanim mu
uwierzg, a w tym czasie...

Szybko rozejrzal sie dookola. Moze istnieje jakas droga ucieczki? Za
kilka sekund oni wrocg. Dotknagt drzwi. Zamkniete na zamek, na
magnetyczny zamek o potrojnym pierScieniu. Wiele razy pracowal z
zamkami magnetycznymi. Zaprojektowal nawet czeS¢ mechanizmu
zapadki. Nie bylo sposobu, by otworzy¢ drzwi bez wilasciwego klucza
kodowego. Zadnego sposobu, chyba ze przypadkiem udatoby mu sie spig¢
na krotko obwody zamku. Ale czym?

Siegnat do kieszeni. Co mozna by wykorzystac? Gdyby potrafit zrobic¢
zwarcie w zamku, przepali¢ go, miatby jakasS szanse. Na ulicy mrowili sie
mezczyzni i kobiety, wracajacy z pracy do domu. Bylo juz po piatej;
wielkie biurowce zamykaly podwoje, ulice ozywiat ruch samochodowy.
Jezeli uda mu sie wydosta¢, nie oSmielg sie otworzy¢ ognia... JeSli mu sie
uda.

Trzej funkcjonariusze rozdzielili sie. Jeden wszed}l po schodach do
budynku komendy. Za kilka sekund pozostali zapewne wsiada do
radiowozu. Jennings zaczat rozpaczliwie grzebac po kieszeniach, wyciagnat
klucz kodowy, odcinek biletu, drut. Drut! Cienki drut, cienki niczym ludzki
wilos. Izolowany? Szybko rozwinat szpule. Nie.

Uklakt na podtodze, z wprawa przebiegl palcami po powierzchni drzwi.
Przy krawedzi zamka wyczul nieznaczne wglebienie, szczeline miedzy
zamkiem a drzwiami. Wprowadzil do niej koniec drutu, delikatnie
manewrowal nim w niemalze niewidzialnej przestrzeni. Drut wszed}l na
jakis cal. Pot kroplami sptywal Jenningsowi z czota. Manipulowat drutem,

co ulamek cala skrecajac go. Wstrzymat oddech. Obwod powinien byc...



Blysk.

Na pot oslepiony, calym cialem rzucit sie na drzwi. Otworzyly sie;
zamek byt stopiony, jeszcze dymil. Jennings wytoczyt? sie na ulice, a potem
btyskawicznie poderwat na nogi. Wszedzie wokdét widziat rakiety, trabigce i
przejezdzajace obok. Przykucnat za zwalniajgca ciezar6wka, ktora wlasnie
wjezdzata na srodkowe pasmo ruchu. Katem oka zobaczy!, jak stojacy na
chodniku funkcjonariusze PP ruszaja w jego strone.

Kotyszac sie z boku na bok, nadjechal autobus, pelen wracajacych z
pracy sprzedawcow i robotnikow. Jennings chwycit za tylng porecz,
wciggnat sie na platforme. Spojrzaly na niego pelne zdziwienia twarze,
jakby blade ksiezyce nagle rzucone w jego strone. Furczac wsciekle,
zmierzal juz ku niemu roboci konduktor.

— Prosze pana... — zaczal. Autobus powoli zwalnial. — Prosze pana, nie
wolno...

— Wszystko w porzadku — powiedziat Jennings. Przepehito go, zupeknie
znienacka, dziwne podniecenie. Jeszcze chwile wczesniej znajdowat sie w
pulapce, bez zadnej mozliwosci ucieczki. Dwa lata zycia stracit na darmo.
Zostal aresztowany przez Policje Polityczng, domagajacq sie od niego
informacji, ktorych nie potrafit im dostarczy¢. Sytuacja catkowicie
beznadziejna! Ale teraz wszystko zaczynalo sie powoli uklada¢ w jego
glowie. Siegnal do kieszeni i wyciagnat zeton autobusowy. Spokojnie
wlozyl go w otwor na monety w korpusie konduktora. — W porzadku? —
zapytat.

Pod jego stopami poditoga wozu zadrzala, kierowca zawahat sie, po
czym autobus ruszyt z poprzednia predkoscia. Konduktor odwrdcit sie, jego
rozdraznione furkotanie powoli zamierato. Wszystko byto w jak najlepszym

porzadku. Jennings usmiechnat sie. Przepchnat sie koto stojacych ludzi w



poszukiwaniu wolnego miejsca, gdzie mogiby spokojnie usigs¢. Gdzie
mogiby pomyslec.

Miat duzo spraw do rozwazenia. Jego mysli galopowaly jak szalone.

Autobus ruszyl, wilaczajac sie w nieskonczony strumien miejskiego
ruchu. Jennings na poty jedynie byl Swiadom obecnosci ludzi siedzacych
obok. Przynajmniej w jednej kwestii nie byto watpliwosci — nie oszukano
go. Wszystko odbylo sie zupelie uczciwie. Decyzje naprawde podjat on
sam. Bardzo dziwne bylo wprawdzie, ze jako zaplate za dwa lata pracy
wolal gars¢ absurdalnych drobiazgéw zamiast piecdziesieciu tysiecy
kredytéw. Jeszcze bardziej zadziwiajace bylo jednak, ze ta garS¢ Smieci
okazywala sie wiecej warta niz pienigdze.

Za pomoca kawatka drutu i zetonu autobusowego udato mu sie uciec z
rak Policji Politycznej. To juz samo w sobie bytlo wiele warte. Pienigdze
okazatyby sie catkowicie bezuzyteczne, gdyby trafil do kazamatow wielkiej
kamiennej komendy. Nie pomogloby mu nawet piecdziesigt tysiecy
kredytow. A zostalo mu jeszcze pie¢ przedmiotow. Pogrzebal w kieszeni.
Jeszcze pie¢. Dwa juz wykorzystal. Pozostale... Do czego mialy mu
postuzy¢? Do czegoS$ rownie waznego?

Pozostawata jednak wielka zagadka: w jaki sposéb on jego wczesniejsze
»ja” — wiedzial, ze kawatek drutu i zeton autobusowy uratuja mu zycie?
Tamten on wiedzial, w porzadku. Wiedzial z gory. Ale skad? I ta piatka
drobiazgow Przypuszczalnie okazag sie roéwnie cenne, przynajmniej p0
winny.

Tamten on, Zyjacy przez te dwa lata, wiedzial o rzeczach o ktérych on
sam nie mial obecnie zielonego pojecia, o rzeczach, ktore zostaty
wymazane bezpowrotnie, gdy firma wyczyscita mu umyst. Jak w wypadku
kalkulatora, ktoremu skasowano pamiec. Wszystko bylo czyste jak nie

zapisana tabliczka. To, co tamten wiedzial, teraz juz nie istnialo Przepadto



na zawsze, wyjawszy te siedem przedmiotow z ktérych pie¢ spoczywato
jeszcze w jego kieszeni.

Jednak nie miejsce teraz na spekulacje. Prawdziwym problemem byto to,
ze Sciga go Policja Polityczna. Mieli jego nazwisko i rysopis. Nie powinien
pod zadnym pozorem wraca¢ do swego mieszkania — jesli jeszcze w ogole
dysponowal mieszkaniem. Ale wobec tego dokad p6js¢? Hotele? PP
przeczesywala je z pewnosScig kazdego dnia. Przyjaciele? To oznaczato
narazenie ich na niebezpieczenstwo, takie samo, jakie grozitlo jemu. To
tylko kwestia czasu: ztapiaq go, kiedy bedzie szedt ulica, jadt w restauracji,
przebywat w jakim$ miejscu publicznym albo spal w wynajetym pokoju. PP
byla wszedzie.

Wszedzie? Nie tak do konca. Chociaz poszczegolne jednostki byly
wobec niej bezbronne, ekonomia jako$ sie bronila. Wielkim potegom
ekonomicznym udawato sie zachowac¢ pewna swobode, cho¢ niemal
wszystko poza nimi zostalo wchloniete przez instytucje rzagdowe. Prawa, z
ktorych wyzuto osoby prywatne, wciaz jeszcze chronily wlasnosc i
przemyst. PP mogta porwac z ulicy dowolng osobe, ale nie miata prawa
wkroczy¢ na teren badz zajg¢ ani spoéiki, ani przedsiebiorstwa. To zostato
raz na zawsze ustalone w polowie dwudziestego wieku.

Przedsiebiorstwa, przemyst, korporacje byly bezpieczne od zakuséw
Policji Politycznej. Bez stosownego przewodu sagdowego nic nie mozna
bylo im zrobi¢. Rethrick Construction najwyrazniej stala sie przedmiotem
zainteresowania PP, ale policja nie mogla nic zdziata¢, poki nie udowodni
im bez pogwalcenia prawa. Gdyby maégt wroci¢ do budynku spétki, wejsc
przez drzwi na jej teren, bylby bezpieczny. Jennings usSmiechnat sie ponuro.
Wspotczesny kosciol, sanktuarium, azyl. Tylko ze teraz chodzi raczej o
konflikt: rzad przeciwko korporacjom, a nie panstwo przeciw Kosciotowi.

Nowa Notre Dame wspoétczesnego Swiata. Gdzie prawo nie ma wstepu.



Rethrick przyjatby go z powrotem? Tak, na dawnych warunkach.
Powiedziat to juz przeciez. Kolejne dwa lata wyrwane z pamieci, a potem
znowu na ulice. Czy to by w czyms$ pomoglto? Siegnat szybko do kieszeni.
Wyczult znajdujace sie w niej pie¢ drobiazgéw. Z pewnoscig zamierzat je do
czego$S wykorzystac¢! Nie, nie moze wréci¢ do Rethricka i zawrzec
kolejnego kontraktu. Ma zrobi¢ co$ innego. CoS, co byloby bardziej
brzemienne w skutki. Jennings pograzyt sie w rozmyslaniach. Rethrick
Construction. Co oni budowali? o czym on sie dowiedzial, co odkryt
podczas tych dwu lat? I dlaczego PP byta tak tym zainteresowana?

Wyciagnal na wierzch pie¢ przedmiotéw i przyjrzal sie im uwaznie.
Pasek zielonej materii. Klucz kodowy. Odcinek biletu. Kwit z banku.
Potowka zetonu do pokera. Dziwne, ze tak osobliwy zestaw przedmiotow
moze okazac sie tak wazny.

I w calg sprawe wplatana byta Rethrick Construction.

Bez najmniejszych watpliwosci. Odpowiedz, wszystkie odpowiedzi tam
sie znajduja. Ale gdzie jest sam Rethrick? Nie miat pojecia, gdzie znajduje
sie fabryka, zielonego pojecia. Wiedzial, gdzie jest biuro: wielki, luksusowy
pokdj, w ktorym za biurkiem siedziala mloda kobieta. Ale to nie byla
przeciez catosc¢ fabryki. Czy w ogdle ktokolwiek wiedziat procz Rethricka?
Kelly nie wiedziata. A PP?

Znajdowala sie za miastem. To bylo pewne. Przylecial przeciez tutaj
rakietg. Najprawdopodobniej gdzies w Stanach Zjednoczonych, by¢ moze
na obszarach rolniczych, na terenach pomiedzy miastami. Co za diabelska
sytuacja! W kazdej chwili PP mogla go aresztowac. Nastepnym razem
moze mu sie nie udac uciec. Jego jedyng szansa, jedyng prawdziwa szansg
zapewnienia sobie jakiegoS bezpieczenstwa bylo znalezienie Rethricka.
Jedyna mozliwos¢ zdobycia niezbednej wiedzy. Fabryka — miejsce, w

ktorym sam przebywal, ale ktorego nie potrafit sobie przypomnie¢. Spojrzat



na trzymane w reku drobiazgi. Czy ktoryS z nich moze sie doczego$
przydac?

Poczul nagly przyplyw rozpaczy. By¢ moze to byl przypadek, drut i
zeton. Moze...

Przyjrzatl sie uwaznie kwitowi z banku, odwrocit go i uniost do Swiatla.
Nagle poczul, jak cos sciska go w zoladku. Puls byl przyspieszony. Miat
racje. Nie, to nie byt tylko przypadek, ten drut i Zeton autobusowy. Kwit
depozytowy datowany byt na dwa dni naprzéd. Przesytka, cokolwiek sie w
niej krylo, nie zostala jeszcze nadana. Do chwili jej wystania minie
czterdziesci dziewie¢ godzin.

Przyjrzat sie pozostalym przedmiotom. Odcinek biletu Na co mogt sie
komu przydac¢ odcinek wykorzystanego biletu? Byt podniszczony i pogiety,
ztozony kilkakrotnie. Nigdzie nie mogilby sie uda¢ z takim biletem.
Odcinek biletu nie pozwoli uda¢ sie donikad. Moze cie tylko
poinformowac, gdzie bytes.

Gdzie bytes!

Pochylit sie, przyjrzal uwazniej, wygladzit zagiecia. Wydruk zostat

rozdarty przez Srodek. Jedynie czesci stbw mozna bylo odczytac.

PORTOLA T
STUARTSVI

IOW

Usmiechnagt sie. To jest to. Tam wilasnie bylt. Bez trudu uzupehit
brakujace litery. Tych kilka wystarczy. Zadnych watpliwosci: to réwniez
tamten on przewidzial. Trzy z siedmiu przedmiotow juz zostaly

wykorzystane. Cztery zostaly Stuartsville w stanie Iowa. Czy w ogole



istniato takie miejsce? Spojrzal przez okno autobusu. Dworzec rakiet
miedzymiastowych znajdowat sie dos¢ blisko. W ciggu kilku sekund moze
by¢ na miejscu. Szybki bieg od autobusu i nadzieja, ze nigdzie nie bedzie
akurat funkcjonariuszy Policji Polityczne), ktorzy by go zatrzymali...

Ale w jakiS sposob juz wiedzial, byl przekonany, ze nikt go nie
zatrzyma. Nie, biorgc pod uwage inne przedmiot w jego kieszeni. A kiedy
znajdzie sie juz w rakiecie, bedzie bezpieczny — Komunikacja
Miedzymiastowa byla duzq spotka, wystarczajaco duza, by PP trzymatla sie
od niej z daleka, Jennngs wsadzil pozostate drobiazgi do kieszeni, wstat i
pociagnat za sznur dzwonka.

Chwile pozniej ostroznie wysiadt.

Rakieta wysadzila go na skraju miasta, na matym polu zbrazowialej ziemi.
Krecito sie tam kilku zupelie niczym nie zainteresowanych bagazowych,
ukladajac bagaz na stosy i szukajac okazji do wytchnienia w cieniu przed
zarem stonca.

Jennings przeszedt przez pole startowe do poczekalni, uwaznie
przygladajac sie otaczajacym go ludziom. Zwykli ludzie, robotnicy,
biznesmeni, zony. Stuartsville bylo malym miasteczkiem Srodkowego
Zachodu. Kierowcy ciezarowek. Dzieciaki z gimnazjum.

Przeszed} przez poczekalnie i wyszedl prosto na ulice. A wiec tutaj
mieScita sie fabryka Rethricka — by¢ moze. Jezeli dobrze zrozumiat
znaczenie tego odcinka biletu. W kazdym razie cos tutaj na pewno bylo, w
przeciwnym wypadku nie dotaczylby go do pozostatych drobiazgow.

Stuartsville w stanie Iowa. Gdzies w glebi jego umystu powoli zaczynat
sie formowac plan, wciaz jeszcze niejasny i mglisty. Ruszy? przed siebie, z

rekoma w kieszeniach, rozgladajac sie na wszystkie strony. Siedziba gazety,



bary, hotele, miejsca do gry w bilard, fryzjer, zaklad naprawy telewizorow.
Salon, w ktorym sprzedawano rakiety, ze ISnigcymi modelami
wystawionymi w wielkich witrynach. Rozmiar familijny. A przy koncu
ulicy kino Portola.

Powoli miasto wokot niego zamieniato sie w wieS. Farmy, pola. Mile
pokrytej zielenig okolicy. W gorze po niebie pelzto ciezko kilka rakiet
transportowych, przewozacych w te i z powrotem towary oraz sprzet. Mate,
nic nie znaczgce miasteczko. Idealnie odpowiednie dla Rethrick
Construction. Fabryke mozna by tu doskonale ukry¢, z dala od miasta, z
dala od PP.

Jennings powedrowat z powrotem. Wszedl do knajpki pod nazwag U
Boba. Kiedy usiadt przy barze, podszedt do niego miody cztowiek w
okularach, wycierajac dlonie w biatly fartuch.

— Kawe — poprosit Jennings.

— Kawa. — Mezczyzna przyniost filizanke.

W barze znajdowato sie kilkoro ludzi. Pare much bzyczalo, thukac sie o
szyby.

Ulicq przechodzili leniwie sprzedawcy i farmerzy.

— Powiedz mi — zaczal Jennings, popijajac kawe — gdzie tu mozna dostac
jakas prace? Wiesz moze?

— Jaka prace? — Miodzieniec wrocit i opart sie o lade.

— Montaz urzadzen elektrycznych. Jestem elektrykiem Telewizja,
rakiety, komputery. Ten rodzaj roboty.

— Dlaczego nie sprobujesz gdzieS w rejonach bardziej
uprzemystowionych? Detroit. Chicago. Nowy Jork.

Jennings pokrecit glowa.

— Nie moge wytrzymac w wielkim mieScie. Nigdy nie lubitem miast.

Mtodzieniec zasmiat sie.



— Wielu ludzi tutaj byloby zadowolonych, mogac pracowac w Detroit.
Jestes$ elektrykiem?

— Czy sq tutaj jakies fabryki? JakieS warsztaty z naprawq sprzetu albo
fabryki?

— Nie, przynajmniej o ile wiem.

Mtodzieniec odszed}, by obstuzy¢ innych klientéw, ktérzy przed chwilg
weszli do baru. Jennings pociagnat tyk kawy. Czy mogt sie pomylic? Byc¢
moze powinien wrocic i zapomnie¢ o Stuartsville w stanie lowa. Moze Zle
pojal znaczenie odcinka biletu. Ale bilet musial coS oznacza¢, w
przeciwnym razie wszelkie jego kalkulacje mogly by¢ zupeknie btedne. Z
tym ze teraz bylo juz chyba troche za p6zno na takie rozwazania.

Mtlodzieniec wrocit.

— Czy tutaj w ogble moge dostac¢ jaka$S prace? — zapytal Jennings. —
Tylko po to, by sie odbi¢ od dna.

— Zawsze jest praca na farmie.

— A co z warsztatami naprawczymi? Samochody. Telewizja.

— Jest tu juz jeden warsztat naprawy telewizorow, przy tej samej ulicy.
By¢ moze tam co$ dostaniesz. Mozesz sprobowac . Za prace na farmie
dobrze sie zarabia. Wiasciciele nie majq juz skad brac¢ ludzi. Wiekszosc¢
stuzy w wojsku. Mialbys$ ochote zbierac siano?

Jennings sie rozesmiat. Zaptacit za kawe.

— Nie za bardzo. Dziekuje.

— Od czasu do czasu niektérzy chodza do miejsca potozonego dalej przy
drodze i tam pracujg. Jest tam jakas$ baza rzagdowa.

Jennings kiwnal glowa. Otworzyt drzwi i wyszedl na zalany storicem
chodnik. Przez jakis czas szedt bez celu, pograzony w myslach, na
wszystkie strony rozwazajac swoj nie do konca sprecyzowany plan. W

koncu doszedt do wniosku zZe to jest dobry plan — dzieki niemu da sie



rozwigzac¢ wszystkie problemy naraz. Ale teraz zajmowato go tylko jedno:
odnalezienie Rethrick Construction. Mial do dyspozycji tylko jedng
wskazowke, o ile w ogodle byla cos warta: odcinek biletu, zwiniety i pogiety,
w swej kieszeni. [ wiare, ze tamten on wiedzial, co robi.

Baza rzadowa. Jennings zatrzymat sie, rozejrzat dookota. Po drugiej
stronie ulicy by} postdj taksowek, kilku kierowcéw czekalo, palac i czytajac
gazety. Przynajmniej warto sprobowac. Niewiele wiecej zostalo mu do
roboty. Na zewnatrz Rethrick moze udawac cos$ zupelnie innego. Jezeli jego
fabryka udawata projekt rzadowy, nikt nie bedzie zadawat zadnych pytan.
Wszyscy nazbyt juz przywykli, ze projekty rzadowe dzialaja bez zadnego
wyjasnienia, w tajemnicy.

Podszedt do pierwszej taksowki.

— Prosze pana — zaczat — czy mogiby mi pan cos$ powiedziec?

Takséwkarz spojrzat na niego.

— Czego chcesz?

— Powiedziano mi, Ze mozna tu znaleZ¢ jaka$ prace za miastem, w bazie
rzadowej. Czy to prawda?

Taksowkarz wpatrywat sie w niego badawczo. Wreszcie skinat glowa.

— Co to jest za praca?

— Nie mam pojecia. Gdzie sie mozna zglosic?

— Nie wiem. — Taksowkarz z powrotem wbit wzrok w gazete.

— Dziekuje. — Jennings odwrocit sie, zamierzajac odejsc.

— Oni nikogo nie wynajmuja. Moze tylko raz na czas. Niewielu im ludzi
potrzeba. Jezeli szukasz pracy, lepiej znajdz sobie jakie$ inne miejsce.

— W porzadku.

Inny takséwkarz wychylit sie ze swego pojazdu.

— Im potrzebni sg tylko pracownicy na kilka dni, kolego. To wszystko. I

sq bardzo wybredni. Praktycznie rzecz biorac nikogo nie wpuszczaja do



srodka. To na pewno jakies roboty dla wojska.

Jennings nadstawit uszu.

— Tajne?

— Przyjezdzajq do miasta i tadujg robotnikéw na ciezarowke. Czasami
nawet peina. To wszystko. Bardzo uwazajq na to, kogo biora.

Jennings zawrdcit i podszedt do taksowkarza.

— To prawda?

— To jest powazna sprawa. Stalowe S$ciany. Druty pod napieciem.
Straznicy. Praca idzie tam dniem i noca. Ale nikt nie wchodzi do Srodka. Na
szczycie wzgorza, przy starej drodze Hendersona. JakieS dwie i p6t mili
stad. — Taksowkarz szturchngt go w ramie. — Nie mozesz dostac¢ sie do
srodka, jesli nie masz identyfikatora. Po tym, jak wybiorg juz sobie ludzi,
wszystkim dajg identyfikatory. Wiesz, jak to jest.

Jennings patrzyt na niego. Palec taksowkarza kreslit jakby linie na jego
ramieniu. Nagle Jennings zrozumiat. Ogarneta go fala ulgi.

— Jasne — powiedzial. — Rozumiem, o co ci chodzi. Przynajmniej tak mi
sie wydaje. — Siegnat do kieszeni, wyciagnat cztery przedmioty. Ostroznie
rozwingt pasek zielonego ptotna, przytozyt do ramienia. — CosS takiego?

Taksowkarze zagapili sie na zielong wstege.

— Wilasnie — powiedzial powoli jeden z nich, nie spuszczajgc z niej
wzroku. — Skad to masz?

Jennings zasmiat sie.

— Od przyjaciela. — Wsadzil materiat z powrotem do kieszeni. —
Przyjaciel mi to dat.

Odszed!, kierujac sie w strone lotniska Komunikacji Miedzymiastowej.
Czekalo go mnostwo roboty, teraz, gdy pierwszy krok zostat juz uczyniony.
Tu wiasnie mieScit sie Rethrick, nie bylo najmniejszych watpliwosci. A

najwyrazniej te drobiazgi mialy niezwykla wiasciwos¢ — byly dokladnie



dopasowane do jego losow. Jeden na kazdy kryzys. Kieszen pelna cuddw,
prezent od kogos, kto znat przysztosc!

Ale nastepnego kroku nie byt w stanie zrobi¢ w pojedynke. Potrzebowat
pomocy. Potrzebowal kogos jeszcze dla relacji tej czesci planu. Ale ktéz to
moglby  by¢? Rozmyslajac, dotart do poczekalni Komunikacji
Miedzymiastowej i wszedl do srodka. Byla tylko jedna osoba, do ktorej
mogt sie zwrocic¢. Szanse nie byly wielkie, ale musiatl sprobowac. Nie byt
stanie zrobic¢ tego sam, tutaj, poza miastem. Jezeli jednak fabryka Rethricka

byla tutaj, wowczas Kelly powinna...

Mrok skrywat ulice. W zautku latarnia mzyta nierownym Swiatlem. Kilka
rakiet przejechato obok.

Z wejscia do budynku mieszkalnego wylonita sie szczupta posta¢, mtoda
kobieta w palcie, z torebka w dloni. Jennings obserwowal ja, kiedy
przechodzita pod latarnia. Kelly McVane najwyrazniej dokads sie
wybierala, zapewne na przyjecie. Ubrana elegancko: wysokie obcasy,
stukajgce na trotuarze, krotkie palto i kapelusz.

Ruszyt za nia.

— Kelly.

Odwrdcita sie, otworzyta usta.

— Och!

Jennings wziat jg pod ramie.

— Nie obawiaj sie. To tylko ja. Dokad sie wybierasz, tak elegancko
ubrana?

— Donikad. — Zamrugata. — Moj Boze, przestraszytes mnie. O co chodzi?

Co sie dzieje?



— Nic. Czy mozesz poswieci¢c mi kilka minut? Chcialbym z toba
pomowic.

Kelly skineta glowa.

— Mam nadzieje. — Rozejrzata sie dookota. — Dokad p6jdziemy?

— A znasz jakieS miejsce, w ktérym moglibySmy porozmawiac? Nie
chce, by ktos nas podstuchiwat.

— Nie mozemy sie po prostu przespacerowac?

— Nie. Policja Polityczna.

— Policja?

— Szukajq mnie.

— Ciebie? Ale dlaczego?

— Nie st6jmy tutaj — ponuro powiedziatl Jennings. — Dokad mozemy
pojsc?”

Kelly sie zawahatla.

— Mozemy iS¢ do mojego mieszkania. Nikogo tam ni ma.

Poszli po schodach do windy. Kelly otworzyla drzwi przyciskajac do
nich klucz kodowy. Drzwi rozsunety sie i weszli do srodka. Odglos jej
krokow automatycznie wlaczyt ogrzewanie oraz swiatto. Zamkneta drzwi i
zdjela plaszcz

— Nie zostane dlugo — powiedziat Jennings.

— Nie sprawiasz mi ktopotu. Zrobie ci coS do picia. — Poszta do kuchni.

Jennings usiad} na sofie, rozejrzat sie po matym, schludnym mieszkaniu.
Dziewczyna wkrotce wrdcita. Siadla obok niego, a Jennings wziat z jej reki
szklanke. Szkocka z woda, zimna.

— Dziekuje.

Kelly uSmiechnela sie.

— Nie ma za co. — Przez chwile oboje siedzieli w milczeniu. — Coz wiec?

— powiedziala na koniec. — O co w tym wszystkim chodzi? Dlaczego



Policja Polityczna cie szuka?

— Chca sie dowiedzie¢ czegos na temat Rethrick Construction. Ja jestem
dla nich tylko pionkiem. Zakladaja, ze musze coS wiedzieC, poniewaz
pracowatem przez dwa lata w fabryce Rethricka.

— Ale ty niczego nie wiesz!

— Nie potrafie tego udowodnic.

Kelly wyciagneta dlon, musnela palcami skron Jenningsa, tuz nad
uchem.

— Dotknij tutaj. To miejsce.

Jennings siegnat dlonig. Ponad uchem, pod wilosami, wyczul malte
twarde zgrubienie.

— Co to jest?

— Tutaj przepalili ci czaszke. Wycieli z mézgu maly kawalek tkanki.
Wszystkie twoje wspomnienia z tych dwu lat. Zlokalizowali je i wypalili.
Nawet PP nie jest w stanie lat cie skloni¢ zebyS sobie przypomniat.
Przepadly. Nie masz ich.

— Ale zanim oni by to zrozumieli, duzo by juz ze mnie nie zostato.

Kelly nic nie powiedziala.

— Widzisz wiec, w jakie bagno wpadlem. Lepiej byloby dla mnie,
gdybym pamietat. Wtedy méglbym im powiedzie¢, a oni...

— I zniszczytby$ Rethricka!

Jennings wzruszyt ramionami.

— Dlaczego nie? Rethrick nic dla mnie nie znaczy. Nie wiem nawet, co
oni tu robig. I dlaczego Policja jest tak zainteresowana? Od samego
poczatku, cala ta tajemniczos¢, wyczyszczenie mego umystu...

— Istnieje powodd. Wystarczajaco dobry powaod.

— Ty wiesz dlaczego?



— Nie. — Kelly pokrecita glowa. — Ale jestem pewna, Ze istnieje powod.
Jezeli PP jest zainteresowana, powod musi istnieC. — Odstawila na bok
swojq szklanke, odwrocita sie w jego strone. — Nienawidze Policji
Politycznej. Wszyscy jej nienawidzimy, kazde z nas. Scigaja nas przez caly
czas. Nie wiem nic o Rethricku. Gdybym wiedziala, moje zycie znalaztoby
sie w niebezpieczenstwie. Niewiele juz stoi miedzy Rethrickiem a nimi.
Kilka praw, garstka praw. Nic wiece;j.

— Mam wrazenie, ze Rethrick jest czym$ znacznie wiecej niz tylko
kolejng spdtka budujacqa maszyny, ktorg PP chce kontrolowac.

— Przypuszczam, ze masz racje. Tak naprawde nie mam pojecia. Jestem
tylko sekretarkq. Nigdy nie bylam w fabryce. Nawet nie wiem, gdzie sie
znajduje.

— Ale nie chcesz, zeby cos jej sie stato.

— OczywiScie, ze nie! Oni walcza z Policja. Kazdy, kto walczy z Policja,
jest po naszej stronie.

— Naprawde? Styszalem juz wczesniej tego rodzaju logike. Kilka
dziesiecioleci temu kazdy, kto walczyt z komunizmem, by} automatycznie
dobry. Co6z, czas pokaze. Jesli zas mnie chodzi, jestem jednostkq
pochwycong miedzy dwie bezwzgledne sity. Rzad i biznes. Rzad ma ludzi i
bogactwa. Rethrick Construction ma swoja technokracje. Co oni z nig robia,
nie wiem. Wiedziatlem jeszcze kilka tygodni temu. Wszystko, co wiem
teraz, to tylko niejasne domysty, niepewne wskazowki. Mam teorie.

Kelly spojrzata na niego.

— Teorie?

— I kieszen pelng drobiazgow. Siedem ich bylo. Zostaly juz tylko trzy
czy cztery. Kilka wykorzystalem. Stanowig podstawe mojej teorii. Jezeli

Rethrick rzeczywiScie robi to o co go podejrzewam, potrafie zrozumiec,



dlaczego Policja Polityczna mialaby sie nim interesowac. JeSli juz o tym
mowa, zaczynam rowniez podzielac ich zainteresowanie.

— Co Rethrick robi?

— Zbudowat czerpak czasowy.

- Co?

— Czerpak czasowy. Od kilkunastu lat jest to juz teoretycznie mozliwe.
Ale wszelkie eksperymenty nad czerpakami czasowymi i zwierciadlami
zostaly zakazane. Stanowia zbrodnie, a jeSli cie przylapia na takich
doswiadczeniach, caly twoj sprzet i dane przechodza na wiasnos¢ rzadu. —
Jennings usmiechnat sie krzywo. — Nic wiec dziwnego, zZe rzad interesuje
sie tymi poczynaniami. Jezeli udatoby im sie ztapa¢ Rethricka z calym jego
sprzetem...

— Czerpak czasowy. Trudno w to uwierzyc.

— Nie wydaje ci sie, ze moge miec racje?

— Nie wiem. By¢ moze. Twoje drobiazgi. Nie jesteS pierwszym, ktory
wyszedt od nas z malym pléciennym woreczkiem jakichs rupieci.
Wykorzystates juz niektore? W jaki sposob?

— Najpierw drut i zeton autobusowy. Dzieki nim udato mi sie wyrwac z
rgk Policji. Moze to ci sie wydac¢ Smieszne, ale gdybym ich nie mial, do
teraz bym siedzial. Kawalek drutu i dziesieciocentowy zeton. Ale
zazwyczaj nie noszg przy sobie takich rzeczy. I o to wiasnie chodzi.

— Podrdze w czasie.

— Nie. Nie ma mowy o podrozach w czasie. Berkowsky dowiodl, ze
podroze w czasie sg teoretycznie wykluczone — Mozliwy do zbudowania
jest czerpak czasowy; zwierciadlo czasowe, by moc oglada¢ rzeczy, i
czerpak, aby je zabieraC z miejsca. Trzy drobiazgi. Przynajmniej jeden z
nich pochodzi z n przysztosci. Zaczerpniety. Sprowadzony do naszego

CZasu.



— Skad wiesz?

— Jest na nim data. Pozostale przypuszczalnie pochodzg z
terazniejszosci. Przedmioty takie jak zeton czy drut sg egzemplarzami klas
przedmiotow. Kazdy Zeton jest rownie dobry jak inny. Dla tych przypadkow
wystarczyto mu uzycie zwierciadla.

— Jemu?

— Mnie, kiedy pracowatem u Rethricka. Z pewnoscig korzystalem ze
zwierciadla. Zajrzalem w swoja wiasng przysztosc. Jezeli naprawiatem ten
sprzet, nie mogli przeciez trzymac¢ mnie oden z daleka! Musialem spojrzec
w przysztosc i zobaczylem, co sie stanie. Zobaczylem, jak aresztuje mnie
PP. Zobaczylem i pojalem, ze kawalek drutu i zeton autobusowy
wystarcza... jesli bede miat je przy sobie w odpowiedniej chwili.

Kelly zastanawiata sie nad jego stowami.

— No i c6z? Czego chcesz ode mnie?

— Teraz to juz nie jestem tak do konca pewien. Czy naprawde widzisz w
Rethricku porzadna, dobra instytucje, site walczaca z Policja? Taki Roland
w wawozie Roncevaux...

— A jakie ma znaczenie, co mysle na temat spotki?

— To ma ogromne znaczenie. — Jennings skonczyl swoja szkocka,
odstawit na bok szklanke. — Poniewaz chce, zebyS mi pomogla. Mam
zamiar szantazowac Rethrick Construction.

Kelly tylko popatrzyta na niego.

To moja jedyna szansa, abym pozostat przy zyciu. Musze mie¢ co$ na
Rethricka, naprawde wielka rzecz. Tak wielka, zeby pozwolili mi sie do
siebie przylaczy¢, na moich wiasnych warunkach. Nie istnieje inne miejsce,
do ktorego moglbym sie uda¢. Wczesniej czy pozniej Policja mnie znajdzie.
Jezeli nie dostane sie do wnetrza fabryki, i to...

— Pomoc ci szantazowac spotke? Zniszczy¢ Rethricka?



— Nie. Zadnego niszczenia. Nie mam zamiaru ich niszczy¢... moje zycie
zalezy od spotki. Od tego, czy Rethrick okaze sie na tyle silny, by moc
obroni¢ mnie przed PP. Ale jesli mnie nie dopuszcza, niewielkie bedzie
miato znaczenie, jak silny okaze sie Rethrick. Rozumiesz? Chce, zeby mnie
dopuscili do siebie. Chce, zZeby to nastgpito, zanim bedzie za p6zno. I chce,
zeby stalo sie to na moich wilasnych warunkach, nie zas w charakterze
zatrudnionego na dwa lata pracownika, ktorego sie potem znowu wyrzuci.

— Aby mogta go dopas¢ Policja.

Jennings pokiwat glowa.

— Wiasnie.

— W jaki sposob zamierzasz szantazowac spotke?

— Mam zamiar dostac¢ sie do fabryki i wynieS¢ z niej dos¢ materiatow,
aby moc dowieS¢ za ich pomoca, ze Rethrick zbudowal i wykorzystuje
czerpak czasowy.

Kelly zasmiala sie.

— Wejs¢ na teren fabryki? Zobaczymy, w jaki sposob w ogodle ja
znajdziesz. PP szuka jej od lat.

— Ja juz ja znalaztem. — Jennings odchylil sie na oparcie, zapalit
papierosa. — Udalo mi sie za pomoca jednego z moich drobiazgow. A
zostaly mi jeszcze cztery, wystarczajaco duzo, by umozliwi¢ mi dostanie sie
do srodka, jak sadze. I zdobyc¢ to, czego chce. Bede w stanie wynieSC na
zewnatrz do$¢ dokumentacji i zdje¢, by zaprowadzily Rethricka na
szubienice. Ale nie chce, by go powieszono. Chce tylko dobi¢ targu. I w
tym momencie wlasnie pojawiasz sie ty.

—Ja?

— Wierze, ze nie pdjdziesz na policje. Potrzebuje kogos, komu bede mogt

przekazac te materialy. Obawiam sie sam je trzymac. Kiedy tylko bede je



mial, musze je przekaza¢ komus$ innemu, komus, kto schowa je tam, gdzie
ja nie bede w stanie ich znalez¢.

— Dlaczego?

— Poniewaz — powiedziat spokojnie Jennings — w kazdej chwili PP moze
mnie aresztowaC. Nie zywie zadnej sympatii dla Rethricka, ale nie chce
posta¢c go na dno. Wilasnie dlatego musisz mi pomdéc. Mam zamiar
przekaza¢ ci wszystkie informacje, aby$ zatrzymala je na czas, az dobij?
targu z Rethrickiem. W przeciwnym razie bede musial zatrzymac je przy
sobie. A jesli bede miat je przy sobie...

Spojrzat na nig. Kelly wbita wzrok w podioge, na jej twarzy widoczne
bylo napiecie. Przygnebienie.

— A wiec? Co powiesz? Pomozesz mi czy mam zaryzykowac, ze PP
jednak nie zgarnie mnie z materiatami? Z wystarczajaca liczba danych, by
zniszczy¢ Rethricka. No, jak bedzie? Chcesz zobaczy¢, jak Rethrick idzie

na dno? Jaka jest twoja odpowiedz?

Oboje przykucneli, patrzac przez pole ku gorujagcemu nad okolicg wzgorzu.
Jego zbocza odstanialy nagq, zbrazowialg ziemie, porastajaca je roslinnosc
ze szczetem wypalono. Nic juz nie wyrosnie na tych zboczach. W potowie
drogi do wzgoérza pole zakosami dzielit stalowy ptot, na ktérego szczycie
osadzono drut kolczasty pod napieciem. Po drugiej stronie powoli szed}
straznik, malenka postac patrolujaca teren, w hehlmie i z karabinem.

Na szczycie wzgorza wznosit sie ogromny betonowy blok, wielka
budowla pozbawiona okien i drzwi. W Swietle wczesnego poranka ISnity
zamontowane na podstawach dziatka stojgce rzedem wzdtuz budynku.

— A wiec to jest fabryka — powiedziata cicho Kelly.



— Oto ona. Potrzebna bylaby cala armia, aby sie dosta¢ do srodka.
Najpierw trzeba by pokonac zbocze wzgorza, potem jeszcze ptot. Chyba ze
ktos by ich wpuscit.

Jennings wstal, pomogt Kelly sie podnies¢. Poszli z powrotem Sciezka
wiodgcq wsrod drzew do miejsca, w ktorym dziewczyna zaparkowata swoja
rakiete.

— Czy naprawde sadzisz, ze kawatek zielonego materialu pozwoli ci sie
dostac do Srodka? — zapytata Kelly, siadajac za kierownica.

Wedle tego, co moéwili ludzie w miescie, dzisiaj rano, nie wiem
dokladnie o ktorej godzinie, do fabryki odjedzie ciezaréwka zaladowana
robotnikami. Przy wijezdzie wszyscy wysiadaja i przechodza kontrole.
Jezeli wszystko jest w porzadku, wpuszcza sie ich na teren, za plot.
Wykorzystywani sq jako robotnicy do prac fizycznych przy budowie. Pod
koniec dnia wypuszcza sie ich na powrot i odwozi do miasta.

— Czy to ci pozwoli dostatecznie sie zblizy¢ do urzadzenia?

— Przynajmniej znajde sie po drugiej stronie ptotu.

— Jak masz zamiar znalez¢ czerpak czasowy? Zapewne trzymaja go
gdzies wewnatrz budynku.

Jennings wyciagnat niewielki klucz kodowy.

— Dzieki temu wejde do Srodka. Mam przynajmniej mam nadzieje.
Zaktadam, ze mi sie uda.

Kelly wziela klucz, doktadnie go obejrzala.

— A wiec to jest jeden z tych twoich drobiazgoéw. Naprawde powinniSmy
sie lepiej przyjrze¢ zawartosci twojego ptocienne go woreczka.

— My?

— Spotka. Przez moje rece przeszto wiele takich woreczkéw z

najrozniejszymi drobiazgami. Rethrick nigdy nic nie powiedziat.



— Przypuszczalnie spotka zakladata, ze nikt juz nigdy wiecej nie bedzie
chciat sie dostac do srodka. — Jennings wziat od niej klucz kodowy. — Wiesz
juz, co masz teraz robic?

— Mam zostac tutaj, przy rakiecie, i czekac¢, poki nie wrocisz. Ty mi dasz
materiatly. Potem zawioze je do Nowego Jorku i bede czeka¢, az sie ze mnag
skontaktujesz.

— W porzadku. — Jennings zapatrzyt sie na odlegla droge wiodaca wsrod
drzew do bramy fabryki. — Lepiej bedzie, jak juz tam pojde. Ciezaréwka
moze sie pojawi¢ w kazdej chwili.

— A co, jesli postanowig policzy¢ robotnikow?

— Musze zaryzykowac. Ale nie martwie sie. Pewien jestem, ze on
wszystko przewidziat.

Kelly sie usmiechneta.

— Ty i twoj przyjaciel, twoj wierny przyjaciel. Mam nadzieje, ze zostawit
ci dosc¢ rzeczy, bys nie mial klopotow z wydostaniem sie, po tym jak juz
zrobisz fotografie.

— Doprawdy?

— A czemu nie mialabym sie martwi¢? — powiedziata lekko Kelly. —
Zawsze cie lubitam. Wiesz o tym. Wiedzialtes, kiedy przyszedtes do mnie.

Jennings wysiadl z samochodu. Mial na sobie kombinezon i robocze
buty oraz szarg flanelowq koszule.

— Zobaczymy sie pozniej, jesli wszystko pojdzie dobrze. Mysle, ze tak
bedzie. — Poklepal swoja kieszen. Mam moje amulety, moje amulety
przynoszace szczescie.

Poszed} lekkim krokiem wsréd drzew.

Nie wychodzac z lasu, dotart do samego skraju drogi. Zatrzymat sie tam,
korzystajac z ostony drzew. Straznicy fabryki z pewno$cia uwaznie

obserwowali okolice. Wypalili calg roslinno$¢ porastajaca wzgorze, aby



kazdy, kto chciat by sie podkras¢ do ptotu, natychmiast zostat dostrzezony.
Dodatkowo za ptotem widoczne byly tez reflektory podczerwieni.

Jennings przykucnat i oparlszy sie na pietach, obserwowat droge — Kilka
jardow dalej znajdowat sie blokujacy ja szlaban, tuz przed brama. Spojrzat
na zegarek. Dziesigta trzydzieSci. Powinien sie chyba przygotowaC na
oczekiwanie by¢ moze nawet dlugie oczekiwanie. Sprobowal rozluznic
miesnie.

Bylo juz po jedenastej, kiedy w oddali, warczac i sapiac, pojawila sie
wielka ciezarowka.

Jennings natychmiast sie poderwal. Wyciagnal z kieszeni pasek
zielonego materialu i zawigzal wokol ramienia. Ciezarowka byla coraz
blizej. Mogt juz dojrzec ludzi siedzacych na przyczepie. Pelna byla
robotnikéw: mezczyzni w dzinsach i roboczych koszulach podskakiwali i
kotysali sie zgodnie z ruchami pojazdu. Nawet z takiej odleglosci widac
bylo, ze kazdy z nich ma identyczng opaske: zielong prege opasujaca ramie.
Jak dotad wszystko szto dobrze.

Ciezaréwka podjechata powoli do szlabanu, zatrzymatla sie przed nim.
Mezczyzni schodzili powoli, spod ich stop podnosit sie kurz, zawisajacy
potem delikatng mgietka w promieniach cieptego potudniowego stonca.
Otrzepywali pyt ze spodni, niektérzy zapalili papierosy. Dwaj straznicy
powoli wyszli zza szlabanu. Jennings napial wszystkie miesnie. Za chwile
mial nadejS¢ jego czas. Straznicy szli wzdluz szeregu mezczyzn,
przygladali sie im, sprawdzali opaski na ramionach, wpatrywali uwaznie w
ich twarze, w kilku wypadkach sprawdzali nawet plakietki identyfikacyjne.

Szlaban podniost sie, otwarto brame i straznicy wroécili na swoje
stanowiska.

Jennings ruszyt w strone drogi, przeslizgujac sie wsrod gatezi krzewow.

Mezczyzni zadeptywali niedopatki papierosow, wspinali sie na ciezarowke.



Motor zawarczal, kierowca zwolnit hamulce. Jennings wypadl na droge,
powodujac trzask gatezi i deszcz zwiru. Miejsce, w ktérym wyladowal,
bylo zasloniete przed wzrokiem straznikow przez korpus ciezarowki.
Jennings zlapal powietrze. Pobiegl w kierunku tylnej burty wozu.

Mezczyzni popatrzyli na niego z zaciekawieniem, kiedy wepchnat sie
miedzy nich, z piersig wcigz unoszong przez przyspieszony oddech. Ich
twarze byly zniszczone uplywem lat, szare i pomarszczone. Ludzie
pracujacy na roli. Jennings zajat miejsce miedzy dwoma krzepkimi
farmerami, a wtedy ciezarowka ruszyta. Zdawali sie nie zwraca¢ nan uwagi.
Wczesniej wtart w skore troche ziemi, nie ogolit sie poprzedniego dnia. Na
pierwszy rzut oka nie odbiegal wygladem od pozostatych. Ale gdyby ktos
policzyt obecnych...

Ciezarowka przejechala przez brame, wjechala na teren fabryki. Brama
zasunela sie za niq. Teraz jechali pod gore, stromym stokiem wzgorza.
Ciezarowka grzechotala i kotysala sie z boku na bok. Ogromna betonowa
konstrukcja majaczyta coraz blizej. Czy wjada do srodka? Jennings
obserwowal wszystko zafascynowany. Wysokie, lecz stosunkowo waskie
drzwi rozsunely sie, ukazujac ciemne wnetrze. Zaptonat rzad sztucznych
Swiatel.

Ciezarowka zatrzymata sie. Robotnicy zaczeli ponownie schodzi¢ na
ziemie. Pojawili sie wokot nich jacys technicy.

— Co majaq robic ci ludzie? — zapytat jeden z nich.

— Beda kopac¢. W srodku. — Drugi wykonat gest kciukiem. — Znowu beda
kopa¢. Poslij ich na dét.

Jennings czul, jak tomocze mu serce. Miat sie dosta¢ do srodka! Siegnat
dlonia do karku. Pod szarym swetrem, na pasku otaczajacym szyje

znajdowala sie ptaska kamera, ktora teraz wisiala mu na piersiach niczym



Sliniaczek. Ledwie méglt ja wyczu¢, mimo iz wiedziat przeciez, ze tam jest.
Byc¢ moze wszystko okaze sie znacznie prostsze, niz przypuszczat.

Robotnicy kolejno przechodzili przez drzwi. Jennings dotaczyt do nich.
Znalezli sie w rozleglym warsztacie, na dtugich stotach staty czesci na poty
ukonczonych maszyn, wida¢ bylo dzwigi i suwnice, zewszad dobiegat
bezustanny gwar — Drzwi zamknely sie za nimi, odcinajac droge na
zewnatrz. Znajdowal sie w fabryce. Ale gdzie miat szuka¢ czerpaka i i
zwierciadta?

— Tedy — powiedzial brygadzista. Robotnicy mozolnie podreptali w
prawo. Z podziemi budynku ruszyla im na spotkanie winda towarowa. —
Zjezdzacie dzis na dot. Ilu pracowato ze Swidrami?

Kilka rak uniosto sie do gory.

— Mozecie pokaza¢ innym. Bedziemy usuwac ziemie za mocq Swidrow i
pochlaniaczy. Ktorys z was ma jakieS doswiadczenie w pracy z
pochtaniaczami?

Nikt nie wykonal najmniejszego ruchu. Jennings zerknat na warsztaty.
Czy rzeczywiscie tu pracowal nie tak dawno temu? Znienacka poczut
dreszcz na plecach. A jezeli kto$ go rozpozna? Byc¢ z moze pracowatl razem
z tymi technikami.

— Chodzcie — niecierpliwie poganiat ich brygadzista. — Pospieszcie sie.

Jennings wsiadl razem z innymi do windy towarowej. Chwile pdzniej
zjezdzali ciemnym szybem. W dol, az do najnizszych pozioméw fabryki.
Rethrick Construction byla ogromna, znacznie wieksza, niz sie wydawata
ogladana z powierzchni ziemi. Znacznie wieksza, niz sobie wyobrazat.
Pietra, podziemne poziomy mijaly jeden za drugim.

Winda sie zatrzymata, drzwi otworzyly. Spojrzal w glab dlugiego

korytarza. Podloge gruba warstwa zascielal kamienny pyl, w powietrzu



czu¢ bylo wilgo¢. Wokdét niego robotnicy zaczeli sie rozprasza¢. Nagle
Jennings zesztywnial, cofnat sie.

W koncu korytarza przed stalowymi drzwiami stal Earl Rethrick.
Przemawial do grupy technikow.

Wszyscy wysiadaC — powiedziat brygadzista. — Idziemy.

Jennings opuscit winde, trzymat sie za plecami pozostatych. Rethrick!
Serce walitlo mu jak miotem. Gdyby Rethrick go zobaczyl, to bylby koniec
wszystkiego. Wsadzil dlon do kieszeni. Mial przy sobie miniaturowy
pistolet marki Boris, ale nie na wiele by mu sie on przydal, gdyby zostat
odkryty. Gdyby Rethrick spojrzal na niego, cho¢ przelotnie, byloby po
sprawie.

— Na dot, tedy. — Brygadzista poprowadzit ich w kierunku czegos, co na
pierwszy rzut oka wygladato jak podziemna kolejka, ktorej tory biegly pod
jedng ze Scian korytarza. MezczyZzni weszli do metalowych wagonikéw
stojacych na torach. Jennings obserwowatl Rethricka. Widziat jak gniewnie
gestykuluje, jego glos docierat stabym echem w oddalone czesci korytarza.
Nagle Rethrick odwrdcit sie. Uniost dlon, a wielkie stalowe drzwi za nim
otworzyly sie.

Serce Jenningsa omalze przestato bic.

Tam, za tymi stalowymi drzwiami znajdowal sie czerpak czasowy.
Rozpoznat go natychmiast. Zwierciadlo. Dlugie metalowe prety
zakonczone chwytakiem. Dokladnie jak w teoretycznym modelu
Berkowskyego... tylko ze ten byl najzupelniej realny.

Rethrick wszedl do pomieszczenia, technicy poszli za nim. Przy
czerpaku pracowali jacys ludzie, catkowicie zatopieni w pracy. Czes¢
ostony byta podniesiona. Jennings patrzy} na to, cofajac sie powoli.

— Mowie do ciebie... — Brygadzista zmierzal w jego strone.



Stalowe drzwi zatrzasnely sie. Niczego juz nie mozna bylo dostrzec.
Rethrick, czerpak, technicy, wszystko znikneto.

— Przepraszam — wymamrotal Jennings.

— Wiesz, ze nie wolno wam sie tutaj za bardzo rozglada¢. — Brygadzista
wpatrywal sie w niego z napieciem. — Nie pamietam cie. Chciatbym
zobaczy¢ twoja plakietke.

— Mojaq plakietke?

— Twoja plakietke identyfikacyjna. — Brygadzista odwrocit sie. — Bill,
przynie$ mi liste. — Zmierzyt wzrokiem Jenningsa od stop do giéw. — Mam
zamiar sprawdzi¢, czy jest pan na liscie, prosze pana. Nigdy wczesSniej cie
nie widziatem w tej brygadzie. Zostan na miejscu.

Z bocznych drzwi wyszed}l jakis czlowiek, niosac w dloniach liste
identyfikacyjna.

Teraz albo nigdy.

Jennings ruszy! biegiem w dot korytarza, w kierunku wielkich stalowych
drzwi. Za soba ustyszal pelne zaskoczenia krzyki brygadzisty i jego
pomocnika. Wyciagnat w biegu klucz kodowy z kieszeni i goragczkowo sie
modlil, aby pasowwal. Podbiegt do drzwi z kluczem w reku. Druga reka
dobyt z kieszeni pistolet. Za tymi drzwiami byl czerpak czasowy. Porwac
kilka fotografii, pare schematéw, a potem, jesli uda sie wydostac...

Ale drzwi nawet nie drgnely. Pot splywat kroplami po jego twarzy.
Niemalze uderzal kluczem w drzwi. Dlaczego sie nie otwierajq? Z
pewnoscia... Zaczal caty drze¢, strach Sciskat go za gardlo. Korytarzem
biegli juz w jego strone jacys ludzie, gonili go. Otworza sie...

Ale drzwi sie nie otworzyly. Klucz, ktory trzymal w dloni, nie byt
wiasciwy.

Zostal pokonany. Drzwi i klucz nie pasowaly do siebie. Albo on sie

pomylit, albo klucz przeznaczony byt do jakiego$ innego zamka. Ale do



jakiego? Jennings szalenczo rozgladat sie dookota. Dokad? Gdzie mozna
sie skryc?

Po jednej stronie zobaczyt na wpol przymkniete drzwi, zwyczajne,
zamykane na rygiel. Przebiegt na drugq strone korytarza, rozwart je jednym
pchnieciem. JakiS§ magazyn. Szybko zatrzasnagl drzwi, zasunal rygiel.
Styszal, jak po drugiej stronie zdenerwowani ludzie krzycza cos, wolajg
straznikow. Wkrotce pojawig sie uzbrojeni straznicy. Jennings Sciskat
kurczowo w dloni pistolet i rozgladat dookota. Znalazt sie w putapce? Czy
tez gdzies$ tu jest drugie wyjscie?

Przebiegt przez pomieszczenie, przeciskajac sie miedzy belami i
pudiami, wysokimi stosami kartonéw zawierajacych rzeczy niewiadomego
przeznaczenia, ustawionych jeden na drugim. W przeciwleglym koncu
magazynu zauwazyl wyjscie awaryjne. Nie namyslajac sie wiele,
natychmiast je otworzyl. Poczul chwilowa ochote, by wyrzuci¢ klucz
kodowy. Jaki z niego pozytek? Ale z pewnoscig tamten on wiedzial, co
robi. Juz wczesniej wszystko to widzial. Niczym dla Boga, dla tamtego
wszystko sie juz zdarzylo. Wszystko zostalo z gory ustalone. Tamten nie
mogt popehic bledu. A moze jednak?

Poczul, jak przeszywa go dreszcz. ByC moze przyszios¢ jednak da sie
zmieni¢. Moze kiedys byt to wlasciwy klucz. Ale teraz juz nie.

Ustyszal za sobg jakies odglosy. Przepalali drzwi magazynu. Jennings
wygramolit sie przez wilaz awaryjny. Znalazt sie w niskim tunelu o
betonowych Scianach, wilgotnym i zZle oSwietlonym. Szybko przebiegl
wzdhiz niego, ostroznie mijajac ostre zakrety. Czut sie tak, jakby trafit do
kanaly Sciekowego. Ze wszystkich stron uchodzily don kolejne rury.

Zatrzymat sie. Ktéredy? Gdzie méglby sie ukry¢? Nad jego glowaq ziat
wylot glownego kanalu wentylacyjnego. Schwycit sie krawedzi i

podciagnat do srodka. Ponuro sie usmiechajac, wczotgat sie do tunelu. Z



pewnoscig nie zwrocg uwagi na rure, pobiegng dalej. Ostroznie czolgat sie
coraz glebiej. Cieplty podmuch powietrza dat mu w twarz. Po co taki wielki
przewod wentylacyjny? To oznaczalo, ze po drugiej stronie
prawdopodobnie znajduje sie ogromna komora. Doszedl do metalowej
kraty i zatrzymat sie.

I az mu zaparto dech w piersiach.

Patrzyl na wielkie pomieszczenie, ktorego widok mignal mu za
stalowymi drzwiami. Tylko ze teraz znajdowal sie na jego przeciwleglym
krancu. Tutaj zainstalowany byl czerpak czasowy. A jeszcze nizej, za
czerpakiem, stal Rethrick i naradzal sie z kim$S przy wilaczonym
wideoekranie. Stychac tez bylo dZwieki alarmu, ktory wyt przeszywajaco,
wypehiajac korytarze wscieklym echem. Technicy biegali na wszystkie
strony. Straznicy w mundurach wlewali sie przez drzwi.

Czerpak.

Jennings przyjrzal sie kracie. Byla tylko wsunieta w szczeline w
Scianach tunelu. Kiedy przesunat ja troche na bok, zostata mu w dtoniach.
Nikt nie patrzyt w jego strone. Ostroznie wszedt do pomieszczenia, z bronig
gotowq do strzalu. Przed wzrokiem obecnych skrywat go korpus czerpaka,
wszyscy technicy 1 straznicy znajdowali sie w drugim koncu
pomieszczenia, tam gdzie po raz pierwszy ich dostrzegt.

I oto mial, czego chciat: zwierciadto, wokot ktorego wszedzie walaty sie
schematy, dokumenty, tabele, projekty. Wyciagnal kamere. Przycisnat do
piersi; wibrowala delikatnie, w miare jak przesuwat sie film. Porwatl plik
schematow. By¢ moze tamten on postugiwal sie tymi samymi rysunkami
ledwie kilka tygodni wczesniej!

Napchat sobie kieszenie dokumentacjg. Film w kamerze konczyt sie. Ale
miat juz wszystko, po co tu przybyt. Wycofat sie z powrotem do przewodu

wentylacyjnego, wpelzt w jego wylot i poczotgal wzdluz rury. Korytarz



przypominajacy kanat sciekowy wcigz byt pusty, cho¢ rozlegaly sie w nim
echa pelnych napiecia glosow, ludzkie stowa i dZwiek krokow. Tak wiele
przejsc... szukali go w prawdziwym labiryncie awaryjnych korytarzy.

Jennings pobiegl szybko. Nie zwracal uwagi na kierunek, probowat
tylko trzymac sie gléwnego korytarza. Ze wszystkich stron uchodzily z
niego boczne odnogi jedna po drugiej, niezliczone przejscia. Czul, jak
powoli zbiega coraz nizej. Biegl w dot wzgorza.

Nagle przystanal, ciezko dyszac. Chwile juz nie styszal odgloséw za
swoimi plecami. Ale jednoczeSnie do jego uszu dobiegly dzwieki z
kierunku, w ktorym zmierzat. Powoli ruszyt naprzod. Korytarz zakrecal w
prawo. Zwolnit jeszcze przed zalomem, podszed! blizej, uniést pistolet.

Niedaleko stali straznicy w nonszalanckich pozach i rozmawiali. Za nimi
widac bylo ciezkie, zamykane na kodowy zamek drzwi. A za sobg ustyszat
znowu echo glosow; stawaly sie coraz gloSniejsze. Znalezli to samo
przejscie, z ktorego on skorzystat. Zlapali trop.

Jennings z uniesionym pistoletem wyszedt z korytarza.

— Rece do gory. Rzuccie bron na ziemie.

Straznicy tepo zagapili sie na niego. Jeszcze dzieci prawie, chlopcy z
nastroszonymi blond wlosami, w odprasowanych mundurach. Cofneli sie
odrobine, twarze mieli blade i wystraszone.

— Karabiny. Rzuccie je na ziemie.

Dwa karabiny zagrzechotaly po podlodze. Jennings usmiechnal sie.
Chiopcy. By¢ moze po raz pierwszy staneli oko w oko z
niebezpieczenstwem. Ich skorzane buty 1$nity, wypastowane na btysk.

— Otworzcie drzwi — powiedziat Jennings. — Chce wyjsS¢ na zewnatrz.

Patrzyli na niego, nawet nie drgneli. Z tylu natezenie odglosow

wzmagato sie.



— Otworzcie je. — Powoli robit sie niecierpliwy. — No Juz. — Pomachat
pistoletem. — Otwierajcie, do cholery! Czy chcecie, zebym...

— My... my nie mozemy.

—Co?

— Nie mozemy ich otworzy¢. To sa drzwi kodowe, to mamy klucza.
Naprawde, prosze pana. Nie wolno nam mie¢ do nich klucza. — Byli
przerazeni.

Jennings sam poczut teraz przyptyw strachu. Za nim tupot nog robit sie
coraz glosniejszy. Wpadt w putapke, nie ucieknie juz.

Chociaz...

Nagle rozeSmiat sie. Podszed} szybko do drzwi.

— Wiara — wymruczal, unoszac dton. — To jest co$ czego nigdy nie nalezy
tracic.

— Co... O co chodzi?

— Wiara w samego siebie. Zaufanie, jakim nalezy siebie obdarzac.

Drzwi odsunely sie, gdy tylko przylozyt do nich klucz kodowy. Do
srodka wpadly oslepiajgce promienie stonca, sprawiajac, ze przez moment
nie potrafit niczego dostrzec. Bron jednak trzymat w pogotowiu. Znajdowat
sie na zewnatrz, przy bramie. Trzej straznicy z najwyzszym zdumieniem
wpatrywali sie w bron w jego reku. Byl przy bramie... a za nig znajdowat
sie las.

— 7 drogi. — Jennings strzelit do metalowych sztab bramy. Metal
wybuchnat plomieniem, rozbtysnat kulg ognia, stopit sie.

— Zatrzymac go! — Za nim z korytarza wybiegli straznicy.

Jennings przecisnat sie przez dymiacy wrak bramy. Poczul, jak metal
szarpie go, parzy. Pobiegl przez chmure dymu, zatoczyl sie i przewrocit.

Podniost sie jednak jakos i posSpieszyt dalej, w cien drzew.



Byl na zewnatrz. Tamten nie wywiddt go w pole. Klucz pasowal,
wszystko w porzadku. Za pierwszym razem po prostu wybral niewlasciwe
drzwi.

Biegl dalej, nie zatrzymywat sie; tkajac z braku tchu, przedzierat sie
przez krzaki. Za nimi w oddali niknela fabryka i glosy Scigajacych. Miat
dokumenty. I byt wolny.

Odnalazt Kelly i dat jej film oraz calg reszte, ktorg udato mu sie wepchna¢
do kieszeni. Potem przebratl sie w swoje normalne rzeczy. Kelly zawiozta
go na obrzeze Stuartsville i tam zostawila. Jennings patrzyl, jak jej jacht
rakietowy wznosi sie w powietrze, kierujac sie w strone Nowego Jorku.
Potem poszedt prosto do miasta i wsiadl na poklad rakiety Komunikacji
Miedzymiastowe;.

Podczas lotu spal, otoczony drzemigcymi biznesmenami. Kiedy sie
obudzil, rakieta wlasnie sie opuszczala, ladujac na plycie wielkiego
kosmodromu w Nowym Jorku.

Jennings wysiadl, wmieszatl sie w strumien ludzi. Teraz, kiedy wrocit,
znowu grozito mu niebezpieczenstwo, ze zostanie powtOrnie aresztowany
przez PP. Dwaj funkcjonariusze bezpieczenstwa w zielonych mundurach
patrzyli na niego bez S$ladu zainteresowania na twarzach, kiedy brat
taksowke z postoju przy ptycie startowej. Taksowka wlaczyla sie w ruch
uliczny miasta. Jennings otarl czolo. O maly wlos. Teraz trzeba znalezc¢
Kelly.

Zjadl obiad w malej restauracji, siedzac odwrocony plecami do okna.
Kiedy wstal od stolu, stonce powoli juz zaczynalo zachodzi¢. Wolno

poszed} chodnikiem, gleboko zatopiony w myslach.



Jak dotad wszystko szto dobrze. Zdobyt dokumenty i film, udatlo mu sie
uciec. Jego drobiazgi sprawdzaly sie na kazdym kroku. Bez nich nie bylby
w stanie dac sobie rady. Wsadzit reke do kieszeni. Zostaly dwa. Polowka
zabkowanego zetonu do pokera i kwit depozytowy. Wyjal kwit, przyjrzat
mu sie uwaznie w stabngcym Swietle zachodzacego stonca.

Nagle cos dostrzegtl. Data na kwicie byla dzisiejsza. Poczatkowo musiat
sie wiec pomylic.

Schowatl kwit z powrotem, poszed} dalej. C6z to mialo znaczyc? Do
czego mial mu byC potrzebny? Wzruszyt ramionami. W swoim czasie
wszystko sie okaze. I ta potdwka zetonu do pokera. C6z to mogloby, u
diabta, by¢? Zadnym sposobem nie da sie tego stwierdzi¢. W kazdym razie
pewien by}, ze wkrotce sie dowie. Tamten caly czas trzymat go krotko, az
do teraz. Z pewnoscig nie zostato juz duzo tych przygod.

Zblizylt sie do budynku, w ktorym mieszkata Kelly, przystanat i spojrzat
w gore. W jej oknie palily sie Swiatla. Wrocila; jej szybki maty jacht z
fatwoscia wyprzedzit rakiete miedzymiastowej. Wszedt do windy i wcisnat
guzik z numerem jej pietra.

— CzeS¢ — powiedzial, kiedy otworzyla drzwi.

— Wszystko w porzadku?

— Jasne. Moge wejsc?

Kelly zamkneta za nim drzwi.

— Ciesze sie, ze cie widze. W mieScie az sie roi od ludzi z PP. Niemalze
w kazdym bloku. A patrole...

— Wiem. Widzialem paru na kosmodromie. — Jennings usiadl na sofie. —
Milo jest w kazdym razie wrocic.

— Obawialam sie, ze mogg odwotac wszystkie loty miedzymiastowe i
kontrolowac pasazerow.

— Nie majg powodow, by zakladac, ze wroce do miasta.



— O tym nie pomyslatlam. — Kelly usiadla naprzeciw niego. — A wiec, co
teraz zamierzasz? Udalo ci sie bezpiecznie wydosta¢ z tymi materiatami,
jaki bedzie twdj nastepny ruch?

— Teraz mam zamiar spotka¢ sie z Rethrickiem i przekaza¢ mu
najsSwiezsze wiadomosci. O tym mianowicie, ze osoba, ktora dostata sie do
fabryki i wydostala stamtad, bylem ja. On wie, ze komu$ udato sie
wydostac, ale nie ma pojecia, kto to byt. Bez watpienia podejrzewa PP.

— Czy nie moglby skorzystac z lustra czasowego, aby sie dowiedziec?

Po twarzy Jenningsa przemknat cien.

— Prawda. O tym nie pomyslalem. — Potar} szczeke, zmarszczyt brwi. —
W kazdym razie ja mam materiaty. To znaczy ty je masz.

Kelly pokiwata glowa.

— W porzadku. Bedziemy dalej realizowac nasz plan. Jutro zobaczymy
sie z Rethrickiem. Spotkamy sie z nim tutaj, w Nowym Jorku. Czy mozesz
go Sciggnac do biura. Czy w ogole przyjdzie, jesli go zawiadomisz?

— Tak. Mamy umoéwiony kod. Jezeli go poprosze, zeby przyszed}, z
pewnoscig sie pojawi.

— Swietnie. Tam sie z nim spotkam. Kiedy zrozumie, ze mamy zdjecia i
schematy, bedzie musial przysta¢ na moje zadania. Bedzie musial przyjac
mnie do Rethrick Construction na moich warunkach. Albo tak, albo zagroze
mu, Ze materiaty te trafig natychmiast w rece Policji Politycznej.

— A kiedy bedziesz juz w spolce? Kiedy Rethrick zgodzi sie na twoje
zadania?

— Widziatlem dostatecznie duzgq cze$¢ fabryki, by sie zorientowac, ze
Rethrick jest znacznie wiekszy, niz sobie pierwotnie wyobrazalem. Jak
duzy ostatecznie, nie mam jednak pojecia. Nic dziwnego, ze tamten on byt
zainteresowany!

— Zamierzasz domagac sie rownej kontroli nad spo6tka?



Jennings przytaknat.

— Nigdy sie nie zadowolisz. Jesli przyjma cie z powrotem do pracy w
charakterze mechanika? Na takich samych warunkach jak poprzednio?

— Nie. Zeby znowu mogli mnie wykopac? — Jennings u$miechnat sie. —
W kazdym razie ja wiem, ze jemu chodzitlo o cos wiecej. On przygotowat
bardzo szczegotowy plan. Drobiazgi. Musiat zaplanowac¢ wszystko z
wielkim wyprzedzeniem. Nie, nie zamierzam wrdci¢ do Rethricka jako
mechanik. Widzialem tam juz dosy¢, poziom po poziomie, maszyny, ludzie.
Oni tam przygotowuja co$ waznego. A ja chce w tym uczestniczyc.

Kelly nic nie powiedziala.

— Rozumiesz? — zapytat Jennings.

— Rozumiem.

Opuscit jej mieszkanie i szybko ruszyt ciemng ulica. Zbyt dlugo u niej
zmarudzit. Jezeli PP odkryla, Ze wspotpracowali ze sobg, oznacza to koniec
z Rethrick Construction. Nie mogt ryzykowac teraz, kiedy meta byla juz w
zasiegu wzroku.

Spojrzatl na zegarek. Bylo po poinocy. Tego ranka mial spotkac sie z
Rethrickiem i przedstawi¢ mu swoja propozycje. Szedl, a serce w nim
rosto. Bedzie bezpieczny. Bardziej niz bezpieczny. Rethrick Construction
postawita sobie cel znacznie wiekszy niz tylko zbudowanie zwyklej potegi
przemystowej. To, co zobaczyl, upewnito go, ze zanosi sie na rewolucje. W
dole, na rozlicznych poziomach pod powierzchnig ziemi, w dole pod
forteca z betonu, strzezony przez w dziatka i uzbrojonych ludzi Rethrick
przygotowywal sie do wojny. Produkowal niezliczong liczbe maszyn.
Czerpak czasowy i zwierciadlo pracowaly pewnie przez caly czas,

obserwujac, siegajac, dobywajac.



Nic dziwnego, zZe tamten on opracowat tak szczegétowy plan. Widziat to
wszystko, zrozumial i =zaczal sie zastanawiaC. Problem tylko z
wyczyszczeniem umystu. Kiedy zostanie wypuszczony, jego pamiec
przepadnie. Wszystkie plany zostang zniszczone. Zniszczone? W
kontrakcie byla alternatywna klauzula. Inni rowniez ja dostrzegli,
wykorzystali. Ale nie w ten sposob, jak on sobie umyslit!

Jemu chodzito o co$ znacznie wazniejszego niz komukolwiek przed nim.
On pierwszy zrozumiat i opracowat plan. Siedem drobiazgéow stanowito
pomost do czegos przekraczajacego wszystko, co...

Niedaleko zatrzymywat sie wlasnie radiowdz PP. Natychmiast otwarty
sie drzwi.

Jennings przystanal, poczul, jak co$ sciska mu serce. Nocny patrol
krazacy po mieScie. Bylo po jedenastej, dawno po godzinie policyjne;j.
Szybko rozejrzat sie dookota. Wszedzie ciemno. Drzwi i okna zamkniete na
ghucho, zaryglowane na noc. Ciche bloki, domy. Nawet okna barow byly
juz ciemne.

Zerknat za siebie, w strone, z ktorej przyszedl. Za nim zatrzymatl sie
drugi radiow6z PP i wysiedli dwaj funkcjonariusze. Zobaczyli go. Ruszyli
w jego strone. Stat jak sparalizowany, rozgladajac sie desperacko.

Po przeciwnej stronie ulicy dostrzegl wejscie do jakiego$
pretensjonalnego hotelu, nad ktérym I$nito jego neonowe godito. Ruszyt w
tamtq strone z glosnym stukotem butéw po chodniku.

— Sta¢! — krzyknat jeden z funkcjonariuszy. — Wracaj natychmiast! Co
robisz na zewnatrz? Jaki jest twdj...

Jennings wszedt po schodach do hotelu. Przeszedt przez hol.
Recepcjonista popatrzyl na niego badawczo. Hol byl zupehie pusty.
Poczul, jak zamiera w nim serce. Nie mialt szans. Zaczal biec, sam nie

wiedzac dokad, mingt kontuar, mingt wylozony dywanem hol. By¢ moze



tedy dostanie sie do jakiego$ tylnego wyjscia. Za nim funkcjonariusze PP
juz wchodzili po schodach.

Jennings skrecit za rég. Wyszli zza niego dwaj mezczyzni, zblokowali
mu droge.

— Dokad to? Zatrzymat sie przezornie. — przepusccie mnie. — Siegnat do
kieszeni kurtki po pistolet.

Wtedy mezczyzni skoczyli na niego.

— Bierz go!

Przytrzymali go, tak ze nie mog} rusza¢ rekoma. Zawodowi gangsterzy.
Za nimi widziat juz $wiatlo. Swiatlo i dZwiek. Jakie$ sylwetki sie poruszaly.
Ludzie.

— W porzadku — powiedziat jeden z gangsterow.

Powlekli go po korytarzu w strone holu. Jennings na prézno sie
wyrywal. Znalazt sie w Slepej uliczce. Gangsterzy, ciemne ulice. Miasto
bylo ich pelne, ukrywali sie w jego mrokach. Pretensjonalny hotel to tylko
fronton. Wyrzuca go, wprost w rece PP.

Jacy$ ludzie szli przez hol, mezczyzna i kobieta. Starsi, dobrze ubrani.
Obrzucili zaciekawionymi spojrzeniami Jenningsa, wiszqcego prawie w
uchwycie tamtych dwoch.

Nagle Jennings zrozumiat. Zalala go fala ulgi, niemalze odbierajac
zmysty.

— Czekajcie — powiedzial ochryple. — W kieszeni.

— Idziemy.

— Czekajcie. SprawdZcie. W prawej kieszeni. Sami zobaczcie.

Spokojnie czekal na rezultaty rewizji. Gangster po jego prawej stronie
ostroznie wsungt dion do jego kieszeni. Jennings usmiechnagt sie. Juz po

wszystkim. On widzial nawet to. Nie istniala najmniejsza nawet mozliwosc¢



porazki. To rozwigzywato przynajmniej jeden problem: gdzie sie zatrzymac
do czasu spotkania z Rethrickiem. Mogt zostac tutaj.

Gangster wyciagnat potowke zetonu od pokera, doktadnie Przyjrzat sie
ztobkowanym krawedziom.

— Jeszcze chwilke. — Z wiasnej kurtki wyjat kawalek zetonu zawieszony
na ztotym tancuszku. Zetknat krawedzie razem.

— W porzadku? — zapytal Jennings.

— Jasne. — Puscili go. Odruchowo wygtadzit kurtke — Jasne, prosze pana.
Ale powinien pan od razu...

— Zaprowadzcie mnie na tyly — powiedziat Jennings ocierajac twarz z
potu. — Szukajg mnie jacys ludzie. Nieszczegolnie mi zalezy na tym, aby
mnie znalezli.

— Jasne.

Zaprowadzili go na tyly, do pomieszczen, gdzie toczyla sie gra. Potowka
zetonu zamienila cos, co moglo sie okaza¢ katastrofg, w dodatkowa
korzysc. Hazard i towarzystwo kobiet. Jedna z niewielu instytucji, ktore
policja zostawit w spokoju. Byl bezpieczny. Nie bylo powodu tego
kwestionowac¢. Zostata juz tylko jedna rzecz do zrobienia. Rozgrywka z

Rethrickiem!

Wyraz twarzy Rethricka byl nieustepliwy. Spojrzal na Jenningsa,
gwaltownie przetknat sline.

— Nie — powiedzial. — Nie wiedzialem, ze to jeste$ ty. MyslelisSmy, Ze to
PP.

Zapadlo milczenie. Kelly siedziala na krzesle przy biurku, z noga
zalozong na noge, w palcach trzymata papierosa. Jennings stal oparty o

drzwi z rekoma skrzyzowanymi na piersiach.



— Dlaczego nie uzyliScie zwierciadla? — zapytal. Rysy twarzy Rethricka
drgnety.

— Zwierciadla? Wykonates dobrag robote, moj przyjacielu. ProbowalisSmy
uzyc¢ zwierciadta.

— Probowaliscie?

— Zanim zakonczylte$ prace u nas, zmieniteS potozenie kilku prowadnic
w zwierciadle. Kiedy probowalismy je wykorzysta¢, okazato sie, ze nie
dziata. Opuscitem fabryke pét godziny temu. Wciaz jeszcze nad nim
pracowali.

— Zrobitem to pod sam koniec dwuletniego kontraktu.

— Najwyrazniej opracowaltes swoj plan w najdrobniejszych szczegotach.
Wiedziates, ze dzieki zwierciadlu znajdziemy cie bez problemu. Jestes
dobrym mechanikiem, Jennings. Najlepszym, jakiego kiedykolwiek
mieliSmy. Kiedys bardzo chcieliSmy, zeby$S znowu z nami pracowat. Nie
mamy u siebie nikogo, kto potrafilby tak zrecznie operowac zwierciadtem.
A teraz w ogdle nie mozemy z niego korzystac.

Jennings uSmiechnat sie.

— Nie mialem pojecia, zZe on zrobit cos takiego. Nie docenitem go. Jego
ochrona rozcigga sie nawet...

— O kim ty mowisz?

— O sobie samym. Tym, ktory przepracowal te dwa lata. Mdéwie ,,on”.
Tak jest wygodniej.

— No wiec, Jennings? Wy dwaj opracowaliscie tak wyszukany plan,
ktorego celem byla kradziez schematéw. Po co? Nie przekazate$ ich
przeciez policji.

— Nie.

— A wiec, jak zakladam, chodzi o szantaz?

— Z.gadza sie.



— Ale czego ty chcesz? — Rethrick wygladal, jakby sie w ciggu tych dwu
dni znacznie postarzal. Zapadl sie w sobie, jego oczy wydawaly sie
mniejsze i rozgorgczkowane, nerwowo pocieral podbrodek. — Zadates$ sobie
mnoéstwo trudu, aby postawi¢ nas w tak niewygodnym potozeniu. Ciekaw
jestem, po co to wszystko. Kiedy dla nas pracowales, pieczotowicie
przygotowaleS zreby swego planu. Teraz zbierasz jego owoce, mimo
podjetych przez nas krokow.

— Krokow?

— WymazaliSmy ci pamie¢. Wszystko, co dotyczyto fabryki.

— Powiedz mu — wtracita Kelly. — Powiedz mu, dlaczego to zrobites.

Jennings zaczerpnal powietrza.

— Rethrick, zrobitem to, byScie mnie przyjeli z powrotem. Z powrotem
do spoiki. To jest jedyny powod. Nie ma innych.

Rethrick patrzyt na niego przez chwile.

BySmy przyjeli cie z powrotem do spotki? W kazdej chwili mogles
wroci¢. Mowitem ci przeciez. — Jego glos brzmial stabo, zalamywat sie
chwilami, wyraznie zdradzat napiecie ostatnich dni. — O co ci chodzi?
Mozesz wrocic. Na tak diugo, jak tylko zechcesz.

— W charakterze mechanika.

— Tak. W charakterze mechanika. Zatrudniamy wielu...

— Nie chce wrdci¢ do was jako mechanik. Nie jestem zainteresowany
pracg dla was. Postuchaj, Rethrick. PP zgarnela mnie z ulicy, gdy tylko
wyszedtem z waszego biura. Gdyby nie on, juz bym nie zyt.

— Aresztowali cie?

— Chcieli wiedzie¢, czym sie zajmuje Rethrick Construction. Chcieli,
zebym im to powiedziat.

Rethrick pokiwat glowa.

— To niedobrze. Nie mieliSmy o tym pojecia.



— Nie, Rethrick. Nie wroce do was w charakterze pracownika na
kontrakcie, ktérego mozecie sie pozby¢ w kazdej chwili, gdy tylko bedzie
wam tak wygodnie. Jezeli wroce to bede pracowal z wami, a nie dla was.

— Ze mna? — Rethrick ponownie popatrzyl na niego Powoli na jego
twarzy formowata sie maska, wstretna twarda maska. — Nie rozumiem, co
masz na mysli.

— Ty i ja, razem bedziemy zarzadza¢ Rethrick Construction. Od tej
chwili tak bedzie. I nikt nie bedzie wypalal mi pamieci dla wlasnego
bezpieczenstwa.

— Tego wiasnie chcesz?

— Tak.

— A jesli sie nie zgodzimy cie wiaczyc?

— Wéwczas schematy i film trafiag wkrotce do PP. Cala sprawa skonczy
sie w prosty sposob. Ale nie chce tego. Nie chce zniszczy¢ spoétki. Chce
stac sie jej czeScig! Chce byc¢ bezpieczny! Nie wiesz, jak to jest, kiedy sie
stad wychodzi, nie majac dokad p6js¢. Jednostka nie ma juz nikogo, do
kogo moglaby sie zwroci¢. Nikt nie pomoze samotnemu cztowiekowi. Nie
ma dla niego miejsca miedzy dwoma bezwzglednymi potegami, stanowi
pionek w rozgrywce sit politycznych i ekonomicznych. A ja jestem juz
zmeczony byciem pionkiem.

Przez dluzsza chwile Rethrick sie nie odzywal. Spojrzenie wbit w
podloge, na jego twarzy nie zna¢ bylo sladu uczud, tylko obojetnos¢. W
koncu uniost wzrok.

— Wiem, ze tak jest. To coS, z czego zdaje sobie sprawe naprawde od
dawna. Dluzej niz ty. Jestem od ciebie duzo starszy. Widzialem, jak ten
proces rodzi sie, narasta, rok po roku. Wiasnie dlatego istnieje Rethrick
Construction. Ktoregos dnia wszystko sie zmieni. Ktoregos dnia, kiedy juz

ukonczymy budowe czerpaka i zwierciadla. Kiedy bron bedzie gotowa.



Jennings milczat.

— Doskonale wiem, jak to jest! Jestem starym czlowiekiem. Od dawna
juz pracuje. Kiedy mi oznajmili, zZe ktos wydostatl sie z fabryki i zabrat
schematy, pomyslalem, ze to juz koniec. WiedzieliSmy juz, ze zdotates
wczesniej uszkodzi¢ zwierciadlo. DomyS$laliSmy sie, ze miedzy tymi
dwoma faktami istniej e zwigzek, ale nie potrafilismy dociec jaki.
PomysleliSmy, rzecz jasna, ze bezpieka nasadzita ciebie na nas, abys odkryl,
czym sie zajmujemy. A potem, kiedy sie przekonales, ze nie zdotasz
wynieSC twoich informacji, uszkodziteS zwierciadlo. Z wuszkodzonym
zwierciadtem PP mogla zorganizowac akcje i... — urwat i podrapat sie po
policzku.

— Prosze méwic dalej.

— A wiec zrobites to wszystko sam... szantaz. Aby zosta¢ dopuszczonym
do spoétki. Nawet nie wiesz, po co istnieje spotka, Jennings! Jak oSmielasz
sie prosic, zeby cie do niej przyjac! Dziatamy i budujemy juz od tak dawna.
Gotow jestesS nas zniszczy¢, aby tylko ocali¢ skore. Zrujnujesz nas tylko po
to, by ocali¢ siebie.

— Nie chce was zniszczy¢. Moge okazac sie bardzo przydatny.

— Sam kieruje spotka. To jest moja spotka. Ja ja stworzylem,
zbudowatem od podstaw. Jest moja.

Jennings zasmiat sie.

— A co sie stanie, kiedy umrzesz? Albo jeszcze za twojego zycia nastgpi
rewolucja?

Rethrick uniost glowe.

— Umrzesz i nie bedzie nikogo, kto mogiby zajac¢ twoje miejsce. Wiesz,
ze jestem dobrym mechanikiem. Sam to powiedzialeS. Jestes ghlipcem,
Rethrick. Chcesz wszystkiemu sam podotac. Robi¢ wszystko, decydowac o

wszystkim. Ale ktoregos$ dnia umrzesz. A wtedy co sie stanie?



Odpowiedzialo mu milczenie.

— Lepiej zgodz sie na dopuszczenie mnie... dla dobra spotki, jak réwniez
dla mojego wilasnego dobra. Duzo moge dobrego dla ciebie zrobic. Kiedy
odejdziesz, spétka bedzie dalej funkcjonowa¢ w moich rekach. I moze
rewolucja skonczy sie powodzeniem.

— Powinienes byc¢ zadowolony, ze w ogole jeszcze zyjesz! GdybySmy nie
pozwolili ci zabrac tych drobiazgow...

— A c6z innego mogliScie zrobi¢? Pozwoli¢ ludziom obstugiwac wasze
zwierciadlo, oglada¢ wilasng przysztos¢, a potem zakaza¢, by chociaz
palcem ruszyli, aby sobie pomodc. Nietrudno zrozumie¢, dlaczego
wprowadziliscie te alternatywna klauzule. Nie mieliScie wyboru.

— Nie masz nawet pojecia, czym sie zajmujemy. Po co istniejemy.

— Mam wystarczajaco dobre pojecie. Mimo wszystko pracowatem dla
was przez dwa lata.

Czas mijat. Rethrick oblizat wargi, raz, drugi pocierat policzek. Na czoto
wystgpity mu krople potu. W koncu uniost wzrok.

— Nie — powiedzial. — Nie dobijemy targu. Nikt inny nie bedzie nigdy
kierowat spotka procz mnie. Gdy umre, ona umrze ze mng. Stanowi mojq
wlasnosc.

Jennings znienacka stat sie podejrzliwy.

— Wéwczas dokumenty trafig do rak policji.

Rethrick nie odpowiedzial, ale na jego twarzy pojawit sie osobliwy
wyraz, na widok ktérego Jennings poczul, jak ciarki przechodza mu po
plecach.

— Kelly — zapytat. — Czy masz ze sobg te dokumenty?

Kelly drgnela, podniosta sie. Wyjela z ust papierosa, jej twarz pobladta.

— Nie.

— A gdzie one s3a? Gdzie je schowatas?



— Przykro mi — powiedziala cicho Kelly. — Nie mam zamiaru ci
powiedziecC.

Spojrzat na niag.

—Co?

— Przykro mi — powtorzyla Kelly. Jej glos brzmial stabo, prawie
niedostyszalnie. — Sq w bezpiecznym miejscu. PP nigdy ich nie znajdzie.
Ale ty rowniez nie. Przy pierwszej sposobnosci oddam je mojemu ojcu!

— Twojemu ojcu!

— Kelly jest moja corka — powiedzial Rethrick. To byla jedna z rzeczy,
ktorych nie wzigteS pod uwage, Jennings. On rowniez nie wzigt tego pod
uwage. Oprocz nas dwojga nikt tym nie wie. Wszystkie stanowiska w
spoOtce postanowitem zachowac¢ dla rodziny. Teraz widze, ze byt to dobry
pomyst. Ale nie wolno byto tego ujawni¢. Gdyby PP cho¢ podejrzewata to,
natychmiast by jg aresztowali. Jej zycie byloby w niebezpieczenstwie.

Jennings powoli odetchnat

— Rozumiem.

— Wspdlpraca z tobg wydata mi sie dobrym pomystem — powiedziata
Kelly. — W przeciwnym razie zrobitbys wszystko sam. I teraz ty miatbys te
dokumenty. Tak jak powiedziates, gdyby PP zlapala cie z nimi, to bylby
nasz koniec. A wiec wspolpracowatam z toba. Kiedy tylko wreczyles mi
schematy, schowalam je w bezpiecznym miejscu. — UsSmiechnela sie
nieznacznie. — Nikt procz mnie nie jest w stanie ich znalez¢. Przykro mi.

— Jennings, mozesz p0jS¢ z nami — powiedzial Rethrick — Na zawsze
mozesz dla nas pracowac, jesli tylko zechcesz. Mozesz pracowac dla nas,
by¢ czeScia zespolu. Mozesz mie¢ wszystko, czego zechcesz. Z
wyjatkiem...

— Wyjawszy to, ze nikt inny procz ciebie nie bedzie zarzadzal spotka.



— Ot6z wiasnie, Jennings. Spoltka jest stara. Liczy sobie wiecej lat niz ja.
Nie ja jg stworzylem. Zostala... mozna by rzec, zapisana mi w testamencie.
Wziglem na siebie to brzemie. Prace polegajaca na zarzadzaniu nia,
rozwijaniu jej, doprowadzeniu jej do tego dnia. Dnia rewolucji, jak to
ujates.

Spotke zalozyl moj dziadek, jeszcze w dwudziestym wieku — ciggnat
Rethrick. — Zawsze byla wlasnoscig rodziny. I na zawsze taka pozostanie.
Ktoregos dnia Kelly wyjdzie za maz, bedzie miata dzieci i to one przejma
po mnie przedsiebiorstwo. Wiec jednak zadbalem o jej przysztosc. Spotka
zostala zalozona w Maine, niewielkim miasteczku w Nowej Anglii. Moj
dziadek byl niewiele znaczacym starym mieszancem tych terendw,
oszczedny, uczciwy, namietny obronca niezaleznoSci. Miat jakies male
przedsiebiorstwo, drobny warsztat naprawczy. A oprocz tego mnostwo
talentu. Kiedy sie zorientowalismy, ze rzad i wielki biznes kladg swoje tapy
na wszystkim, zeszliSmy do podziemia. Rethrick Construction znikneta z
mapy. Rzadowi troche czasu zabralo podporzadkowanie Maine swej
wladzy, wiecej niz w innych miejscach. Kiedy reszta Swiata byta podzielona
miedzy ponadnarodowe Kkartele i Swiatowe panstwa, pozostawal jeszcze
Nowa Anglia, wcigz zywa. Wcigz wolna. Oraz moj dziadek i Rethrick
Construction.

Przyjelismy do pracy kilku ludzi, mechanikow, lekarzy prawnikow,
pewnego razu nawet redaktora tygodnika z Srodkowego Zachodu. Spétka
rosta. Pojawila sie bron, bron i wiedza. Czerpak czasowy i zwierciadio!
ZbudowaliSmy fabryke, w tajemnicy, ogromnym nakladem kosztow,
budowa trwala naprawde dlugo. Fabryka jest wielka. Wielka i gleboko
wkopana w ziemie. Siega wiele poziomow jeszcze nizej, niz widziates. On

je widzial, twoje alter ego. Dysponujemy mnostwem energii. Energiq i



ludzmi, ktorzy znikaja, znikaja wcigz z map calego Swiata, naprawde. My
ich pierwsi dostajemy, najlepszych z nich.

Ktoregos dnia, Jennings, zamierzamy z powrotem WwyjsC na
powierzchnie. Rozumiesz, taka sytuacja nie moze trwa¢ wiecznie. Ludzie
nie mogg zy¢ w ten sposéb, ciskani w te i z powrotem przez polityczne i
ekonomiczne potegi. Cale masy ludzi wyzyskiwane sg3 w ten sposéb,
zaleznie od potrzeb rzadu lub kartelu. Pewnego dnia pojawi sie jakis ruch
oporu. Silny, rozpaczliwy opér. Nie ze strony wielkich tego Swiata,
poteznych, ale ze strony zwyklych ludzi. Kierowcy autobusow.
Sprzedawcy. Operatorzy ekrandéw. Kelnerzy. I wtedy nadejdzie odpowiedni
czas, by we wszystko wkroczylta spotka.

Zamierzamy udzieli¢ im pomocy, ktorej beda potrzebowali: narzedzia,
bron, wiedza. Zamierzamy sprzeda¢ im nasze ustugi. Beda w stanie nas
wynajac. I beda potrzebowali kogos, kogo beda mogli wynajac. Poniewaz
przeciwko sobie bedq mieli potezne sprzysiezenie. Potege bogactwa i
wiadzy.

Zapadla cisza.

— Rozumiesz? — zapytata wreszcie Kelly. — Dlatego witasnie nie wolno ci
sie wtracaC. To jest spotka taty. Zawsze byla. Tacy sa wlasnie ludzie z
Maine. Spétka stanowi czesc¢ rodziny. Nalezy do rodziny. Jest nasza.

— Przylacz sie do nas — powiedziat Rethrick. — Jako mechanik Przykro
mi, ale w ten sposéb przemawia nasz ograniczony swiatopoglad. By¢ moze
jest rzeczywiscie waski, jednak zawsze robiliSmy wszystko w ten wiasnie
sposab.

Jennings nic nie powiedzial. Przeszedt powoli przez biuro, wbit w
kieszenie. Po chwili uniost rolete i spojrzat na ulice.

W dole, niczym maly czarny zuk, radiowdz bezpieki ruszyt z miejsca,

powoli ptynac wraz z ulicznym ruchem, ktory niestrudzenie przemierzat



ulice w obie strony. Potem zobaczyt drugi radiow6z zaparkowany przy
chodniku. Obok nigo stali czterej funkcjonariusze PP w swych zielonych
mundurach i juz dolaczali do nich nastepni, przechodzac przez ulice.
Opuscit rolete z powrotem.

— Nie jest to tatwa decyzja — oznajmit.

— Jezeli wyjdziesz na zewnatrz, aresztujq cie — powiedzial Rethrick. —
Przez caly czas tam stojg. Nie masz najmniejszych szans.

— Prosze... — powiedziata Kelly, spogladajac mu w oczy.

Znienacka Jennings usmiechnat sie.

— A wiec nie chcesz mi powiedzie¢, gdzie sa dokumenty. Gdzie je
schowatas.

Kelly pokrecita glowa.

— Zaczekajcie. — Jennings siegnat do kieszeni. Wyciagnat maty skrawek
papieru. Rozwingl go powoli, dokladnie mu sie przyjrzal. — Czy
przypadkiem nie ztozylas ich w depozycie w Narodowym Banku Dunne,
wczoraj okolo trzeciej po poludniu? Aby przechowali ci je w swoich
sejfach?

Kelly jekneta. Chwycila swoja torebke, zaczela grzeba¢ w jej wnetrzu.
Jennings schowat skrawek papieru — kwit depozytowy — z powrotem do
kieszeni.

— A wiec on widzial nawet to — wymruczal. — Ostatni z drobiazgow.
Zastanawiatem sie, po c6z on bedzie mi potrzebny.

Kelly nerwowo grzebala w torebce, z twarza zupehie dzika. Wyciagneta
wreszcie kawatek papieru i pomachata mm triumfalnie.

— Mylisz sie! Jest! Wcigz go mam. — Napiecie powoli ja opuszczato. —
Nie wiem, co ty masz, ale to jest...

W powietrzu ponad nimi co$ sie poruszyto. Jakby czeSC przestrzeni

zaczeta przybiera¢ ksztalt ciemnego kola. Jego powierzchnia zadrzala.



Kelly i Rethrick wpatrywali sie w nig, zupelnie sparalizowani.

Z ciemnego kota wynurzyl sie metalowy chwytak przymocowany do
btyszczacego preta. Chwytak opadl, zakotysat sie szerokim tukiem. Porwat
papier z palcow Kelly. Zawahat sie na moment. Potem znowu sie uniost i
razem z nim kwitek zniknagt w kole czerni. Nastepnie, w calkowitej ciszy,
szpon pret i koto zniknely, w mgnieniu oka. Nie zostalo po nich nawet
Sladu. W ogole nic.

— Gdzie... gdzie on trafil? — wyszeptata Kelly. — Kwit. Co to w ogole
byto?

Jennings poklepat sie po kieszeni.

— Jest w bezpiecznym miejscu. Jest bezpieczny u mnie Zastanawiatem
sie wilasnie, kiedy on sie pokaze. Zaczynatem sie juz martwic.

Rethrick i jego corka stali w catkowitym milczeniu, najwyraZniej oboje
przezyli szok.

— Nie macie powodow, aby wygladac tak nieszczesliwie — powiedziat
Jennings. Splott dlonie na piersiach. — Dokumenty sa w bezpiecznym
miejscu... i spotka tez jest bezpieczna. Kiedy nadejdzie czas, wcigz taka
bedzie, silna i sklonna wspomoc rewolucje. Zadbamy o to wszyscy razem,
ty, ja i twoja corka. — Spojrzat na Kelly, zmruzyt oczy. — Cala nasza tréjka.

A moze w owym czasie rodzina bedzie liczyla juz wiecej cztonkow!

Przelozyt Jan Kartowski



MISTYFIKATOR

- Ktéregoé dnia péjde na urlop — oSwiadczyt Spence Olham przy
pierwszym daniu. Spojrzat na zone. — Mysle, ze zastuzylem sobie na troche
odpoczynku. Dziesiec lat to szmat czasu.

— A co z projektem?

— Wojne wygramy i bez mojego udzialu. Ta nasza gliniana kula wcale
nie jest tak bardzo zagrozona. — Olham usiadt przy stole i zapalit papierosa.
— Maszynki prasowe znieksztalcajg wiadomosci, zeby sprawiC wrazenie, iz
Pozaziemianie sq tuz—tuz. Wiesz, jak chcialbym spedzi¢ wolny czas?
Chcialbym wybrac sie na wedrowke z namiotem w te gory za miastem,
gdzie byliSmy wtedy, pamietasz? Ja znalaztem octowca, a ty mato co nie
nadepnetas na tego niebiesko—czarnego weza.

— Sutton Wood? — Mary zaczela zmywac naczynia. — Ten las sptonat
kilka tygodni temu. Myslalam, ze styszaleS o tym. Byl tam jakis blysk
ognia.

Olham opuscit ramiona z rezygnacja.

— I nawet nie probowali sie dowiedziec¢, co byto przyczyng? — Skrzywit
sie. — Nikogo to juz nie obchodzi. Mys$la tylko o wojnie. — Zacisnat szczeki
i ujrzat to wszystko w wyobrazni: Pozaziemian, wojne i iglicowe statki.

— Jak mozna mysle¢ o czymkolwiek innym?

Olham skingt glowa. Rzecz jasna, miata racje. Ciemne mate statki z Alfy
Centauri z tatwoScig omijaty ziemskie krazowniki, ktore wygladatly przy
nich jak bezradne zo6twie. Walka, az po Ziemie, byla catkowicie

jednostronna.



Caly czas, dopodki laboratorium Westinghouse nie zademonstrowato
pecherzyka ochronnego. Otaczal on najwieksze miasta na Ziemi i samag
planete i stanowil pierwszqa solidng forme obrony, pierwszq
usankcjonowana odpowiedZ Pozamianom, jak nazywaly ich maszynki
prasowe.

Jednakze zupelie czym innym bylo zwyciestwo w tej wojnie. Kazde
laboratorium, kazdy projekt pracowat dzien i noc, bez konca, aby wynalezc¢
cos wiecej: bron do walki pozytywnej. Ot, choc¢by ten projekt, w ktérym on
sam brat udzial. Caltymi dniami, rok za rokiem.

Olham podni6st sie, gaszac papierosa.

— Jak miecz Damoklesa. Wiecznie wisi nad nami. Jestem juz zmeczony.
Chce tylko porzadnie sobie wypocza¢ Ale chyba kazdy pragnie tego
samego. — Wyjal marynarke z szafki i wyszedl na ganek. Rakieta zaraz tu
bedzie, mata szybka pluskwa, ktora zawiezie go do pracy. — Mam nadzieje,
ze Nelson sie nie spozni. — Spojrzat na zegarek. — Juz prawie siédma.

— Jest juz pluskwa — oSwiadczyta Mary, wpatrujac sie w rzedy domow.
Stonce 1snito nad dachami, odbijajac sie w ciezkich otowianych taflach. Na
osiedlu panowat spokdj; krecito sie tu tylko pare osob. — Zobaczymy sie
pozniej. Postaraj sie nie zostawac po godzinach, Spence.

Olham otworzyt drzwiczki samochodu i wsiadl, po czym klapnat z
westchnieniem na siedzenie z tylu. Z Nelsonem byt jaki$ starszy
mezczyzna.

— No wiec? — zagadngt Olham, kiedy pluskwa ruszyla. — Jakie$
interesujgce wiesci?

— To samo co zwykle — odrzekt Nelson. — Kilka statkow Pozaziemian
zaatakowalo, ze wzgledow strategicznych opusciliSmy kolejng asteroide.

— Bedzie dobrze, kiedy projekt znajdzie sie w koncowym stadium. Moze

to tylko propaganda rozsiewana przez maszynki prasowe, ale ostatnio



zaczelo mnie to wszystko mierzi¢. Wszystko wydaje sie takie ponure i
powazne, zycie jest takie bezbarwne.

— Mysli pan, Ze te wojne toczymy na prozno? — nagle Ow starszy
mezczyzna. — Sam stanowi pan jej nieodtaczng czesc.

— To major Peters — wyjasnit Nelson.

Olham i Peters uscisneli sobie dionie. Olham przyjrzal sie starszemu
mezczyznie.

— Co pana sprowadza o tak wczesnej porze? — zapytal. — Nie
przypominam sobie, zebym juz pana widziat przy projekcie.

— Nie, nie pracuje nad projektem — odrzekt Peters. — Wiem jednak co
nieco o tym, czym sie zajmujecie. Moja praca polega na czyms zupelnie
innym.

On i Nelson wymienili spojrzenia. Olham zauwazyt to a zmarszczyt
brwi. Pluskwa nabierata predkosci, mknela przez jatlowa, wymarlg ziemie w
strone widocznego w oddali wianuszka budynkéw projektu.

— Czym sie pan zajmuje? — zapytal Olham. — A moze nie wolno panu o
tym mowic?

— Pracuje dla rzadu — oswiadczyt Peters. — W FSA, organie
bezpieczenstwa.

— O! — Olham uni6st brwi. — Czy wrog infiltruje ten rejon?

— Szczerze mowiac, jestem tu, zeby zobaczy( sie z panem, panie Olham.

Zdziwilo to Olhama. Zastanawial sie nad stowami Petersa, ale nic nie
rozumiat.

— ZobaczyC sie ze mng? Dlaczego?

— Mam pana aresztowacC, jako szpiega Pozaziemian. Dlatego wiasnie
jestem tu tak wczesnie rano. L.ap go, Nelson...

Olham poczul rewolwer przystawiony do swoich zeber. Rece Nelsona

drzaty od uwolnionych emocji. Twarz mu pobladia. Wstrzymat oddech, po



czym wypuscit powietrze z piersi.

— Zabijemy go teraz? — szepngt do Petersa. — Mysle, ze powinniSmy
zrobic to teraz. Nie mozemy czekac.

Olham spojrzat badawczo w twarz przyjaciela. Otworzyt usta, aby cos
powiedziec, ale nie padto z nich zadne stowo. Obaj mezczyZni przygladali
mu sie uparcie, wytrwale i z ponurym przerazeniem na twarzach.
Olhamowi zakrecito sie w glowie; bolata go i jakby obracata sie wokoto.

— Nie rozumiem — wymamrotat.

Wowczas pojazd oderwal sie od ziemi i pospiesznie poszybowal w
przestrzen. Ponizej widzieli oddalajacy sie projekt, ktory stawat sie coraz
mniejszy, az zniknat. Olham nic nie powiedziat.

— Mozemy troche zaczeka¢ — stwierdzil Peters. — Chce zada¢ mu
przedtem kilka pytan.

Olham patrzyt tepo przed siebie, a pluskwa pedem przecinata przestrzen.

— Aresztowanie przebieglo prawidlowo — powiedzial Peters do
wideoekranu, na ktorym pojawit sie szef stuzby bezpieczenstwa. — Ten
ciezar spadt juz wszystkim z barkow

— Jakies komplikacje?

— Zadnych. Wszedt do pluskwy, niczego nie podejrzewajac. Chyba nie
uznal mojej obecnosci za nic niezwyklego.

— Gdzie teraz jestescie?

— Odlatujemy, wilasnie wydostaliSmy sie z pecherzyka ochronnego.
Poruszamy sie z maksymalng predkoscia. Mozna przyjac, ze krytyczny
moment jest za nami. Ciesze sie, Ze silniki startowe w tym pojezdzie tak
pieknie pracuja. Gdyby one nawalitly...

— Chce go zobaczy¢ — rzek! szef bezpieki. — Spojrzal wprost na Olhama,
ktory siedzial z rekami zlozonymi na kolanach i wzrokiem utkwionym

przed sobg. — A wiec to on. — Przygladat sie Olhamowi przez chwile.



Wreszcie skinagt Petersowi. — Dobrze. Wystarczy. — Na jego twarzy pojawity
sie niewyrazne oznaki obrzydzenia. — Zobaczylem wszystko, co chciatem.
Dokonat pan czego$, co dlugo bedziemy pamieta¢. Przygotowujg oficjalng
note na temat was obu.

— To niepotrzebne — stwierdzit Peters.

— Jak duze grozi wam jeszcze niebezpieczenstwo? Czy jest wcigz
mozliwe, by...

— Jakies prawdopodobienstwo jest, ale niewielkie. O ile dobrze
rozumiem, trzeba wypowiedzieC jakie$S zaszyfrowane hasto. W kazdym
razie musimy zaryzykowac.

— Kaze powiadomic baze na Ksiezycu o waszym przybyciu.

— Nie. — Peters potrzasnat glowa. — Wyladuje na zewnatrz, poza baza.
Nie chce pochopnie narazac jej na niebezepieczenstwo.

— Jak pan sobie zyczy. — Oko szefa bezpieki drgnelo, spojrzat na
Olhama. Potem zaczat znikac. Na ekranie zapanowata pustka.

Olham spojrzat na okno. Statek minat juz pecherzyk ochronny i mknat
coraz szybciej. Peters spieszyt sie: silniki z rykiem pracoway na pelnych
obrotach. Bali sie i uciekali w poptochu — z jego powodu.

Siedzacy obok niego Nelson poruszyt? sie niespokojnie.

— Wedlug mnie powinnisSmy zrobic to teraz — powiedzial. — Oddatbym
wszystko, byle miec to juz za soba.

— Tylko spokojnie — odrzekt Peters. — Chce, zebys oprowadzit przez jakis
czas statek, a ja z nim pogadam.

Podszedt szybko do Olhama i spojrzat mu prosto w oczy. Potem
wyciagnat reke i dotknat ostroznie jego reki i policzka.

Olham nic nie odpowiedzial. Gdybym tylko moégt da¢ zna¢ Mary,
myslat. Gdybym tylko wiedzial, jak to zrobi¢. Rozejrzat sie po statku. Jak?



Przez wideoekran? Nelson siedzial za sterami i trzymat w reku rewolwer.
Nic nie mogt zrobi¢. Byt w potrzasku, w putapce. Ale dlaczego?

— Niech pan postucha — rzek} Peters. — Chce zadac¢ panu kilka pytan. Wie
pan, dokad lecimy. Kierujemy sie w strone Ksiezyca. Za godzine
wyladujemy na jego drugiej stronie, tej opuszczonej. Gdy tylko
wyladujemy, przekazemy pana grupie ludzi, ktérzy beda tam na nas czekac.
Panskie cialo zostanie natychmiast zniszczone. Czy pan mnie rozumie? —
Spojrzat na zegarek. — Za dwie godziny kawalki panskiego ciata bedq lezaty
porozrzucane na powierzchni. Nic z pana nie zostanie.

Olham z trudem otrzasnat sie z letargu.

— Czy moze mi pan powiedziec...

— Oczywiscie, powiem panu. — Peters skingt glowa. — Dwa dni temu
otrzymaliSmy raport, Ze statek Pozaziemian przedostat sie przez pecherzyk
ochronny. Wysiad} z niego szpieg w postaci humanoidalnego robota. Miat
zniszczy¢ pewnego cziowieka i zajac jego miejsce. — Spojrzat spokojnie na
Olhama. — W robocie znajdowala sie bomba U. Nasz agent nie dowiedziat
sie, w jaki sposéb mozna jg zdetonowac, ale doszed} do wniosku, ze moze
to polega¢ na wypowiedzeniu okreSlonych stéw. Robot prowadzitby zycie
osoby, ktorg zabil, zajmowalby sie tym, co zwykle, wykonywalby jego
prace, prowadzit jego zycie towarzyskie. Zostat tak skonstruowany, by
przypominac owga osobe. Nikt by nie zauwazy} roznicy.

Olham poblad}, jakby dostat ataku jakiejs groznej choroby.

— Osobg, w ktorg robot miat sie wcieli¢, byl Spence Olham, wysoko
postawiony pracownik jednego z projektow naukowych. Poniewaz ten
wiasnie projekt zblizal sie do najwazniejszej fazy, obecno$¢ ozywionej
bomby, ktora przemieszcza sie do jego serca...

Olham spojrzal na swoje rece.

— Ale ja naprawde jestem Olham!



— Gdy robot zlokalizowat i zabit Olhama, przejecie rél zyciowych tego
cztowieka bylo juz blahostka. Robot zszed} ze statku najprawdopodobniej
osiem dni temu. Zamiana nastgpita zapewne w ciggu ostatniego weekendu,
kiedy Olham wybrat sie na krotki spacer na wzgorza.

— Ale ja jestem Olham. — Mezczyzna zwrdcit sie do siedzacego za
sterami Nelsona: — Nie poznajesz mnie? Znasz mnie od dwudziestu lat. Nie
pamietasz, jak razem chodziliSmy do college’u? — Wstal. — Razem byliSmy
na uniwersytecie. MieliSmy ten sam pokoj. — Ruszy?t ku niemu.

— Nie zblizaj sie do mnie — warknat Nelson.

— Postuchaj. Pamietasz nasz drugi rok? Pamietasz te dziewczyne? Miata
na imie... — Pomasowat sobie czolo. — Ta z ciemnymi wlosami. PoznalisSmy
ja u Teda.

— Przestan! — Nelson pogrozit mu rewolwerem jak oszalaty. — Nie chce
tego dluzej stuchac. Zabites go, ty... maszyno!

Olham spojrzal na Nelsona.

— Mylisz sie. Nie wiem, co sie stato, ale robot nigdy mnie nie znalazi.
Co$ poszio nie tak. Moze statek sie rozbit — Zwrocit sie do Petersa: —
Jestem Olham, wiem to. Nie by’0 zadnego transferu. Jestem taki sam jak
zawsze. — Dotykal swego ciala od stop do glowy. — Musi byc jakis sposaob,
by to udowodni¢. Zabierzcie mnie z powrotem na Ziemie. Zdjecie
rentgenowskie, badanie neurologiczne czy co$ podobnego da wam dowdd.
A moze znajdziemy rozbity statek.

Peters i Nelson milczeli.

— Jestem Olham — powt6rzyt znowu. — Wiem o tym. Ale nie potrafie
tego udowodnic.

— Robot — odezwal sie Peters — nie miatby Sswiadomosci, — Ze nie jest
prawdziwym Spence’em Olhamem. Stalby sie Olhamem zaréwno ciatem,

jak i umystem. Zostat wyposazony w sztuczny system pamieci, w falszywa



pamie¢. Wgladatby jak Olham, mialby jego wspomnienia, mysli i
zainteresowania, wykonywalby jego prace. Ale istnialaby jedna réznica. W
srodku robota jest bomba U, ktora eksploduje na dzwiek wiasciwego
wyrazenia. — Odsunat sie nieco. — To jedyna rdéznica. Dlatego zabieramy
pana na Ksiezyc. Roztozgq tam pana i usung bombe. Moze wybuchnie, ale
tam to bedzie bez znaczenia.

Olham usiad} powoli.

— Wkrotce tam bedziemy — stwierdzit Nelson.

Olham opart sie wygodnie i myslal gorgczkowo; statek tymczasem
powoli obnizal lot. Pod nimi rozciggata sie podziobana powierzchnia
Ksiezyca, bezkresny obszar ruin. Co mogt zrobi¢? Co by go uratowato?

— Prosze sie przygotowac — powiedziat Peters.

Za kilka minut zginie. Daleko w dole widziat malenka kropke, jakis
budynek. W S$rodku siedzieli jacy$S ludzie, saperzy, ktory czekali, aby
rozszarpaC go na kawatki. Rozedra mu brzuch, odetng rece i nogi, potamia
na kawalki. Kiedy nie znajda bomby, zdziwia sie; zrozumieja, ale bedzie juz
za pozno.

Olham rozejrzat sie po niewielkiej sterowni. Nelson wcigz miat bron w
reku. Tu nie miat szans. Gdyby tylko udalo mu sie dotrze¢ do lekarza,
zbadac sie — tylko tak mogt znaleZ¢ ratunek. Mary moglaby mu pomoc.
Myslat goraczkowo, pospiesznie. Tylko pare minut, niewiele czasu mu
zostato. Gdyby mogt sie z nig skontaktowac, w jakis sposob przekazac jej
wiadomosc.

— Spokojnie — powiedzial Peters.

Statek osiadal powoli, podskakujac na nieréwnym gruncie. Nastgpita
cisza.

— Postuchajcie — rzekt Olham grubym glosem. — Potrafie udowodni¢, ze

jestem Spence Olham. PrzyprowadZcie lekarza. Tutaj...



— Idzie oddzial — zauwazyl Nelson. — Zblizaja sie. Spojrzal nerwowo na
Olhama. — Mam nadzieje, Ze nic sie nie zdarzy.

— Odlecimy, zanim zabiorg sie do roboty — uspokoit Peters. — Za chwile
juz nas tu nie bedzie.

Wilozyt skafander cisnieniowy. Potem wziagt od Nelsona rewolwer.

— Popilnuje go przez chwile.

Nelson rowniez wlozyt kombinezon, spieszac sie przy tym nieporadnie.

— A co z nim? — Wskazat na Olhama. — Damy tez i jemu?

— Nie. — Peters potrzasnat przeczaco glowa. — Roboty chyba nie
potrzebujq tlenu.

Grupa ludzi znalazla sie juz przy statku. Zatrzymali sie i czekali. Peters
dat im znak.

— WejdZcie! — Pomachat reka i ludzie ostroznie zaczeli sie zbliza¢; byty
to sztywne, groteskowe postaci w napompowanych skafandrach.

— Jesli otworzysz drzwi — rzekl Olham — ja umre. To bedzie morderstwo.

— Otwieramy — powiedziat Nelson. Wyciagnat reke do klamki.

Olham patrzyt na niego. Widzial, jak dton mezczyzny zacisnela sie na
metalowym uchwycie. Za chwile drzwi stang otworem, a powietrze z
szumem wyleci z wnetrza. Umrze, a oni od razu zrozumiejg swoj blad. Byc¢
moze w innym czasie, gdyby nie byto wojny, ludzie nie zachowywaliby sie
w ten sposob, nie doprowadzaliby do Smierci innego czlowieka tylko
dlatego, ze sami odczuwali strach. Kazdy by} przerazony, pod wpltywem
poptochu, ktory ogarnat wszystkich, kazdy wolat poswiecic¢ jednostke.

Zabijali go, poniewaz nie mogli doczekac sie chwili, kiedy bedq mieli
pewnosc¢ co do jego winy. Nie mieli czasu.

Spojrzal na Nelsona. Nelson byl jego przyjacielem od lat. Razem
chodzili do szkoty. Byt druzba na jego weselu. A teraz Nelson chcial go

zabi¢. Ale nie byt zly; to nie jego wina. Takie czasy. Moze tak samo bylo



podczas zarazy. Kiedy na czyim$ ciele znajdowano plamke, zapewne
zabijano te osobe bez wahania, bez dowodu, kierujagc sie jedynie
podejrzeniem,. W czasach zagrozenia nie istnialy inne rozwigzania.

Nie winit ich. Ale chcial zy¢. Zycie jest zbyt cenne, by je po$wiecac.
Olham myslat szybko. Co mégt zrobic? Cokolwiek. Rozejrzat sie wokoto.

— Sa juz — powiedzial Nelson.

— Macie racje — odezwat sie Olham. Sam sie zdziwil, styszac swoj glos.
Rozpacz dodata mu sity. — Nie potrzebuje powietrza. Otwierajcie.

Zatrzymali sie i patrzyli na niego z zaciekawieniem i niepokojem.

— No dalej. Otwierajcie. To bez roznicy. — Reka Olhama zniknela pod
marynarkq. — Ciekawe, jak szybko potraficie biegac.

— Biegac?

— Macie pietnascie sekund zycia. — Przekrecit palcami pod ubraniem,
reka nagle mu zesztywniala. Rozluznit jg i lekko sie uSmiechnat. —
Myliliscie sie co do tego wyrazenia. W tym wypadku byliScie w bledzie.
Zostalo czternascie sekund.

Dwie przerazone twarze wpatrywaly sie w niego spod skafandrow.
Potem rzucili sie do drzwi i otworzyli je gorgczkowo. Powietrze ucieklo z
piskiem w proznie. Peters i Nelson wypadli ze statku jak strzala. Olham
ruszyt za nimi. Chwycit drzwi i zatrzasnat je z powrotem. Automatyczny
system regulacji ciSnienia sapnat z furig, powietrze wrocito. Olham
zadygotal, wypuszczajac z pluc wstrzymywane powietrze.

Jeszcze sekunda...

Za oknem dwaj mezczyzni przylaczyli sie do grupy, ktora teraz sie
rozpadla, kazdy biegl w inng strone. Jeden po drugim, wszyscy rzucali sie
na ziemie i pozostawali na niej twarzg do dotu. Olham usiad} za sterami.

Ustawil pokretta na wilasciwych miejscach. Gdy statek uniost sie w



powietrze, udzie wstali z ziemi i zadarli glowy do gory, patrzac z otwartymi
ustami.

— Przykro mi — mruknagt Olham — ale musze wrdcic na Ziemie.

Skierowat statek tg sama droga, ktora przylecieli.

Zapadla noc. Wokodt statku cykaly Swierszcze, zaklocajac spokoj
chlodnej ciemnosci. Olham pochylil sie nad wideoekranem. Stopniowo
ukazal mu sie obraz; tgcznosc zostat nawigzana bez przeszkod. Odetchnat z
ulga.

— Mary — powiedziat.

Kobieta spojrzata na niego. Z wrazenia jq zatkato.

— Spence! Gdzie jestes? Co sie stalo?

— Nie moge ci powiedzie¢. Postuchaj, musze méwi¢ szybko. W kazdej
chwili mogg przerwac to polaczenie. JedZ na teren projektu i sprowadz
doktora Chamberlaina. JeSli go tam nie bedzie, znajdZz jakiego$S innego
lekarza. Sprowadz do domu i kaz mu tam czekac. Przypilnuj, zeby wzial
sprzet rentgena, fluoroskop, wszystko.

— Ale...

— Rob, co mowie. I spiesz sie. Ma by¢ gotow w ciggu godziny. — Olham
pochylit sie nad ekranem. — Czy wszystko w porzadku? JesteS sama?

— Sama?

— Czy ktos jest z tobag? Czy... czy Nelson albo kto$ inny kontaktowat sie
z tobg?

— Nie. Spence, ja nic nie rozumiem.

— Dobrze. Zobaczymy sie w domu za godzine. I nikomu mc nie mow.
Sciggnij tu Chamberlaina pod byle pretekstem. Powiedz, ze jeste$ bardzo
chora.

Zakonczyl nadawanie i spojrzal na zegarek. Chwile pozniej opuscit

statek i wyszedt w ciemnosci. Miat przed sobg p6l mili drogi.



Ruszyt.

W oknie zabtysto pojedyncze Swiatto, pochodzito z gabinetu. Obserwowat
je, klekajac przy plocie. Niczego nie styszal, nie wychwycit zadnego
poruszenia. Podniost reke do twarzy i popatrzyt na zegarek w blasku
gwiazd. Minela prawie godzina.

Ulica nadleciata pluskwa. Pomknela dalej.

Olham spojrzal na dom. Lekarz powinien sie juz zjawi¢. Powinien
czeka¢ z Mary w srodku. Przez glowe przemknela mu pewna mysl. Czy
udato sie jej opuscic dom? Moze ja przechwycili. Moze zblizat sie do
putapki.

Ale co innego moégt zrobic?

Swiadectwa od lekarza, zdjecia i raporty dawaly mu szanse, by znalez¢é
dowadd. Jesli zostanie przebadany, jesli przezyje tak dlugo, by ktos zdazyt
go zbadac...

W ten sposob moglby przedstawi¢ im dowdd. To chyba jedyna
mozliwos¢. Jego jedyna nadzieja znajdowata sie w domu. Doktor
Chamberlain to szanowany cztowiek. Byl lekarzem personelu projektu. On
by wiedzial, z jego stowem w tej sprawie musieliby sie liczy¢. Pokonalby
ich histerie, szal za pomoca faktow.

Szal — wilasnie temu dali sie ponies¢. Gdyby tylko zaczekali, dziatali
powoli, nie spieszyli sie. Musial umrzec i to natychmiast, bez dowodu, bez
zadnego procesu czy badania. Najprostszy test wszystko by wyjasnit, ale
nie mieli na to czasu. Potrafili myslec¢ tylko o niebezpieczenstwie i o
niczym innym.

Podniost sie i ruszyt w strone domu. Wszedt na ganek. Przy drzwiach

zatrzymat sie i zaczal nastuchiwac. Wcigz nic. W domu panowata absolutna



cisza.

Byto tu zbyt cicho.

Olham stal bez ruchu na ganku. Ci w Srodku usitowali zachowywac
cisze. Dlaczego? To maly dom, zaledwie kilka krokow za drzwiami
powinni by¢ Mary i doktor Chamberlain. A jednak nic nie styszat, zadnych
glosow, zupelnie nic. Spojrzat na drzwi. Otwierat je i zamykat tysigce razy,
kazdego ranka i kazdej nocy.

Potozyt dlon na klamce. Wtem nieoczekiwanie siegnat do dzwonka.
Odezwat sie gdzie$ w glebi domu. Olham uSmiechnat sie. Ustyszal, jak ktos
sie poruszyt.

Mary otworzyta drzwi. Gdy tylko ja zobaczy}, wszystko zrozumiat.

Uciekl, rzucajac sie w zarosla. Oficer stuzb bezpieczenstwa odsunat
Mary na bok i strzelil, trzymajac bron tuz obok kobiety. Zarosla wyleciaty
w powietrze. Olham zwinnie obrdcit sie za rogiem budynku. Zerwat sie na
nogi i rzucit sie ciekle w majaczace przed nim ciemnosci. Dopadt go jednak
reflektor, promien Swiatla otoczyt go ze wszystkich stron.

Przebiegl przez ulice i przecisnat sie przez ptot. Zeskoczyt i ruszyt przed
podworze. Za nim biegli ludzie z bezpieki, zblizali sie, nawotujac jeden
drugiego. Olham zachtysnat sie, zaczerpujac powietrza, jego piers wznosita
sie i opadata.

Jej twarz... od razu zrozumiat. Zacisniete wargi, przerazone, umeczone
oczy. Nagrali ich rozmowe i przyszli tu, jak tylko przestal rozmawiac z
Mary. Pewnie im uwierzyla. Na pewno i ona uwazala go za robota.

Olham biegt bez przerwy. Zostawial policjantéw, jednego po drugim.
Najwyrazniej bieganie nie byto ich mocng strona Wspigt sie na wzgorze i
zbiegl po drugiej stronie. Za chwile znajdzie sie z powrotem przy statku.
Ale dokad tym razem? Zwolnil, wreszcie zatrzymat sie. Stad widziatl juz

sw0j pojazd, ktory rysowat sie na tle nieba w miejscu, gdzie go zostawili.



Osada byla juz daleko; znalazt sie na skraju pustkowia rozdzielajacego
zamieszkane obszary, tam gdzie zaczynajq sie lasy i pustka. Przeszed} przez
jatowe pole i wkroczyt pomiedzy drzewa.

Gdy zblizyt sie do statku, otworzyly sie drzwi.

Wyszed} przez nie Peters, obramowany Swiatlem. Trzymat w reku ciezki
rewolwer marki Boris. Olham zatrzymat sie zesztywniaty. Peters rozgladat
sie wokoto w otaczajacych go ciemnosciach.

— Wiem, ze gdzie$ tu jestes — powiedzial. — Chodz tu, Olham. Otaczajg
cie ludzie z bezpieki.

Olham sie nie poruszy#.

— Postluchaj mnie. Niedlugo cie zlapiemy. Najwyrazniej wcigz nie
wierzysz, ze jesteS robotem. To, ze kontaktowale$S sie z ta kobieta,
wskazuje, ze wcigz jesteS pod wptywem iluzji wytworzonej przez sztuczne
wspomnienia. Ale ty jestes robotem. Jeste$S tym wiasnie robotem i masz w
sobie bombe. W kazdej chwili moze pasc to wilasciwe wyrazenie; ty je
wypowiesz albo kto$ inny, ktokolwiek. Jesli tak sie stanie, bomba zniszczy
wszystko na wiele mil wokolo. Projekt, kobieta, wszyscy zginiemy.
Rozumiesz mnie?

Olham nie odpowiedzial. Nastuchiwal. Ludzie zblizali sie do niego,
jeden po drugim wynurzali sie z lasu.

— Jesli nie wyjdziesz, ztapiemy cie. To tylko kwestia czasu. Nie mamy
juz zamiaru przewozi¢ cie na baze Ksiezycu. Zostaniesz unicestwiony na
miejscu i bedziemy musieli zaryzykowac, ze bomba wybuchnie. Wezwatem
wszystkich policjantow z okolicy, jakich moglem. Przeszukuja caty okrag.
Cal po calu. Nie masz dokad po6jsc. Wokdt tego lasu czeka kordon
uzbrojonych ludzi. Zostalo ci jeszcze jakies szeS¢ godzin, zanim

przeszukamy ostatni skrawek terenu.



Olham wycofat sie. Peters mowil dalej; wcale go nie widziat. Ale Peters
mial racje. Nie mial dokad po6js¢. Opuscit osade, znalazt sie na
przedmieSciach, gdzie zaczyna sie las. Moglby ukrywac sie przez jakis
czas, ale w koncu go ztapia.

To tylko kwestia czasu.

Olham cicho przedzierat sie przez las. Caly okreg, mila po mili, byt
odmierzany, obnazany, przeszukiwany, badany, testowany. Kordon bez
przerwy podchodzit coraz blizej, wciskajac go w coraz mniejszg przestrzen.

Co pozostalo? Stracit statek, jedyna nadzieje na ucieczke. Byli w jego
domu; jego zona przystgpita do nich, niewatpliwie wierzac, ze prawdziwy
Olham zgingl. Zacisngt pieSci. GdzieS lezal roztrzaskany statek
Pozaziemian, a w nim szczatki robota. Gdzies w poblizu statek ten sie
rozbit i rozlecial na kawatki.

W sSrodku lezat zniszczony robot.

Zaswitala mu staba nadzieja. Co bedzie, jesSli uda mu sie znalez¢ te
szczatki? Jesli pokaze im wrak, szczatki statku, robota...

Ale gdzie? Gdzie moze to znalez¢?

Szed} dalej w zamysleniu. Prawdopodobnie to jest gdzieS w poblizu.
Statek powinien byl wyladowac blisko Projektu; robot powinien reszte
drogi przemierzy¢ pieszo. Olham wszed} na wzgorze i rozejrzat sie wokoto.
Zniszczone i spalone. Czy istnieje jakis klucz, jakas wskazowka? Czy
przeczytat cos, a moze ustyszal? O jakim$ miejscu w poblizu, dokad mozna
dojsc¢ pieszo. Jakie$ niedostepne miejsce, odlegle, w ktorym nie ma ludzi.

Nagle Olham uSmiechnat sie. Zniszczone i spalone...

Sutton Wood.

Przyspieszyt kroku.



By}t ranek. Swiatlo sloneczne przebijalo sie przez polamane drzewa i padato
na cztowieka przykucnietego na skraju polany. Od czasu do czasu Olham
podnosit glowe i nastuchiwal. Byli juz niedaleko, o pare minut drogi od
niego. UsSmiechnat sie.

Ponizej lezaly splatane szczatki statku, porozrzucane po polanie i
zweglonych pniakach, ktore kiedys tworzyly Sutton Wood. W blasku stonca
szczatki potyskiwaly mrocznie. Niespecjalnie sie natrudzil, by to znalezc.
Dobrze znat Sutton Wood; wdrapywat sie tu wiele razy, kiedy byt mtodszy.
Wiedzial, gdzie znajdzie szczatki. Byt tu jeden szczyt, ktory nieoczekiwanie
wystrzeliwal w goére. Ladujacy statek, ktorego zaloga nie zna lasu, miat
niewielkie szanse, by go omingc¢. Olham przykucnal, spogladajac na statek,
a raczej na to, co z niego zostato. Wstal. Styszal ich, byli tuz — tuz;
nadchodzili razem, rozmawiajac Sciszonymi glosami. Zesztywniat.
Wszystko zalezy od tego, kto pierwszy go zobaczy. Jesli Nelson, nie bedzie
miat zadnych szans. Nelson strzeli od razu. On sam zginie, zanim dostrzega
statek. Jezeli jednak bedzie mial dos¢ czasu, by zawola¢ do nich, by
zatrzymac ich na chwile... Tylko tego potrzebuje. Kiedy zobacza statek,
Olham bedzie bezpieczny.

Ale jesli najpierw strzels...

Trzasnela przepalona galazka. Pojawila sie jakas posta¢, ktora niepewnie
szta naprzod. Olham zaczerpnat gleboko tchu. Pozostato tylko kilka sekund,
by¢ moze to ostatnie sekundy jego zycia. Podniost rece i uwaznie badat
wzrokiem ciemnosci.

To Peters.

— Peters! — Olham pomachat do niego.

Peters uni6st bron i wycelowat.

— Nie strzelaj! — Glos Olhama przeszedt w pisk. — Zaczekaj chwile.

Spoéjrz za mnie, na polane.



— Znalaztem go! — krzyknat Peters.

Ludzie zaczeli wysypywac sie z otaczajacego go spalonego lasu.

— Nie strzelajcie! Spdjrzcie za mnie. Statek, iglicowy statek. To statek
Pozaziemian. Spojrzcie!

Peters zawahat sie. Bron zachybotata.

— Jest tam, w dole — mowit pospiesznie Olhaffl — Wiedziatem, ze go tu
znajde. W spalonym lesie. Teraz mi uwierzcie. Szczatki robota znajdziecie
w Srodku statku. Sprawdzcie to, dobrze?

— Cos tu jest na dole — rzekt ze zdenerwowaniem jeden z ludzi.

— Zastrzeli¢ go! — odezwat sie ktoS. To byt Nelson.

— Zaczekaj — odrzekl ostro Peters. — Ja tu dowodze. Niech nikt nie
strzela. Moze mowi prawde.

— Zastrzeli¢ go — powtdrzyt Nelson. — On zabit Olhama. W kazdej chwili
moze zabi¢ nas wszystkich. Jesli bomba wybuchnie...

— Zamknij sie. — Peters zblizyt sie do zbocza. Popatrzyt w dot, —
Spojrzcie na to. — Skinagl, by dwaj mezczyzni odeszli do niego. — ZejdZcie
tam i zobaczcie, co to takiego.

Mezczyzni zbiegli po stoku i przecieli polane. Pochylili sie i dzgali
szczatki statku.

— No i?! — zawolal Peters.

Olham wstrzymat oddech. Usmiechnat sie nieznacznie. Musi tam by¢;
nie mial czasu, by samemu to sprawdzi¢, ale musial tam byc¢. Nagle
ogarnety go watpliwosci. A co bedzie, jesli robot zyt na tyle dtugo, by stad
odejs¢? Co bedzie, jesli jego szczatki sg catkowicie zniszczone, spalone na
popiot?

Oblizal wargi. Pot wystgpil mu na czolo. Nelson przygladat sie
Olhamowi, na jego twarzy wciaz jeszcze malowala sie wscieklosc. Jego

piers wznosita sie i opadala.



— Zabijcie go — rzekt Nelson. — Zanim on nas zabije.

Dwaj mezczyzni powstali.

— Co znalezliscie? — zapytal Peters. Pewnie trzymat strzelbe. — Cos tam
jest?

— Na to wyglada. No tak, to iglicowy statek. CosS lezy obok niego.

— Sam zobacze. — Peters mingt Olhama.

Olham patrzyl, jak Peters schodzi ze wzgorza i podchodzi do dwojki
mezczyzn. Pozostali ruszyli za nim, mruzac oczy w ciemnosciach.

— To jakies cialo — zawyrokowat Peters. — Spojrzcie!

Olham przytaczyt sie do nich. Stali w kregu i patrzyli w dot.

Na ziemi lezalo zgiete i powykrecane cialo o groteskowym ksztalcie.
Mogto naleze¢ do czltowieka, tylko ze bylo tak dziwnie wygiete, nogi i rece
rozrzucone byty we strony. Usta sie nie zamknely; oczy zaszly mgla.

— Wyglada jak maszyna, ktorej skonczylo sie zasilanie — mruknat Peters.

Olham usmiechnat sie stabo.

— No wiec? — zapytal. Peters spojrzat na niego.

— To nie do wiary. Przez caly czas mowites prawde.

— Robot nigdy mnie nie znalazt — powiedzial Olham. Wyjat papierosa i
zapalit go. — Ulegl zniszczeniu, gdy statek sie rozbit. Byliscie zbyt zajeci
wojna, by sie zastanawia¢ dlaczego lezacy na uboczu las nagle stanglt w
ptomieniach.Teraz juz wiecie.

Stal, palac papierosa i patrzac na zebranych. Odciggali groteskowe
zwloki od statku. Cialo byto sztywne, rece i nogi nie chciaty sie zginac.

— Tu znajdziecie te bombe — rzekt Olham. Mezczyzni potozyli cialo na
ziemi. Peters pochylit sie nad nim.

— Chyba widze jej krawedz — wyciagnat reke i dotknat zwiok.

Piers denata byla otwarta. W ranie cos potyskiwato, jakis metal. Ludzie

patrzyli na to i nic nie mowili.



— To zabitoby nas wszystkich, gdyby on zyl — powiedzial Peters. — To
metalowe pudetko.

Zapadlo milczenie.

— Chyba jesteSmy ci co$ winni. — Peters zwrocit sie do Olhama. — To
musiat by¢ dla ciebie koszmar. Gdybys nie uciekl, my... — urwat.

Olham zgasit papierosa.

— Rzecz jasna wiedzialem, ze robot nigdy mnie nie znalazi. Ale nie
miatem jak tego udowodni¢. Czasami nie mozna czegos udowodnic¢ tak od
razu. Na tym polegal problem. Nie wiedzialem, jak pokazaé, ze jestem
soba.

— Co powiesz na urlop? — zaproponowat Peters. — Mysle, ze uda nam sie
zalatwic ci miesigc wolnego. Moglby odsapna¢, odprezyc sie.

— Teraz chce tylko i$¢ do domu — odrzek} Olham.

— Dobrze — zgodzit sie Peters. — Rdb, co chcesz.

Nelson ukucnat przy zwilokach. Siegnat do metalu, ktory potyskiwal w
klatce piersiowe;.

— Nie dotykaj — ostrzegl Otham. — Wciaz jeszcze moze wybuchnac.
Lepiej zostawmy to saperom, zajma sie tym pozniej.

Nelson nie odpowiedzial. Nagle wilozyl reke do klatki i chwycit
metalowy przedmiot. Wyjat dton.

— Co ty wyprawiasz?! — zawotat Olham.

Nelson wstal. Mocno trzymal metalowy przedmiot. Na jego twarzy
zastygl wyraz przerazenia. Mial w reku metalowy noz, noz—igle
Pozaziemian, umazany we krwi.

— To go zabilo — wyszeptatl Nelson. — Tym zabito mojego przyjaciela. —
Spojrzatl na Olhama. — Zabite$ go tym i zostawile$ przy statku.

Olham drzatl. Zeby mu dzwonity. Patrzylt to na noz, to na ciato.



— To nie moze by¢ Olham — powiedzial. W glowie mu sie krecito,
wszystko wirowalo przed oczami. — Czy sie mylilem? — Ze zdumienia
otworzyt usta. — Ale jesli to jest Olham, to ja musze byc...

Nie dopowiedziat jednak zdania. Wybuch wida¢ bylo az na Alfie

Centauri.

Przelozyt Tomasz Oljasz



KOLONIA

Major Lawrence Hall pochylit sie nad dwuokularowym mikroskopem i

zaczat regulowac ostrosc.

— To ciekawe — mruknat.

— Prawda? JesteSmy na tej planecie juz trzy tygodnie i wcigz nie
znalezliSmy szkodliwych form zycia. — Porucznik Friendly usiad} na skraju
laboratoryjnego stotu, uwazajac na miseczki z kulturami. — Co to za
miejsce? Zadnych zarazkéw, wesz, much, szczuréw ani...

— Ani whisky, ani dzielnic z domami publicznymi. — Hall wyprostowat
sie. — To dopiero miejsce. Bylem pewien, ze ten napar okaze sie czyms$
zblizonym do bakterii z Ziemi. Albo do marsjanskiego piaszczystego
korkociggu gnilnego.

— Ale wszystko na tej planecie jest nieszkodliwe. Wiesz, zastanawiam
sie, czy to nie jest ten eden, ktory utracili nasi przodkowie.

— Z ktérego ich wyrzucono.

Hall podszed} do okna laboratorium i zapatrzy} sie. Musiat przyznac, ze
przedstawial mu sie atrakcyjny widok. Wszedzie lasy i wzgorza, zielone
zbocza ozywione kwiatami i nie konczgacymi sie rzedami winorosli;
wodospady i wiszace mchy; drzewa owocowe, hektary kwiatow, jezior.
Starali sie, by za wszelka cene zachowac¢ po wierzchnie Blekitnej Planety w
nienaruszonym stanie — jak postanowiono na pierwszym statku
zwiadowczym, ktory przybyt tu przed szeScioma miesigcami.

Hall westchnat.



— To dopiero miejsce. Nie miatbym nic przeciwko temu, by wrdcic tu za
jakis czas.

— Przy niej Ziemia wyglada na troche pusta. — Friendly wyjat papierosy,
ale zaraz schowatl je z powrotem. — Wiesz, to miejsce dziwnie na mnie
dziata. Rzucitem palenie. Chyba przez wyglad tej planety. Jest tak... tak
cholernie czysta. Nieskalana. Nie moge pali¢ ani rozrzucac papierkéw. Nie
moge zmusic sie, by czuc sie tu jak na pikniku.

— Juz niedlugo ludzie zaczna tu przyjezdzac na pikniki — stwierdzit Hall i
wrocit do mikroskopu. — Sprébuje jeszcze z kilkoma kulturami. Moze w
koncu znajde Smiercionos$ny zarazek.

— Prébuj dalej. — Porucznik Friendly zeskoczy? ze stolu — Zobaczymy sie
pozniej, sprawdze, czy ci sie poszczescito W Pokoju numer 1 jest teraz
duza konferencja. Sq prawie gotowi, by pozwoli¢ BE przystac tu pierwsza
grupe kolonistow.

— Na piknik!

Friendly uSmiechnat sie.

— Niestety.

Drzwi zamknely sie za nim. Na korytarzu rozlegly sie odglosy jego
krokow. Hall zostal w laboratorium sam.

Przez jaki$ czas siedzial w zamysSleniu. Potem pochylit sie i wyjat
przezrocze z podstawki mikroskopu, wybral nowe, po czym przyjrzat sie
szkielku pod Swiatlo, by przeczyta¢ opis. W laboratorium bylo ciepto i
cicho. Swiatlo sloneczne wpadalo tu przez okna i pokrywalo podloge. Za
oknem drzewa poruszyly sie lekko na wietrze. Poczut sie $piacy.

— Tak, na piknik — mruknat niechetnie. Umocowal nowe przezrocze. —
Wszyscy przyjada tu Scina¢ drzewa, wyrywacC kwiaty, plu¢ do jezior,
wypalac trawy. Nie ma tu nawet wirusa grypy... — urwat, gltos uwigzt mu w

gardle.



Uwiazl, poniewaz dwa wzierniki mikroskopu nagle owinety sie wokot
jego tchawicy i usitowaly go udusi¢. Hall szarpatl je, ale one bezlitosnie
zaglebialy sie w jego gardlo, stalowe zeby zaciskaly sie jak ramiona
putapki.

Cisnatl mikroskop na podtoge i odskoczyt. Mikroskop szybko popelznat
ku niemu i zaczepit sie o jego noge. Kopnal w niego noga i uwolnit sie, po
czym wyciaggnat miotacz ptomieni.

Mikroskop uciekt w podskokach, przetaczajac sie na chropowatych
dzwigniach. Hall wystrzelit. Mikroskop znikngt w chmurze metalicznych
czasteczek.

— Dobry Boze! — Hall usiadl niepewnie, ocieraj twarz. — Co, do... —

Pomasowat sobie gardto. — Co do diabta!

Sala konferencyjna wypelnita sie po brzegi. Przyszli t wszyscy oficerowie,
ktorzy pracowali na Blekitnej Planecie Komandor Stella Morrison stukata
w wielka kontrolng mape koncem cienkiego plastikowego wskaznika.

— Ten podluzny, plaski obszar doskonale nadaje sie, by zatozy¢ tu
miasto. Znajduje sie blisko wody, a warunki pogodowe sg na tyle zmienne,
ze zapewnig osadnikom temat do rozméw. Sg tu ogromne zasoby
roznorodnych mineratow Kolonisci beda mogli zbudowa¢ wiasne fabryki.
Nie bedq musieli niczego importowac. Tutaj widzimy najwiekszy las na tej
planecie. Jesli beda rozsadni, zostawia go w spokoju. Ale jesli zechca
przerobi¢ go na gazety, to nie nasza sprawa. — Rozejrzalta sie po sali pelnej
milczacych ludzi. — BadZzmy realistami. Niektorzy z was mysleli sobie, ze
nie powinniSmy wysyta¢ do Biura Emigracyjnego oceny pozytywnej, lecz
zatrzymac planete dla siebie, aby mdc na nig wracac. Pragnelabym tego tak

samo jak kazdy z was, ale w ten sposob jedynie narobilibySmy sobie



klopotow. To nie jest nasza planeta. PrzybyliSmy tu, aby wykona¢ pewne
zadanie. Kiedy je wypelnimy, przeniesiemy sie dalej. A jesteSmy juz blisko
konca. A wiec dajmy sobie spokdj z takimi pomystami. Pozostaje tylko
wysltac sygnal pozytywnej oceny, a potem bedzie czas na pakowanie sie.

— Czy dotart juz raport o bakteriach z laboratorium? — zapytal
wicekomandor Wood.

— Oczywiscie, poszukujemy ich ze szczegolng uwaga — Ale z tego, co
styszalam ostatnio, niczego nie znaleziono. Mysle, Zze mozemy to pomingc i
skontaktowac sie z BE. Zeby przyslali po nas statek, no i aby skierowali tu
pierwszg grupe osadnikow. Nie widze powodu, by... — urwala.

Po sali przeszedl pomruk. Glowy wszystkich zgromadzonych obrdcity
sie ku drzwiom.

Komandor Morrison zmarszczyta brwi.

— Majorze Hall, pozwoli pan, ze przypomne, iz nikomu nie wolno
przeszkadzac radzie w trakcie jej obrad!

Hall kotysal sie w przéd i w tyl, wspierajac sie na klamce. Nieobecnym
wzrokiem rozejrzat sie po sali. Wreszcie jego zaszklone oczy dojrzaty
porucznika Friendly’ego, ktéry siedziat posrodku zgromadzenia.

— Chodz — polecit ochrypltym glosem.

— Ja? — Friendly zapadt sie glebiej w fotelu.

— Majorze, co to ma znaczyC? — wtracit ze ztoscig wicekomandor Wood.
— Jest pan pijany czy... — Zobaczyt miotacz w rekach Halla. — Czy cos sie
stato, majorze?

Zaniepokojony porucznik Friendly wstat i chwycit Halla za ramie.

— O co chodzi? Co sie stato?

— Chodz do laboratorium.

— Znalaztes cos? — Porucznik przyjrzat sie stezalej twarzy przyjaciela. —

O co chodzi?



— Chodz.

Hall ruszyt korytarzem, Friendly poszed} za nim. Hall pchnat drzwi do
laboratorium i powoli wszed!t do srodka.

— O co chodzi? — powtorzyt Friendly.

— O moj mikroskop.

— Twoj mikroskop? Co sie z nim stato? — Friendly zmruzylt oczy i zajrzat
mu przez ramie do laboratorium. — Nie widze go.

— Bo go nie ma.

— Nie ma? A gdzie sie podzial?

— Zniszczylem go miotaczem.

— Miotaczem? — Friendly popatrzyt na przyjaciela. — Nic nie rozumiem.
Dlaczego?

Hall otworzy? usta, po czym zamknat je, nie wydajac zadnego dzwieku.

— Dobrze sie czujesz? — zapytal z troska Friendly. Pochylit sie i
wyciggnat czarne plastikowe pudetko z péiki pod stotem. — Stuchaj, czy to
jakis dowcip? — Wyjat z futeralu mikroskop Halla. — Jak to: zniszczyle$ go?
No, przeciez mamy go tu, gdzie lezy zwykle. Powiedz mi wreszcie, co sie
tutaj dzieje. ZobaczyleS coS na przezroczu? JakieS bakterie?
Smierciono$ne? Toksyczne?

Hall powoli podszedt do mikroskopu. To jego sprzet w nienaruszonym
stanie. Mial ryse tuz nad gatkami do regulacji. Jeden z zaciskéw byt lekko
wygiety. Dotknat palcem.

Pie¢ minut temu ten mikroskop probowat go zabic. I wiedzial, ze rozbit
go w pyt.

— Czy jesteS pewien, ze nie potrzebujesz testu psychologicznego? —
zapytat z obawa Friendly. — Wyglada mi to na objawy pourazowe albo co$
jeszcze gorszego.

— Moze masz racje — mruknat Hall.



Robot testujacy zafurkotal, integrujac sie w jeden blok. Wreszcie jego diody
zmienity sie z czerwonych na zielone.

— No wiec? — zaczat Hall.

— Powazne zaburzenia. Stosunek niestabilnosci wynosi ponad dziesiec.

— To powyzej poziomu zagrozenia?

— Tak. Poziom zagrozenia to osiem. Dziesie¢ to rzadkosSc¢, zwlaszcza
przy panskich wskaznikach. Zwykle ma pan okoto czterech.

Hall skingt ze znuzeniem glowa.

— Wiem.

— Gdyby mégt pan dostarczy¢ mi wiecej danych...

Hall zacisnat zeby.

— Nie moge powiedziec nic wiecej.

— Nieudostepnianie informacji podczas testu psychologicznego jest
zakazane — poinformowata z rozdraznieniem maszyna. — Jesli pan to zrobi,
celowo znieksztatci pan moje wyniki.

Hall wstat.

— Nie moge nic wiecej powiedzie¢. W kazdym razie zanotowate$ u mnie
wysoki poziom nier6wnowagi?

— Wystepuje tu wysoki poziom psychicznego rozchwiania. Ale, co to
oznacza albo moze oznaczac, nie umiem powiedziec.

— Dzieki. — Hall wylaczyt tester. Wrocit do swojej kwatery. W glowie mu
sie krecito. Czy postradal zmysty? Przeciez strzelit z miotacza w jakis
przedmiot. Potem zbadal sklad atmosfery w laboratorium i wykryt
zawieszone metaliczne czasteczki, zwlaszcza w poblizu miejsca, w ktorym

strzelal do mikroskopu.



Ale jak co$ takiego moglo sie wydarzyc? Mikroskop, ktory ozywa i
prébuje go zabic!

Przeciez Friendly wyjat go z futeralu, byt caly i nienaruszony. A jak
dostat sie z powrotem do pudetka?

Zdjal mundur i wszed} pod prysznic. Stal pod strumieniem cieptej wody
i rozmyslal. Robot—tester wykazal, ze jego umyst stat sie bardzo niestabilny,
ale to moglo byc skutkiem raczej niz przyczyng catego zajsScia. Zaczat o
tym opowiada¢ Friendly’emu, ale przerwal. Dlaczego mialby sie
spodziewac, ze ktoS uwierzy w taka historie?

Zakrecit wode i siegnat po jeden z recznikow na wieszaku.

Recznik okrecit mu sie wokét nadgarstka i szarpnieciem przycisnat go
do Sciany. Szorstki material przywart do jego ust. I nosa. Hall zaczat
gwaltownie sie oswabadzac. Nagle recznik dal za wygrang. Mezczyzna
osungt sie na podloge, uderzajac glowa w Sciane. Przed oczami stanely mu
gwiazdy; potem nadszed} gwaltowny bol.

Hall usiadt w wannie cieptej wody i podniost glowe, by spojrze¢ na
wieszak. Recznik wisiatl tam bez ruchu, tak jak pozostate. Trzy reczniki,
jeden obok drugiego, zupehie takie same, nieruchome. Czy to byl tylko
sen?

Drzac, podniost sie i zaczal rozcieraC glowe. Na wszelki wypadek
trzymat sie z dala od wieszaka, wymknat sie spod prysznica i wrocit do
pokoju. Ostroznie wyjal z rozdzielnika nowy recznik. Wydawatl sie
normalny. Wytart sie i zaczal wkiladac ubranie.

Pasek owinat sie dookota jego talii i usilowal go zgnies¢. Byt silny —
miatl metalowe zakladki, ktorych zadaniem byto podtrzymywanie spodni i
pistoletu. Mezczyzna i pasek toczyli sie w milczeniu po podtodze, usitujac
wyjs¢ zwyciesko z walki. Pasek zachowywat sie jak wsciekly metalowy

waz, wit sie i uderzal Halla jak bicz. Wreszcie mezczyznie udalo sie



chwyci¢ miotacz. W jednej chwili pasek puscit. Hall zniszczyl go
miotaczem, po czym pad} na krzesto, z trudem chwytajgc powietrze.

Oparcie krzesta zamknelo sie wokot niego. Tym raz jednak miotacz byt
gotow do uzycia. Hall musiat wystrzeli¢ szeS¢ razy, zanim krzesto omdlato i
mogt sie z niego podniesc.

Stat na srodku pokoju, jego pierS wznosita sie i opadata.

— To niemozliwe — wyszeptat. — Ja chyba zwariowatem.

Wreszcie wlozyt spodnie i buty. Wyszed}t na pusty korytarz. Wsiadl do
windy i pojechat na najwyzsze pietro.

Komandor Morrison podniosta wzrok znad swojego biurka, gdy Hall
przechodzit przez bramke kontrolng sterowang przez robota. Bramka
zadzwieczala.

— JesteS uzbrojony — powiedziata z wyrzutem komandor.

Hall spojrzat na miotacz, ktory trzymat w rekach. Potozyt go na biurku.

— Przepraszam.

— Czego chcesz? Co sie z toba dzieje? Mam raport od maszyny
testujacej. Mowi, ze osiggnales dziesie¢ stopni w ciggu ostatnich
dwudziestu czterech godzin. — Przyjrzala mu sie uwaznie. — Znamy sie od
dawna, Lawrence. Co sie dzieje?

Hall wziat gleboki wdech.

— Stella, dzisiaj m6j mikroskop prébowat mnie udusic.

Jej blekitne oczy powiekszyly sie.

— Co takiego?

— A potem, gdy wychodzitem spod prysznica, recznik prébowatl mnie
zabic. Poradzilem sobie z nim, ale kiedy sie ubieralem, pasek... — urwal,
poniewaz komandor sie podniosta.

— Straz! — zawolala.



— Zaczekaj, Stella. — Podszedt do niej. — Postuchaj. To powazna sprawa.
Nic zlego sie nie stalo. Cztery razy przedmioty usilowaly mnie zabic.
Zwykle rzeczy, ktore nagle staja sie zabojcze. Moze tego wiasnie
szukaliSmy. Moze to jest...

— Twoj mikroskop probowat cie zabic¢?

— Ozyt. Koncowki chwycity mnie za tchawice.

Nastgpito dtugie milczenie.

— Czy widziat to kto$ oprocz ciebie?

— Nie.

— Co zrobites?

— Zniszczytem go miotaczem.

— Czy coS$ z niego zostato?

— Nie — przyznat niechetnie Hall. — Szczerze méwiac, mikroskop znow
wyglada tak jak przedtem. Jest z powrotem w futerale.

— Rozumiem. - Komandor skinelta dwom straznikom, ktorzy
odpowiedzieli na wezwanie. — Zabierzcie majora Halla do kapitana Taylora
i umieSccie w areszcie, az bedzie mozna odesta¢ na Ziemie i tam przebadac.

— Patrzyla ze spokojem, jak dwaj straznicy ujeli go pod ramiona
magnetycznymi chwytaczami.

— Przykro mi, majorze — powiedziala. — JeSli nie poprze pan swojej
opowiesci dowodami, bedziemy musieli jg uzna¢ za panska psychiczng
projekcje. A na tej planecie mamy zbyt mato policji, bySmy mogli pozwolic¢
choremu przebywac na wolnosci. Moglby pan poczynic¢ wiele szkod.

Straznicy popchneli go w strone drzwi. Hall szed}, nie protestujac. W
glowie wciaz styszal dzwonienie, zwielokrotniane echem. Moze zwariowat.

Znalezli sie w biurze kapitana Taylora. Jeden ze straznikéw nacisnat
brzeczyk.

— Kto tam? — zapytat piskliwie robot odzwierny.



— Komandor Morrison rozkazuje, by ten cztowiek znalaz} sie pod opiekq
kapitana.

Nastgpita chwila niepewnego milczenia, po czym robot odpowiedziat:

— Kapitan jest zajety.

— To pilne.

Z1acza robota kliknetly, gdy podjat decyzje.

— Komandor was przystata?

— Tak. Otwieraj.

— Mozecie wejs¢. — Robot dat wreszcie za wygrang. Odbezpieczyt zamki
w drzwiach.

Straznik pchnat drzwi i zatrzymat sie. Na podlodze lezal kapitan Taylor z
sing twarzg i wytrzeszczonymi oczami. Wida¢ bylo tylko glowe i stopy.
Czerwony dywanik oplatat go calego i Sciskat coraz mocnie;j.

Hall rzucit sie na podioge i zaczat odcigga¢ dywanik.

— Szybciej! — warknat. — Lapcie!

Pociagneli razem we trzech. Dywanik sie opierat.

— Pomocy! — zawotal stabym glosem Taylor.

— Probujemy!

Szarpali jak szaleni. Wreszcie dywanik zostal im w rekach. Wymknat sie
i popedzit ku otwartym drzwiom. Jeden straznikow zniszczyt go strzatem z
miotacza.

Hall podbiegt do wideoekranu i drzac, wystukat specjalny komandora.

Jej twarz pojawila sie na ekranie.

— Popatrz! — wyrzucit z siebie.

Spojrzata ponad nim na lezagcego na podlodze Taylora na dwoch
stojacych obok niego straznikow z miotaczami wcigz gotowymi do strzatu.

— Co... co sie stalo?



— Zaatakowal go dywanik. — Hall uSmiechnat sie bez zadowolenia. — I
kto tu zwariowat?

— Wyslemy tam oddziat strazy — zamrugata. — Natychmiast. Ale jak...

— Kaz im trzymac¢ miotacze w pogotowiu. I najlepiej oglos alarm dla
wszystkich.

Hall potozyt cztery przedmioty na biurku komandor Morrison:
mikroskop, recznik, metalowy pasek i maty czerwono-biaty dywanik.

Odsuneta sie nerwowo.

— Majorze, czy jest pan pewien...?

— Teraz nie sg juz niebezpieczne. To jest w tym najdziwniejsze. Ten
recznik na przyktad. Kilka godzin temu probowal mnie zabi¢. Uratowatem
sie, rozwalajac go na czasteczki. Ale oto i on, znowu w jednym kawatku.
Taki jak zawsze. Nie uszkodzony.

Kapitan Taylor ostroznie wskazat palcem na dywanik.

— To moj dywanik. Przywiozlem go z Ziemi. Dala mi go zona. Ja... ja
catkowicie mu ufatem.

Spojrzeli na siebie.

— Dywanik tez zniszczyliSmy miotaczem — zauwazyt Hall.

Zapadlo milczenie.

— W takim razie co mnie zaatakowalo? — zapytat kapitan Taylor. — Skoro
nie ten dywanik?

— To wygladato jak ten dywanik — rzek}l z wolna Hall. — A to, co mnie
zaatakowato, wygladato jak ten recznik. Komandor Morrison obejrzata
recznik pod swiatlo.

— To tylko zwyczajny recznik. Nie mogt pana zaatakowac.

— OczywiScie, ze nie — zgodzit sie Hall. — PrzetestowaliSmy te
przedmioty na wszelkie mozliwe sposoby. Sa tylko tym, czym byc¢

powinny, wszystkie czeSci pozostaly takie same To doskonale stabilne



przedmioty nieorganiczne. Niemozliwe, by ktérykolwiek z nich ozyt i nas
zaatakowat.

— A jednak co$ nas zaatakowalo — zauwazyt Taylor. — Co$ na mnie
napadto. Jesli nie byt to ten dywanik, to co to byto?

Porucznik Dodds poszukal po omacku rekawiczek na komodzie.
Spieszyt sie. Caly oddziat zostat wezwany na pilne zebranie.

— Gdziez ja... — mruknat. — Co, do diabtla!

Na t6zku lezaty obok siebie dwie pary identycznych rekawiczek.

Dodds zmarszczyt brwi i podrapat sie w glowe. Jak to mozliwe? Miat
tylko jedna pare. Te drugie musza naleze¢ do kogos innego. Bob Wesley byt
tu poprzedniej nocy, grali w karty. Moze on je zostawit.

Wideoekran znowu rozbtysnat.

— Caly personel proszony jest o natychmiastowe przybycie. Caly
personel proszony jest o natychmiastowe przybycie. Pilne zebranie catego
personelu.

— Dobra! — rzucit zniecierpliwiony Dodds. Chwycit jedng z par
rekawiczek i wlozyt je.

Gdy tylko rekawiczki znalazty sie na miejscu, poprowadzity jego rece do
pasa. Zacisnely mu palce na kolbie pistoletu i wyciggnety go z pokrowca.

— Niech mnie licho — zdziwit sie Dodds.

Rekawiczki uniosty miotacz do gory i wycelowaty go w piers oficera.

Palce zacisnely sie. Co$ ryknelo. Polowa klatki piersiowej Doddsa
rozptynela sie. To, co pozostalo, z wolna osunelo sie na podloge. Na jego

ustach pozostat wyraz zdumienia.

Kapral Tenner ruszyl biegiem w strone gléwnego budyku, gdy tylko

ustyszatl jek sygnatu alarmowego.



Przy wejSciu zatrzymatl sie, by zdja¢ buty z metalowymi klamrami.
Zmarszczyt brwi. Pod drzwiami lezaly dwie wycieraczki ochronne zamiast
jednej.

Ale to i tak nie miato znaczenia. Byly takie same. Stanat na jednej z nich
i czekal. Z powierzchni maty wytrysnat ladunek pradu o wysokiej
czestotliwosci, ktéry poptynat przez jego nogi, zabijajac wszelkie zarodki i
nasiona, ktore mogly przywrzec do niego, gdy przebywat na zewnatrz.

Przeszed} do budynku.

W chwile po6Zniej do drzwi pospieszyl porucznik Fulton. Szybko
Sciggnat buty i stangt na pierwszej macie, jakg zauwazyt.

Mata owineta sie wokot jego stop.

— Hej! — zawolal Fulton. — Puszczaj!

Usitowal wyciagna¢ stopy, ale wycieraczka nie dawata za wygrana.
Fulton wpadt w poptoch. Wyciagnat pistolet, ale nie chciat strzela¢ w swoje
stopy.

— Pomocy! — wrzasnat.

Nadbiegli dwaj zolnierze.

— Co sie stato, poruczniku?

— Zdejmijcie ze mnie to cholerstwo!

Zomierze wybuchneli $miechem.

— To nie zarty! — zawotal Fulton i nagle zbielal na twarzy. — To tamie mi
stopy! To jest...

Zaczat krzycze¢. Zoknierze szarpali mate jak oszalali — Fulton upadt,
tarzat sie i wil, wcigz wrzeszczac. Wreszcie zolierzom udato sie oderwac
od jego stopy krawedz wycieraczki.

Fulton nie miat juz stop. Pozostaty tylko bezwladne kosci, ktore rowniez

w polowie juz sie rozpuscity.



— Teraz juz wiemy — rzekt ponuro Hall. — To forma organicznego zycia.

Komandor Morrison zwrocita sie do kaprala Tennera:

— Zobaczylt pan dwie maty, kiedy wchodzit pan do budynku?

— Tak jest, komandorze. Dwie. Stanglem na... na jednej z nich i
wszedtem.

— Mial pan szczeScie. Stanat pan na tej wlasciwej.

— Musimy by¢ ostrozni — stwierdzit Hall. — Musimy uwazaC na
duplikaty. Najwyrazniej to, czymkolwiek jest, imituje przedmioty, ktore
znajduje. Jak kameleon. Kamuflaz.

— Parami — mruknela Stella Morrison, patrzac na dwa zony z kwiatami,
ktore staty na rogach jej biurka. — Trudno bedzie odgadna¢. Dwa reczniki,
dwa wazony, dwa krzesta. Moze jest cale mnostwo rzeczy, ktore sa w
porzadku. Wszystkie zwielokrotnione poprawnie, z wyjatkiem jednego
egzemplarza.

— Na tym polega klopot. Nie zauwazylem niczego niezwyklego w
laboratorium. Nie ma nic dziwnego w jeszcze jednym mikroskopie.
Doskonale wtopit sie w catosc.

Komandor oderwata wzrok od dwaéch identycznych wazonow.

— A co z nimi? Moze jeden jest... czymkolwiek one sg?

— Wiele przedmiotow wystepuje dwojkami. Sq parami z natury rzeczy.
Para butéw. Ubrania. Meble. Nie zauwazytem tego dodatkowego krzesta w
moim pokoju. Sprzet. Nie sposob bedzie mie¢ pewnos¢. A czasami...

Wideoekran rozjasnit sie. Pojawit sie na nim wicekomandor Wood.

— Stella, kolejna ofiara.

— Kto tym razem?

— Oficer zostat rozpuszczony. Zostato tylko kilka guzikow i jego miotacz

ptomieni. To porucznik Dodds.



— Razem to juz trzy — podliczyla komandor Morrison. JeSli to jest
organiczne, musi istnieC jaki$ sposob, by to zniszczy¢ — mruczal Hall. —
Kilka juz zatatwiliSmy miotaczami, najwyrazniej pozabijaliSmy ich. A wiec
mozna sie do nich obra¢. Nie wiemy jednak, ile ich jeszcze zostalo.
ZniszczyliSmy pieC czy szeS¢ sztuk. Moze to substancja, ktora potrafi sie
dzieli¢ w nieskonczonosc. Jakis rodzaj protoplazmy.

— A tymczasem...?

— Tymczasem wszyscy jesteSmy zdani na jej taske. Albo ich taske. No
tak, to ta Smiercionosna forma zycia, ktorej poszukiwaliSmy. To wyjasnia,
dlaczego wszystkie pozostale organizmy byly tak nieszkodliwe. Nic nie
moglo wspotzawodniczy¢ z czyms takim. OczywiScie, my tez mamy swoje
formy nasladowcze. Owady, rosliny. I ten powykrecany slimak na Wenus.
Ale nic porownywalnego z tym tutaj.

— A jednak mozna to zabi¢. Sam pan tak mowit. To oznacza, ze mamy
szanse.

— Jesli na nig wpadniemy. — Hall rozejrzat sie po sali Na drzwiach
wisialy dwie peleryny. Czy przed chwilg tez byly dwie? Ociezale
pomasowat sobie czoto. — Musimy znaleZ¢ jakas trucizne albo zracy srodek.
Cos, co zniszczy ich doszczetnie. Nie mozemy tak siedziec i czekac, az nas
zaatakuja. Musimy co$ rozpylic. Tak poradziliSmy sobie z tymi
powykrecanymi Slimakami.

Komandor utkwita wzrok obok niego i znieruchomiata. Obrdcit sie, idac
za jej spojrzeniem.

— O co chodzi?

— Nigdy nie widziatam dwoéch aktéwek tam w rogu. Przedtem byla
chyba tylko jedna. — Potrzasnela glowa zdezorientowana. — W jaki sposob
to rozpoznamy? Ta sprawa naprawde mnie przygnebia.

— Potrzebujesz mocnego drinka.



Rozchmurzyla sie.

— To dobry pomyst. Ale...

— Co: ale?

— Nie chce niczego dotykac. Nie sposob to rozpoznac¢. — Wskazala
palcem wiszacy u jej pasa miotacz. — Wcigz mam ochote tego uzy¢, na
wszystko.

— Histeryczna reakcja. Ale przeciez wystrzeliwujg nas jedno po drugim.

Kapitan Unger ustyszal sygnal alarmowy przez stuchawki. Natychmiast
przerwat prace, zebral w rece probki, ktore zgromadzit, i predko wraocit do
swojego tazika ze zdejmowang skrzynia.

Zostawit samochod blizej, niz mu sie wydawalo. Zatrzymatl sie
zaskoczony. Stal przed nim maly, jasny samochodzik w ksztalcie stozka, z
odnogami mocno stojagcymi na miekkiej ziemi i otwartymi drzwiami.

Unger pobiegt do niego, ostroznie niosgc probki. Otworzyt bagaznika z
tyhu i wlozyt tam pakunki. Potem przeszed! na przod i usiadt za kierownica.

Przekrecit kluczyk w stacyjce. Silnik jednak sie nie wigczyt. To dziwne.
Zastanawiajac sie nad tym, zauwazyt cos, co wywolalo w nim poruszenie.

Kilkaset stép przed nim, pomiedzy drzewami, stat drugi pojazd zupelnie
taki sam jak ten, w ktorym teraz siedzial. Przypomniat sobie, ze wiasnie
tam go zaparkowat. Oczywiscie, siedzial w czyims pojezdzie. Ktos inny tez
przyjechat tu po probki i ten pojazd nalezal do niego.

Unger zaczal znowu wysiadac.

Drzwi zamknely sie wokot niego. Siedzenie ztozylo sie nad jego glowa.
Deska rozdzielcza stala sie plastikowa i zaczela ciekng¢. Otworzyt szeroko
usta — dusit sie. Probowat sie wydostac¢, wijgc sie i krecac. Wszystko wokot

niego bylo mokre, bulgotato, narastato, byto ciepte jak ciato.



Plum - jego glowa zniknela. Co$ oblazio cale jego cialo. Pojazd
roztapiat sie. Usitlowal wyrwac rece, ale mu sie nie udawato.

Wtedy pojawit sie bol. Roztapiat sie. Nagle zrozumial, w jakim ptynie
sie znalazt.

Kwas. Kwas trawienny. Znajdowat sie w zotadku.

— Nie patrz! — zawolata Gail Thomas.

— Dlaczego? — Kapral Hendricks podptynat do niej. — Dlaczego nie moge
patrzec?

— Bo chce wyjsc.

Promienie stonica padaly na tafle jeziora. Lsnily i tanczyly na wodzie.
Wszedzie wokolo wznosily sie ogromne, porosniete mchem drzewa,
niczym wielkie i nieme kolumny wzdhiz kwitngcych pnaczy i krzewow.

Gail wdrapala sie na brzeg, otrzasajac sie z wody i odrzucajac wiosy z
oczu. Las milczal. Nie slyszala zadnego dZwieku précz pluskania fal.
Znajdowali sie daleko od obozu.

— Kiedy bede mogt patrze¢? — dopytywat sie Hendricks, plywajac w
kotko z zamknietymi oczami.

— Niedlugo. — Gail przedzierata sie miedzy drzew az doszta do miejsca,
w ktorym zostawita swOj mundur. Na nagich rekach i ramionach czula
promienie stonca. Siadla w trawie, podniosta tunike i spodnie.

Otrzepala tunike z lisci i kawatkow kory, po czym zaczela wciggac ja
przez glowe.

Kapral Hendricks wcigz czekal cierpliwie w wodzie i ptywat w kotko.
Czas mijat. Niczego nie styszat. Otworzyt oczy. Nigdzie nie zobaczyt Gail.

— Gail?! — zawotal.

Nic, tylko cisza.

— Gail!

Odpowiedzialo mu milczenie.



Kapral Hendricks szybko poptynat w strone brzegu. Wyszedt z wody.
Jednym susem dotart do swojego munduru ktéry lezat schludnie zlozony
tuz przy brzegu. Zlapal miotacz ognia.

— Gail!

W lesie panowala cisza. Nie ustyszal zadnego dzwieku. Stal, rozgladat
sie i marszczyl brwi. Stopniowo zaczelo go opanowywac zimne
odretwienie, mimo ze padaty na niego promienie gorgcego stonca.

— Gail! Gail!

Wrciaz odpowiadato mu tylko milczenie.

Komandor Morrison byta zmartwiona.

— Musimy dziala¢ — stwierdzita. — Nie mozemy czeka¢. DziesieC osob
zginelo juz po trzydziestu spotkaniach. Jedna trzecia to zbyt wysoki
procent.

Hall podniost glowe znad swojej roboty.

— Tak czy inaczej, teraz przynajmniej wiemy, czemu mamy stawi¢ czoto.
To forma protoplazmy, nieskonczenie wszechstronna. — Podniést pojemnik
ze sprayem. — To chyba pomoze nam sie zorientowac, ile tego istnieje.

— Co to jest?

— Zwiazek arszeniku i wodoru w formie gazu. Arsen.

— Co chcesz z tym zrobic?

Hall witozyt helm i zapigl go. Jego glos dotart do komandor przez
stuchawki.

— Chce to wypusci¢ w laboratorium. Mysle, ze jest ich tam mndstwo,
wiecej niz w jakimkolwiek innym miejscu.

— Dlaczego wiasnie tam?

— Tam najpierw dostarczano wszystkie probki, tam spotkatem

pierwszego z nich. Sadze, ze dostaly sie tu z probkami albo jako probki, a



potem przedostaly sie do innych budynkoéw. Komandor takze wilozyla i
zapiela swoj helm. Za jej przykladem poszli czterej straznicy.

— Arsen jest Smiertelny dla ludzi, prawda?

Hall skinat glowa.

— Musimy by¢ ostrozni. Mozemy to potraktowac tutaj jako krotkotrwaty
test, ale to wszystko.

— Co ten test ma udowodnic? — zapytala komandor.

— Jesli udowodni cokolwiek, to dowiemy sie mniej wiecej, jak daleko
poszia ich infiltracja. Lepiej bedziemy rozumie¢, co przed soba mamy.
Moze to byC powazniejsze, niz przypuszczamy.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— W tym oddziale na Btlekitnej Planecie znajduje sie sto os6b. Na razie
wydaje sie, Ze najgorsze, co moze sie wydarzy¢, to zabicie nas wszystkich,
jednego po drugim. Ale to jeszcze nic. Codziennie ging stuosobowe
oddziaty. To ryzyko, ktore musi podjac kazdy, kto pierwszy wyladuje na
nowej planecie. W koncowych analizach okazuje sie to dosS¢ nieistotne.

— W poréwnaniu z czym?

— Jesli naprawde moga dzieli¢ sie w nieskonczono$¢, to bedziemy
musieli sie dobrze zastanowi¢, zanim stad odlecimy. Lepiej byloby zostac
tu i pozwoli¢ wybic¢ sie co do jednego, niz ryzykowac, ze ktore$ z nich
zabierzemy ze soba.

Spojrzata na niego.

— Czy tego wiasnie chcesz sie dowiedziec? Czy mogq sie dzielic w
nieskonczonosc¢?

— Usiluje sie dowiedzie¢, z czym mamy sie zmierzy¢. Moze jest ich
tylko kilka sztuk. A moze sq wszedzie. — Wskazal rekq cate laboratorium. —
Moze polowa rzeczy w tym pomieszczeniu nie jest tym, za co je mamy...

Niedobrze, gdy nas zaatakujq. Byloby gorzej, gdyby tego nie zrobili.



— Gorzej? — zdziwila sie komandor.

— Sa  doskonalymi naSladowcami. Przynajmniej  obiektow
nieorganicznych. Patrzylem przez jedno z nich, Stella, kiedy udawato moj
mikroskop. Powiekszatlo, regulowalo ostros¢, odbijato, zupehlie jak
prawdziwy mikroskop. Taka forma nasladownictwa przewyzsza wszystko,
co dotad znaliSmy. Siega glebiej, do samych czasteczek rzeczy, ktore
odwzorowuje.

— Chodzi ci o to, Ze jedno z nich mogloby sie z nami zabra¢ na Ziemie?
W formie ubrania albo czesci sprzetu laboratoryjnego? — Wzdrygnela sie.

— Zakladamy, ze sg jakim$ rodzajem protoplazmy. Taka plastycznosc¢
wskazuje na prosta forme... a to z kolei sugerowatloby binarne
rozszczepienie. Jesli tak jest w istocie to ich zdolnos¢ do reprodukcji moze
by¢ nieograniczona. Wiasciwo$¢ rozpuszczania sie nasuwa na mysl
prostego jednokomorkowego pierwotniaka.

— Myslisz, ze sg inteligentne?

— Nie wiem. Mam nadzieje, ze nie. — Hall podniost spray. — W kazdym
razie dzieki temu dowiemy sie, jaki jest ich zasieg. I to w jakims$ stopniu
potwierdziloby moje zalozenie, ze sa wystarczajgco prymitywne, by
mnozyC sie przez podzial... to najgorsza mozliwos¢, z naszego punktu
widzenia. No i prosze.

Wyciagnat spray przed siebie, chwycil mocno i nacisnat spust. Powoli
celowal we wszystko w laboratorium. Komandor i czterej straznicy stali za
nim bez stowa. Nic sie nie poruszylo. Promienie stonca wpadaly tu przez
okna, odbijajac sie od naczyn z kulturami i sprzetu.

Po chwili z powrotem odwiddt spust.

— Niczego nie zauwazytam — stwierdzita komandor. — Czy jestes pewien,

ze osiggnates jakis skutek?



— Arsen jest bezbarwny. Ale nie luzuj helmu. Jest Smiertelny. I nie
ruszajcie sie.

Stali i czekali.

Przez jakis czas nic sie nie wydarzyto. Po chwili zas. —

— Dobry Boze! — wykrzykneta komandor Morrison.

Nagle w drugim koncu laboratorium zachwiala sie gablota z
przezroczami. Zaczela ciekng¢, wygina¢ sie i spadla. Calkiem sie
odksztalcita... na stole pozostata tylko galaretowata masa. Nagle z
drzeniem sptynela na podtoge.

— Tutaj!

Stojacy obok palnik Bunsena rowniez sie roztopit i sptynat. W calym
pomieszczeniu przedmioty zaczety sie ruszac.

Wielkie lustro ztozyto sie wpot i zamienito w plamke. Szafka probowek,
potka z chemikaliami...

— Uwaga! — krzyknat Hall, cofajac sie.

Ogromny st6j rozprysnat sie przed nim z glosSnym piaskiem. Zgadzato
sie: byla to pojedyncza, ogromna komorka. Z trudem rozpoznawatl w niej
jadro, Sciane komorkowa, wakuole zawieszong w cytoplazmie.

Pipety, szczypce — wszystko plywalo. Polowa znajdujacego sie w
laboratorium sprzetu znajdowala sie teraz w ruchu. Nasladowali niemal
wszystko, co sie dalo. Kazdy mikroskop mial swoja kopie. Kazda rurka,
st6j, butelka...

Jeden ze straznikow wyciggnat miotacz. Hall odtracit bron.

— Nie strzela¢! Arsen jest tatwopalny. Wynosmy sie stad. Wiemy juz, co
chcieliSmy wiedziec.

Szybko otworzyli drzwi i wypadli na korytarz. Hall zatrzasnat je i mocno
zaryglowat.

— No wiec, czy jest bardzo Zle? — chciata wiedzie¢ komandor.



— Nie mieliSmy szansy; arsen ich zaniepokoitl. Gdyby bylo go dosc,
moglyby nawet zgingC. Nie mamy jednak wystarczajacych ilosci gazu. A
jesliby sie nam udato zala¢ nim planete, nie moglibySmy uzywac miotaczy.

— A co by bylo, gdybySmy opuscili planete? Nie mozemy ryzykowac
zabrania ich ze soba.

— Jesli tu zostaniemy, wchlong nas, rozpuszcza jedno po drugim —
zauwazyta komandor.

— Mozemy kazac¢ przywieZ¢ tu arsen albo jaka$ inng trucizne, ktéra by
ich zniszczyta. Ale to by zniszczylo rowniez wiekszos¢ form zycia na tej
planecie. Niewiele by pozostato.

— W takim razie bedziemy musieli zniszczy¢ wszelkie formy zycia! Jesli
nie ma innego wyjscia, bedziemy musieli spali¢ te planete. Nawet jesli
miataby tu pozostac tylko martwa ziemia.

Spojrzeli sobie w oczy.

— Wezwe Monitor Systemowy — powiedziata komand Morrison. — Chce
zabrac stad jednostke, uciec przed niebezpieczenstwem... w kazdym razie z
tymi, ktorzy jeszcze pozostali. Ta biedna dziewczyna nad jeziorem... —
Wzdrygnat sie. — Kiedy wszyscy sie stad usung, wymyslimy najlepszy
sSposOb na uprzatniecie tej planety.

— Czy zaryzykujesz, ze ktore$ z nich poleci z nami n Ziemie?

— Czy moga nas nasladowac¢? Czy moga sie upodabnia¢ do zywych
istot? Wyzszych form zycia?

Hall sie zastanowit.

— Najwyrazniej nie. Zdaje sie, Ze ograniczaja sie do obiektow
nieorganicznych.

Komandor uSmiechneta sie ponuro.

— A wiec wrocimy bez zadnych nieorganicznych materiatow.

— A nasze ubrania! Oni mogg by¢ paskami, rekawiczkami, butami...



— Nie wezmiemy zadnych ubran. Wrocimy bez niczego. I to naprawde w
ogole niczego.

Usta Halla drgnely.

— Rozumiem. — Zamyslit sie. — Moze sie uda¢. Czy mozesz naklonic
personel, zeby... zeby zostawi¢ tu wszystko? Wszystko, co majq?

— Jesli w gre wchodzi zycie, moge rozkazac im tak zrobic.

— A wiec to moze byc¢ nasza jedyna szansa.

Najblizszy krazownik, ktory byt dos¢ pojemny, by zabra¢ calag zyjaca
jeszcze zaloge, znajdowat sie w odleglosci dwoch godzin lotu od nich.
Zmierzat w strone Ziemi.

Komandor Morrison podniosta glowe znad wideoekranu.

— Chca wiedzie¢, co tu sie stato.

— Ja im powiem. — Hall usiadl przed ekranem. Powazny, zlotowlosy
kapitan kragzownika przyjrzal mu sie uwaznie. Jestem major Lawrence Hall
z sektora badawczego tej jednostki.

— Kapitan Daniel Davis. — Mezczyzna przygladatl mu sie bez wyrazu. —
Czy macie jakie$ klopoty, majorze?

Hall oblizat wargi.

— Wolatbym tego nie wyjasniac¢, dopoki nie znajdziemy sie na pokladzie,
jesli to panu nie przeszkadza.

— Dlaczego?

— Kapitanie, pomysli pan, ze zwariowalismy, kiedy pan tym ustyszy.
Przedyskutujemy wszystko dokladnie, gdy znajdziemy sie na statku. —
Zawahat sie. — Wejdziemy na niego nago.

Kapitan uniost brew.

— Nago?



— Tak.

— Rozumiem. — Najwyrazniej nie rozumiat.

— Kiedy tu dotrzecie?

— Mniej wiecej za dwie godziny.

— Wedlug naszego czasu teraz jest 13.00. Czy przylecicie na 15.00?

— W przyblizeniu — zgodzit sie kapitan.

— Bedziemy na was czekac. Niech pana ludzie nie wychodza na
zewnatrz. Prosze otworzy¢ nam jeden wilaz. Wejdziemy bez zadnego
sprzetu. Tylko my, nic wiecej. Gdy tylko znajdziemy sie w Srodku, prosze
startowac.

Stella Morrison pochylita sie nad ekranem.

— Kapitanie... czy mogliby... panscy ludzie...

— Wyladujemy pod kontrolg robotow — uspokoit ja. — Nikogo z moich
ludzi nie bedzie na pokladzie. Nikt was nie zobaczy.

— Dziekuje — odpowiedziata cicho.

— Nie ma za co. — Kapitan Davis zasalutowal. — Zobaczymy sie za mniej

wiecej dwie godziny, komandorze.

— Niech wszyscy wyjda na zewnatrz — rozkazata komandor Morrison. —
Chyba najlepiej bedzie zdja¢ wszystkie ubrania tutaj, Zeby tam, na polu, nie
byto zadnych obiektow, ktore moglyby znalez¢ sie w kontakcie ze statkiem.

Hall spojrzat na nia.

— Czy nie warto tak zrobi¢, by uratowac zycie?

Porucznik Friendly zagryzt wargi.

— Nie zrobie tego. Zostane tutaj.

— Musisz isc.

— Ale, majorze...



Hall spojrzal na zegarek.

— Jest 14.50. Statek bedzie tu lada chwila. Prosze zdjac¢ ubrania i wyjsc¢
na pole.

— Czy niczego nie moge zabrac?

— Niczego. Nawet miotacza... Na statku dadzg nam ubrania. Idziemy!
Twoje zycie od tego zalezy. Wszyscy to robia.

Friendly niechetnie szarpnat za pote koszuli.

— C6bz, chyba glupio sie zachowuje.

Wilaczyt sie wideoekran. Piskliwy glos robota oznajmit:

— Wszyscy natychmiast majg opusci¢ budynek! Prosze wychodzi¢ z
budynku i natychmiast zbiera¢ sie na polu. Wszyscy wychodzic,
natychmiast! Wszyscy...

— Tak szybko? — Hall podbiegt do okna i uniost metalowe zaluzje. — Nie
styszalem, jak ladowat.

Na Srodku pasa stat dlugi, szary krazownik, =z kadlubem
podziurawionym i powyginanym od uderzen meteorytow. Stat bez ruchu.
Nie byto na nim $ladu zycia.

Thuim nagich ludzi zmierzat juz niepewnie ku niemu przez pole, wszyscy
mruzyli oczy od ostrych promieni stonca.

— Jest juz! — Hall zaczat sciggac¢ koszule. — Chodzmy!

— Zaczekaj na mnie!

— To sie pospiesz. — Hall skonczyt sie rozbierac.

Obaj mezczyzni wybiegli na korytarz. Przed nimi przemkneli nadzy
straznicy. Popedzili dlugim korytarzem ciggnacym sie wzdluz budynku,
kierujac sie do drzwi. Zbiegli po schodach i wypadli na pole. Cieple
promienie stonca uderzyly z nieba. Ze wszystkich budynkow wysypywali

sie nadzy mezczyzni i kobiety i szli w milczeniu w strone statku.



— Co za widok! — zauwazyl jakis oficer. — Nigdy w zyciu tego nie
zapomnimy.

— Ale przynajmniej bedziemy zyli — odpowiedzial mu drugi.

— Lawrence!

Hall na wpét sie obrocit.

— Nie odwracaj sie, prosze. Idz naprzod. Bede szta za toba.

— Jakie to uczucie, Stella? — zapytat Hall.

— Niezwykte.

— Warto byto?

— Na pewno tak.

— Czy myslisz, ze ktoS nam uwierzy?

— Watpie — odrzekla. — Sama zaczynam sie nad tym zastanawiac.

— W kazdym razie wrocimy zywi.

— Chyba tak.

Hall spojrzat na trap, ktory im opuszczano. Pierwsi ludzie zaczeli sie juz
chaotycznie wdrapywac na podwyzszenie przez okragly otwor.

— Lawrence... — W glosie komandor stycha¢ bylo jakies szczegolne
drzenie. — Lawrence, ja...

— Co sie dzieje?

— Ja sie boje.

— Boisz sie! — Stanagt. — Dlaczego?

— Nie wiem — odpowiedziata drzagcym glosem.

Ludzie napierali na nich ze wszystkich stron.

— Daj spokdj. To pozostatosci z wczesnego dziecinstwa. — Postawil noge
na rampie. — Wchodzimy.

— Ja chce wracac! — W jej glosie brzmiata panika. — Ja...

Hall rozeSmiat sie.



— Teraz juz za pozno, Stella. — Wszed! na podest, trzymajac sie poreczy.
Wokot niego kobiety i mezczyzni napierali naprzod, popychajac ich dwoje
przed sobg. Staneli przed Sluza. — No i jesteSmy.

Stojacy przed nim mezczyzna zniknat.

Hall wszedt za nim do ciemnego wnetrza statku, wkroczyt w

rozciggajacq sie przed nim plame czerni. Komandor poszta za nim.

Punktualnie o 15.00 kapitan Daniel Davis osadzit swdj statek na srodku
pola. Sztafety odskoczyty, z brzekiem otwierajgc wilaz. Davis i pozostali
oficerowie czekali w kabinie pilotow, zgromadzeni przy wielkiej desce
kontrolne;j.

— No wiec — rzek} po chwili kapitan Davis. — Gdzie oni sg?

Oficerom zrobilo sie nieswojo.

— Moze cos sie stato.

— Moze cata ta cholerna sprawa to zart?

Czekali bez konca.

Nikt sie jednak nie pojawit.

Przelozyt Tomasz Oljasz



ZBEDNY

MQZczyzna wyszedt na ganek przed dom i popatrzyl, jaki jedzie dzien.
Jasny i zimny, z rosa na trawnikach. Zapiat plaszcz i wsadzit rece do
kieszeni.

Gdy ruszyt po schodkach, dwie czekajace przy skrzynce pocztowej
gasienice poruszyly sie zaintrygowane.

— Idzie — powiedziata pierwsza z nich. — Wyslij swaj raport.

Gdy druga zaczela obraca¢ smiglami, mezczyzna zatrzymat sie i szybko
obrocit.

— Slyszalem was. — Postawil noge pod murem i wtart gasienice w beton.
Zmiazdzyl je calkowicie.

Potem pospieszyt Sciezka do chodnika. Idac, rozgladat sie wokoto. Na
galezi wisni podskakiwal jakiS ptak i siegal dziobem do owocdw.
Mezczyzna przyjrzal mu sie uwaznie. W porzadku? Czy... Ptak odlecial.
Ptaki sg w porzadku. Nie czynig szkod.

Ruszyt dalej. Na rogu natknat sie na pajeczyne, rozciggnietq od zarosli
do stupa telefonicznego. Serce zabitlo mu mocniej. Odskoczy}, machajac
rekami w powietrzu. Idac dalej, obejrzal sie przez ramie. Pajgk powoli
wychodzit z krzakéw i sprawdzat zniszczenia swojej sieci.

Pajaki trudno rozgryz¢. Nielatwo odgadnac¢, o co im chodzi — Potrzeba
wiecej faktow... Jak na razie brak kontaktu.

Czekal na przystanku autobusowym, przestepujac z nogi na noge, by sie

rozgrzac.



Nadjechat autobus, wsiadl do niego i poczul nagla rozkosz, gdy
zajmowal miejsce posrod cieptych, cichych ludzi, ktérzy beznamietnie
patrzyli przed siebie. Ogarneto go niejasne poczucie bezpieczenstwa.

UsSmiechnat sie i odprezyt — po raz pierwszy od wielu dni.

Autobus jechat dale;.

Tirmus w podnieceniu zamachat antenka.

— A wiec glosujcie, jesli chcecie. — Minat ich szynk i wspial sie na
kopiec. — Ale pozwolcie, ze powtorze mowitem wczoraj, zanim zaczniecie.

— Wiemy juz o tym wszystkim — odrzekla ze zniecierpliwieniem Lala. —
Ruszajmy. Plany mamy przygotowane Co nas powstrzymuje?

— Mam nowe powody, by przemawia¢ — stwierdzit Tirmus, rozgladajac
sie po zebranych bogach. — Cale Wzgorze gotowe iS¢ na tego olbrzyma.
Dlaczego? Wiemy, ze nie moze sie porozumiewaC ze sSwoimi
towarzyszami... to wykluczone. Ten typ wibracji, jezyk, ktorego uzywaja,
uniemozliwia przekazywanie takiej wiedzy, jakg on ma na nasz temat, o
naszej...

— Bzdury — przerwatla mu Lala. — Olbrzymi sie porozumiewaja dosyc
dobrze.

— Nie ma danych o zadnym olbrzymie, ktory przekazalby informacje na
nasz temat!

Armia poruszyla sie niespokojnie.

— Prosze bardzo. — Tirmus ustgpit. — Ale to wysitek na marne. On jest
nieszkodliwy... odciety. Po co marnowac tyle czasu i...

— Nieszkodliwy? — Lala popatrzyta na niego. — Nie rozumiesz? On wie!

Tirmus zszedt z kopca.

— Jestem przeciwny nieuzasadnionej przemocy. PowinniSmy oszczedzac

sity. Ktéregos dnia bedziemy ich potrzebowac.



Odbylo sie glosowanie. Zgodnie =z przypuszczeniami, armia
opowiedziala sie za zaatakowaniem olbrzyma. Tirmus westchnat i zaczat
rozrysowywac plany na ziemi.

— Zwykle przebywa w tym miejscu. Tu mozna sie spodziewac na koniec
danego okresu. Moim zdaniem, sytuacja wyglada nastepujaco...

Mowit dalej, przedstawiajac plany na miekkim piasku.

Jeden z bogdw nachylit sie ku drugiemu, dotykajac go antenka.

— Ten olbrzym bedzie bez szans. W jakims$ sensie jest mi go zal. Jak on
sie w to wkopat?

— Przez przypadek. — Ten drugi uSmiechnat sie. — Wiesz, jak to oni,

wpakowat sie. — I tak mi go szkoda.

Zapadata noc. Na opustoszatej ulicy zrobilo sie ciemno. Chodnikiem
nadszed! mezczyzna, niosac gazete pod pacha. Szedt szybko, rozgladajac
sie na boki. Omingl duze drzewo, rosngce przy krawezniku, i odskoczyt
zwinnie na ulice. Przeszedl na druga strone. Na zakrecie wpadl na
pajeczyne rozwieszong od krzewéw do stupa telefonicznego.
Automatycznie zerwat ja sobie z twarzy. Gdy wlokna zaczely sie odrywac,
ustyszat ciche buczenie, metaliczne i przejmujace.

— ...czekaj!

Zamart.

— ...ostroznie... wewnatrz... czekaj...

Zacisnat szczeki. Ostatnie widkna pekly mu w dloniach, ruszyt dale;j.
Pajak szed} po kawatku swojej sieci za nim i obserwowal go. Mezczyzna
odwrocit sie.

— JesteS swirniety — powiedzial. — Nie bede ryzykowat i stal tu caly

poobwijany.



Ruszyt dalej chodnikiem w strone swojej Sciezki. Dotart do niej na
skroty, omijajac pograzajace sie w mroku krzaki. Na ganku znalazt klucz i
wlozyt go do zamka.

Zatrzymat sie. Wewnatrz? Lepiej niz na zewnatrz, zwlaszcza noca. Noc
to niedobra pora. Zbyt wiele poruszenia pod zaroslami. Niedobra. Otworzy}t
drzwi i wszedl do srodka, Przed nim lezal dywanik, ktory wygladat jak
czarna katuza. Po drugiej stronie majaczyt ksztatt lampy.

Dzielito go od niej cztery kroki. Podszed! i stanat.

Co powiedzial pajak? Czekac? Czekat i nastuchiwat. Cisza.

Wyjat zapalniczke i zaswiecit.

Dywan mréwek ruszyt ku niemu jak fala. Odskoczy?t i wypadt na ganek.
Mréwki popedzity za nim, pokrywa — podtoge w pétmroku.

Mezczyzna zeskoczyt na ziemie i uciekt za rog domu. Kiedy pierwsze
mrowki zeszty z ganku, krecit juz kurkiem i zwijal waz.

Strumien wody podrzucit mrowki do gory i porozrzucal’ naokoto.
Mezczyzna poprawit koncowke, mruzac oczy w mgietce. Ruszyt naprzaod,
obracajac strumien to w lewo, to w prawo.

— Niech cie diabli — wycedzil przez zacisniete zeby — Czekaj
wewnatrz. ..

Byt przerazony. Wewnatrz — jeszcze nigdy! Zimny pot wystgpit mu na
czoto. Wewnatrz. Nigdy przedtem nie dostaly sie do Srodka. Moze ¢ma,
dwie ¢my, no i oczywisScie muchy Ale one byly nieszkodliwe, trzepotaty
tylko, hatasowaly...

Dywan mrowek!

Polewat je jak szalony, az zlamal ich szyki i zmusit do ucieczki w
trawnik, w krzaki, pod dom.

Przysiadl w alejce, trzymajac w reku waz i drzac na catym ciele.



One naprawde chcialy to zrobi¢. Nie zaatakowaly spazmatycznie, w
ztosci, zaniepokojone; zaplanowaly ten atak, przygotowaly sie. Czekaly na
niego. Jeszcze jeden krok...

Dzieki Bogu za tego pajaka.

Wylaczyt doptyw wody i wstal. Zadnych dzwiekow; wszedzie panowata
cisza. Nagle krzaki zaszeleScily. Zuk? Przemknelo co$ czarnego — nadepnat
na to. Zapewne postaniec. Szybkobiegacz. Wszedl do ciemnego domu,

ostroznie oSwietlajac droge zapalniczka.

Usiadl za biurkiem i polozyt pod reka pistolet rozpylajacy, stalowy tom i
balie. Dotknat jej wilgotnej powierzchni.

Godzina siodma. Za nim cicho gralo radio. Pochylit sie i przestawit
lampe na biurku tak, aby swiecita na podtoge przed nim.

Zapalil papierosa, wyjal papier i wieczne pioro. Zastygl pograzony w
myslach.

A wiec naprawde chcialy go dopas¢, tak bardzo, ze wszystko sobie
zaplanowaly. Posepna rozpacz ogarneta go jak fala Co mogt zrobi¢? Do
kogo mogl pojsc? Komu powiedzie¢? Zacisnat piesci, siedzac na krzesle
prosto jakby kij potknat.

Pajak przekradt sie obok niego na blat biurka.

— Przepraszam. Mam nadzieje, Ze nie jeste$ przerazony, jak w wierszu.

Mezczyzna przyjrzal mu sie uwaznie.

— Czy ty jestes ten sam? Ten, co na rogu? Ktory mnie ostrzegt?

— Nie To ktos inny. Przedzarz. Ja jestem czystej wody Zgniataczem.
Spojrz na moje szczeki. — Otworzyt i zamknal otwor gebowy. — Zgniatam
nimi.

Mezczyzna usmiechnat sie.



— SzczeSciarz z ciebie.

— Pewnie. Czy wiesz, ilu nas jest na — powiedzmy — hektarze ziemi?
Zgadnij.

— Tysigc.

— Nie. Dwa i p6t miliona. Wszystkich rodzajow. Zgniataczy takich jak
ja, Przedzarzy i Wstrzykiwaczy.

— Wstrzykiwaczy?

— Sa najlepsi. Popatrzmy. — Pajgk zamyslit sie. — Na przyklad czarna
wdowa, tak ja nazywacie. Bardzo cenna. — Umilk}. — Tylko jedna sprawa.

— Jaka?

— Mamy swoje problemy. Bogowie...

— Bogowie!

— Mréwki, jak wy ich nazywacie. Przywddcy. Sq ponad nami. Niestety.
Maja okropny gust, az niedobrze sie robi. Musimy je zostawi¢ dla ptakow.

Mezczyzna wstat.

— Ptaki? Czy one s3...?

— No c6z, zawarliSmy uk}ad. Trwa to od wiekow. Opowiem ci te historie.
Zostato nam jeszcze troche czasu.

Serce mezczyzny sie scisneto.

— Troche czasu? Co przez to rozumiesz?

— Nic. Potem bedzie troche klopotow, jak mniemam. Przedstawie ci
sytuacje. Nie sadze, byS o tym wiedziat.

— Mo6w — Zamieniam sie w stuch. — Mezczyzna zaczat sie przechadzac w
te i z powrotem.

— Oni rzadzili Ziemiq catkiem dobrze, mniej wiecej miliard lat temu.
Rozumiesz, ludzie przybyli tu z jakiejs innej planety. Z ktorej? Nie wiem.
Wyladowali i stwierdzili, ze Ziemia jest calkiem zadbana. Wybuchta wojna.

— A wiec jesteSmy najezdZcami — mrukngtl mezczyzna.



— No tak. Wojna sprowadzita obie strony do poziom barbarzyncow, ich i
was. Wy zapomnieliScie, jak atakowaC, a oni zdegenerowali sie w
zamkniete grupy spoteczne: mrowki, termity...

— Rozumiem.

— Ostatnia wasza grupa, ktéra znala te historie, zajela sie nami. Zaczeto
nas mnozy¢. — Pajgk zachichotal na swoj sposob. — Hodowano nas dla tego
szczytnego celu w jakim$ specjalnym miejscu. Zupelnie dobrze
utrzymujemy je na dystans. Wiesz, jak nas nazywaja? Obzartusy.
Nieprzyjemne, prawda?

Kolejne dwa pajaki weszly na swoich nitkach na biurko. Wszystkie trzy
zebraly sie w jednym miejscu.

— To powazniejsze, niz sadzilem - zauwazyl beztroskim tonem
Zgniatacz. — Mamy dla ciebie mnostwo informacji. Ten Wstrzykiwacz...

Czarna wdowa podeszta do krawedzi blatu.

— Olbrzymie — powiedziala metalicznym glosem. — Chcialabym z tobg
porozmawiac.

— Prosze bardzo — odrzekt mezczyzna.

— Beda klopoty. Nadchodzgq tu, cale mnéstwo. PomysleliSmy, ze
zostaniemy z tobg przez jaki$ czas. Zebys sie z tym oswoil.

— Rozumiem. — Mezczyzna skingl glowa i oblizal wargi, drzacymi
rekami mierzwigc wilosy. — Czy myslisz... to znaczy, jakie sq szanse...

— Szanse? — Pajeczyca falowala w zamysleniu. — No c6z, zajmujemy sie
tym od dawna. Prawie od miliona lat. Chyba mamy nad nimi lekka
przewage, pomimo wszystkich minusow. OczywisScie, nasz uklad z
ptakami, z ropuchami...

— Mysle, Zze mozemy was ocali¢ — wtracit radosnie Zgniatacz. — Prawde

mowiac, wyczekujemy takich sytuacji jak ta.



Spod desek w podlodze dobieglo ich odlegle drapanie, odglos wielu
malenkich szczypiec i wibrujacych nieznacznie skrzydel. Mezczyzna to
ustyszal. Catkiem upadt na duchu.

— Czy jestescie pewni? Uwazacie, ze mozecie to zrobi¢? — Otar} pot z
ust. Wciaz nastuchujac, siegnat po rozpylacz.

Ow dzwiek narastal, jakby pucht od spodu, spod podlogi, pod stopami.
Przed domem zaszeleScity krzaki i kilka ciem przylecialo w strone okna.
Dzwieki przybieraty na sile i nizej, i wyzej, wszedzie podnosit sie warkot
peten ztosci i determinacji. Mezczyzna rozgladat sie na boki.

— Czy jestescie pewni, Ze mozecie to zrobi¢? — mruczat. — Naprawde
mnie uratujecie?

— Och! — zawolal z zaklopotaniem Zgniatacz. — Nie to miatem na mysli.
Chodzito mi o gatunek, o rase... nie o ciebie konkretnie.

Czlowiek wpatrzyt sie w niego i wszystkie trzy pajgki poruszyly sie
niepewnie. Coraz wiecej ciem trzepotato za oknem. Ponizej fala wzbierata i
rosta.

— Rozumiem - powiedzial mezczyzna. — Przykro mi, ze zle cie

zrozumiatem.

Przelozyt Tomasz Oljasz



CZASY ZWAWEJ PAT

O dziesigtej rano Sama Regana wyrwal ze snu dobrze mu znany,
przerazliwy dzwiek rogu. Przeklal chlopca — opiekuna — wiedzial, ze
wywolat ten hatas celowo. Krazacy nad nimi chlopiec chcial mie¢ pewnosc¢,
ze farciarze — a nie tylko dzikie zwierzeta — dostali paczki opiekuncze, ktore
miat zrzucic.

Dostaniemy je, dostaniemy, mowil sobie Sam Regan zapinajac
pyloszczelny kombinezon; wiozyt buty i postekujac, ruszyt w strone rampy
najwolniej, jak moght. Przylaczyto sie do niego jeszcze kilku farciarzy:
wszyscy okazywali podobne poirytowanie.

— Przyleciat dzi$ za wczesSnie — poskarzyt sie Tod Morrison. — I zaloze
sie, ze to same podstawowe artykuly: cukier, mgka i smalec. Nic
ciekawego, jak chocby cukierki.

— PowinniSmy by¢ wdzieczni — zauwazyt Norman Schein.

— Wdzieczni! — Tod zatrzymat sie i spojrzat na niego. — Wdzieczni?

— Tak — potwierdzit Schein. — Jak sadzisz, co bysmy jedli, gdyby nie oni?
Gdyby dziesiec lat temu nie zauwazyli chmur?

— No — odpart ponuro Ted — nie podoba mi sie, kiedy przylatujg tak
wczesnie; to, Zze w ogole przylatuja, w zasadzie mi nie przeszkadza.

Podstawiajac barki pod pokrywe zastaniajaca wyjscie na powierzchnie,
Schein stwierdzit jowialnie:

— Jestes niesamowicie tolerancyjny, Tod. Jestem pewien, ze chlopcy —

opiekunowie bardzo by sie ucieszyli, styszac twoje wynurzenia.



Regan wyszedl na powierzchnie ostatni z tej trojki; w ogole nie lubit
zewnetrznego Swiata i nie przejmowat sie, ze ktos o tym wie. Poza tym nikt
nie mogt go zmusic¢, by porzucit bezpieczng Jame Kukurydzianej Maki; to
wylacznie jego sprawa. Tymczasem zauwazyl, ze wielu jego towarzyszy
farciarzy postanowito nie wychodzi¢ ze swoich kwater, ufajac, ze ci ktorzy
odpowiedzieli na wezwanie rogu, cos im przyniosa.

— Jest jasno — mruknat Tod, mruzac oczy od stonca.

Tuz nad ich glowami zawarczal samolot opiekunéw, rysujacy sie na
szarym niebie jakby wisial na dyndajacej lince. Dobry pilot zrobit taki
zrzut, ocenit Tod. On, a raczej ono, po prostu leniwie nim steruje, bez
zadnego pospiechu. Tod pomachal do samolotu i znowu ogromny rog
zabrzmial przerazliwie, az Tod musial zastoni¢ uszy rekami. Ha, zart to
zart, powiedziat sobie. R6g umilk}: chtopiec — opiekun dat sobie spoko;.

— Pomachaj mu, zeby zrzucit — zwrdcit sie do Toda Norm Schein. —
Masz flagi.

— Jasne — zgodzit sie Tod i zaczal pracowicie wymachiwaC czerwong
flaga, ktorg dawno temu przywiezli Marsjanie: w przod i w tyl, w przod i w
tyt.

Spod statku wysunat sie pocisk, zatrzast stabilizatorami i rungt spiralnie
w dot.

— Cholera — rzekl z obrzydzeniem Sam Regan. — To naprawde tylko
podstawowe produkty; nie majg spadochronu. — Odwrocit sie, straciwszy
zainteresowanie.

Jak tu na gorze jest dzis nieprzyjemnie, pomyslal, wodzac wzrokiem po
okolicy. Po prawej stal nie dokonczony dom, ktéry ktoS — niedaleko ich
jamy — zaczat budowac z drewna uratowanego z Vallejo, dziesie¢ mil na
poinoc stad. Zwierzeta albo pyt radioaktywny dopadty budowniczego, wiec

jego praca staneta w miejscu; nigdy nikt tego nie wykorzysta. Poza tym



Sam Regan zauwazyl, Ze od czasu jego poprzedniej wizyty, w czwartek
rano albo w piatek, wytracit sie tu niezwykle ciezki osad. Dni zaczynaty mu
sie troche mieszac. Piekielny pyl, pomyslal. Nic, tylko kamienie, gruz i pyt.
Swiat caly zaczyna pokrywa¢ sie pylem i nie ma nikogo, kto by go
wytrzepat co jakiS czas. A ty? — zadal nieme pytanie marsjanskiemu
chlopcu—opiekunowi, ktory powoli zataczal nad nimi kota. Czyz wasza
technika nie jest nieograniczona? Czy nie mozesz przylecie¢ tu ktéregos
dnia ze Sciereczkq do kurzu wielkosci milionéw kilometrow kwadratowych,
tak zeby nasza planeta stata sie znowu nieskazitelnie nowa?

A raczej, pomyslal, nieskazitelnie stara, jak byla ,,dawno, dawno temu”,
wedle stow dzieci. To by sie nam bardzo podobato. Skoro zastanawiacie sie,
jak jeszcze moglibyScie nam pomoc, to moze sprobujcie tego.

Chlopiec wykonal jeszcze jedna petle, szukajac napisu na ziemi:
wiadomosci od zyjacych tam, w dole, farciarzy. Ja to napisze, pomyslat

Sam.

PRZYWIEZCIE SCIERECZKE DO KURZU, ZWROCCIE NAM NASZA
CYWILIZACJE.

Dobrze, chlopcze—opiekunie?

Nieoczekiwanie samolot opiekunczy odleciat, bez watpienia wracajac do
swojej bazy na Ksiezycu albo az na Marsie.

Z otwartej jamy, z ktorej wyszta cala tréjka, wychynela jeszcze jedna,
kobieca glowa. Pojawila sie Jean Regan, zona Sama, oslaniajac oczy
daszkiem przed szarym, oslepiajacym blaskiem stonca. Zmarszczyta brwi i
zapytata:

— Cos$ waznego? CoS nowego?

— Obawiam sie, ze nie — odpowiedziat Sam. Pocisk z paczka wyladowat,

mezczyzna podszedt do niego, szurajac nogami w kurzu. Skorupa pocisku



rozerwata sie od sity uderzenia i juz widac¢ byto kanistry. Wygladato na to,
ze dostali pie¢ ton soli... rownie dobrze moze to tu zostawiC, zeby
zwierzeta nie pomarty z glodu. Poczut sie przygnebiony.

Ci chlopcy—opiekunowie budza jaki$ szczegolny niepokoj. Caly czas
dbaja o to, by zapewniC podstawy egzystencji, przewoza je ze swojej
planety na Ziemie. Na pewno mysla, ze jemy calymi dniami, pomyslat Sam.
Moj Boze... jama trzeszczata w szwach od nagromadzonego jedzenia. Ale
by to oczywiscie jeden z najmniejszych publicznych schronéw w péinocnej
Kalifornii.

— Hej! — zawotal Schein, pochylajac sie nad pociskiem i wpatrujgc sie w
otwor. — Chyba widze cos, co nam sie przyda.

Znalaz}t zardzewialy metalowy pret — ,,dawno, dawno temu wzmacniat
betonowa Scianke domu uzytecznosci publicznej — i dZzgnat nim w pocisk,
zwalniajac zamek. Poruszony mechanizm wypchnal na zewnatrz tylng
ostone pocisku.. — i zobaczyli jego zawartosc.

— W tej skrzynce sa chyba radia — stwierdzit Tod. — Tranzystorowe. —
Skubigc w zamysleniu swojg krétka, brode, dorzucit: — Moze dzieki nim
dodamy cos nowego do naszych makiet.

— W mojej juz jest radio — zauwazyt Schein.

— No, to zbuduj z czeSci elektroniczng samonaprowadzajqcq sie kosiarke
do trawy — zaproponowat Tod. — Tego na pewno nie masz, prawda?

Calkiem niezle znal makiete Zwawej Pat Scheinéw. Oba malzeristwa: on
i jego zona oraz Schein i jego malzonka grali razem od dawna i w zasadzie
zawsze remisowali. Sam Regan westchnat:

— Forsa za radia, bo bede ich potrzebowat.

W jego makiecie nie byto automatycznych drzwi do garazu, ktore mieli
Schein i Tod; byt zdecydowanie w tyle za nimi. — Bierzmy sie do roboty —

zgodzit sie Schein. — Zostawimy tu zZywnosS¢ i weZmiemy ze sobg tylko



radia. Jesli kto$ bedzie potrzebowat jedzenia, to niech tu przyjdzie i sobie
wezmie. Przed psokotami.

Skingwszy glowami, pozostali dwaj mezczyzni zaczeli toczy¢ uzyteczng
zawartoSC¢ pocisku do wejscia do ich jamy. Wykorzystaja je w swoich
cennych makietach dla Zwawej Pat.

Dziesiecioletni Timothy Schein, Swiadomy swoich obowigzkéw, siedziat
ze skrzyzowanymi nogami i trzymat w reku oselke, ostrzac néz powoli i
sprawnie. Przeszkadzali mu w tym rodzice, ktorzy glosno kidcili sie z
Morrisonami po drugiej stronie przepierzenia. Znowu grali w Zwawg Pat.
Jak zwykle.

Ile razy bedq dzisiaj gra¢ w te glupig gre? — zastanawial sie Timothy.
Chyba bez konca. Niczego w tej grze nie widzial, rodzice i tak od niej nie
odstepowali. I nie tylko oni; wiedziat od innych dzieci, nawet z innych jam,
ze ich rodzice réwniez przez wiekszg cze$¢ kazdego dnia grali w Zwawg
Pat, czasami nawet nie przerywali do nocy.

Jego matka powiedziata gtosno:

— Zwawa Pat idzie do spozywczego, ktory ma takie elektryczne oczko
otwierajace drzwi, spojrzcie. — Milczenie. — Widzicie, otworzyly sie przed
nig, a teraz jest w srodku.

— Pcha przed soba wozek — wsparl ja ojciec Timothy’ego.

— Wecale nie — sprzeciwita sie pani Morrison. — To nie tak. Ona daje liste
zakupow sprzedawcy, a on wszystko przynosi.

— Tak sie robi tylko w sklepikach osiedlowych — wyjasnita jego matka. —
A to jest supermarket, mozna pozna¢ po elektrycznym oczku przy
drzwiach.

— Jestem pewna, ze wszystkie sklepy spozywcze mialy elektryczne
oczka — stwierdzila z uporem pani Morrison, a maz ja popart. Glosy

podniosty sie w ztosci. Wybuchta kolejna sprzeczka. Jak zwykle.



— Och, pieprzngc¢ to — powiedziatl Timothy, uzywajac najmocniejszego
wyrazenia, jakie on i jego koledzy znali. W koncu, co to jest supermarket?
Zbadal ostrze swojego noza — sam go kiedys$ zrobil, z ciezkiej metalowej
patelni — po czym opuscit go na ziemie. Chwile poOzZniej cichaczem
przebiegl do drugiej czeSci korytarza i wystukat swéj rytm na drzwiach
mieszkania Chamberlaindw.

Odpowiedzial mu Fred, rowniez dziesieciolatek.

— Cze$c. Gotowy do drogi? Widze, ze wyostrzyle$ ten swoj stary noz;
jak myslisz, co ztapiemy?

— Na pewno nie psokota — odpart Tim. — Co$ znacznie lepszego; mam
dosyc jedzenia psokotow. Zbyt pieprzne.

— Twoi rodzice lubig gra¢ w Zwawa Pat?

— Tak.

— Moich rodzicow nie bylo przez dlizszy czas, grali z Benteleyami. —
Katem oka spojrzal na Timothy’ego i natychmiast obaj doznali
rozczarowania w zwigzku ze swoimi rodzicami. Kurde, a moze ta cholerna
gra opanowatla juz caty swiat? Wcale by sie nie zdziwili.

— Dlaczego twoi rodzice w to graja? — zapytat Timothy.

— Z tych samych powodow co twoi — odpart Fred.

Timothy powiedziat z wahaniem:

— No tak, ale dlaczego? Ja nie wiem; pytam ciebie, moze ty wiesz?

— To dlatego... — Fred urwal. — Ich zapytaj. ChodZ, idziemy na gore i
zaczynamy polowanie. — Oczy mu zal$nily. — Zobaczmy, co dzisiaj uda sie
ztapac i zabic.

Wkrétce byli juz na zewnatrz jamy; otworzyli pokrywe kucneli wsrod
pytu i skal, przeszukujac wzrokiem horyzont. Serce Timothy’ego zabilo
mocniej; chwila, kiedy pierwszy raz stawiali stope w zewnetrznym Swiecie,

zawsze robita na nim ogromne wrazenie. Widok, jaki wtedy im sie



ukazywal, przeszywal dreszczem. Bo zawsze byl inny. Pyl, dzisiaj jakis
ciezszy, mial ciemniejszy, szary kolor; wydawal sie gestszy, bardziej
tajemniczy.

Tu i 6wdzie lezaly ukryte pod wieloma warstwami piasku paczki
pochodzace ze starych dostaw. Zrzucono je tu i pozostawiono, by ulegly
zniszczeniu. Nikt sie po nie nie zglosit. Timothy zauwazyt tu jeszcze jeden
pocisk, ktory przywieziono rankiem. Wida¢ bylo jego zawartosc: dzisiaj
dorosli stwierdzili, ze wieksza czes¢ tadunku na nic im sie nie przyda.

— Spojrz — rzekt cicho Fred.

Dwa psokoty — zmutowane psy lub koty, nikt nie mial pewnosci —
znalazly sie w zasiegu wzroku; obwachiwaly pocisk, zaabsorbowane
rzeczami, po ktore nikt nie przyszedt.

— Nie chcemy ich — stwierdzit Timothy.

— Ten jest catkiem tadny i thusty — zauwazy? tesknie Fred.

Jednak to Timothy mial n6z; on za$ mial tylko sznur ze Sruba na koncu,
ktory wydawat dzwiek podobny do ryku bawohlu i mogt zabi¢ z daleka
ptaka albo mate zwierze, ale na nic nie zdalby sie przeciwko psokotom,
ktore zazwyczaj wazq pietnascie do dwudziestu funtéw, a czasem nawet
wiecej.

Wysoko na niebie jakas plamka zaczela sie porusza¢ z ogromng
predkoscig. Timothy wiedzial, zZe kolejny samolot opiekunczy z zapasami
kieruje sie w strone nastepnej jamy. Chlopcy—opiekunowie zawsze
przychodza i odchodza; nigdy sie nie zatrzymuja, bo wtedy dorosli by
poumierali. Czy to byloby takie zte? — pomyslat z ironiag. Na pewno bytoby
smutne.

— Pomachaj, moze co$ nam zrzuci — zaproponowat Fred.

Wykrzywil twarz w grymasie, po czym obaj wybuchneli Smiechem.

— Pewnie — przytaknat Timothy. — Zaraz. Czego ja chce?



Znowu sie rozesmiali — na mysl o tym, ze ktorys z nich mogiby czegos
chcie¢. Mieli obaj w posiadaniu caly gérny Swiat, wszystko, co znajdowato
sie w zasiegu wzroku... mieli nawet wiecej niz chtopcy—opiekunowie, a to
naprawde duzo, a nawet jeszcze wiecej.

— Czy myslisz, ze oni wiedzg — zapytat Fred — o tym, Ze nasi rodzice
grajg w Zwawa Pat meblami zrobionymi z tego, co nam zrzucajg? Zaloze
sie, ze nie slyszeli o Zwawej Pat; gdyby o tym wiedzieli, dopiero by sie
wsciekli.

— Masz racje — zgodzit sie Timothy. — Obraziliby sie i pewnie przestaliby
zrzucac cokolwiek.

Spojrzat na Freda i spotkal jego wzrok.

— O, nie — rzek! Fred. — Nie powinnismy im méwic; twdj ojciec pewnie
znowu by cie za to zbil, a mdj na pewno zrobitby to samo.

Mimo to uznali mysl za godng uwagi. Timothy wyobrazal sobie, jak
chlopcy—opiekunowie najpierw sie dziwia, a potem wpadaja w zlosc.
Zabawnie byloby na to patrze¢. Zobaczy¢ reakcje oSmionogich
marsjanskich stworzen, ktére skrywaty tyle hojnosci w swoich pokrytych
brodawkami ciatach, w jedno—skorupowych, przypominajgcych mieczaki
organizmach glowonogow, ktore same z siebie postanowily przyjs¢ w
sukurs gingcym pozostatoSciom rasy ludzkiej — tak odptacano im za ich
dobroczynno$¢: uzywajac rzeczy, ktére przywozili, do catkowicie
bezuzytecznej, ghupiej zabawy. Tej gry w Zwawa Pat, ktéra pochlaniala
wszystkich dorostych.

Poza tym trudno byloby im to powiedzie¢; pomiedzy ludZmi a
chlopcami—opiekunami }gcznos¢ niemal nie istniata. Zbyt sie roznili.
Czynnosci, czyny byly wykonalne, ale przekazywanie czegos... nie tylko

stow, nie tylko znakow. A poza tym...



Wielki, brunatny krolik wyskoczyl z prawej strony, obok na wpét
ukonczonego domu. Timothy zamachnat sie nozem.

— O, kurde! — zawotal w podnieceniu. — Idziemy!

Ruszyt przez gruzowisko, Fred szed} troche za nim. Stopniowo zblizali
sie do zwierzecia. Szybki bieg nie sprawial chtopcom kiopotu: wiele
cwiczyli.

— Rzuc¢ nozem! — wysapat Fred, a Timothy zatrzymat sie nagle i uniost
reke, mierzyl przez chwile, po czym cisngl aostrzony, wywazony noz.
Swoja najcenniejsza, osobiscie wykonang wiasnosc.

NoOz ciagl przez mozg i serce krolika. Zwierze zachwiato sie i posliznelo,
wzbijajac tuman kurzu.

— Zaloze sie, ze dostaniemy za niego dolara! — zawolal Fred,
podskakujac w miejscu. — Sama kryjowka... piec¢dziesigt centow na pewno
dostaniemy za cholerng kryjowke!

Razem podbiegli do zabitego krolika, chcac dopasc go przed jastrzebiem
z czerwonym ogonem albo sowa, ktére zanurkuja z wysokiego szarego

nieba.

Norman Schein pochylit sie, podnidst swoja Zwawg Pat i rzek} ponuro:

— Pasuje. Nie chce juz wiecej grac. Jego zona zaprotestowata z rozpacza:

— Ale nasza Zwawa Pat przyjechala az do centrum swoim nowym
fordem kabrioletem ze zdejmowanym dachem, zaparkowala, wrzucita
dziesieciocentowke do parkometru, zrobila zakupy, a teraz czyta sobie w
poczekalni analityka. To ,Fortune” — jesteSmy o wiele lepsi od
Morrisonow! Dlaczego chcesz spasowac, Norm?

— My sie po prostu nie zgadzamy — mrukngt Norman. — Ty mowisz, ze

analitycy biora dwadzieScia dolarow za godzine, a ja wyraznie pamietam,



ze zadajq tylko dziesieciu; nikt nie moglby wzig¢ dwudziestu. A wiec
dajesz kare naszej stronie. I za co? Morrisonowie zgadzajq sie, ze to tylko
dycha. Prawda? — zwrdcil sie do Morrisonow, ktorzy roztozyli sie na
drugim koncu makiety lqczacej oba zestawy Zwawej Pat.

Helen Morrison powiedziata do meza:

— Ty czeSciej niz ja chodzites do analityka; czy jesteS pewien, Ze bierze
tylko dziesie¢ dolarow?

— No c6z, ja chodzitem glownie na terapie grupowa — odrzekt Tom. — Do
Stanowej Kliniki Zdrowia Psychicznego w Berkeley, a oni brali tyle, na ile
byto cie sta¢. Natomiast Zwawa Pat chodzi do prywatnego psychoanalityka.

Bedziemy musieli zapyta¢ kogos innego — powiedziala Helen do
Normana Scheina. — Mysle, Ze teraz mozemy tylko zawiesic gre.

Stwierdzil, ze i ona mu sie teraz przyglada, gdyz przez jego up6r co do
jednego punktu muszg przerwac te gre na cate popotudnie.

— Czy zostawimy wszystko roztozone? — zapytata Fran Schein. — W
sumie czemu nie, mozemy skonczy¢ po kolacji.

Norman Schein popatrzyt na polaczone zestawy, na eleganckie sklepy,
jasno oswietlone ulice z najnowszymi modelami samochodow, wszystkie
1$nigce; wreszcie na dom z poddaszem, w ktérym mieszkala Zwawa Pat i
gdzie przyjmowata Leonarda, swojego chlopaka. To wilasnie dom byt
obiektem jego marzen; domy byly prawdziwym centrum kazdej makiety,
niezaleznie od tego, jak bardzo roznity sie one w innych szczegotach.

Na przyklad garderoba Zwawej Pat. Miala wielkg szafe w sypialni. Jej
majtki capri, biatle bawelniane szorty, dwuczesciowy kostium kapielowy w
groszki, wlochate swetry... a tam, w sypialni, zestaw hi—fi, kolekcja piyt
dhugograjacych...

Kiedys tak wiasnie byto; dawno, dawno temu naprawde ludzie tak zyli.

Norm Schein pamietal swoj zbior plyt, a kiedy$s mial ubrania prawie tak



samo wspaniate jak chlopak Zwawej Pat, Leonard: marynarki z kaszmiru,
tweedowe garnitury, wioskie sportowe koszule i buty z Anglii. Nie miat
sportowego jaguara xke, w przeciwienstwie do Leonarda, ale jezdzil do
pracy pieknym mercedesem z 1963 roku.

Zylismy wtedy, myslal Norman, dokladnie tak, jak teraz zyja Zwawa Pat
i Leonard. Tak to witasnie bylo.

Zwrdcit sie do zony, pokazujac jej zegar z radiem, ktdry Zwawa Pat
trzymata przy tozku.

— Czy pamietasz nasz zegar z radiem od GE? Jak budzil nas rano
muzyka klasyczng z tej stacji na falach FM, KSFR? Program nazywat sie
Wolfgangsterzy. Od szdstej do dziewiatej kazdego ranka.

— Tak. — Fran powaznie skineta glowa. — A ty zawsze wstawate$ przede
mng; wiedzialam, ze powinnam wstawaC wczesniej i przygotowywac ci
bekon i goracq kawe, ale tak przyjemnie byto leniuchowac, nie ruszac sie
jeszcze przez pot godziny, zanim dzieci powstawaly.

— Tak, powstawaly; budzily sie jeszcze przed nami — Wspominat Norm.
— Nie pamietasz? Siedzialy w pokoju z tytu i do 6smej ogladaty w telewizji
Trzy popychadta®] Potem wstawalem i robilem im platki na $niadanie, a
potem szedtem do pracy w Ampeksie w Redwood City.

— O, tak — przytakneta Fred. — Telewizja.

Ich Zwawa Pat nie miala telewizora; przegrali go na rzecz Reganéw
tydzien temu i Norman nie zdazyl jeszcze zrobi¢ nastepnego, ktory
wygladalby na tyle autentycznie, by go zastgpi¢. Dlatego w grze udawali,
ze wlasnie ,facet z serwisu przyszed} do niego”. W ten sposob wyjasniali,
dlaczego Zwawa Pat nie ma czego$, co by miata naprawde.

Zabawianie sie w te gre... to jakby znalez¢ sie znowu tam, w Swiecie

przed wojng, pomyslal Norm. Chyba dlatego w to gramy. Poczut sie



zawstydzony, ale tylko przez chwile; wstyd niemal natychmiast ustgpit
pragnieniu, by jeszcze troche pograc.

— Nie przerywajmy — odezwal sie nieoczekiwanie. — Zgadzam sie, ze
psychoanalityk zazada dwudziestu dolaréw od Zwawej Pat. Dobrze?

— Dobrze — odpowiedzieli chérem Morrisonowie i znowu zasiedli, by
kontynuowac gre.

Tod Morrison wzigl Zwawa Pat; trzymat ja i gladzil po jasnych wlosach
— ich lalka byla blondynka, natomiast Scheinéw — brunetka. Bawit sie jej
spodniczka.

— Co ty robisz? — chciala wiedzie¢ jego zona.

— Ma ladng spodniczke — stwierdzit. — Dobrze sie spisalas, kiedy ja
uszylas.

— Czy znale$ kiedy$ dziewczyne, dawno, dawno temu, ktora byta
podobna do Zwawej Pat? — zapytal Norman.

— Nie — odrzek} posepnie Tod Morrison. — Ale zaluje. Widywalem takie
dziewczyny jak Zwawa Pat, zwlaszcza kiedy mieszkalem w Los Angeles
podczas wojny z Korea Ale po prostu nie potrafitem nigdy Zadnej poznac
osobiscie No i byly rzecz jasna naprawde wspaniate piosenkarki, jak Peggy
Lee czy Julie London... bardzo przypominaly Zwawa Pat.

— Graj — powiedziala energicznie Fran.

Norm, na ktérego przyszia teraz kolej, podniost baka i zakrecit nim.

— Jedenascie — oSwiadczyt. — Czyli mdj Leonard wychodzi z warsztatu
ze sportowymi samochodami i idzie na wyscigi. — Przesunatl lalke do
przodu.

Tod Morrison powiedziat w zamySleniu:

— Wiecie, wyszedlem ktorego$ dnia, zeby pogrzeba¢ w artykutach
spozywczych, ktore zrzucaja chlopcy—opiekunowie. Byt tam Bill Ferner i

powiedzial mi coS ciekawego. Spotkat farciarza z jamy z bylego Oakland. I



wiecie, w co grajq w tamtej jamie? Nie w Zwawaq Pat. Nigdy nie styszeli o
Zwawej Pat.

— No, to w co grajq? — zapytala Helen.

— Maja zupehie inng lalke — mowit dalej Tod, zmarszczywszy brwi. —
Bili méwi, ze tamten farciarz nazywat ja Towarzyska Connie. StyszeliScie o
czyms takim?

— Lalka Towarzyska Connie — powtorzyta z namystem Fran. — Dziwne.
Ciekawe, jaka ona jest. Czy ma chtopaka?

— No pewnie — odrzekl Tod. — Ma na imie Paul. Connie i Paul. Wiecie
co, ktéregoS dnia powinniSmy tam pgjs¢, do tej jamy w Oakland, i
zobaczy¢, jak Connie i Paul wygladaja i jak zyja. Moze nauczylibySmy sie
paru rzeczy, ktére moglibysmy doda¢ do naszych makiet.

— Moze daloby sie z nimi zagra¢ — zastanawiat sie Norman.

— Czy Zwawa Pat moglaby gra¢ z Towarzyskg Connie? — zdziwila sie
Fran. — Czy to mozliwe? Ciekawa jestem, co by sie wtedy stato.

Zadne z nich nie odpowiedzialo. Bo nikt tego nie wiedziat.

Gdy obierali krolika ze skory, Fred powiedzial do Timothy’ego:

— Skad sie wziela nazwa ,(farciarz”? To na pewno paskudne stowo;
dlaczego go uzywaja?

— Farciarz to ktos, kto przezyt wojne wodorowq — wyjasnit Timothy. —
Wiesz, fartem. Fartnelo mu sie. Rozumiesz? Bo prawie wszyscy zgineli;
kiedys zyly tysiace ludzi.

— No wiec, co to takiego ,,fart”? Méwisz: fartnelo sie...

— Fart jest wtedy, gdy los postanowit cie oszczedzi¢ — powiedziat
Timothy i nie miat juz nic do dodania na ten temat. To wszystko, co

wiedziatl.



— Ale ty i ja nie jestesmy farciarzami, bo nie byto nas jeszcze na Swiecie,
kiedy wojna wybuchta. UrodziliSmy sie pozniej — zauwazyt w zamysleniu
Fred.

— Zgadza sie — przytaknat Timothy.

— A wiec kazdy, kto nazwie mnie farciarzem — wywodzit Fred — dostanie
z procy w oko.

— I chiopiec—opiekun — dodat Timothy. — To tez jest wymyslone stowo.
Pochodzi z czasow, kiedy z samolotow i statkow zrzucano rzeczy dla ludzi,
ktorzy zyli w strefach katastrofy. Nazywano je opiekunczymi paczkami, bo
pochodzity od tych, ktérzy chcieli sie opiekowac.

— To wiem — stwierdzit Fred. — O to cie nie pytalem.

— Ale i tak ci powiedzialem — zauwazyl Timothy. Chiopcy dalej
obdzierali krélika.

— Styszales o lalce Towarzyska Connie? — zapytala meza Jean Regan.
Rozejrzata sie wokot, by sprawdzi¢, czy nie stucha ich ktos z innych rodzin.
— Sam - powiedziala. — Slyszalam o tym od Helen Morrison; ona
dowiedziala sie od Toda, a on chyba od Billa Fernera. Wiec to pewnie
prawda.

— Co: prawda? — zapytat Sam.

— Ze w jamie w Oakland nie maja Zwawej Pat, tylko Towarzyska
Connie... i przyszto mi do glowy, ze moze troche tej... wiesz, tej pustki i
nudy, ktora czasem odczuwamy... jeSli zobaczylibysmy Towarzyska
Connie i to, jak ona zyje, moze moglibySmy dodac tyle do naszej makiety,
by... — umilkla i zamyslita sie. — By byla bardziej kompletna.

— Dla mnie imie jest nieistotne — oSwiadczyt Sam Regan. — Towarzyska
Connie. Brzmi beznadziejnie.

Nabral lyzka zwyczajnej, pozywnej kaszy zbozowej, ktdéra ostatnio

przywozili chtopcy—opiekunowie. Kiedy miat pelne usta, pomyslat: ,,Zatoze



sie, ze Towarzyska Connie nie je takich pomyj; na pewno zajada sie
cheeseburgerami ze wszystkimi dodatkami w dobrej restauracji dla
zmotoryzowanych”.

— Czy moglibySmy sie tam wybrac? — zastanawiala sie Jean.

— Do jamy w Oakland? — Sam popatrzyt na nig. — To pietnascie mil stad,
az za jama w Berkeley!

— Ale to jest wazne — upierala sie Jean. — A Bili mowi, ze jeden farciarz
stamtad przyszedt az do nas, szukajac elektronicznych czesci czy czegos
tam... no wiec, jesli on mogl, to i my. Mamy skafandry przeciwpylowe,
ktore nam zrzucili. Wiem, Ze nam sie uda.

Maty Timothy Schein, ktory siedzial ze swoja rodzing, podstuchat ja.
Teraz sie odezwal:

— Pani Regan, Fred Chamberlain i ja moglibySmy sie wybra¢ na taka
daleka wyprawe, jesli nam zaptacicie. — Szturchnat siedzacego obok Freda.
— Prawda? Moze za pie¢ dolarow.

Fred obrdcit sie z powazng ming do pani Regan i rzekt:

— Mozemy przyniesS¢ pani lalke Towarzyska Connie. Za pie¢ dolarow dla
kazdego z nas.

— Wielkie nieba! — zawolala ze zloscig Jean Regan. I nie wracala juz do
tematu.

Po6zniej jednak, po kolacji, kiedy byla w swojej kwaterze tylko z Samem,
znowu podjela temat.

— Sam, musze to zobaczy¢ — wybuchnela.

Sam siedzial wlasnie w ocynkowanej wannie i zazywal cotygodniowej
kapieli, wiec musiat jej stuchac.

— Teraz, skoro wiemy, ze co$ takiego istnieje, musimy zagrac z kims z
jamy w Oakland. Mozemy zrobi¢ chociaz tyle, prawda? Prosze. —

Przemierzala mate pomieszczenie w te i z powrotem, zaciskajgc mocno



dionie. — Towarzyska Connie moze miec stacje kolejowa, terminal lotniczy
z pasem startowym dla odrzutowcow, kolorowy telewizor, francuska
restauracje, w ktorej podaja slimaki, jak ta, do ktorej poszliSmy tuz po
Slubie... ja po prostu musze zobaczy¢ jej makiete.

— Nie wiem — odpowiedzial z wahaniem Sam. — Cos w tej Towarzyskiej
Connie... mnie niepokoi.

— Co to moze byc?

— Nie wiem.

— To dlatego, ze wiesz, iz jej makieta jest o wiele tadniejsza od naszej i
ze ona jest lepsza od Zwawej Pat — powiedziala z gorycza Jean.

— Moze tak jest — mruknat Sam.

— Jesli nie pdjdziesz, jesli nie zechcesz skontaktowac sie z tymi z jamy w
Oakland, zrobi to ktoS inny... ktoS o wiekszej ambicji cie wyprzedzi. Na
przyktad Norman Schein. On sie nie boi, w przeciwienstwie do ciebie.

Sam nic nie odpowiedzial; kapat sie dalej. Ale rece mu drzaty.

Chiopiec—opiekun zrzucit ostatnio skomplikowane czeSci jakiej$
maszyny, najwyrazniej mechanicznego komputera. Przez wiele tygodni
komputery — jesli to byly one — lezaly nie uzywane w kartonach, teraz
jednak Norman Schein uznal, ze jeden z nich do czego$s mu sie przyda.
L.amat glowe nad tym, jak wykorzysta¢ najmniejsze wajchy, by zbudowac
rozdrabniacz odpadkéw do kuchni Zwawej Pat.

Uzywal specjalnych malenkich narzedzi — wymyslonych i wykonanych
przez mieszkancow jamy — ktore byly niezbedne przy budowie
przedmiotéw dla Zwawej Pat. Pracowal w swoim warsztacie. Byl tak
pochloniety swoim zajeciem, Ze zupelnie nagle zobaczyl przed sobag
obserwujaca go Fran.

— Denerwuje sie, gdy ktoS mi sie przyglada — powiedzial Norman,
chwytajac peseta malenka przekladnie.



— Poshuchaj — zaczeta Fran. — Wymyslitam cos. Czy to ci co$ mowi?

Postawila przed nim jeden z tranzystorowych radioodbiornikow, ktore
zrzucono dzien wczesnie;.

— Moéwi mi o zamku do drzwi od garazu, ktory juz wymyslitem — odrzek?
poirytowany.

Pracowal dalej, fachowo wkladajac miniaturowe cze$ci do odpltywu
zlewozmywaka Zwawe] Pat; taka precyzyjna robota wymaga pelnej
koncentracji.

— Mowi o tym — podjeta Fran — Ze gdzies na Ziemi musza by¢ nadajniki
radiowe, bo po co chtopcy—opiekunowie by to zrzucali?

— No i? — zapytal bez zainteresowania Norman.

— Moze nasz burmistrz go ma — zastanawiata sie Fran. — Moze jeden jest
tu, w naszej jamie, i moglibysmy sie dzieki niemu porozumie¢ z jamg w
Oakland. Ich przedstawiciele mogliby spotka¢ sie z nami w potowie
drogi... na przyklad w jamie w Berkeley. Tam moglibySmy zagrac. Nie
musielibySmy i$¢ pietnastu mil.

Norman zawahat sie; odtozy? pesete i rzekt wolno:

— By¢ moze masz racje.

Ale jesli ich burmistrz Hooker Glebe ma nadajnik radiowy, to czy
pozwoli im go uzyc? A jesli nawet...

— Sprébujmy — ponaglata Fran. — To nie boli.

— No dobrze — zgodzit sie Norman i wyszed} za nig z warsztatu.

Niski mezczyzna o przebieglej twarzy, w wojskowym mundurze,
burmistrz Jamy Kukurydzianej Maki, stuchal Normana Scheina w
milczeniu. Potem usmiechnat sie chytrze.

— Jasne, ze mam nadajnik. Miatem go caly czas. Piecdziesieciowatowy.
Ale po co chcecie sie kontaktowac z jamg w Oakland?

— To moja sprawa — odpowiedziat ostroznie Norman.



— Pozwole wam go uzy¢ za pietnaScie dolaréw — oznajmit z namystem
Hooker Glebe.

Byl to okropny cios i Norman musiat sie z niego otrzasna¢. Dobry Boze!
Wszystkie pieniadze, ktore mieli z Zong — potrzebowali kazdego centa, by
gra¢ w Zwawg Pat. Pieniedzy uzywali do gry; w zaden inny sposéb nie
mogliby ustali¢, kto wygral, a kto przegrat.

— To za duzo — rzekt gtosno.

— No to, powiedzmy, dziesiec.

W koncu zgodzili sie na szeS¢ dolaréw i piec¢dziesieciocentowke.

— Nawigze dla was ten kontakt — zaproponowal Hooker. — Bo wy nie
wiecie jak. Troche to potrwa. — Zaczat kreci¢ korbka z boku generatora
nadajnika. — Dam wam nac¢ kiedy nawigze z nimi kontakt. Ale pienigdze
dajcie juz teraz.

Wyciagnat po nie reke. Norman bardzo niechetnie mu je oddat.

Dopiero p6éznym wieczorem tego dnia Hookerowi udalo sie nawigzac
kontakt z Oakland. Zadowolony z siebie, promieniejacy radoscia, zjawit sie
u Scheinéw w porze kolacji.

— Wszystko gotowe — oSwiadczyt. — Stuchajcie, czy wy

wiecie, ze w Oakland jest az dziewieC jam? Janie wiedzialem. Ktorg
chcecie? Skontaktowalem sie z taka, ktéra ma kod Czerwona Wanilia. —
Zachichotal. — Oni sg twardzi i podejrzliwi; trudno byto ktéregos z nich
zmusi¢ do odpowiedzi.

Norman zostawit jedzenie i pospieszyt do kwatery burmistrza, a Hooker,
sapiac, podgzat za nim.

Nadajnik byt wiaczony. Jego glosnik az huczal. Norm niezgrabnie zajat
miejsce przy mikrofonie.

— Czy mam tylko mowic? — zapytat Hookera.



— Powiedz tylko: ,,Tu Jama Kukurydzianej Maki”. Powtérz to kilka razy,
a kiedy potwierdzga odbior, powiedz, czego chcesz. — Burmistrz pokrecit
kontrolkami, robigc odpowiednie zamieszanie.

— Tu Jama Kukurydzianej Maki — powiedzial Norm glosno do
mikrofonu.

Prawie natychmiast z gtosnika odpowiedzial mu czysty glos:

— Tu Czerwona Wanilia Trzy.

Glos ten byt zimny i ostry; Normana uderzylo, ze brzmiatl zupelnie obco.
Hooker miat racje.

— Czy macie tam u siebie Towarzyska Connie?

— Tak, mamy — odpowiedziat farciarz z Oakland.

— No, to rzucamy wam wyzwanie — oznajmit Norm, czujac, ze zyly na
szyi pulsujag mu od napiecia. — My tu mamy Zwawg Pat; zagramy Zwawg
Pat przeciwko Towarzyskiej Connie. Gdzie mozemy sie spotkac?

— Zwawa Pat — odrzek! ten z Oakland. — Tak, slyszalem o niej. O jakie
stawki chcecie zagrac?

Tu gramy przewaznie o papierowe pienigdze — odpowiedzial Norman,
czujac, ze to kiepska propozycja.

— Mamy mnostwo papierowych pieniedzy — rzekl z przekasem jego
rozmowca. — To by nas nie interesowato. Co jeszcze?

— Nie wiem.

Czut sie skrepowany, rozmawiajac z kims, kogo nie mégt widzie¢; nie
byt do tego przyzwyczajony. Uwazal, ze ludzie powinni staC naprzeciwko
siebie, zeby widzie¢ wyraz twarzy drugiego. To nienaturalne.

— Spotkajmy sie w polowie drogi — zaproponowal. — Wtedy to
przedyskutujemy. Moze w jamie w Berkeley? Co wy na to?

— To za daleko — odpart farciarz z Oakland. — Mamy taszczy¢ makiete

Towarzyskiej Connie tak daleko? Jest zbyt ciezka i co$ moze sie jej



przydarzyc.

— Nie, tylko omowimy zasady i stawke — powiedzial Norman.

Jego rozmowca wcigz miat watpliwosci.

— No dobrze, chyba mozemy na to péjs¢c. Ale zeby bylo jasne:
traktujemy nasza Towarzyska Connie cholernie powaznie. Lepiej badzcie
przygotowani do negocjacji.

— Bedziemy — zapewnit go Norman.

Przez caly ten czas burmistrz Hooker Glebe krecit korbka; spocit sie,
jego twarz spuchla z wysitku. Machngt ze zloScig reka, aby Norman
skonczyt to zawracanie glowy.

— W jamie w Berkeley — podsumowal Norm. — Za trzy dni. I wyslijcie
najlepszego gracza, takiego, ktéry ma najwieksza i najbardziej autentyczng
makiete. Bo wiecie, makiety naszej Zwawej Pat to dziela sztuki.

— Uwierzymy, kiedy je zobaczymy — odpowiedzial tamten. — W koncu
nasze makiety budujq stolarze, elektrycy i tynkarze. Wy na pewno jestescie
amatorami.

— Nie takimi, za jakich nas uwazacie — odpowiedzial stanowczo Norm i
odtozyt mikrofon. — Pokonamy ich — zwrocit sie do Hookera Glebe’a, ktory
natychmiast przestal kreci¢ korbka. — Poczekajmy, niech zobacza
rozdrabniacz odpadkéw do kuchni, ktéry szykuje dla Zwawej Pat; czy wie
pan, Ze dawno, dawno temu zyli ludzie, tacy naprawde zywi ludzie, ktérzy
nie mieli rozdrabniaczy odpadkow?

— Pamietam — odrzek} z rozdraznieniem Hooker.—No, niezle nakrecitem
sie za te pana pienigdze; chyba wystrychngt mnie pan na dudka,
rozmawiajac tak dlugo. — Popatrzyl na Normana tak zlowrogo, ze ten
poczutl sie nieswojo. W koncu burmistrz mogt wyeksmitowac¢ kazdego

farciarza, ktorego chciat; takie mieli prawa.



— Dam panu skrzynke z alarmem przeciwpozarowym, ktorg zrobitem
pare dni temu — zaproponowal Norm. — W mojej makiecie lezy na rogu
kwartatu, gdzie mieszka chlopak Zwawej Pat, Leonard.

— Moze by¢ — zgodzit sie Hooker i jego wrogos¢ znikneta. Natychmiast
zastgpila ja pozadliwos¢. — Obejrzyjmy ja, Norm; wilasnie skrzynka z
alarmem jest mi potrzebna, zeby zakonczy¢ moj pierwszy kwartal, w
ktorym mam skrzynke pocztowa. Dziekuje.

— Alez prosze. — Norman westchngt filozoficznie. Gdy wrdcit z
dwudniowej wyprawy do jamy w Berkeley, mial tak ponury wyraz twarzy,
ze jego zona od razu odgadla, iz rozmowa z ludzmi z Oakland nie potoczyta
sie najlepiej. Tego ranka chtopcy—opiekunowie zrzucili kartony sztucznego
napoju przypominajacego herbate; Fran zrobita Normanowi filizanke
napoju, czekajac, az opowie o tym, co zdarzyto sie osiem mil stad.

— TargowaliSmy sie — zaczagl Norman, siadajac ciezko na 16zku, na
ktorym spali on, jego zona i dziecko. — Nie chcg pieniedzy. Nie chca tez
zadnych przedmiotéw, bo przeciez chlopcy—opiekunowie i tam wszystko
regularnie dowoza.

— No to na co sie zgodzili?

— Na samg Zwawaq Pat — odpowiedzial Norm i umilkt.

— Dobry Boze! — zawotala przerazona.

— Ale jesli wygramy — dodat Norm — zabieramy Towarzyska Connie.

— A makiety? Co z nimi?

— Zatrzymamy nasza. Chodzi tylko o Zwawg Pat, nie o Leonarda ani o
nic innego.

— Ale co my zrobimy, jeéli stracimy Zwawgq Pat?

— Moge zrobi¢ jeszcze jedng — stwierdzil. — Zajmie to JakiS czas. W
jamie jest jeszcze duzo plastiku i sztucznych wilosow; zajeloby to co

najmniej miesigc, ale moge to zrobi¢. Nie ukrywam, ze wcale by mi sie co$



takiego nie usSmiechato. Ale... — Oczy mu zal$nity. — Nie patrzmy tak
pesymistycznie. Wyobraz sobie, co by bylo, gdybySmy wygrali Towarzyska
Connie. Mysle, ze mamy spore szanse. Ich wystannik wydaje sie sprytny i,
jak mowi Hooker, mocny... ale ten z ktorym rozmawiatem, nie sprawiat
wrazenia farciarza Wiesz, trzeba przeciggac szczescie na swojq strone.

A poza tym element szczeScia, przypadku — poprzez rzucanie bgkiem —
byt stale obecny w grze.

— Chyba nie nalezy — zauwazyla Fran — stawia¢ samej Zwawej Pat. Ale
skoro tak mowisz... — Z trudem zdobyta sie na nieznaczny usmiech. — Jako$
to przezyje. A jeSli wygrasz Towarzyska Connie... kto wie? Moze po
Smierci Hookera ciebie wybraliby burmistrzem? Wyobraz sobie: wygrac
czyjas lalke — nie tylko gre, pienigdze, ale sama lalke.

— Potrafie wygra¢ — oswiadczyl z powaga Norm. — Bo ze mnie
prawdziwy farciarz.

Czut to w sobie: ten sam fart, dzieki ktéremu przetrwat wojne wodorowa
i ktory potem utrzymywal go przy zyciu. Albo to sie ma, albo nie,
pomyslat. A ja mam.

— Czy nie powinniSmy poprosi¢ Hookera, aby zwotat zebranie
wszystkich z jamy, zebysmy wyslali najlepszego gracza? — zapytala jego
zona. — MielibySmy pewnos¢ co do wygrane;j.

— Postuchaj — rzekl z emfaza Norm Schein. — Ja jestem najlepszym
graczem. Ide. A ty ze mng. Tworzymy dobrany zespot i nie chcemy go
zepsuC. I tak potrzeba co najmniej dwojga ludzi, by zanieSli makiete
Zwawej Pat.

Ocenil, ze w sumie ich makieta wazy szesc¢dziesiat funtow.

Plan wydawal mu sie zadowalajacy. Ale kiedy przedstawial go innym
mieszkancom Jamy Kukurydzianej Maki, spotykal sie z ostrym

sprzeciwem. Caly nastepny dzien pochtonetly spory.



— Nie mozesz taszczy¢ swojej makiety przez cala droge sam —
powiedzial Sam Regan. — Albo weZ ze soba wiecej ludzi, albo zawiez na
czyms makiete. Na przyklad na wozku. — Spojrzat gniewnie na Normana.

— Skad ja wezme woOzek? — zastanawiat sie Norm.

— Moze cos$ da sie przerobi¢ — zaproponowal Sam. Pomoge ci, jak tylko
bede mogt. Osobiscie chetnie bym z toba poszed!, ale jak mowitem Zonie,
caly ten pomyst mnie niepokoi. — Walngt Normana w plecy. — Podziwiam
twoja odwage twoja i Fran, ze tak po prostu ruszacie w droge. Chciatbym
tez by¢ do tego zdolny. — Zmarkotniat.

W koncu Norman zdecydowat sie na taczki. On i Fran mieli pchac je na
zmiane. W ten sposob zadne z nich nie musialoby dzwigac nic wiecej
oprocz jedzenia i wody, no i rzecz jasna nozy do obrony przed psokotami.

Gdy ostroznie ukladali elementy makiety na taczkach, przyszedt do nich
ich syn, Timothy.

— WeZcie mnie, tato — prosit. — Za piecdziesiat centow bede straznikiem i
zwiadowca, pomoge tez zdobywac po drodze Zywnosc.

— Sami doskonale sobie poradzimy — zapewnit go Norm. — Ty zostan w
jamie; tu bedziesz bezpieczniejszy.

Denerwowata go mysl o tym, ze jego syn bedzie ciagnal sie z nimi na
tak powazng wyprawe. Byloby to niemal... Swietokradztwem.

— Pocaluj nas na do widzenia — zwrdcila sie do Timothy’ego Fran,
obdarzajagc go przelotnym usSmiechem; potem zajela sie z powrotem
makietq lezaca na taczkach. — Mam nadzieje, ze sie nie przewroci — rzekla z
obawa do Normana.

— Nie ma szans — odpowiedzial jej maz. — JeSli bedziemy ostrozni. —
Czul w sobie pewnosc.

W chwile pozniej zaczeli pchac taczki w gore do otworu wiodacego na

zewnatrz. Rozpoczela sie podroz do jamy w Berkeley.



Mile przed jama w Berkeley zaczeli sie potykac¢ o kanistry, niektore puste, a
niektore tylko czesciowo opréznione. Byly to pozostatosci po paczkach
opiekunczych, takie same jak te, ktore zalegaly w poblizu ich jamy. Nelson
Schein westchnat z ulga: w koncu wyprawa nie byla taka trudna, tylko
dtonie pokryly mu pecherze od trzymania metalowych raczek taczki, a Fran
skrecita kostke i teraz utykata z bolu. Jednakze dotarli na miejsce szybciej,
niz zaktadali, i Normana wypekniata euforia.

Przed nimi pojawit sie jakis cztowiek, ktory kucal w po—Piele. Byt to
chlopiec. Norm pomachat do niego i powiedziat:

— Hej, chlopcze, jestesmy z Jamy Kukurydzianej Maki Mamy sie
spotkac z grupg z Oakland... pamietasz mnie?

Chlopiec nie odpowiedzial, tylko odwracit sie i czmychnat.

— Nie ma sie czego obawiaC — rzekl Norman do zony. — Powie swojemu
burmistrzowi. To mity staruszek o nazwisku Ben Fennimore.

Wkrétce zobaczyli kilku dorostych, ktorzy zblizali sie do nich z rezerwa.

Norman z poczuciem ulgi postawit nézki taczek w popiele, puscit raczki
i obtar} twarz chusteczka.

— Czy druzyna z Oakland juz przyjechata?! — zawotlat.

— Jeszcze nie — odpowiedziat wysoki, starszy mezczyzna z bialg opaska
na ramieniu i ozdobng czapka. — Ty jestes Schein, prawda? — zapytal,
przygladajac mu sie uwaznie. — Wrdcites juz ze swoja makietq.

Teraz ludzie z Berkeley zaczeli sie thoczy¢ wokot jego taczek i ogladac
makiete Scheinow. Ich twarze wyrazaty podziw.

— Oni maja tu Zwawg Pat — powiedzial Norm do zony. — Ale — $ciszyt
glos — w ich makietach sq tylko podstawowe rzeczy. Tylko dom, garderoba i

samochod... prawie niczego sami nie zbudowali. Brak wyobrazni.



Jedna z kobiet odezwata sie z zaciekawieniem do Fran:

— I wszystkie te meble zrobiliscie sami? — Pelna zachwytu, zwrdcita sie
do stojacego obok niej mezczyzny: — Widzisz, czego dokonali, Ed?

— Tak. — Pokiwal glowa. — Stuchajcie. — Spojrzat na Fran i Norma. — Czy
mozemy zobaczy¢ to wszystko rozstawione? Chcecie to roztozy¢ w naszej
jamie, prawda?

— No tak — potwierdzit Norman.

Farciarze z Berkeley pomogli pchac¢ taczki ostatnia mile. Wkrotce
schodzili juz z rampy do jamy.

— To duza jama — rzekl ze znawstwem Norm do Fran. — Muszg tu
mieszkac ze dwa tysigce ludzi. Tu byt kiedy$ Uniwersytet Kalifornijski.

— Aha — odpowiedziala Fran, z pewnym onieSmieleniem wchodzac do
dziwnej jamy. Pierwszy raz od lat, wlasciwie od wojny, widziata jakichs
obcych. A teraz az tylu naraz. Z trudem mogla to znies¢; Norm poczul, jak
zona kurczy sie w sobie i przyciska do niego ze strachu.

Kiedy zeszli na pierwszy poziom i zaczeli roztadowywac taczki, zjawit
sie Ben Fennimore i rzek} tagodnie:

— Chyba wypatrzyliSmy ludzi z Oakland; dostaliSmy wlasnie raport o
jakim$ poruszeniu na gorze. A wiec przygotujcie sie — dodat. — Bedziemy
wam kibicowa¢, rzecz jasna, bo macie Zwawa Pat, tak jak my.

— Czy widziat pan kiedys Towarzyska Connie? — zapytata go Fran.

— Nie, prosze pani—odrzek} uprzejmie Fennimore. — Ale oczywiscie
styszeliSmy o niej, przeciez jesteSmy sasiadami tych z Oakland i w ogole.
Jedno wam powiem... styszeliSmy, zZe Towarzyska Connie jest troche
starsza od Zwawej Pat. Wiecie, bardziej... hm, dojrzala—wyjasnil. —
Chciatem was tylko przygotowac.

Norm i Fran spojrzeli po sobie.



— Dziekujemy — odpowiedziat z wolna Norman. — Tak, powinnisSmy jak
najlepiej sie przygotowac. A co z Paulem?

— O, on niewiele znaczy — odrzekl Fennimore. — Connie zajmuje sie
wszystkim; nie wydaje mi sie nawet, zeby Paul mial swoje mieszkanie. Ale
lepiej zaczekajcie na farciarzy z Oakland. Nie chce wprowadzi¢ was w
btad, rozumiecie: wszystko, co wiem, to pogtoski.

Stojacy obok farciarz dodat:

— Widzialem kiedy$ Connie, jest znacznie bardziej dorosta niz Zwawa
Pat.

— A ile lat, wedlug pana, ma Zwawa Pat? — zapytat go Norm.

— No, powiedzialbym, ze siedemnascie albo osiemnascie.

— A Connie? — dopytywat sie w napieciu.

— No, moze mie¢ nawet dwadziescia piec.

Z rampy z tytu dobiegly ich jakie$ glosy. Pojawili sie kolejni farciarze z
Berkeley, a za nimi dwaj mezczyzni niosacy palete, na ktérej Norman
zobaczylt roztozong wielka, wspaniata makiete.

Byla to druzyna z Oakland. Nie para, nie malzenstwo; byli to dwaj
mezczyzni o zacietych twarzach i nieobecnym spojrzeniu. Krotko skineli
glowami jemu i Fran, przyjmujac do wiadomosci, ze tez juz tu sa. Z
niezwykla ostroznoscig postawili palete, na ktorej spoczywata makieta.

Za nimi zjawil sie trzeci farciarz, ktéry niost metalowe pudetko
przypominajgce wiaderko z lunchem. Norman spojrzal na niego i
instynktownie wyczul, ze w srodku znajdowala sie Towarzyska Connie.
Farciarz z Oakland wyjat klucz i zabrat sie do otwierania pudelka.

— JesteSmy gotowi zacza¢ gre w kazdej chwili — oSwiadczyl wyzszy z
ludzi z Oakland. — Tak jak uzgodniliSmy, bedziemy uzywal bagka z

numerami zamiast kosci. W ten sposob trudniej oszukiwac.



— Zgoda — odrzekl Norman. Z wahaniem wyciggnat reke. —Jestem
Norman Schein, a to moja zona i partnerka Fran.

Ten z Oakland, najwyrazniej ich przywddca, powiedziat:

— Nazywam sie Walter R. Wynn. To méj partner Charley Dowd, a ten z
pudeltkiem to Peter Foster. On nie bedzie gral. Pilnuje tylko makiety.

Wynn popatrzyt wokoto na farciarzy z Berkeley, jakby mowit: Wiem, zZe
wszyscy trzymacie strone Zwawej Pat. Ale nas to nie obchodzi, nie boimy
sie.

Fran oSwiadczyta:

— Jestesmy gotowi do gry, panie Wynn. — Glos miala niski, ale
opanowany.

— Co z pieniedzmi? — zapytal Fennimore.

— Wedlug mnie obie strony maja dosy¢ pieniedzy — stwierdzit Wynn.

Wyjat kilka tysiecy dolarbw w amerykanskich banknotach. Norman
zrobit to samo.

— Oczywiscie pieniadze sq tu nieistotne, stuza tylko do prowadzenia gry.

Norm skingt glowa; doskonale to rozumial. Wazne byly tylko lalki.
Teraz po raz pierwszy zobaczyt Towarzyskq Connie.

Foster wkladat ja do jej sypialni; najwyrazniej to on sie nig zajmowat.
Na ten widok Normanowi dech zaparlo w piersiach. Tak, byla starsza.
Dorosta kobieta, wcale nie dziewczyna.... réznica miedzy nig a Zwawg Pat
byla wyrazna. Lalka byla zupehie jak Zywa. Rzezbiona, nie odlewana; na
pewno wyciosano jq z drewna, a potem pomalowano — nie byla z plastiku.
No i jej wlosy. Wydawaly sie prawdziwe, ludzkie.

Wywarlo to na nim ogromne wrazenie.

Co pan o niej mysli? — zapytat z lekkim uSmieszkiem Walter Wynn.

— Bardzo... imponujace — przyznat Norm.

Teraz Oaklandczycy przygladali sie Zwawej Pat.



— Odlew z plastiku — stwierdzit jeden z nich. — Sztuczne wilosy. Chociaz
ubranie jest niezle. Wida¢, ze wszystko szyte w reku. Ciekawe; to, co
styszeliSmy, jest prawda. Zwawa Pat nie jest dorosta, to tylko nastolatka.

Pojawil sie towarzysz Connie. Postawiono go w sypialni, obok lalki.

— Chwileczke — zaoponowat Norm. — Wkiladacie Paula, czy jak mu tam
na imie, do jej sypialni? Czy on nie powinien zaczyna¢ ze swojego
mieszkania?

— Oni sa malzenstwem — wyjasnit Wynn.

— Malzenstwem? — Norman i Fran patrzyli na niego ostupiali.

— No pewnie — powiedzial Wynn. — Dlatego przeciez mieszkajq razem.
Wasze lalki tez, prawda?

— Nnie — odparla Fran. — Leonard jest chlopakiem Zwawej Pat... — Glos
jej sie zatamat. — Norm — powiedziata, Sciskajac go za ramie. — Nie wierze
im. Mysle, ze tylko tak moOwiq, ze sg malzenstwem, zeby zyskac przewage.
Bo jesli oboje zaczng z tego samego pokoju...

— Postuchajcie — rzekt gltosno Norm. — To nie w porzadku, Ze nazywacie
ich matzenstwem.

— Nie nazywamy ich malzenstwem — odrzekt Wynn. — Oni sg
malzenstwem. Nazywajq sie Connie i Paul Lathrope, mieszkajg przy Arden
Place Piedmont 24. Pobrali sie rok temu, przyzna to wiekszosS¢ graczy —
mowit ze spokojem.

Moze to prawda, pomyslat Norm.

— Spojrz, jak wygladaja razem — powiedziala Fran, klekajac, aby
przyjrzeC sie makiecie Oaklandczykéw. — W tej samej sypialni, w tym
samym domu. No, Norm, widzisz? Tu jest tylko jedno 16zko. Wielkie,
podwdjne 16zko. — Patrzyla nan roziskrzonymi oczami. — Jak Zwawa Pat i
Leonard mogga gra¢ przeciwko nim? — Glos jej zadrzal. — To jest

niemoralne.



— To jest zupeknie inny rodzaj makiety. — Norrnan zwrocit sie do Waltera
Wynna. — Ten, ktéry wy macie Zupehie inny niz ten, do ktérego jesteSmy
przyzwyczajeni jak pan widzi. — Wskazatl na swoja makiete. — Nalegam, by
w tej grze Connie i Paul nie mieszkali razem i by nie byli uwazani za
matzenstwo.

— Ale oni sg malzenstwem — wtracit sie Foster. — To fakt. Spojrzcie: ich
ubrania lezg w jednej szafie. — Pokazal im szafe. — I w tych samych
szufladach. — Tez je pokazal. — Zajrzyjcie do lazienki. Dwie szczoteczki do
zebow. Jego i jej, w tym samym kubeczku. Widzicie wiec, Ze nic nie
zmySlamy.

Zapadlo milczenie.

Potem Fran powiedziata zduszonym glosem:

— Skoro sg malzenstwem... to czy byli... czy nastapito zblizenie?

Wynn uniést brwi i skingt glowa.

— Jasne, przeciez sq matzenstwem. Czy to coS zlego?

— Zwawa Pat i Leonard nigdy... — zaczela Fran, ale zrezygnowala.

— OczywiScie, ze nie — zgodzil sie Wynn. — Przeciez tylko ze soba
chodza. Rozumiemy to.

— My po prostu nie mozemy graC. Nie mozemy — oSwiadczyla Fran.
Chwycita meza za ramie. — Wracajmy do Jamy Kukurydzianej Maki...
prosze, Norm.

— Chwileczke. — Wynn zareagowal natychmiast. — Jesli nie gracie, to
znaczy, ze sie poddajecie; musicie nam odda¢ Zwawa Pat.

Wszyscy trzej Oaklandczycy pokiwali potakujaco glowami. Norman
zauwazyl, ze wielu ludzie z Berkeley takze sie z nimi zgadza, nawet Ben
Fennimore.

— Oni majq racje — rzekt z ciezkim sercem do zony. Objat ja ramieniem.

— MusielibySmy ja oddac. Lepiej zagrajmy, kochanie.



— Tak — odpowiedziata Fran stabym, bezbarwnym glosem. — Zagramy.
Pochylila sie i apatycznie zakrecita bagkiem. Zatrzymat sie na szostce.
Walter Wynn z usmiechem na ustach uklagkt i zakrecit. Dostal cztery.

Gra sie rozpoczela.

Timothy Schein przykucngl za porozsypywanymi, gnijacymi resztkami
paczki opiekunczej, ktérg zrzucono dawno temu. Nagle zobaczyl, ze przez
pole pokryte popiotem ida jego rodzice i pchaja przed soba taczki.
Wygladali na zmeczonych i wyczerpanych.

— Czesc! — krzyknat Timothy, wyskakujac przed nich, szczesliwy, ze
znowu ich widzi. Bardzo za nimi tesknit.

— Czes$¢, synku — mruknat ojciec, kiwajac glowa. Puscit raczki taczek,
zatrzymat sie i obtar} twarz chusteczka.

Nadbiegt zdyszany Fred Chamberlain.

— Dzien dobry, panie Schein. Dzien dobry, pani Schein. No i co,
wygraliscie? Pobiliscie farciarzy z Oakland? Na pewno wygraliscie,
prawda? — Patrzyl to na jedno, to na drugie.

— Tak, Freddy, wygraliSmy — odpowiedziata cicho Fran.

— Zajrzyj do taczek — dodat Norm.

Obaj chlopcy zajrzeli z ciekawo$cig. Pomiedzy meblami Zwawe]j Pat
lezata druga lalka. Wieksza, o peliejszej budowie, o wiele starsza od Pat...
wpatrywali sie w nig, a ona patrzyta nic nie widzagcym wzrokiem na szare
niebo ponad nimi. A wiec to jest Towarzyska Connie, rzekl do siebie
Timothy. Kurcze.

— Dopisato nam szczescie — powiedzial Norman.

Z jamy wyszto kilka osob, ktore teraz gromadzily sie wokodt nich i

przystuchiwaly rozmowie. Byli to Jean i Sam Reganowie, Tod Morrison i



jego zona Helen; za nimi wdrapywat sie podekscytowany i zdenerwowany
burmistrz Hooker Glebe, z poczerwieniala z wysitku twarzq i ustami
otwartymi, by zaczerpng¢ powietrza.

— DostaliSmy karte ,,darowanie dlugow”, wiasnie wtedy, kiedy bylto z
nami najgorzej — opowiadata Fran. — ByliSmy winni piecdziesiat tysiecy, co
stawialo nas na rowni z tymi z Oakland. A potem wyciggneliSmy karte
,dziesieC pol naprzod” i staneliSmy na polu, gdzie znajdowala sie cata pula,
przynajmniej na naszej makiecie. Ostro sie posprzeczaliSmy, bo oni
pokazali nam, Ze u nich bylo to pole ,,zastawienie nieruchomosci za dtugi”,
ale wypadia nam nieparzysta liczba, wiec wracaliSmy na naszq makiete —
westchnela. — Ciesze sie, ze wrociliSmy. Ciezko bylo, Hooker. To byla
trudna gra.

Hooker steknat.

— Shuchajcie, obejrzyjmy wszyscy te Towarzyska Connie -—
zaproponowat i zwrocit sie do Fran i Norma. — Czy moge ja wyciagnac i
pokazac¢ im?

— Jasne. — Norm skingt glowa. Hooker wyjat lalke.

— Rzeczywiscie wyglada jak prawdziwa — stwierdzil, przygladajac sie
jej. — Ubranie przewaznie mamy lepsze od tego; wyglada na szyte na
maszynie.

— Bo tak jest — przytakngt Norman. — Ale ona jest rzezbiona, nie
odlewana.

— Tak, widze. — Hooker obrocit lalke, przypatrujac sie jej z roznych
stron. — Niezla robota. Ona jest... hm, peliejsza niz Zwawa Pat. Co za
ubranie ona ma na sobie? Jakis tweedowy garnitur.

— To garsonka do pracy — wyjasnita Fran. — WygraliSmy ja razem z lalka;

zgodzili sie na to jeszcze przed gra.



— Bo widzicie, ona ma prace — mowil Norm. — Jest psychologiem,
konsultantem w firmie zajmujgcej sie badaniami marketingowymi.
Preferencje konsumentow. To dobrze platna posada... Wynn powiedziat
chyba, ze zarabia dwadzieScia tysiecy rocznie.

— O rany! — zawotal Hooker. — A Pat chodzi tylko do college’u; ciggle
sie jeszcze uczy. — Wygladal na zmartwionego. — No c6z, chyba musieli
jakos nas wyprzedzi¢. Najwazniejsze, ze wygraliScie. — Jowialny uSmiech
wrécil na jego twarz. — Zwawa Pat okazala sie lepsza. — Podnidst
Towarzyska Connie wysoko, by kazdy mogt ja zobaczy¢. — Popatrzcie, z
czym wrocili Norm i Fran.

— Obchodz sie z nig ostroznie, Hooker — powiedzial z przekonaniem
Norman.

— Hm? — Hooker zamar}. — Dlaczego, Norm?

— Poniewaz ona bedzie miata dziecko.

Nagle zapadla przejmujaco zimna cisza. Otaczajacy ich popidt i
zawirowat lekko; tylko on wydawat jakis dZzwiek.

— Skad wiecie? — zapytat Hooker.

— Oni nam powiedzieli. Ci z Oakland nam powiedzieli. I wygraliSmy tez
to... po ostrej kiotni, ktorg musiat rozstrzygna¢ Fennimore. — Siegnat do
taczek i wyjal malg skdrzang sakiewke; z niej ostroznie wyciggnat
wyrzezbionego, rozowiutkiego noworodka. — To tez wygraliSmy, poniewaz
Fennnimore zgodzit sie, ze z technicznego punktu widzenia w tym
momencie jest to czeS¢ Towarzyskiej Connie.

Hooker bardzo dlugo sie temu przygladat.

— Ona jest zamezna — wyjasnita Fran. — Wyszta za Paula. Oni ze sobg juz
nie chodza. Pan Wynn moéwil, ze ona jest w trzecim miesigcu. Przyznat sie
dopiero, kiedy wygraliSmy. Wtedy tez nie chcial, ale oni uwazali, ze muszq

nam powiedzie¢. Chyba mieli racje, ukrywanie tego na nic by sie nie zdato.



— W dodatku maja nawet miejsce dla niemowlecia... — dodat Norm.

— Tak — powiedziata Fran. — Oczywiscie, zeby zobaczy¢, trzeba otworzy¢
Connie...

— Nie — zaprotestowata Jean Regan. — Prosze, nie.

— Nie, pani Schein, prosze przestac¢ — rzekt Hooker i wycofat sie.

— OczywiScie, z poczatku byliSmy zaszokowani, ale... — ciggneta Fran.

— Widzicie — wtracit Norm — to logiczne. Trzeba trzymac sie logiki. No,
przeciez w koncu i Zwawa Pat...

— Nie — ucigt gwaltownie Hooker. Schylit sie, wzigl do reki kamien
lezacy w popiele u jego stop. — Nie — powtorzyt i podniost reke. —
Przestancie, wy dwoje. Ani stowa wiecej.

Reganowie takze wzieli w rece kamienie. Nikt sie nie odezwat.

Wreszcie Fran powiedziata:

— Norm, musimy sie stad wynosic.

— Macie racje — zgodzit sie Tod Morrison.

Jego zona z ponurg ming skineta potakujaco glowa.

— Wracajcie do Oakland — powiedzial do nich Hooker. — Juz tu nie
mieszkacie. Wy... zmieniliScie sie.

— Tak — rzek} na wpot do siebie Sam Regan. — Miatem racje. Stusznie sie
niepokoilem — dodal, zwracajac sie do Normana: — Jak trudno dotrze¢ do
Oakland?

— ByliSmy tylko w Berkeley — odpowiedzial Schein. — W jamie w
Berkeley. — Wydawal sie zaskoczony i zdumiony tym, co sie tu dzialo. —
Moj Boze — powiedziat. — Nie mozemy zawrdcic i znowu pchac tych taczek
z powrotem do Berkeley... jesteSmy wykonczeni, musimy odpoczac!

Sam Regan zapytat:

— A jesli ktos inny by je pchal? — Podszedt do Scheinow i stangl przy
nich. — Ja bede pchat to cholerstwo. Ty prowadz, Schein.



Obejrzat sie na swoja zone, ale Jean nawet nie drgnela. I nie odlozyla
kamieni.

Timothy Schein zaczat szarpac ojca za ramie.

— Czy tym razem moge iS¢, tato? Prosze, pozwol mi.

— Dobrze — powiedzial Norman na wpot do siebie. Wzial sie w garsc. —
A wiec tu nas nie chcg — zwrocit sie do Fran. — Chodzmy. Sam bedzie pchat
taczki; moze uda sie tam dotrzeC przed nocg. Jesli nie, mozemy spac pod
goltym niebem. Timothy pomoze nam sie broni¢ przed psokotami.

— Chyba nie mamy wyboru — powiedziala Fran. Twarz jej pobladia.

— I zabierzcie to — rzekt Hooker. Podat im rzeZbione niemowle.

Fran Schein wziela je do ragk i wlozyla ostroznie do sakiewki. Norm
potozyt Towarzyska Connie z powrotem na jej miejscu na taczkach. Mogli
juz ruszaC w powrotng droge.

— I tu tak sie w koncu stanie — zwrocit sie Norm do farciarzy z Jamy
Kukurydzianej Maki. — Oakland jest po prostu bardziej zaawansowane, to
wszystko.

— No juz — ponaglat Hooker. — Ruszajcie. Norman skingt glowa i siegnat
do raczek taczek, ale Sam Regan odsunat go na bok i zajat jego miejsce.

— Idziemy — powiedziat.

Troje dorostych ruszyto na potudnie, w strone Oakland. Przed nimi szedt
Timothy Schein z nozem gotowym do uzycia — na wypadek, gdyby
zaatakowat ich psokot. Nikt sie nie odzywat. Nie mieli nic do powiedzenia.

— Szkoda, ze tak sie to skonczylo — rzekl wreszcie Norm kiedy przeszli
prawie mile i nie widzieli juz w ogéle Jamy Kukurydzianej Maki.

— Moze i nie — odpowiedziat Sam Regan. — Moze to i dobrze.

Nie wydawat sie przybity. W koncu utracit zone; oddat najwiecej z nich
wszystkich, a mimo to dawat sobie rade.

— Ciesze sie, ze tak myslisz — powiedziat posepnie Norman.



Szli dalej, kazdy pograzony we wiasnych myslach.

Po chwili Timothy powiedziat do ojca:

— W tych wszystkich jamach na potudniu... tam jest tyle ciekawych
rzeczy do robienia, prawda? To znaczy, nie siedzi sie catymi dniami i nie
gra w te gre. — Najwyrazniej mial takq nadzieje.

— Chyba tak — odrzek} ojciec.

Nad ich glowami zawyt lecacy z ogromng predkoscia statek opiekunczy,
po czym zniknat niemal w mgnieniu oka; Timothy patrzyt, jak odlatuje, ale
tak naprawde w ogole go to nie interesowato, poniewaz tak wielu rzeczy
mogt sie spodziewac na ziemi i pod nig, przed nimi na potudniu.

— Ach, ci Oaklandczycy — mruknat jego ojciec. — Ich gra, ta ich lalka,
czego$ ich nauczyly. Connie musiata dorosng¢ i zmusita ich, by dorosli
wraz z nig. Nasi farciarze nigdy sie o tym nie dowiedzieli, nie od Zwawej
Pat. Zastanawiam sie, czy kiedykolwiek to do nich dotrze. Musialaby
dorosna¢, tak jak Connie. Connie musiata by¢ kiedy$ taka jak Zwawa Pat.
Dawno temu.

Timothy’ego nie interesowato to, co mowi ojciec — kogo tak naprawde
obchodzq lalki i gra o nie? Chlopiec popedzit naprzod, wygladajac bacznie,
co ich czeka: jakie szanse i mozliwosci — jego, matke i ojca, a takze pana
Regana.

— Nie moge sie doczekac¢! — zawolal do ojca, a Norman Schein

odpowiedzial mu stabym, zmeczonym uSmiechem.

Przelozyt Tomasz Oljasz



SNIADANIE O BRZASKU

- Tato — zapytal Earl, biegngc ze swojego pokoju — zawieziesz nas
dzisiaj do szkoty?

Tim McLean nalat sobie drugg filizanke kawy.

— Mozecie, dzieci, dla odmiany sie przespacerowac. Samochdd jest w
warsztacie.

Judy odeta wargi.

— Pada deszcz.

— Wocale nie — poprawita siostre Virginia. Zasunela rolete z powrotem. —
Jest straszna mgla, ale nie pada.

— Ja zobacze. — Mary McLean wytarla rece i odeszta od zlewozmywaka.
— Jaki dziwny dzien. Czy to mgla? Bardziej przypomina dym. Nic nie
widze. Jaka pogode zapowiadali?

— Niczego nie moglem zlapa¢ w radiu — odpowiedzial Earl. — Same
zaklocenia.

Tim machnat reka ze ztoscia.

— Znowu sie cholerstwo schrzanito? Zdaje sie, ze dopiero co je
naprawiatem.

Wstal i ociezalym krokiem podszed} do radia. Pokrecit od niechcenia
gatkami. Troje dzieci krzatato sie po domu, przygotowujac sie do szkoty.

— Dziwne — stwierdzit Tim.

— Ide. — Earl otworzy! frontowe drzwi.

— Zaczekaj na siostry — polecita mu z roztargnieniem Mary.

— Jestem gotowa — oSwiadczyla Virginia. — dam?



— Swietnie — odpowiedziala Mary, catlujac ja.

— Zadzwonie do biura napraw z pracy — zdecydowat Tim i urwat nagle.

W drzwiach do kuchni stat Earl, blady i milczacy, z oczami szeroko
otwartymi z przerazenia.

— Co sie stato?

—Ja... ja wrécitem.

— Co sie stato? Jestes chory?

— Nie moge iS¢ do szkoly. Przygladali mu sie uwaznie.

— Co z tobg? — Tim chwycit syna za reke. — Dlaczego nie mozesz iS¢ do
szkoty?

— Oni... mi nie pozwola.

— Kto?

— Zolnierze — wyrzucil z siebie. — Sg wszedzie. Zohierze z karabinami.
Ida tu.

— Idg? Tu? — powtarzat oszotomiony Tim.

—Ida tu i... — Earl zamar} przerazony.

Na ganku rozlegly sie odglosy ciezkich butow. Trzask. Pekajace drewno.
Glosy.

— Dobry Boze! — zawotala Mary. — Tim, co to jest? Tim poszed} do
salonu, serce walito mu jak mtotem.

W drzwiach stato trzech mezczyzn. Ubrani byli w szarozielone mundury
i niesli karabiny oraz platanine sprzetu. Rury i weze. Liczniki na grubych
sznurach. Pudelka, skorzane paski i antenki. Ich glowy zakrywaly
wieloczesciowe maski. Za nimi Tim dojrzat zmeczone twarze z krotkimi
szczecinowatymi wasami i z czerwonymi obwodkami wokét oczu, ktore
patrzyly na niego z brutalnym niezadowoleniem.

Jeden z zolierzy potrzasnat karabinem i wycelowal wprost w McLeana.

Tim patrzyt na to, nic nie rozumiejgc. Karabin. Dhugi i cienki. Jak igla.



Przyczepiony do zwoju rurek.

— Co, w imie... — zaczal.

— Kim jeste$? — przerwal mu zohierz ostrym, gardlowym glosem. — Co
ty tutaj robisz? — Zdjal maske. Byl brudny. Twarz ziemistego koloru
pokrywaty blizny i krosty. Nieliczne zeby miat potamane.

Odpowiadaj! — rozkazal drugi z zohierzy. — Co ty tu robisz?

— Pokaz bilekitng karte — zazadal trzeci. — Zobaczmy jaki jest numer
twojego Sektora. — Jego wzrok padl na Mary i dzieci, ktorzy stali bez stowa
przy drzwiach do jadalni. Otworzy}t usta z wrazenia. — Kobieta!

Wszyscy trzej przygladali sie jej z niedowierzaniem.

— Co to, do diabta, znaczy? — ryknat pierwszy z nich. — Jak dlugo ta
kobieta tu jest?

Tim odzyskal mowe.

— To moja zona i dzieci. Na mitos¢ boska...

— Twoja zona? I przyprowadzites ja tutaj? Musiales zbzikowac!

— Ma chorobe popiotowa — stwierdzit pierwszy. Opuscit bron i podszedt
do Mary. — Chodz, siostro. Péjdziesz z nami.

Tim rzucit sie naprzod.

Uderzyla w niego Sciana energii. Upadl z rozrzuconymi rekami i
nogami. Widziat wokoét siebie tylko plamy ciemnosci. W uszach mu
huczato, glowa pekala. Wszystko sie rozptywato. Z trudem rozrdzniat
rozmazane ksztatty. Glosy. Pokdj. Skupit sie.

Zolnierze zaganiali dzieci w jedno miejsce. Jeden z nich zlapal Mary za
reke. Oderwat kawatek jej sukienki, ktory odpad}t od ramienia.

— Kurde — warknat. — Przyprowadzit jq tutaj, a nawet nie jest naktuta!

— Bierzemy jg ze soba.

— Okay, kapitanie. — Zolnierz pociagnagl Mary w strone drzwi

frontowych. — Zrobimy z nia, co bedziemy mogli.



— Dzieciaki... — Kapitan wskazat je drugiemu zotierzowi. — Zabierzcie
je. Nic nie rozumiem. Nie majg masek. Nie majg kart. Jakim cudem ten
dom ocalal? Ostatnia noc byta najgorsza od wielu miesiecy.

Tim z boélem podniést sie na nogi. Z ust leciata mu krew. Wzrok
zachodzit mgla. Mocno chwycit sie Sciany.

— Postuchajcie — wydusit z siebie. — Na mitos¢ boskg. Kapitan zajrzat
przez drzwi do kuchni.

— Czy to... to jedzenie? — Powoli przeszed} przez salon. — Spéjrzcie!

Pozostali zolnierze poszli za nim, zapominajagc o Mary i dzieciach.
Staneli wokot stotu ostupiali.

— Spojrzcie na to!

— Kawa. — Jeden z nich chwycit dzbanek i pil tapczywie. Zaczat sie
dlawi¢, czarna kawa sptywata mu po ubraniu. — Goraca. Jezu. Goraca kawa.

— Smietana! — Drugi z nich szarpnieciem otworzy} lodéwke. — Patrzcie.
Mleko. Jaja. Masto. Mieso. — Glos mu sie zatamal. — Tu jest pelno jedzenia.

Kapitan zniknat w spizarni. Wynurzyt sie z niej, niosac skrzynke groszku
konserwowego.

— Zabierzcie reszte. Zabierzcie wszystko. Zatadujemy to na weza.

Z trzaskiem upuscit skrzynke na stol. Uwaznie przygladat sie Timowi i
grzebal w brudnej tunice, az znalazt papierosa. Zapalil go powoli, nie
odrywajac wzroku od Tima.

— No dobrze — rzek}. — Postuchajmy, co macie do powiedzenia.

Tim otworzyt usta i zamknat je z powrotem. Nie wydobyly sie z nich
zadne stowa. W glowie miat pustke. Nic. Nie potrafit myslec.

— To jedzenie. Skad je macie? I te rzeczy. — Kapitan zatoczyt reka. —
Naczynia. Meble. Jak to sie stalo, ze w ten dom nie uderzy}t pocisk? Jak
przetrwaliScie atak ostatniej nocy?

—Ja... — Timowi zabraklo powietrza.



Kapitan groznie zblizyt sie do niego.

— Kobieta. Dzieci. Wy wszyscy. Co wy tu robicie? — Jego glos brzmiat
twardo. — Lepiej, zeby umial pan wyjasni¢, co tu robicie... albo bedziemy
musieli was wszystkich spali¢, do cholery!

Tim usiad} przy stole. Wziat gleboki wdech, az sie wzdrygnat. Usitowat
zebra¢ mysli. Cialo mial obolate. Start krew z warg, wiedzac, ze ztamat
sobie zab trzonowy: poczut pokruszone kawatki. Wyjat chusteczke i wyplut
je do niej. Rece mu drzaty.

— No, stucham — przynaglat kapitan.

Mary i dzieci chylkiem wslizneli sie do pokoju. Judy ptakala. Twarz
Virginii skamieniala z przerazenia. Pobladly Earl przygladat sie zolnierzom
rozszerzonymi oczami.

— Tim — powiedziala Mary, kladac dton na jego ramieniu. — Nic ci nie
jest?

Tim skingt glowa.

— Wszystko w porzadku.

Mary poprawita sukienke.

— Nie ujdzie im to na sucho, Tim. Kto$ tu przyjdzie Listonosz. Sasiedzi.
Nie mogg tak po prostu...

— Zamknij sie — warknagt kapitan. Oczy dziwnie mu zabtyslty. —
Listonosz? O czym ty mowisz? — Wyciagnat do niej reke. — Zobaczmy twdj
z0hy papierek, siostro.

— Z06hty papierek? — Jej glos sie zalamat.

Kapitan potart rekg brode.

— Nie majg zottych papierkdw. Nie majgq masek. Nie majg kart.

— Oni sg giepami — stwierdzit jeden z zoinierzy.

— Moze tak. A moze nie.

— To giepy, kapitanie. Lepiej ich spalmy. Nie mozemy ryzykowac.



— Tu sie dzieje co$ dziwnego — zauwazyt kapitan. Siegnat do szyi i
unidst mate pudeteczko na lince. — Wezwe tu polika.

— Polika? — Zolnierzy przeszedt dreszcz. — Zaczekajmy, kapitanie. Damy
sobie z tym rade. Nie wzywajmy polika. Przestawi nas na czworke i nigdy
nie...

Kapitan powiedzial do pudeika:

— Daj mi Siec¢ B.

Tim podniost glowe i spojrzat na Mary.

— Postuchaj, kochanie. Ja...

— Zamknij sie. — Jeden z zolnierzy szturchnat go.

Tim umilkt. Pudetko zaskrzeczato:

— Sie¢ B.

— Czy macie wolnego polika? NatrafiliSmy na co$ dziwnego. Grupa
pieciu osob. Mezczyzna, kobieta, troje dzieci. Bez masek, bez kart, kobieta
nie jest nakluta, mieszkanie zupelnie nienaruszone. Meble, instalacje i
okoto dwustu funtéw jedzenia.

Glos w pudetku zawahat sie.

— Dobrze. Polik jest w drodze. Zostancie tam. Nie pozwdlcie im uciec.

— Nie pozwole. — Kapitan opuscit pudetko z powrotem koszule. — Polik
bedzie tu lada chwila. Tymczasem fadujmy jedzenie.

Z zewnatrz doszto ich potezne dudnienie. Zatrzesto domem, naczynia w
kredensie zaklekotaty.

— Jezu! — zawotal jeden z zolnierzy. — Ale bylo blisko.

— Mam nadzieje, ze ekrany wytrzymaja do wieczora. — Kapitan wzial
skrzynke z groszkiem konserwowym. — WeZcie reszte. Musimy to
zapakowa¢, zanim zjawi sie polik.

Dwaj zolnierze nabrali pelne garsSci jedzenia i poszli za kapitanem do

frontowych drzwi. Ich glosy ucichty, gdy oddalali sie Sciezka.



Tim wstat.

— Zostan tu — polecit krotka.

— Co chcesz zrobi¢? — zapytata nerwowo Mary.

— Moze uda mi sie stad wydostac. — Podbiegt do tylnych drzwi i
drzacymi rekami zdjat z nich skobel. Otworzyt drzwi i wyszed} na werande.
— Nie widze zadnego z nich. Jesli tylko uda sie nam... — urwat.

Wokot niego przesuwaly sie olowiane chmury. Szare jak popiotl, klebily
sie wszedzie w zasiegu wzroku. Zobaczyt niewyrazne cienie. Milczace,
urywajace sie nagle i nieruchome cienie rysowaty sie w szarosci.

Ruiny.

Budynki w ruinie. Sterty gruzéw. Jedno wielkie gruzowisko. Powoli
zszed} po schodkach. Betonowy chodnik nagle sie skonczyt. Za nim tkwity
w ziemi kawatki zuzlu i gruzu. Nic wiecej. Nic, jak okiem siegnac.

Nic nie drgnelo. Nic sie nie poruszylo. W szarej ciszy nie istnialo zycie.
Bezruch. Tylko chmury dryfujacego popiotu. Zwir i bezkresne hatdy gruzu.

Miasto znikneto. Nic po nim nie zostalo. Ani ludzi. Ani zycia.
Poszczerbione mury, puste i ziejace na zewnatrz. Posréd gruzow rosto kilka
ciemnych chwastéw. Tim pochylit sie i dotknat jednej z roslin. Byla ostra,
miala grubg lodyge. I zuzel. To byl metal. Stopiony metal. Wyprostowat
sie...

— Wroc¢ do srodka — rozkazat rzeczowy glos.

Obrocit sie odretwialy. Za nim na werandzie stal mezczyzna z rekami
opartymi na biodrach. By} niski, miat zapadniete policzki. Niewielkie jasne
oczy blyszczaly jak dwa czarne wegielki. Miatl inny mundur niz zoknierze.
Zdjat z twarzy maske i zsunat ja do tyhlu. Jego skora miata zéttawy odcien,
fosforyzowata lekko i byla napieta. Byla to chora twarz, udreczona
goraczka i zmeczeniem.

— Kim pan jest? — zapytat Tim.



— Douglas. Komisarz polityczny Douglas.

— Pan jest... pan jest polikiem — powiedziat Tim.

— Zgadza sie. A teraz prosze wejs¢ do srodka. Sadze, ze ustysze od pana
kilka odpowiedzi. Mam sporo pytan. Najpierw musze sie dowiedzie¢ —
mowit dalej komisarz Douglas — w jaki sposéb ten dom uniknat
zniszczenia?

Tim, Mary i dzieci usiedli razem na kanapie; milczeli i nie ruszali sie,
twarze mieli skamieniate z przerazenia.

— No wiec? — ponaglat Douglas.

Tim odzyskat glos.

— Prosze postuchac — rzekl. — Ja nie wiem. Niczego nie wiem.
ObudziliSmy sie dziS rano jak co dnia. UbraliSmy sie i zjedliSmy
Sniadanie...

— Za oknem byla mgla — wtracita Virginia. — WyjrzeliSmy i
zobaczyliSmy mgte.

— I radio nie dziatato — dodat Earl.

— Radio? — Twarz komisarza wykrzywit grymas. — Od miesiecy nie
zarejestrowano zadnych sygnatow audio. Z wyjatkiem tych dla celow
rzagdowych. Ten dom. Wy wszyscy. Nie rozumiem. Jesli jesteScie giepami...

— Giepy. Co to stowo znaczy? — zapytata cicho Mary.

— Sowieckie oddziatly ogdlnego przeznaczenia.

— A wiec wybuchta wojna.

— Ameryka Poinocna zostala zaatakowana dwa lata temu — wyjasnit
Douglas. — W tysigc dziewiecset siedemdziesigtym osmym.

Tim zalamat sie.

— W tysiac dziewieCset siedemdziesiagtym 6smym. A wiec to jest rok
tysigc dziewiecset osiemdziesigty. — Nagle siegnal do kieszeni. Wyjat

portfel i rzucit go Douglasowi. Prosze tam zajrzec.



Douglas podejrzliwie otworzyt portfel.

— Dlaczego?

— Karta biblioteczna. Kwity za paczki. Prosze spojrze¢ na daty — Tim
zwrocit sie do Mary: — Teraz zaczynam juz rozumie¢. Zaczelo mi Switac,
kiedy zobaczytem ruiny.

— Czy my wygrywamy? — zapiszczat Earl.

Douglas uwaznie przyjrzat sie portfelowi Tima.

— Bardzo ciekawe. Wszystko to starocie. Sprzed siedmiu i oSmiu lat. —
Oczy mu zablysty. — Co pan chce wiedzie¢? Ze przybyl pan z przesziosci?
Ze podrézujecie w czasie?

Kapitan wszed} z powrotem do domu.

— Waz juz zatadowany, sir.

Douglas skinat krotko glowa.

— Dobrze. Moze pan zabrac¢ swoj patrol.

Kapitan spojrzal na Tima.

— Czy pan...

— Ja sie nimi zajme.

Kapitan zasalutowat.

— Dobrze, sir.

Po chwili zniknat za drzwiami wejSciowymi. On i jego ludzie wdrapali
sie na podiluzna, waska ciezarowke, wygladajaca jak piszczatka na
bieznikach. Z cichym szumem pojazd skoczyt naprzad.

Wkrotce pozostata tylko szara chmura i niewyrazne zarysy budynkow,
ktore legly w gruzach.

Douglas spacerowat w te i z powrotem, bacznie ogladajac pokoj, tapete,
lekkie sprzety i krzesta. Wziat do reki jakieS czasopisma i kartkowat je.

— Z przesziosci. Ale niezbyt odleglej.

— Sprzed siedmiu lat.



— Czy to mozliwe? Chyba tak. Wiele sie wydarzylo w ciggu ostatnich
kilku miesiecy. Podr6ze w czasie. — Douglas usmiechngt sie z ironig. —
Wybrat pan nieodpowiednie miejsce, McLean.

— Ja go nie wybieralem. Tak sie zlozylo.

— Co$ musiat pan zrobi¢. Tim potrzasnat glowa.

— Nie. Nic. WstalisSmy. I znalezliSmy sie... tutaj. Douglas pograzyt sie w
myslach.

Tutaj. Siedem lat w przysztosci. Odbyliscie podréz w przysztos¢. My nic
nie wiemy na temat podrézy w czasie. W ogole sie tym nie zajmowalisSmy.
Nie wydaje sie, zeby miato to jakas widoczng wartos¢ wojskowa.

— Jak zaczela sie wojna? — zapytata stabym glosem Mary.

— Zaczela sie? Ona sie nie zaczela. Pamietacie przeciez. Siedem lat temu
juz trwala wojna.

— Prawdziwa wojna. Ta.

— Nie bylo jakiego$ konkretnego momentu, w ktorym stala sie ta wojna.
WalczyliSmy w Korei. WalczyliSmy w Chinach. W Niemczech, Jugostawii i
Iranie. W koncu bomby zaczely spadac tutaj. To nadeszto jak dzuma. Wojna
narastata. Nie zaczela sie. — Nagle odtozyt swoj notatnik. — Raport na wasz
temat bylby podejrzany. Mogliby pomysle¢, ze dostalem choroby
popiotowe;.

— Co to takiego? — zapytala Virginia.

— Radioaktywne czasteczki w powietrzu. Przedostajg sie do mozgu.
Powodujq utrate zmystow. Na kazdego w jakis sposob to juz dziata, nawet
przez maski.

— Naprawde chcialbym wiedzie¢, kto wygrywa — powtorzyt Earl. — Co to
bylo, to na zewnatrz? Ta ciezaréwka? Ona jest na naped rakietowy?

— Waz? Nie. Turbiny. Nudne rylo. Przedziera sie przez gruzy.



— Siedem lat — powiedziata Mary. — Tak wiele sie zmienito. Wydaje sie
to niemozliwe.

— Tak wiele? — Douglas wzruszyt ramionami. — Chyba tak. Pamietam,
czym zajmowatem sie siedem lat temu. Chodzilem jeszcze do szkoly.
Uczylem sie. Mialem mieszkanie i samochod. Chodzilem na imprezy,
tanczytem. Kupitem telewizor. Ale potem nastgpito to. Brzask. To. Tylko ze
ja o tym nie wiedziatem. Nikt z nas nie wiedzial. Ale oni juz tam byli.

— Jest pan komisarzem politycznym? — zapytat Tim.

— Nadzoruje zohierzy. Szukam politycznych odchylen. W czasie totalnej
wojny musimy stale inwigilowac ludzi. Jeden komuch w Sieciach mogiby
zniszczy¢ calg organizacje. Nie mozemy ryzykowac.

Tim skingt glowa.

— Tak. Byt tu. Brzask. Tylko ze my nie zrozumieliSmy.

Douglas przyjrzat sie ksigzkom w biblioteczce.

— Wezme ze sobag kilka. Od miesiecy nie widzialem prawdziwe;j
literatury. Wiekszo$¢ straciliSmy. Splonela jeszcze w tysigc dziewiecset
siedemdziesigtym siodmym.

— Sptonela?

Douglas wybierat sobie, co chcial.

— Szekspir. Milton. Dryden. Wezme stare rzeczy. Sa bezpieczniejsze.
Zadnego Steinbecka ani Dos Passosa. Nawet polik moze wpas¢ w tarapaty.
Jesli tu zostaniecie, to lepiej pozbadzcie sie tego — poklepal tom Braci
Karamazow Dostojewskiego.

— Jesli zostaniemy! A co innego mozemy zrobic?

— Czy chcecie zostac?

— Nie — odpowiedziata cicho Mary.

Douglas spojrzat na nig szybko.



— Nie, przypuszczam, ze nie. Rzecz jasna, jesli zostaniecie, bedziecie
rozdzieleni. Dzieci do Kanadyjskich Centrow Relokacyjnych. Kobiety
wysytane sg do podziemnych obozéw fabryczno-roboczych. MezczyZzni
automatycznie wcielani sa do wojska.

— Jak ci trzej, ktérzy wyszli — zauwazyt Tim.

— Chyba ze zakwalifikuje sie pan do bloku PP.

— Co to takiego?

— Projekty Przemystowe i Technologie. Jakie przeszed! pan szkolenia?
Co$ zwigzanego z nauka?

— Nie. Ksiegowosc¢. Douglas wzdrygnat sie.

— No co6z, przejdzie pan standardowy test. JeSli ma pan wystarczajaco
wysoki iloraz inteligencji, moze przyjma pana do stuzb politycznych.
Potrzebujemy duzo ludzi... — urwal w zamysSleniu, z pelnym nareczem
ksigzek. — Lepiej niech pan wraca, McLean. Ciezko by wam bylo
przyzwyczaic sie do tych czasow. Ja bym wrdcil, gdybym maogt. Ale nie
moge.

— Wrocic¢? — powtorzyta Mary. — Ale jak?

— Tak jak tu przybyliscie.

— TrafiliSmy tu tak po prostu.

Douglas zatrzymat sie przy drzwiach wejsciowych.

— Ostatniej nocy byt najgorszy atak GSR—6w. Zbombardowali caty ten
rejon.

— GSR—y?

— Glowice sterowane przez roboty. Sowieci systematycznie niszcza
kontynent amerykanski, mile po mili. GSR—y sq tanie. Robig ich miliony,
potem je odpalaja. Caly proces jest zautomatyzowany. Dostarczajq ich

fabryki, w ktorych pracujq roboty, a potem wysylaja je na nas. Ostatniej



nocy dotarly tutaj... calymi falami. Rankiem wyszed} patrol i nic nie
znalazt. Oprocz was oczywiscie.

Tim powoli skinat glowa.

— Zaczynam rozumiec.

— Skoncentrowana energia musiata trafi¢ na jakas niestabilng usterke w
czasie. Jakby wyszczerbiong skale. Zawsze wywolujemy trzesienia ziemi.
Ale trzesienie czasu... to ciekawe. Wedlug mnie tak sie dzialo. Uwolnienie
energii, zniszczenie materii wessato wasz dom do przysztosci. Przeniosto
siedem lat naprzdd. Ta ulica, wszystko tutaj, samo to miejsce zostato starte
na proch. Wasz dom, siedem lat wstecz, wpadt w cofajaca sie fale. Wybuch
musial sie przedrze¢ w tyt w czasie.

— Wessalo do przysztosci — powtdrzyt Tim. — W nocy. Kiedy spalisSmy.

Douglas przygladat mu sie uwaznie.

— Dzisiaj w nocy — powiedzial — bedzie nastepny atak GSR-Ow.
Powinien skonczy¢ z tym, co jeszcze zostalo. — Spojrzal na zegarek. — Teraz
jest czwarta po potludniu. Atak zacznie sie za kilka godzin. Powinniscie
schowac sie pod ziemie. Tu nic nie ocaleje. Moge zabra¢ was ze soba, jesli
chcecie. Ale jesli chcecie zaryzykowac, jesli chcecie tu zostac...

— Mysli pan, ze mogloby przerzuci¢ nas z powrotem?

— Moze. Nie wiem. To hazard. Moze przerzuci was z powrotem do
waszego czasu, a moze nie. Jesli nie...

— Jesli nie, to nie bedziemy mieli szans przezycia.

Douglas wyciagnat kieszonkowa mape i roztozyt jq na kanapie.

— Patrol zostanie w tym rejonie jeszcze przez pot godziny. Jesli
postanowicie zejs¢ z nami pod ziemie, idzcie tedy, ta ulica. — Narysowat
linie na mapie. — Tu, na te otwartaq przestrzen. Patrol to jednostka

polityczna. Dalej sami was zaprowadza. Myslicie, ze znajdziecie to pole?



— Chyba tak — odrzekt Tim, patrzac na mape. Wargi mu drgnely. — To
pole bylo kiedy$ gimnazjum, do ktérego chodzily moje dzieci. Wlasnie tam
sie przed chwilg wybieraly kiedy zolnierze ich zatrzymali. Przed chwilka.

— Siedem lat temu — poprawit go Douglas. Zamknat mape i schowat jaq
do kieszeni. Wilozyt maske i wyszedl na ganek. — Moze sie jeszcze
zobaczymy. Moze nie. Decyzja nalezy do was. Bedziecie musieli sie
zdecydowa¢. W kazdym razie powodzenia. — Odwrocit sie i odszedt
zwawym krokiem.

— Tato! — zawolat Earl. — Czy pojdziesz do wojska? Czy bedziesz nosit
maske i strzelal z takiego karabinu? — Oczy mu zabtysty z podniecenia. —
Czy bedziesz jezdzil wezem?

Tim McLean przykucnat i przyciagnat do siebie syna.

— Chcesz tego? Czy chcesz tu zostac¢? Jesli mam nosi¢ maske i strzelac z
takiego karabinu, to nie mozemy wracac.

Earl nie wygladat na przekonanego.

— A nie mozemy wrdéci¢ pozniej? Tim potrzasnat glowa.

— Obawiam sie, ze nie. Musimy teraz zdecydowac, czy wracamy, czy
nie.

— Slyszates, co mowit pan Douglas — odezwala sie Virginia. — Atak
zacznie sie za kilka godzin.

Tim wstat i przechadzat sie w te i z powrotem.

— Jesli zostaniemy w domu, rozniesie nas na kawalki. Spojrzmy
prawdzie w oczy. Jest niewielka szansa, ze przerzuci nas z powrotem do
naszych czaséw. Niewielka szansa — trudna sprawa. Czy chcemy tu zostac,
gdy wokoto bedg lata¢c GSR-y, wiedzac, ze kazda chwila moze byc¢
ostatnig... i stucha¢, jak beda sie zbliza¢, trafia¢ coraz blizej... i leze¢
napodtodze, czekac, nastuchiwac...

Czy ty naprawde chcesz wroci¢? — zapytata Mary.



— Oczywiscie, ale ryzyko...

— Nie pytam o ryzyko. Pytam, czy naprawde chcesz Wroci¢. Moze
chcesz zostac¢ tutaj. Moze Earl ma racje. Ty w mundurze i w masce, z
jednym z tych karabinoéw iglicowych. Za kierownica weza.

— A ty w obozie fabryczno—roboczym! A dzieci w Rzagdowym Centrum
Relokacyjnym! Jak moglibysmy do tego dopuscic? Jak myslisz, czego ich
tam naucza? Jak myslisz, na kogo by wyrosty? I wierz...

— Na pewno nauczyliby je by¢ bardzo uzytecznymi.

— Uzytecznymi! Do jakich celow? Dla samych siebie? Dla ludzkosci?
Czy tez dla celow wojennych...?

— Zylyby — powiedziala Mary. — Bylyby bezpieczne. W ten sposéb, jesli
zostaniemy w domu i bedziemy czekac na atak...

— Jasne — wybuchngt Tim. — Zylyby. Pewnie bylyby nawet zdrowe.
Dobrze odzywione. Ubrane i zadbane. — Spojrzal na dzieci z kamienng
twarzq. — No tak, zylyby. Zylyby, dorosty. Ale jakimi dorostymi by sie
staly? SlyszalaS, co powiedzial! Ksigzki splonely w siedemdziesigtym
siocdmym. Z czego je beda uczyc? Jakie idee pozostaty? Jakie przekonania
mogq wynies¢ z Rzagdowego Centrum Relokacyjnego? Jakimi wartoSciami
beda sie kierowac?

— Jest jeszcze blok PP — zasugerowata Mary.

— Projekty Przemystowe i Technologie. Dla bystrych. Dla roztropnych i
z wyobraznig. Suwaki logarytmiczne i olowki. WykreSlanie, planowanie i
dokonywanie odkry¢. Dziewczynki moglyby sie tym zaja¢. Moglyby
projektowac karabiny. Earl trafitby do stuzb politycznych. Pilnowalby, zeby
uzywano tych karabinow. Gdyby ktorys z zoinierzy wykazywat odchylenia,
nie chcial strzela¢, Earl ztozylby na niego raport i kazatby go odholowac na

reedukacje. Zeby wzmocnil swoja polityczng wiare... w $wiecie, w ktérym



ci, ktérzy majg glowe na karku, projektujg bron, z ktorej strzelajq ci, ktorzy
nie majg glowy na karku.

— Ale zylyby — powtorzyla Mary.

— Masz dziwne pojecie o tym, co to znaczy zy¢! Nazywasz to zyciem?
Moze tak jest. — Tim ze znuzeniem potrzasnat glowa. — Moze masz racje.
Moze powinnisSmy ukry¢ sie pod ziemig z Douglasem. Zosta¢c w tym
Swiecie. ZostaC przy Zyciu.

— Tego nie powiedzialam — odrzekla lagodnie jego zona. — Tim,
musialam sprawdzi¢, czy naprawde rozumiesz, dlaczego warto. Dlaczego
warto zostaC w domu i zaryzykowac, Ze przerzuci nas z powrotem.

— A wiec chcesz zaryzykowac?

— OczywiScie! Musimy zaryzykowac. Nie mozemy wyda¢ im naszych
dzieci, do Centrum Relokacyjnego. Zeby nauczyli je, jak nienawidzic,
zabija¢ i niszczy¢. — Mary usSmiechnela sie stabo. — Przeciez zawsze
chodzily do szkoty Jeffersona. A tu, w tym Swiecie, to tylko otwarta
przestrzen.

— Wracamy? — zapiszczata Judy. Blaganie chwycila Tima za rekaw. —
Czy bedziemy teraz wracac?

Tim uwolnit sie z jej uscisku.

— Juz niedlugo, kochanie.

Mary otworzyla kredens z zywnoscig i zajrzata do srodka.

— Wszystko tu jest. Co oni zabrali?

— Skrzynke z groszkiem konserwowym. Wszystko, co mieliSmy w
lodéwce. I rozwalili frontowe drzwi.

— Zaloze sie, ze wygrywamy! — zawotat Earl. Podbiegt do okna i wyjrzat
na zewnatrz. Widok tumanow popiotu rozczarowat go. — Nic nie widze!
Tylko mgle! — Odwrdcit sie pytajaco do Tima. — Czy tutaj zawsze tak jest?

— Tak — odpowiedziat ojciec.



Chlopiec spochmurniat.

— Tylko mgta? Nic wiecej? Czy stonce nigdy nie Swieci?

— Zaparze kawy — zaproponowata Mary.

— Dobrze. — Tim poszed!t do tazienki i przyjrzat sie sobie w lustrze. Na
twarzy miat szramy i strupy zakrzeplej krwi. Glowa go bolata. Czult
mdtosci.

— To wydaje sie nieprawdopodobne — powiedziata Mary, kiedy zasiedli
przy kuchennym stole.

Tim pit kawe drobnymi tyczkami.

— Tak, masz racje. — Z miejsca, w ktorym siedzial, mogl patrzec przez
okno. Tumany popiotu. Niewyrazne, postrzepione zarysy zburzonych
budynkow.

— Czy ten pan wroci? — zapytata Judy. — Byt taki chudy i Smieszny. On
wroci, prawda?

Tim spojrzal na zegarek. Pokazywal dziesigta. Przestawil go,
przesuwajac wskazowki na czwartq pietnascie.

— Douglas mowil, ze zacznie sie o zmroku. To juz niedtugo.

— A wiec naprawde zostajemy w domu — stwierdzita Mary.

— Zgadza sie.

— Mimo ze jest tylko niewielka szansa?

— Mimo ze jest tylko niewielka szansa, ze uda nam sie wrdcic. Jestes
zadowolona?

— Jestem zadowolona — odrzekla Mary z blyszczacymi oczami. — Warto,
Tim. Wiesz o tym. Warto za kazdg cene, przy najmniejszej szansie. Zeby
wrociC. I jeszcze coS. Bedziemy tam razem... Nie mozemy... dac sie
rozdzieli¢. Stracic siebie.

Tim nalat sobie jeszcze kawy.



— W sumie mozemy czu¢ sie swobodnie. Musimy zaczekaC jeszcze
jakie$ trzy godziny. Mozemy spedzic je przyjemnie.

O szostej trzydzieSci spadt pierwszy GSR. Poczuli wstrzas, przeciagla
fale energii, ktéra przetoczyla sie przez dom.

Judy przybiegla z jadalni z twarzg pobladia z przerazenia.

— Tato! Co to?

— Nic. Nie martw sie.

— Wracaj — powiedziata ze zniecierpliwieniem Virginia. — Teraz twoja
kolej. — Grali w ,,Monopoly”.

Earl zerwal sie na nogi.

— Ja chce zobaczy¢. — Podekscytowany podbiegl do okna. — Widze,
gdzie trafito!

Tim uniost rolete i wyjrzal na zewnatrz. W oddali cos biatego jarzyto sie
migotliwie. Wznosila sie od tego potezna kolumna dymu.

Nastepny dreszcz przeszyt dom. Jakie$ naczynie spadto z potki do zlewu
i rozbilo sie.

Na zewnatrz byto juz prawie ciemno. Z wyjatkiem dwdch biatych miejsc
Tim nie widzial nic wiecej. Tumany popiolu utonely w mroku. Popiot i
postrzepione pozostatosci budynkow.

— Tym razem bylo blizej — stwierdzila Mary.

Upadt trzeci GSR. W pokoju dziennym pekla szyba, a jej kawalki
rozprysty sie na dywaniku.

— Lepiej wracajmy — rzucit Tim. — Dokad?

— Do piwnicy. No, dalej. — Tim otworzyt drzwi do piw — . i wszyscy
nerwowo zbiegli po schodach.

— Jedzenie — powiedziala Mary. — Wezmy jedzenie, ktore jeszcze zostato.

— Dobry pomyst. Wy, dzieci, schodzcie na dot. Za chwilke do was
dojdziemy.



— Ja moge coS nieS¢ — zaproponowat Earl. — Schodzcie na dot.

Czwarty GSR uderzyt dalej niz poprzedni.

— I nie podchodzcie do okna.

— Zastawie czym$ okno — powiedziat Earl. — Ten duzy kawatek sklejki,
ktorego uzywaliSmy do mojej kolejki.

— Dobry pomyst.

Tim i Mary wrocili do kuchni. Jedzenie. Naczynia. Co jeszcze.

— Ksigzki. — Mary nerwowo rozejrzata sie wokoto. — Nie wiem juz nic.
Chodzmy.

Jej stowa zginely w przejmujacym ryku. Kuchenne okno peklo i
rozprysto sie, obsypujac ich deszczem kawalkow. Naczynia runely do
zlewozmywaka; brzeknela tluczona porcelana. Tim chwycit Mary i
pociagnat za soba na doét.

Przez rozbite okno wplynely do domu kleby ztowrogich, szarych chmur.
Popotudniowe powietrze Smierdzialo czym$ kwasnym i zgnitym. Tima
przeszed! dreszcz.

— Dajmy spokoj z jedzeniem. Wracajmy do piwnicy.

— Ale...

— Daj spokadj.

ZYapat ja za reke i pociagnat do schodéw do piwnicy. Wpadli tam razem,
a Tim zamknat za sobg drzwi.

— Gdzie jest jedzenie? — zapytata Virginia. Drzaca reka Tim obtar} sobie
czoto.

— Daj spokdj. Nie bedziemy go potrzebowac. Pomozcie — sapnat Earl.

Tim pomodgt mu przeniesc plyte sklejki i przykry¢ nig okno nad balig do
prania. W piwnicy byto zimno i cicho. Betonowa podioga pod ich stopami

pokryla sie wilgociag. Dwa GSR-y uderzyly jednoczesnie. Timem rzucito o



podioge. Trafit w beton i chrzgknagt. Na chwile przed oczami zawirowata
mu ciemnos¢. Potem uklgkt i po omacku usitowat wstac.

— Wszyscy cali? — mruknat.

— Mnie nic sie nie stato — powiedziata Mary.

Judy zaczela kwili¢. Earl po omacku badat przed soba droge.

— Ja tez jestem cala — odezwala sie Virginia. — Chyba Swiatlo zamigotato
i przygasto.

Nagle catkiem zgasto. W piwnicy zapanowala ciemno$¢ cho¢ oko
wykol.

— No —rzek} Tim. — To sie wkopalismy.

— Ja mam latarke. — Earl wiaczyt Swiatlo. — No i jak?

— Swietnie — odpowiedzial ojciec.

Uderzaly kolejne GSR-y. Ziemia skakala pod ich stopami brykata i
przesuwata sie. Fala energii wstrzgsata caltym domem.

— Lepiej sie polozmy — zaproponowata Mary.

— Tak. Kladzmy sie. — Tim niezdarnie wyciagnat sie na ziemi. Wokot
nich spadto kilka kawatkow tynku.

— Kiedy to sie skonczy? — zapytat z niepokojem Earl.

— Niedlugo — odpowiedziat Tim.

— I wtedy wrocimy?

— Tak. Wtedy wrécimy.

Niemal w tej samej chwili trafita w nich kolejna bomba. Tim poczut, jak
beton sie pod nim unosi. Rost, pecznial w gore. Czul, ze jedzie do gory.
Zamknat oczy i trzymat sie kurczowo. Wznosit sie coraz wyzej na betonie
przypominajacym balon. Wokot niego trzaskaly belki i deski. Sypat sie
tynk. Styszal, jak pekajq szyby. A w oddali — trzaskanie jezykow ognia.

— Tim — dobieglt go staby glos Mary.

— Tak.



— Nam sie... nam sie nie uda.

— Nie wiem.

— Nie uda sie. Mowie ci.

— Moze i nie. — Jeknat z bdlu, gdy deska uderzyta go w plecy i przykryta.
Zasypywaly go deski i tynk, zakrywaly catego. Czut jakis kwasny zapach,
nocne powietrze i popiot — Unosit sie i wpadal do komoérki przez rozbite
okno.

— Tato — ustyszat staby glos Judy.

— Tak?

— Czy my nie wrocimy?

Otworzyt usta, zeby odpowiedziec. Rozdzierajacy ryk ucial jego stowa.
Drgnal, poruszony wybuchem. Wszystko wokot niego bylo w ruchu.
Dmuchnat w niego silny wiatr, goracy, przywierajacy do ciata, szarpiacy
ubraniem. Trzymat sie mocno. Wiatr dal, ciagnac go za soba. Krzyknat, gdy
podmuch smagat mu rece i twarz.

— Mary...

Odpowiedziata mu cisza. Tylko ciemnosc¢ i cisza.

Samochody.

W poblizu zatrzymywaly sie samochody. Potem rozlegly sie glosy. I
odglosy krokow. Tim poruszyt sie i odrzucit przywalajace go deski. Z
trudem stanat na nogi.

— Mary... — Rozejrzat sie wokoto. — WrdcilisSmy.

Piwnica byla w ruinie. Sciany skruszyly sie i zapadly. Za wyzierajacymi
ogromnymi dziurami ukazala sie zielona linia trawy. Betonowa Sciezka.
Maty ogrod rozany. Biaty bok stiukowego domu sgsiadow.

Szereg stupow telefonicznych. Dachy. Domy. Miasto. Takie jak zawsze.

Jak co ranek.



— WrociliSmy! — ogarneta go dzika rados¢. Wrécili. Bezpieczni. Juz po
wszystkim. Tim szybko przebrngt przez gruzy swojego domu. — Mary? Nic
ci nie jest?

— Tutaj. — Mary usiadla. Cala byla biata: wiosy, skdra, ubranie. Na
twarzy miata rany i zadrapania. Sukienka byla porwana. — Naprawde
wrociliSmy?

— Panie McLean? Nic sie panu nie stalo?

Policjant w niebieskim mundurze wskoczyt do komorki. Za nim poszty
dwie postaci w bieli. Na zewnatrz zebrala sie grupa sasiadow i zagladata do
nich z zainteresowaniem.

— Nic mi nie jest! — zawotat Tim. Pomogt wyjs¢ na gore Judy i Virginii.
— Chyba nikomu nic nie jest.

— Co sie stato? — Policjant odrzucit deski i podszedt blizej. — Bomba?
Czy to jakas bomba?

— Dom to ruina — stwierdzit jeden z lekarzy w biatych fartuchach. — Jest
pan pewien, ze wszyscy sa cali?

— JesteSmy tu na, dole. W piwnicy.

— Nic ci nie jest, Tim? — zawotata pani Hendrick robigc ostroznie krok w
glab piwnicy.

— Co sie stato? — wotal Frank Foley. Skoczyt w dot a’ cos trzasneto. —
Boze, Tim! Co ty, u diabta, robites?

Dwaj lekarze nieufnie myszkowali po ruinach.

— Ma pan szczescie. Cholerne szczescie. Na gorze nic nie zostato.

Foley znalaz! sie przy Timie.

— Niech cie diabli, chtopie! Méwitem, zebys kazat obejrzec ten bojler!

— Co? — wymamrotat Tim.

— Bojler do goracej wody! Mowilem ci, ze coS jest nie tak z zaworem.

Musiat podgrzewac sie dalej, nie wylaczyt sie... — Foley mrugnat nerwowo.



— Ale nic nie powiem, Tim Ubezpieczenie. Mozesz na mnie liczy¢.

Tim otworzyt usta. Ale nie wydobyly sie z nich zadne stowa.

Co mogt powiedziec?

— Nie, to nie byla wina grzejnika do wody, ktorego zapomnialem
naprawic. Nie, to nie byla wina zepsutej ztaczki w piecyku. Nie chodzi o
nic z takich rzeczy. To nie byl wyciek gazu ani szybkowar, ktérego
zapomnieliSmy wylaczyc.

To wojna. Wojna totalna. Ktdéra dotyczy nie tylko mnie. Mojej rodziny.
Mojego domu.

Twojego tez. Twojego domu, mojego domu i kazdego innego. Na
naszym osiedlu i na sgsiednim, w mieScie obok naszego, w sasiednim
stanie, w kraju i na kontynencie. To dotyczy calego Swiata. Chaos i ruiny.
Mgla i wilgotne chwasty porastajace rdzewiejace haldy. Wojna, ktora
dotyczy nas wszystkich. Kazdego, kto tloczy sie w piwnicy, ze zbielalg
twarzg, przerazony, w jakiS sposob przeczuwajac, ze nadchodzi co$
strasznego.

A kiedy to naprawde nadejdzie, kiedy uptynie piec lat, nie bedzie zadnej
ucieczki. Nie bedzie powrotu, odskoczni w przesztos¢, oderwania sie od
tego wszystkiego. Kiedy to nadejdzie i obejmie ich wszystkich, nie wypusci
juz przez cala wieczno$¢; nikt nie wymknie sie w przesztos¢, tak jak on
teraz.

Mary przypatrywata mu sie. Policjant, sgsiedzi, ubrani na biato lekarze
stazysci — wszyscy mu sie przygladali, k li na wyjasnienia. Az powie, co sie
stato.

— Czy to grzejnik do wody? — zapytata nieSmiato pani Hendricks.

— To przez grzejnik, prawda, Tim? Takie rzeczy sie zdarzajq. Nie mozna

by¢ pewnym...



— A moze to domowa gorzelnia? — zapytat w niklym przyptywie dobrego
humoru jakis sgsiad. — Zgadza sie?

Nie potrafit im odpowiedzie¢. Nie zrozumieliby, poniewaz chcieli
zrozumieC. Nie chcieli wiedzieC. Potrzebna im byla otucha. Widzial to w
ich oczach. Zalosny, zenujacy trach Wyczuwali co$ strasznego... i bali sie.
Przeszukiwali jego twarz, usitujgc znalez¢ pomoc. Stowa pocieszenia.
Stowa, ktore przepedzg ich strach.

— Tak — rzekt ciezko Tim. — To grzejnik do wody.

— Tak myslatem! — odetchnat Foley.

Westchnienie ulgi wyrwalo sie z kazdej piersi. Szepty, niepewne
Smiechy. Potakiwanie glowami, uSmiechy.

— Powinienem byt go naprawi¢ — mowit dalej Tim. — Juz dawno
powinienem by} sprowadzi¢ fachowca, zeby go obejrzal. Zanim znalaz? sie
w tak zlym stanie. — Popatrzyl po kregu zaniepokojonych ludzi, cedzac

stowa. — Powinienem byt oddac¢ go do naprawy. Teraz jest juz za pdzno.

Przetozyt Tomasz Oljasz



FOSTER, JUZ NIE ZYJESZ

Szko}a byla meczarnia, jak zwykle. Ale dzisiaj bylo jeszcze gorzej. Mike

Foster skonczyl wyplata¢ swoje dwa wodoszczelne kosze i siedziat
sztywno, gdy tymczasem wszystkie dzieci dookota jeszcze pracowaly. Na
zewnatrz  betonowo —  stalowego budynku milo  Swiecito
péznopopotudniowe stofice. Wzgorza polyskiwaly zielenig i bragzem w
rzeSkim jesiennym powietrzu. Na niebie, nad glowami mieszkancow
miasteczka, leniwie krazyto kilka NATS—ow.

Przed jego biurkiem zjawila sie zwalista, zlowrogo milczaca postac
nauczycielki, pani Cummings.

— Foster, skonczyltes juz?

— Tak, prosze pani — odpowiedziat pospiesznie i podnidst swoje kosze. —
Czy moge juz isc?

Pani Cummings krytycznie przyjrzala sie koszom.

— A gdzie mechanizm pulapki? — zapytata. Pogrzebal w biurku i wyjat
swojq skomplikowang pulapke na mate zwierzeta.

— Wszystko gotowe, pani Cummings. I moj noz tez. — Pokazal jej
zaostrzone narzedzie polyskujace metalem, ktory obrobil z cysterny na
benzyne.

Wziela n6z i ruchem fachowca przeciagnela palcem po ostrzu.

— Za stabe — stwierdzita. — Za bardzo je naostrzyteS. Krawedz zniszczy
sie przy pierwszym uzyciu. Zejdz do gléwnego laboratorium broni i
przypatrz sie, jakie tam majg noze. Potem naostrz go znowu, tylko znajdz

jakie$ grubsze ostrze.



— Pani Cummings — blagatl Foster. — Czy mogilbym to poprawic¢ jutro?
Czy moglbym to naprawic w tej chwili?

Wszyscy w klasie przygladali sie z zainteresowaniem. Foster
zaczerwienit sie; nie znosit wyrozniania sie i zwracania na siebie uwagi, ale
naprawde musiat stad uciec. Nie mogt zosta¢ w szkole ani chwili dtuzej.

OdpowiedzZ pani Cummings byta nieubtagana.

— Jutro bedziemy kopac¢. Nie bedziesz mial czasu, zeby zajmowac sie
nozem.

— Bede — zapewnit jg szybko. — Jak skonczymy kopac.

— Nie, nie jestes zbyt dobry w kopaniu. — Starsza kobieta mierzyta
wzrokiem wrzecionowate rece i nogi chtopca — Chyba bedzie lepiej, jesli
dzisiaj skonczysz swéj noz. A jutro caty dzien spedzisz na polu.

— Jaki sens ma to kopanie? — zapytat z rozpacza.

— Kazdy musi nauczy¢ sie kopac — odrzek}a cierpliwie pani Cummings.

Wiekszosc¢ dzieci chichotala; uciszyla je ztowrogim spojrzeniem.

— Wszyscy wiecie, jak wazne jest kopanie. Kiedy wybuchnie wojna, cata
ziemia bedzie pokryta gruzami. Jesli chcemy mie¢ nadzieje na przetrwanie,
to bedziemy musieli kopac, prawda? Czy ktos z was widziat kiedys susta,
jak kopie wokot korzeni roslin? Susel wie, ze tam pod ziemig znajdzie co$
ciekawego. Wszyscy bedziemy takimi malymi brazowymi sustami.
Bedziemy musieli nauczy¢ sie kopa¢ w gruzach i znajdowac¢ dobre rzeczy,
bo tylko to nam pozostanie.

Mike Foster usiadl, zalosnie stukajagc w swdj noz, a pani Cummings
poszta dalej wzdhiz jego rzedu tawek. Kilkoro dzieci uSmiechnelo sie do
niego pogardliwie, ale tak pograzyt sie w swoim nieszczesciu, ze nic do
niego nie docieralo. Kopanie w zaden sposob mu nie pomoze. Kiedy spadng

bomby, zginie od razu. Wszystkie szczepienia ochronne w ramie, w udo i



posladki na nic sie nie zdadza. Przepuscit swoje kieszonkowe: Mike Foster
nie przezyje, by zlapac jakas epidemie bakterii. O ile nie...

Zerwal sie z miejsca i podszedt za pania Cummings do jej biurka.
Zrozpaczony niemal do tez, wyrzucit z siebie:

— Prosze, ja musze wyjs¢. Musze cos$ zrobic.

Zmeczone usta pani Cummings wykrzywita ztos¢. Ale Pelne przerazenia
oczy chlopca kazaly jej sie powstrzymac.

— Co sie stalo? — zapytala. — Zle sie czujesz?

Chlopiec stal jak razony piorunem i nie potrafit jej odpowiedziec.
Zadowolone z dramatycznego przedstawienia dzieci szeptaly i chichotaty,
az pani Cummings postukat pisakiem w biurko.

— Cisza — rzucila. Jej glos brzmiat troche tagodniej. — Michael, jesli co$
jest nie tak, zejdZ na dot do przychodni psychiatrycznej. Nie ma sensu
zajmowac sie pracg, kiedy twoje reakcje sg nieodpowiednie. Pani Groves z
przyjemnoscia je zoptymalizuje.

— Nie — powiedziatl Foster.

— No wiec o co chodzi?

Klasa zaszumiata; dzieci odpowiedzialy za niego. Fosterowi poczucie
nieszczescia i upokorzenia odebralo mowe.

— Jego ojciec jest anty—P — wyjasnili. — Oni nie majq schronu i nie sg
zarejestrowani w Obronie Cywilnej. Jego ojciec nie wplacit nawet na
NATS-y. Nie zajeli sie niczym.

Pani Cummings ze zdumieniem podniosta wzrok na milczacego chtopca.

— Nie macie schronu?

Potrzasnat glowa.

Kobietg owtadnelo dziwne uczucie.

— Ale... — chciatla powiedziec: ,,Ale przeciez w ten sposob poumieracie”.

Powiedziata tylko: — Ale dokad péjdziesz?



— Donikad — odpowiedzialy za niego dzieciece glosy. — Wszyscy zejda
do schrondw, tylko on zostanie na gorze. On nie ma nawet przepustki do
szkolnego schronu.

Pani Cummings byla zszokowana. W jej tepym, schola — stycznym
mysleniu czyms niewyobrazalnym bylo, ze jaki$ uczen nie ma przepustki
do skomplikowanego systemu komor pod budynkiem. Ale tak oczywiscie
nie bylo. To tylko dla tych dzieci, ktérych rodzice nalezeli do OC, ktorzy
ptacili na uzbrojenie spotecznosci. A jesli ojciec Fostera byt anty—P...

— On boi sie tu siedzie¢ — kontynuowaty zgodnie dzieci. — Boi sie, Ze to
nadejdzie, kiedy bedzie tu siedzial, a wszyscy ukryjq sie w schronach.

Szedt powoli przed siebie, z rekami zanurzonymi gleboko w
kieszeniach, i kopat ciemne kamienie na chodniku. Stonce juz wschodzito.
Rakiety podmiejskie ze swoimi zadartymi nosami wysadzaly zmeczonych
hudzi, ktorzy cieszyli sie, ze wrdcili do domu z oddalonego o sto mil pasa
fabrycznego. W odleglych gorach co$ zablysto: wieza radarowa obracata
sie w ciszy popoludniowego mroku. Krazylo coraz wiecej NATS—6w.
Godziny, kiedy zapadal zmrok, byly najbardziej niebezpieczne:
obserwatorzy nie mogli wypatrzy¢ zblizajacych sie do ziemi z ogromng
predkoscia pociskow. Jesli te pociski nadlatywaty.

Mechaniczne maszynki prasowe krzyczaty do niego w podnieceniu, gdy
je mijal. Wojna, Smier¢, zadziwiajace nowe rodzaje broni wynalezione w
kraju i za granica. Wtulit glowe w ramiona i szedl dalej, obok matych
betonowych tusek, ktore stuzyly za domy, wszystkie dokladnie takie same:
stupki z mocnego zelazobetonu. Przed nim w zapadajagcym mroku jasniaty
neony: to dzielnica biznesu, ozywiona ruchem samochodéw i krzataning
ludzi.

Zatrzymat sie niedaleko polyskujacego skupiska neondéw. Po prawej

stronie miat publiczny schron, dlugie ciemne wejScie przypominajgce tunel



z ponuro bltyszczacym kolowrotem. Wstep za piec¢dziesigt centow. Gdyby
stal tu, na ulicy, i mial piecdziesigt centéw, wszystko by bylo w porzadku.
Wiele razy wpychat sie do publicznych schronéw podczas probnych
nalotow. Ale zdarzaly sie takie dni — szkaradne, koszmarne dni, ktorych
nigdy nie mogt zapomnie¢ — kiedy nie mial piec¢dziesieciu centéw. Stat
wtedy niemy i przerazony, a podnieceni ludzie przepychali sie wokot niego;
wszedzie grzmialy przeszywajace piski syren.

Powoli ruszyl dalej, az dotart do najjasniejszej plamy Swiatla, do
ogromnych salonéw wystawowych General Electronics, bardzo dhugich i
podswietlonych ze wszystkich stron — wielki plac czystych barw i
promieniowania. Zatrzymat sie i po raz tysieczny obejrzal fascynujqce
ksztalty, widok, ktory zawsze, gdy tedy przechodzil, kazat mu sie zatrzymac
jak zahipnotyzowanemu.

Na srodku ogromnego pomieszczenia znajdowat sie jeden Przedmiot.
Pulsujaca kropla maszynerii i wspierajacych rozpor, dzwigarow, Scianek i
zalakowanych zamkéw. Ustawi no na nig wszystkie jupitery; wielkie napisy

glosily jej sto jeden zalet — jakby ktos mogt miec jakieS watpliwosci.

PREZENTUJEMY NOWY PODZIEMNY SCHRON ANTY RADIACYJNY,
MODEL Z 1972 ROKU! SPRAWDZCIE WtASCIWOSCI OZNACZONE
KROPKAMI:

— automatyczna winda — odporna na ttoczenie sie z wlasnym napedem,
zamek e—z,

— potrojne Scianki kadluba o gwarantowanej wytrzymatosci ciSnienia
5X, grawitacja bez odksztatcen,

— system ogrzewania i chlodzenia o napedzie atomowym -

samoobstugowa sie¢ oczyszczania powietrza,



—trzy fazy odkazania zywnosci i wody,
— cztery fazy higieniczne chronigce przed oparzeniami,
— pelny proces antybiotykowy,

— plan oplat e—z.

Dhugo przygladat sie schronowi. Sktadat sie gtownie z wielkiego zbiornika,
zakonczonego z jednej strony szyjka, ktora stanowila szyb windy, a z
drugiej — klapa bezpieczenstwa. By} catkowicie samowystarczalny: Swiat w
miniaturze, ktéry sam zapewnial sobie swiatlo, ciepto, powietrze, wode,
lekarstwa i niemal niespozyte zapasy jedzenia. W catkowicie wyposazonym
schronie mozna bylo znalez¢ kasety wideo i audio, przedmioty
dostarczajace rozrywki, 1ozka, krzesta, wideoekrany — wszystko, co
skladato sie na dom na powierzchni. Wiasciwie by} to dom pod ziemia. Nie
brakowato niczego, co moglo okazac sie potrzebne do zycia albo przydatne
do zabawy. Rodzina mogla czuc sie tu bezpiecznie, a nawet wygodnie, gdy
wrog atakowat bombami wodorowymi i bronig biologiczna.

Kosztowal dwadziescia tysiecy dolaréw.

Gdy przygladal sie w milczeniu wystawie, jeden ze sprzedawcow
wyszedt na pograzony w ciemnosci chodnik i skierowat sie do bufetu.

— Cze$¢, chlopcze — rzucit automatycznie, mijajac Mike’a Fostera. —
Niezty, prawda?

— Czy moge wejsc? — zapytal szybko Foster. — Czy moge tam zjechac?

Sprzedawca zatrzymat sie, gdy go rozpoznat.

— To ty jestes tym dzieciakiem — powiedzial wolno — cholernym
dzieciakiem, ktory bez przerwy nas zamecza.

— Chcialbym tam zjecha¢. Tylko na kilka minut. Niczego nie zepsuje,

obiecuje. Nawet niczego nie dotkne.



Sprzedawca byt miodym blondynem, przystojnym mezczyzng tuz po
dwudziestce. Zawahat sie, nie wiedzial, jak reagowac. Dzieciak byt
utrapieniem. Ale miat rodzine, a to oznaczalo sensowng perspektywe.
Interesy szty Zle: zblizat koniec wrzesnia, a sezonowe zalamanie jeszcze sie
nie skonczyto. Nic nie da, jesliby poprosi¢ dzieciaka o roznoszenie tasm z
informacjami na ten temat; z drugiej strony jednak réwnie ztym interesem
bylo wykorzystywanie dzieci do zachwalania towarow. Marnowaly czas;
niszczyly sprzety; kradly drobiazgi, kiedy nikt nie patrzyt.

— Nici z tego — odpowiedziat sprzedawca. — Stuchaj, przyslij tu swojego
starego. Czy on widzial, co mamy?

— Tak — odpowiedziat ze Scisnietym gardtem Foster.

— To co go powstrzymuje? — Mezczyzna wskazal zamaszystym gestem
wielka, blyszczaca wystawe. — Przyjmiemy jego stary schron i korzystnie
wymienimy, biorgc pod uwage utrate wartosci i date produkcji towaru. Jaki
on ma model?

— Nie mamy zadnego — odrzek! Mike Foster.

Sprzedawca az zmruzyt oczy.

— Co takiego?

— Ojciec twierdzi, Ze to strata pieniedzy. Mowi, ze chca nastraszyc¢ ludzi,
zeby kupowali rzeczy, ktorych nie potrzebuja. Méwi...

— Twdj ojciec jest anty—P?

— Tak — odpowiedzial niezadowolony Mike. Sprzedawca westchnat.

— Dobrze, maty. Przykro mi, ze nie ubijemy interesu. To nie twoja wina.
— Zamilkl na chwile. — O co mu chodzi, do diabta? Czy on utrzymuje
kontakty z NATS—ami?

— Nie.

Mezczyzna zaklagl pod nosem. Przybrzezny stateczek, Ktory sie

przemyka chylkiem, bezpieczny, poniewaz reszta spoleczenstwa poswieca



trzydziesci procent dochodéw, by utrzymywaC w gotowosSci system
nieustannej obrony. Zawsze jest kilku takich jak on, w kazdym mieScie.

— Co mysli o tym twoja matka? — dopytywal sie sprzedawca. — Zgadza
sie z nim?

— Ona mowi... — Mike urwal. — Czy nie mogibym tam zjecha¢ tylko na
malutka chwilke? Niczego nie zepsuje Tylko raz.

— Jak w ogole bysSmy sprzedawali ten schron, gdybySmy pozwalali
dzieciom go uzywac? To nie model demonstracyjny, za czesto dawalisSmy
sie na to namowiC. — Sprzedawca zaczal okazywac zainteresowanie. — Jak
sie zostaje anty—P? Zawsze tak myslat czy tez cos go ugryzio?

— On mowi, ze sprzedawano ludziom tak duzo samochodow, pralek i
telewizorow, ile tylko byli w stanie uzywa¢. On modwi, ze NATS-y i
schrony sa do niczego. Mowi, ze fabryki moga do konca Swiata
produkowac¢ bron i maski przeciwgazowe i dopoki ludzie sie boja, beda
placi¢ za te rzeczy, poniewaz mysla, ze bez nich grozi im Smier¢ i moze
cztowiek w pewnym momencie ma juz do$¢ kupowania co rok nowego
samochodu i wreszcie przestanie to robic¢, ale nigdy nie przestanie kupowac
schronéw, by chroni¢ swoje dzieci.

— Ty w to wierzysz? — zapytat sprzedawca.

— Chciatlbym, zebySmy mieli ten schron — odpowiedzial Mike Foster. —
Gdybysmy mieli taki schron, zjezdzalbym tam i spal co noc. Bylby na
miejscu, gdybysmy go potrzebowali.

— Moze nie bedzie wojny — rzekt mezczyzna. Wyczul, ze chlopca dreczy
przerazenie i obawy i uSmiechnat sie do niego dobrotliwie. — Nie martw sie
tak bez przerwy. Pewnie ogladasz za duzo filméw wideo, powinienes$ dla
odmiany wychodzi¢ pobawic sie na dwor.

— Na powierzchni nikt nie jest bezpieczny — odparl Mike Foster. —

Musimy siedzie¢ w podziemiu. I nie mam dokad po6jsc.



— Przyslij tu swojego starego — mruknat nerwowo sprzedawca. — Moze
go namowimy. Mamy duzo planow sptat ratalnych. Powiedz mu, zeby pytat
o Billa O’Neilla, dobrze?

Mike Foster odszedl powoli ciemna, pograzona w wieczornej ciszy
ulicag. Wiedzial, ze powinien by¢ w domu, ale ledwie powt6czyt nogami, a
cialo mial ociezale i nieczule. Zmeczenie przypomnialo mu, co dzien
wczeéniej moéwil podczas éwiczen. Cwiczyli wstrzymywanie oddechu,
trzymajac powietrze w plula i biegajac. Nie szlo mu najlepiej: pozostali
pedzili jeszcze z czerwonymi twarzami, kiedy on zatrzymywatl sie,
wypuszczat z siebie powietrze i jak oszalaly tapat tlen. — Foster — mowit ze
ztosScig nauczyciel. — Juz nie zyjesz. Wiesz o tym? Gdyby to byl atak
gazem... — Pokrecit glowa ze znuzeniem. — PodejdZ tam i Cwicz
indywidualnie. Musisz lepiej sobie radzic, jesli chcesz przezy¢. Ale on nie
wierzyl, ze przezyje.

Kiedy wszed}l na ganek domu, zauwazyl, ze Swiatla w salonie byly juz
wlaczone. Styszal glos ojca, a z kuchni dochodzit go stabszy glos matki.
Zamknat za sobg drzwi i zaczal zdejmowac plaszcz.

— To ty? — zapytal ojciec. Siedzial rozparty wygodnie w fotelu, na
kolanach trzymal mndstwo tasm i raportow ze swojego sklepu meblowego.
— Gdzies ty byt? Kolacja czeka od pot godziny.

Nie mial na sobie ptaszcza, podwingt rekawy. Ramiona mial blade i
chude, ale umiesnione. Byl zmeczony; oczy mial duze i ciemne, wiosy
przerzedzone. Niespokojnie przekladal taSmy, przygladajac sie to tej, to
tamtej.

— Przepraszam — powiedzial Mike Foster.

Ojciec popatrzyt na swoj kieszonkowy zegarek; z pewnosScig byl to

jedyny czlowiek, ktory jeszcze nosit zegarek.



— Idz, umyj rece. Co ty robites? — Spojrzat badawczo na syna. — Dziwnie
wygladasz. Dobrze sie czujesz?

— Bylem w Srodmiesciu — rzekl Mike.

— Co tam robites?

— Patrzytem na schrony.

Ojciec bez stowa chwycit garsc¢ raportow i wcisnat je do teczki. Zacisnat
waskie usta; grube linie wystgpily mu na czoto. Parsknat ze zloscig, gdy
taSmy rozsypaty sie wokoto; nachylil sie niezgrabnie, zZeby je sprzatnac.
Mike nie ruszyt sie, zeby mu pomoc. Podszedt do szafy i powiesit plaszcz
na wieszaku. Kiedy sie odwrdcil, jego matka weszta ze stolikiem z
jedzeniem do pokoju.

Jedli w milczeniu, nie patrzyli na siebie. Wreszcie ojciec odezwat sie:

— Co widziates? Pewnie to samo dziadostwo co zawsze.

— Sq nowe modele z siedemdziesigtego drugiego roku — odpowiedziat
Mike.

— Sa takie same jak te z siedemdziesigtego pierwszego. — Ojciec z furig
cisngt widelcem. — Kilka nowych gadzetoéw, troche wiecej chromu. To
wszystko. — Nagle zwrocit sie do syna buntowniczo: — Prawda?

Przestraszony Mike obracal w palcach kurczaka w Smietanie.

— Te nowe majq winde odporng na tloczenie sie. Nie mozna w niej
utkng¢ w potowie drogi. Wystarczy tylko wsig$¢, ona zajmuje sie calg
reszta.

— W przysztym roku wymysla taka, ktora sama cie zabierze i zwiezie na
doét. Ta stanie sie przestarzata, gdy tylko ludzie j g kupig. Tego wlasnie chca
— zebyscie caly czas kupowali. Wypuszczajq nowosci tak szybko, jak tylko
potrafig. Jeszcze nie mamy siedemdziesigtego drugiego roku, jest dopiero
siedemdziesigty pierwszy. Co ten model juz robi na rynku? Czy nie moga
zaczekac?



Mike Foster nie odpowiedziat. Styszat to juz wiele razy przedtem. Nigdy
nie bylo nic nowego, tylko gadzety i chrom; a i tak stare stawaly sie
przestarzatle. Wywody ojca byly glosne, zarliwe, niemal furiackie, ale
zupeknie nie miaty sensu.

— No, to kupmy stary model — wyrzucit z siebie. — Dla mnie to niewazne,
kazdy sie nada. Nawet uzywany.

— Nie, chcesz nowy model. Lsniacy i blyszczacy, zeby zrobi¢ wrazenie
na sgsiadach. Z mnostwem pokretel, gatek i urzadzen. Ile za niego chcg?

— DwadziesScia tysiecy dolarow.

Ojciec wstrzymat oddech.

— No prosze.

— Maja korzystne oferty sptat ratalnych.

— No pewnie. Placisz za to do konca zycia. Oprocentowanie, optata
manipulacyjna i na jak dlugo ma gwarancje.

— Trzy miesigce.

— Co sie stanie, jesli sie popsuje? Przestanie oczyszcza¢ i odkazac.
Rozpadnie sie, gdy tylko ming trzy miesigce.

Mike potrzasnat gtowa.

— Nie. Jest duzy i mocny.

Ojciec pokrasniat. Byl niewysoki, smukly i drobny. Nagle pomyslat o
calym swoim zyciu, ktére skladato sie z przegranych bitew, z ambitnych
staran, z rozumnie podejmowanych decyzji i trwania przy nich, z pracy,
pieniedzy, sklepu: z ksiegowego menedzer, w koncu wilasciciel.

— Straszq nas, zeby interes dalej sie krecit! — krzyczal rozpaczliwie do
zony i syna. — Nie chca kolejnej depres;ji.

— Bob — odezwala sie powoli, spokojnie jego zZona. — Musisz z tym
skonczy¢. Ja juz tego nie zniose.

Bob Foster zamrugal oczami.



— O czym ty mowisz? — zapytal. — Jestem zmeczony.

Te cholerne podatki. Nie mozna utrzymac takiego matego sklepu, bedac
tak uwigzanym. Jakie$ prawo powinno by¢. — Glos mu sie zalamat. — Chyba
juz sie najadtem. — Odsunat sie od stotu i wstal. — Poloze sie na kanapie i
zdrzemne troche.

Szczupla twarz jego zony spurpurowiata.

— Musisz go kupi¢! Nie zniose juz tego, jak o nas mowia. Wszyscy
sasiedzi i handlarze, kazdy, kto o tym wie. Nie moge nic zrobi¢ ani nigdzie
pojs¢, by o tym nie stysze¢. Odkad tylko dostali flage. Anty—P. Ostatni w
calym mieScie. Te rzeczy sa w uzyciu i ludzie za nie ptaca, ale nie my.

— Nie — odpowiedziat Bob Foster. — Nie moge tego kupic.

— Dlaczego?

— Dlatego — odrzekt po prostu — zZe mnie na to nie stac. Nastgpito
milczenie.

— Wszystko wlozyles w ten sklep — powiedziatla wreszcie Ruth. — A i tak
nie na wiele to sie zdato. Jestes$ jak ten szczur, ktéry gromadzi wszystko w
swojej dziurze w Scianie. Nikt juz nie chce drewnianych mebli. Jeste$
reliktem... ciekawostka.

Uderzyla otwarta dlon w stol i zerwala sie dziko, by zebrac puste
naczynia, jak sptoszone zwierze. Biegala z furig miedzy pokojem a kuchnia,
a tymczasem na naczyniach w zlewozmywaku pojawiata sie piana.

Bob Foster westchnat ze znuzeniem.

— Nie walczmy ze soba. Bede w salonie. Daj mi sie zdrzemnaC z
godzine. Moze pdzniej o tym porozmawiamy

— Zawsze pozniej — odrzekla gorzko Ruth.

Jej maz juz zniknal w pokoju: nieduza, przygarbiona postac¢ z rzadkimi
siwymi wlosami i fopatkami jak ztamane skrzydta.

Mike podniost sie.



— Pdjde odrobi¢ lekcje — powiedzial. Poszedt za ojcem z dziwnym
wyrazem twarzy.

W pokoju panowat spokoj; magnetowid byt wylaczony a Swiatlto lampy
przyciemnione. W kuchni Ruth krecita pokrettami piecyka, programujac
positki na nastepny miesigc. Bob Foster zdjatl buty i wyciagnal sie na
kanapie z glowa na poduszce. Twarz zszarzala mu ze zmeczenia. Mike
wabhat sie przez chwile, po czym zagait:

— Czy moge o co$ zapytac?

Ojciec odchrzaknat i drgnal, otworzyt oczy.

— Tak?

Mike usiad} naprzeciwko.

— Opowiedz mi jeszcze raz o tym, jak radzites prezydentowi.

— Nie radzitem mu. Po prostu rozmawiatem z nim.

— Opowiedz mi o tym.

— Opowiadalem ci tysigc razy. Bardzo czesto, odkad byleS malym
dzieckiem. ByleS wtedy ze mna. — Glos mu zmiekl, gdy ogarnely go
wspomnienia. — Byte$ takim szkrabem... musieliSmy cie nosic.

— Jak wygladat?

— No c0z — zaczal ojciec, przechodzac do rutynowej opowiesci, ktorg
przez lata dopracowal do perfekcji. Wygladal mniej wiecej tak jak na
wideoekranie. Tylko mniejszy.

— Dlaczego on tutaj byt? — dopytywat sie zarliwie Mike. Prezydent byt
jego bohaterem, cztowiekiem, ktorego podziwial najbardziej na calym
Swiecie. — Dlaczego miat przyjechac az tu, do naszego miasteczka?

— Objezdzal caly kraj. — Do glosu ojca wkradta sie gorycz. — I zdarzyto
sie, ze przejezdzat tedy.

— Jak to: objezdzat?



— Przyjezdzal do miasteczek w catym kraju. — Ostry ton przybrat na sile.
— Zeby zobaczy¢, jak sobie radzimy. Zeby zobaczy¢, czy kupiliSmy
wystarczajgco  duzo  NATS-Ow, schronow  przeciwbombowych,
szczepionek, masek przeciwgazowych i sieci radarowych, aby odeprzec
atak. Korporacja General Electronics dopiero zaczynala rozmieszczac
swoje salony i wystawy — wszystko jaskrawe, btyszczace i drogie. Pierwsze
urzgdzenia obronne do domowego uzytku. — Usta mu drgnely. — Na
wszystko plany spiat ratalnych. Reklamy, Dlakaty, reflektory, gardenie za
darmo i naczynia kuchenne dla pan.

Mike Foster dyszal ciezko i z trudem powstrzymywal powietrze w
piersiach.

— Tego wiasnie dnia dostaliSmy nasza Flage Przygotowanych — rzucit
spiesznie. — Tego dnia przyjechal, zeby da¢ nam flage. I przyczepili ja do
masztu na srodku miasta, a wszyscy wotali glosno i cieszyli sie.

— Pamietasz to?

— Chyba tak... Pamietam ludzi i muzyke. I bylo goraco. To bylo w
czerwcu, prawda?

— Dziesigtego czerwca szeScdziesigtego pigtego roku. Niezwykly dzien.
Niewiele miast mialo wtedy wielka zielong flage. Ludzie wcigz kupowali
samochody i telewizory. Nie dotarto do nich jeszcze, ze tamte czasy sie
skonczyly. Telewizory i samochody przydaja sie do czegoS konkretnego,
mozna ich wyprodukowac i sprzedac tylko ograniczong liczbe.

— No, ale te flage dat tobie, prawda?

— Dal ja wszystkim handlowcom. Zorganizowata to Izba Handlowa.
Konkurencja miedzy miastami: kto kupi wiecej i szybciej. Podniesc¢
standard miasta i jednoczesnie da¢ impuls biznesowi. Oczywiscie, im
chodzito o to, ze kiedy bedziemy musieli kupowac maski przeciwgazowe i

schrony, lepiej bedziemy o nie dbali. JakbySmy kiedykolwiek niszczyli



telefony albo chodniki. Albo autostrady — dlatego ze panstwo je fundowato.
Albo wojsko. Czyz wojsko nie istniatlo zawsze? ZY rzad nie organizowat
spoteczenstwa do obrony? Wedlug mnie obrona za duzo kosztuje. Chyba
oszczedzaja w ten sposéb sporo forsy, zmniejszaja dlug publiczny o
polowe.

— Opowiedz, co on powiedzial — szepnat Mike.

Jego ojciec siegnat po fajke i zapalit ja drzacymi rekami.

— Powiedziat: ,, To wasza flaga, chlopcy. Swietnie sie spisaliscie”. — Bob
Foster zakrztusit sie, gdy gryzacy dym wzeral mu sie w gardlo. — Byt
czerwony na twarzy, opalony niczym sie nie przejmowal. Pocit sie i
usmiechat. Wiedzial, jak powinien sie zachowywac. Do wielu oséb mowit
po imieniu. Opowiedziat zabawny dowcip.

Oczy chlopca rozszerzyty sie z podziwu.

— On przyjechat z tak daleka, a ty z nim rozmawiates.

— Tak — odpowiedziatl ojciec. — Rozmawialem z nim. Wszyscy wotali
glosno i cieszyli sie. Flaga szla w gore, wielka zielona Flaga
Przygotowanych.

— Powiedziates...

— Powiedzialem do niego: ,,Czy to juz wszystko, co pan nam przywiozt?
Pasek zielonego materiatu?” — Bob Foster zaciagnat sie gleboko. — Wtedy
wlasnie zostalem anty—P. Tylko zZe wtedy o tym nie wiedzialem.
Wiedzialem tylko, ze jesteSmy pozostawieni samym sobie, ze mamy tylko
zielong flage. PowinniSmy stanowi¢ kraj, nardod, sto siedemdziesigt
milionéw ludzi powinno dziala¢ razem, aby nas broni¢. A zamiast tego
jestesmy gromadq oddzielonych od siebie miasteczek, malych fortow
ogrodzonych murami. Cofamy sie do $redniowiecza. Kazdy tworzy swoja
armie. ..

— Czy prezydent kiedys tu wroci? — zapytal Mike.



— Watpie. On tylko... przejezdzat tedy.

— Jesli wroci — szepnal przejety Mike, nie oSmielajac sie nawet mie¢ na
to nadziei — to czy poéjdziemy go zobaczy¢? Czy mozemy na niego
popatrzec?

Bob Foster podpart